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Bepardverar 6t 0 Kavakakng Kopvnvéc-ldcovag sivor cuyypaeéag g mopodeos epyociog
Kot OTL EXEL OVOQEPEL 1) TOPATELYEL GE LTI, PNTO KoL GUYKEKPIUEVE, OAEG TIG TNYEC, Al TIC
omoieg ékave ypnor Jdedouévav, eV, Tpotdcemv 1 AéEemv, gite aUTEG LETOQEPOVTOL
enokpPag (oTo TPOTOHTLTO 1 UETAPPACHEVEG) gite mapappacuéves. Eniong Pefardveral ot
avth 1 gpyacia pe titho «Epwtag ota ypovie g Avayévvnong: m Historia de duobus
amantibus tov Enea Silvio Piccolomini» &ivar mp®TdTURN Kol TPOETOWAGTNKE amd TOV K.
Koavaxdakn Kopvnvo-lacova npocomikd €10tkd yia o [Ipdypappo MeTomTuylok®y Zmovdmv
«Keipeva ko [MoMtiopogy tov Tunpatog EAAnvikng @oroyiag g Xxoing KAaowkdv kot
AvOpomiotikav Zmovddv tov Anuokpiteiov IMoavemomuiov Opdkng. H ovyypoaon g
epyooiog mpaypatomomOnke eEorokinpov and tov k. Kavaxdkn Kopvnvo-lacova vid v
kaBodnynomn ko Tig vodei&elg g emPAénovcag KabnynTplag, K. Maotpoyidvvn Avvag. Katd
N O1dpKeLD EKTOVNONG Kal CLYYPUPNS TS epyaciog tnpnOnkav ta mpoPfrendueva and tov
VOHO KOl TOV OVTIOTOL(0 E6MTEPIKO KOVOVIGHO Tov Tunuatog. ‘Eywvov nAnpog cefoactéc ot
Apyéc g Axadnuaikng HOwmg kot tov Kddiko, Agovtoloyiog, ol 0moieg amayopedovy Ty
TOPOTOINCT TOV EPEVVITIKMDV/TVEVLOTIKMY OTOTEAECUATOV, TNV OVOPOPE WYEVODV GTOLKEI®V,
TNV KaThypnor g S10vonTIKNG W010KTNO10G TPIT@V Kol TN AOYOKAOTT).
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Iepiinyn

H mapovoa dumhopatikn epyacio e&etdlel 1o veohativikd pvbiotopnue Historia de
duobus amantibus, mov ypaetnke 10 1444 amno6 tov ovpavioty Enea Silvio Piccolomini,
peténerta moma [Tlio B'. Extog amd tov epunventikd GYoAMacoud Kot T UETAPPOON
OAOKAN POV TOV £PYOV GTA VEQ EAANVIKA, OVOAVETAL 1] GHVOEST] TOV LLOIGTOPUATOG [E
TNV OLUOVIOTIKY €moToAoYpapior Kot v e£€MEN g vouPérag kot eEetdleton To
TAEYUOL TOV AOYOTEYVIKDOV E10MV KO TOV KAUGIK®OV, OAAL Kol GUYYPOVOV, TNYDV TOV
a&lomotrovvrat oto £pyo. ITapdAinia, e€etdlovion n doun Kol To TPOCOTO TOV £PYOV,
YAOOGIKA KOl VPOAOYIKE oTolKEln, KAOMES Kol 16TOPIKE GTOlXElD TOV EVIGYLOLY TNV
ainBopdvelo g apriynonc. Me v mapovoa epyocio EMTLYYAVETAL, YEVIKA, M
avaodelln evog amd To CNUAVTIKOTEP OEIYUATO OVUAVIGTIKNG YPAUPNS TOV OMOTEAECE

éva omd To O TOAVIPAGUEVA EPYOL TNG AVOYEVVTGLOKNG 1TAAMKNG TeCoypapiag.

Aggac-Khewond: TIlamog Iliog B’, Ovpoviopog, Neolativikd MuBietopnua,
Emotoiucd Mubiotopnuo, NovBéra, Metdopaon, Evpovaiog, Aovkpnrio, Kiacikég
IInyéc, Kaspar Schlick, Mariano Sozzini.

Abstract
This thesis examines the neo-Latin novel Historia de duobus amantibus, written in 1444

by the humanist Enea Silvio Piccolomini, later Pope Pius II. In addition to the
interpretive commentary and the translation of the entire work into Modern Greek, the
connection between the novel and humanist epistolary writing and the development of
the novel is analysed, and the network of literary genres and classical and contemporary
sources used in the work is examined. At the same time, the structure and characters of
the work, linguistic and stylistic elements, as well as historical elements that enhance
the plausibility of the narrative are examined. In general, the present work achieves the
emergence of one of the most important examples of humanist writing, which was one

of the most widely read works of Renaissance Italian prose.

Key words: Pope Pius Il, Humanism, Neo-Latin Novel, Epistolary Novel, Novella,

Translation, Euryalus, Lucretia, Classical Sources, Kaspar Schlick, Mariano Sozzini.



IIpoioyog

A@opun ywo v evacyoAnocn pov pe to Keipevo tng Historia de duobus
amantibus tov ovpovioty Enea Silvio Piccolomini amotélece 1 mopoakolohOnon tov
petomtuylokov potnuatog KOI 502 Ileloypapikd Keipeva I — Ovpoviotikn
[TeCoypapia, kotd to Yeuepvo eEdunvo 2022-2023 pe v k. Avva Maotpoytdvvn.
Kotd ™ Odpkeon tov padnudtov pog, yvopicope tov vaépoxo KOGHO TG
Avoayévvnong péca omd Tn HEAETI) AVIUTPOCOTEVTIKMOV KEWWEVMVY, £vo omtd Ta omoia
vinp&e n Historia de duobus amantibus. H aydan pov ywo ta Aatvikd kot T
petdppaon, N TePEPYELL Lov vo. SoPdcm TV EPOTIKN 16TOPIR EVOC OVUAVIGTH TOV GTN
ouvéyela eeAéyn mamag ™ Poung Kot n eVIVTOoiaky ypoen Tov cuyypagéa Tay ot
Baoikoi Adyot mov pe ®ONcav vo aoyoAN0d e TO GUYKEKPIUEVO KEIEVO, Y10, TO OTTOT0
dev vdpyel kapia epyasio oy EAANVOQ®VN BiAtoypapia.

e avtd 10 onueio Oa NBera Vo EKPPACH TIC EIMKPIVEIG LLOV EVYAPLOTIEG TTPOG
mv K. Avva Moaotpoyidvvn, Emikovpn Kabnynrpie Aativikrig ®iloroyiog Tov
Tunuoatog EAAnvikng @loroyiog tov AJILO., yia Tic YVOGEG TOL AmOKOMGA omd TO
poOnpatd T o€ TPOMTLYLOKO KOl LETOMTUYOKO EMiMedO, KABMS Kot Yo T YvopLia
LLOV LE TO GLYKEKPLUEVO Kelpevo. AkOun, gipan 110iTEPA EVYVOUMY Y10l TV TOADTIUN
VROGTAHPIEN, TIG KOUPLEG TOPATIPTOELS TNG KL TIG EMOIKOOOUNTIKES ETICTULAVGELS TG,

EmumAéov, Ba MBeha va exppdow Tig Oeprég Lov guyoplotieg Tpog tar LEAN NG
eetaoTikng emutpomng, tov K. Xapikao Miygadomovrio, Avaminpoty Kabnynm
Aotwvikng doroyiag, koaw tov k. I'edpylo IMapackevidtn, Emikovpo Kabnyntm
Aatwvikng @rhoroyiog oto Tunpo EAAnvikng @ukoroyiog tov A.IL.O. Tovg gvyopiotd
YL TIG TOAVTIUEG YVAGELS OV OV TPOCOEPAV GE TPOTTVYLOKO KO UETATTUYLOKO
EMITEDO KO Y10 TOV YPOVO OV APIEPMCAV GTN LEAETN TNG EPYOGIOG KOL TIG OTLLOVTIKES
EMGNUAVOELS TOVG.

Keivovtog, euyoplotd 1dtaitepa TV oKoy£EVELL LoV, KUPIMG TN UNTEPOL LLOV Kol
NV 0OEAPN LoV, Y10 TNV arydmn Kot TV VoG THPIEN TOVG GTA XPOVIO TV GTTOVOMDV LLOV.
Enriong, evyapiot® oA amd kapdidc OA0LG TOLS GIAOLE oL Yo TV NOKN VTOoTNPIEN
Kot evOappuvon Toug.



Ewayoyn

To épyo Historia de duobus amantibus () oAMOC Euryalus et Lucretia) ypl@Qtnke oTIG
3 TovAiov tov 1444 p.X. ot Biévvn. Eival pio pokpookelng emetoAr], TV onoio o
oLYYPAPENS EYPOVYE Y10, VO, TKOVOTOUCEL TO EMILOVO QLTI TOL TPAONV KoOyNT Kot
¢@iAov Tov, Mariano Sozzini, 0 omoiog NOeAe va dofdcel o epmTikn otopio. Tnv
éotelde, emiong, otov avtokpatoptkd koykehdplo Kaspar Schlick, o omoiog ewcdaleton
O0TL kpOPeTol Tow amd TOV TPOTOYDOVIGTH TOV £PYOV. APOUATIKOS XPOVOG TOV £PYOV
elvar to 1432-1433 p.X. omv ok wOAN Ziéva. XT0 £€pyo TEPLYPAPETAL O
ToOGUEVOS EPOTOC NG TOVIPEUEVIC VEOPNG OPLOTOKPATIOONS TNG X1EVOS, NG
Aovkpnriag, kot Tov Evpoaiov, evog dpopeov I'eppavod akorlohBov tov avtokpdtopa
Ziyiopotvvoov. To €pyo yvopioe dwaitepn emtvyio kotd tov 15° ko 16° ouwva pe
TOAVGPOpES EKOOGELS KO LETOPPACELS GE TOAEG EVPOTUIKES YADOGEG.

H BipMoypagio oyetikd pe 10 ovuaviotikd podiotopnuo oev etvar wdlaitepa
mhovolo kot meplopiletar cuVNOMG GE GULVOTTIKEG TOPOVGIAGES GTO TANIGLO
OVLOVIGTIKAV YPAULOTOAOYIMVY, ! eVd 01 HEAETES Y10 TO GUYKEKPIUEVO £pYO £ivar ETioNg
TEPLOPIOUEVES. XTIG pyES Tov 20% ardva vnpEav KAmoleg K0OGES TOL ANTIVIKOD
KEWEVOL e Tapabeon Tov TapdAAAmV xopiov,? adld 1 aviAvcY Tov HToV apKETd
cvvtoun kot Teplopfavotay, Kuping, o Proypapikd £pyo yia tov mémo ITio B'.2 O
ONUOVTIKOTEPOS GVYYXPOVOG LEAETNTNG TOV €pyov €ivan o Donato Pirovano, tov omoiov
ot pelétec vmipEav kofoptoTikés Y TV mepatépw pehétn e Historia. * H
OMULOVTIKOTEPN GUUPOAN TOL MTAV O GYOAOGUOS TOV €PYOV KOl 1) GLYKEVIPMOOT TMV
AOYOTEYVIKOV TOL TTNY®OV. AALEC GUYYPOVEG UEAETEG QPOPOVV KUPIOG TN HETAPPAOT
TOV £PYoV,> TNV TEPYPAPT, TNG TAOKNC Kl TNV TAPAOECT) OPIGHEVOY AOYOTEXVIKMY
yopiov,? ™ S1doxTkdTTA ToL Kot ToL PoTiRa TG TOAMKHAG OGNS Kat THE VOLPEAIC
omd To. 0Toi0L EUTVEVGTNKE 0 GLYYpaéac.’ Kamoleg GAAEC HEAETEC AGYOAOVVTOL LE TO
LOYOTEXVIKO E150C TOV KEWEVOD, KATATAGGOVTAS TO GTNV OVHAVIGTIKY £MGTOM),E 670
EMOTOMKO LVOIGTOPNUA 1] GTO VEOLUTIVIKG £p@TIKO pudiotopnua.® o eAdnvikd dev
VILapyEL Kopio HeAETN Yo TO €pYO

To Aotwvikd xeipevo, 1o omoio mapoatiBetor Kou oto omoio otnpiydnke m
petaepoon, kabmg kot ot EuAOYpPOQIiEG TOV TO GLVOOEVOVV TPOEPYETOL OO TNV
ynoeronompévn ékdoon tov Dévay (1903) ot dradwktvaxr Bifiodnkn g Bibliotheca
Augustana, evd 0 Y®PIGHOS TOV KEWEVOD GE EVOTNTEG EYIVE GUUP®VO, [LE TNV £KO00T
tov Pirovano (2004). I'a t petdopaocn £ywve mpoonddeia yio pict 660 T0 SLVATOHV TTLO
ToT 0mdO0GN TOU AATIVIKOD KEWWEVOL OTO VEON EAANVIKG, YOPIG va YOvVETOL M
puotd™To TNG EKPpoiong. L

1 BL. evdeikticd Knight & Tilg (2015).

2 Devay (1903), Wolkan (1909).

% Boulting (1908), Aby (1913).

4 Pirovano (2004), (2006a), (2006b).

® Grierson (1929), Corvi (1967), Ridle (1993).

8 Wachinger (1997), Sbordoni (2010).

" Abbamonte (2018).

8 Tilg (2016).

 Wasler-Biirgler (2023), Riley (2015).

10 X priotpeg VIAPEAY Ol TPOYEVESTEPES HETOPPUOTIKES TPOGEYYIGELS amd Tov Pirovano (2004) kat tov
Rédle (1993), koBmg kot 1 adnpocievtn petdepacn tov . Ntapidn (2015) oto nhaicio e&apnviaiog
UETOTTUYLOKNG EPYOCIOG. TNV EAANVIKY YADGGO O&V £XEL ONUOGIEVLTEL PEYPL OTIYUNG KOTOL0 LETAPPOOT
TOV €pYov O€ MAEKTPOVIKN M €viumn popen. Ymdpyer U6vo m UETAPPOOCT Alymv GEPOV TOL
amoondoporog Hist. 37: Erat Lucretia levi vestita...abs negotio vicit a6 tov Ianaysmpyiov (2022) otnv
NAEKTPOVIKT| GEAIDO NEO-TAaVOAI0V, TTOL TEPTYPAPEL TV TPOTY EPOTIKTY GuVAvTNoT Tov Evpvaiov kot
g Aovkpntiog.



1. Epyopuwoypagika ctorycio cvyypa@éa

O Enea Silvio Piccolomini, peténerra ndmog [Tiog B, yevwnonke otig 18 OxtmPpiov
tov 1405 oto ywp1d Corsignano, onuepwn Pienza, oty emopyio g Ziévag, otV
nepoy T Val d’Orcia.'! Ot yoveic Tov frav o Silvio Piccolomini kou 1 Vittoria
Forteguerri, omd oploToKpaTIKEG OIKOYEVEIEC TNG Z1EVOG, Ol OMOlEG, MOTOCO, &LV
EKTECEL KOWVOVIKG AOY® TOMTIKAOV OvaTApUY®V KOl OKOVOUIKOV duckoldv. 2 Ot
yoveic Tov OEPAeyaV TIG IKOVOTNTES TOL Veopov Enea kot aropdoicay va tov oteiAovv
VO GTTOVOACEL GTO TOVEMIGTHIO NG X1évac, 6mov Kot Eekivnoe va @owtd to 1423.
YVVOAKA, 01 6GTTOVOEG TOV OMPKESAY OKTM £T1. XTO SUCTNUO OLTO GTOVOAGE VOULKN
KoL 0VOPOTIGTIKEG EMOTNUESG, EVO TaPAAANAL perétnoe pe 1600 TN ATVIKY YAOGGH
KOl TOVG KAOGIKOVG GLYYPOPELS. ATO TOLg KaONYNTEG TOV, O OVUAVIGTHG KOl VOUKOS
Mariano Sozzini tov ennpéace fabdtata Kot apyodTepa 1 Yvopyia toug eEeliydnke oe
ewio. To 1429 eykataotdOnke vy Svo ypovie ot Dropevtio, OmOL Kot
napokorovdnce pobfuata eAAnvikov and tov Francesco Filelfo. To 1931 enéotpeye
oTN Z1éva, OTOL TPOGANPONKE OC TPOSMOTIKOG YPOULTENS TOV Kapdivariiov Domenico
Capranica, apylentokémov tov Fermo, tov omoio kot cuvddeye ot ZHvodo NG
Boaotieiog, vroompifoviog T0 GLVOSIKO JOYHO Kol TIG OVTITOMIKEG OEGEC TOL.
[HapdAinia, Eexdpioe TOGO Y10l TIG VOUIKES TOV YVOGELS, OGO KOl Y10l TIG PNTOPIKES TOV
wavomres. ' HpOe o ema@n] pe moALovG 15 LPOVE TOATIKOVS AVOPES KOl SIOVOOLUEVOLC
NG €MOYNG TOL Kol 1 €EEMEN ToL LVINPEE TarKELD, OV KO AVAYKAGTNKE GLYVA Vo avalntd
VEOLG TATPOVES Y10 TOMTIKOVG 1) OIKOVOUKOUG AGYOVS. ZVVOOEVOVTAG TOV KAPIVAALO
Niccolo Albergati ta&ideye oe moAléc meproyes g Evpdnng kot 1o 1435 otddOnke
LOVOG TOL 6TO TAAIGLO OGS SUTAMUATIKYG OTOGTOANG GTN LKMTIL, OTOL ONEKTNGE £Vl
v60o moudi, to omoio duwc mEBave oe Ppepikn nAkio. Tnv 0o TOYM elye kot o vobog
y1o¢ mov anéktnoe 1o 1442, 6co (ovoe ot ['eppavia. To érog 1436 avérafe emionpeg
0éce1c 010 mhaiclo g Xvvodov ¢ Baciieiog, evd and to 1439 dropiotnke mamukog
ypoppotéag tov avtmdna Felix V, omv vanpesio tov omoiov mapéueve yu tpia
xpovia. To 1442 otédAOnke otn @pavikpovptn, otov veapod tote avtokpdtopa Friedrich
Il Tov AyBobpywv, Tpokelévoyr va SUGEOAICEL TN YEPLOVIKY VTOGTHPEN GTO
npoéowno tov Felix V. Ekei, otépbnke amd tov ovtokpdtopo wg poeta lauretaus
(00 PVOCTEPAVOUEVOG TONTHG) AOY® TNG EEAPETIKNG TOUTIKNG TOV EMIOOOTG, GE Lo
Aapmpn tehetn| otig 27 IovAiov Tov 1442, avafudvovtog [e Tov TpOTO ovTd TNV TEAETN
oTéYNg TV apyoiov momtov Katd 1o mpotvmo tov Iletpdpym. IMapdiinia, o
OLTOKPATOPAG TOL TPOGPEPE o BEGT GTNV ALTOKPATOPIKN KorykeAapia, TV omoio Kot
anodéytnke. 'Etol, tov lavovdpio tov 1443 gykotaoctdbnke ommv moAn Wiener
Neustadt, 6mov éywve ypappoatéag tov Kaspar Schlick, kaykeddpiov tov avtokpdtopa
Friedrich III. Zt1g apyéc axduN TG VINPEGING TOL GTNV OVTOKPATOPIKT KoyKeAAPio O
Piccolomini cuvéBeoe to £pyo Historia de duobus amantibus (1444).

Tov OxtoPpro tov 1444 g&éppace v emBopia va yiver KAnpkog. Qotdc0,
puévo 0tav cuUEIMdONKe pe Tov hmo Evyévio A’, dpoporoyndnke n xepotovia tov.

1 T nepiocdtepa Proypopiké ototyeio tov Piccolomini PA. o Ao tov Pellegrini (2015) oto DBI,
kabmg kat Tig perétec tov Boulting (1908), Ady (1913), Fischer (2007), Cvetko (2010), Bauer (2013),
Abbamonte (2018) ka1 Ntikog (2021).

L2 H neprypogr] g otkoyEVELGS TOV YiveTal ovoAnTikOTEPE Kot oTHv avtoPloypagia tov Commentarii
rerum memorabilium quae temporibus suis contigerunt (1463).
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Ewwotepa, oto0 mhaicto pog SmAopotikng amoctoAng ot Poun, o Piccolomini
ATOALOYNONKE Y10l TIG OVTITOTIKES TOL OVTIANYELG Kot To AdON Tov TapeABOvToc, Onmg
T1G VINPETieg Tov Tapeiye otov avtmdna Felix V, {ntovtag cvuyyopnon and tov mamo
Evyévio A", v omoia ko EAaPe, evd TapdAAnAo OLLOAGYNGE TNV TPOGHAMGT TOV GTNV
nomkn ExkAinocia. 'Etol, otig apyég tov 1446 yeipotoviOnke vmodidkovog Kot Evav
xPOVO apyotepa, to 1447, 1epéag. X d1dpkela Tov 1610V £T0VG S10pIoTNKE EMIGKOTOG
g Tepyéotng, evod to 1450 petapépbnke oy emiokonn g Xévag, B€on mov Tov
€0woe peyaro kvpog. [lapd ta tepatikd Tov kabnkovta, dev Emaye va epydletol otV
OLTOKPOTOPIKN KaykeAlopio Kot TpoeToipacse TOG0 TOV YO0, OGO KOl TN GTEYT TOL
Friedrich III oe avtokpdropa g Ayioag Popaikng Avtokpatopiog to 1452. To 1453,
AMOy® g KatdAnyng ¢ Kovotavtivovmoing and tovg OBwpovois, mpombnce tnv
npwtofoviia Tov mhma Nikoiaov E kon emyeipnoe va eyeipet, yopig Opme emtuyia,
L0 GTOVPOPOPLo EVOVTIOV TOVG.

O Piccolomini enéotpeye povipa to 1455 oty Itaiio petd m ypdvia mopopov
tov ot [eppavia kot Evav ypdvo apyodtepa, 1o 1456, yepotovidnke kapdivdAlog amod
tov dmo KdAiloto I''. Metd tov Bdvato tov tekevtaiov 1o 1458, mpotdOnke og
VIOYNPLOG TTAmaG 0 TAoVG10G Kapdivdatog Guillaume d’Estouteville, emikepaing g
napataing tov eilmv tov ['dAlov PBaciiid. ExBétovtog tovg kivohvoug g ekhoyng
tov d’Estouteville otov mamikd Opovo, 6mwg v mbavi mpom®Onon Twv YOAAK®OV
CLUPEPOVT®V, OV Ba pmopovse va khovicel v Amoctolkr| 'Edpa, o Piccolomini
katopbwoe 6115 19 Avyodotov tov 1458 va ekheyet o 1010¢ mhmoag tng Poung pe evvéa
ynoeovs. H mamikn tov otéyn élofe yopa otig 3 ZentepPpiov tov 10100 £T0VG Kot TO
o6vopa mov enédele Nrav Iliog B” (Pius), yopaktmpiotikd emifeto tov €mikod npma
Auwvela.

Me v Gvodo tov otov mamikd Opovo o Piccolomini avabedpnoe moArég amd
TIG amOYeELS TG veOTNTAG TOL 6€ doyuaTikd kot NOkd eminedo. H mAeioymoia tov
ueketntov Oswpel O6tL o Piccolomini w¢ mdmag amoknpuée To. EPMTIKA EPY TNG
vedTTag Tov, cvumepiapavouévng kot g Historia de duobus amantibus, og doepva
Ko akatéAAnia yio pedém (lascivia),®® ompilopevn oto Sidtaypa (Tamikry Povia)
TOL EKPOYNGE 0 TATOG 6TO TavemtoTNo ¢ Kolwviag to 1463 pe titho In minoribus
agentes. Xg avtd KOAOVGE TOLG OUKPOATEG TOV VAL TOV LITOGTNPIEOLV KAt vaL EEXAGOVV Ta
OKOVOOADON £PYa KOt TIG ECPUAUEVEG 10£eC TTOV £l)E YpAWEL 6TO TopeABOV TOL ¢ Enea
Silvio Piccolomini. Xapaktnpiotiky givar 1 ¢pdon tov Adyov Aeneam reiicite, Pium
suscipite, onAad1| «amoppiyte Tov Awveia, deyteite tov [Mion. Qotdoo, £xel diatvnwbel
Kol 1 Amoyn To¢ 0 TAmg avapepdTay iomg LOVO oTo £PYa SOYUOTIKNG PUGEMS NG
Yuvodov ¢ Baotleiog, ta omoio €pyovtav o€ GUYKPOLOT HE TO TIOTEV® TNG
Popatokaforkic Exkinsiac, v onoia ekmpoconovce mhéov ¢ movipikac. 1o
mhaiclo avto, eEédmoe to 1460 o to mamkd Swatoypo Execrabilis, pe 1o omoio
katadikale kdbe TpoceLYN 0T LVVOO0 KATH TOV TATIKAOV ATOPAGEWDV.

AkoAoVO®OVTOG TO OPALLE TOV Yo [o GTOVPo@opia evavtiov Tov OBopavov,
ovykbiece ot Mdavtofa 1o 1459 po mavevpOTOik GUVOO0 YPICTIOVOEV TPLYKNTOV,
Y®pig ®oTOG0 Wiaitepn emtvyio. [ap’ OAa avTd, 1 oKEYN Hia TETOLC GTOVPOPOPTaC,

13 Pirovano (2004) 7, Pionchon (2011) 45, Wachinger (1997) 163, Ady (1913) 99.
14 Stok (2018) 164
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nov Ba Eekivovoe amd to Baikdvia mpog v Kovotaviivoumoln, mopépeve og to
TEAOG NG (NG TOL 0 PACIKOTEPOS GTOYXOG TOV Kol £Yve HAAGTa Kot aitio pnéng e Tov
avtokpdtopa Friedrich III, xoBmg ekeivog AOY® €0MTEPIKAOV SVGKOAMMY MTOV
ampOBvLUOG Vo CLUUUETEXEL EvepYd o€ €va TEToo eyyxeipnua. X115 22 OktmBpiov T0VL
1463 knpvée ek véou po otavpogopia katd tov Obopavov kot otig 18 Iovviov Tov
enOUEVOL £€TOVG Eekivnoe, petd ™ Asttovpyia otnv ekkAncio Tov Ayiov TIétpov ot
Poun, pe 1o Aapapo tov otawpov to ta&idt Tov Tpog v Avkova. [Ipog amoyontevon
TOV OPMC, OTaV £PTOCE 6TO Apdvt TG TOANG oTic 19 TovAiov, dev Pprke Tov gveTikd
oTOLO OV avépeve. Atyeg efoopnadec apyodtepa, otic 15 Avyodotov tov 1464 mébave,
Bapid dppwotoc, otnv Avkéva. O evtagloopdg tov mpaypotonomdnke otg 17
AvyoVeTov 610 TapekKANol Tov Ayiov Avdpéa 610 Batukovo, v oyeddv 600 aumveg
apyotepa, to 1623, to Tapkd pvnueio tov petapépinke pali pe ovtod Tov aviylov Tov,
néma [Tiov I', omnv exkinoia tov Sant’ Andrea della Valle otn Poun.

O namog [Tiog B” épeve omnv otopia g £vag TAmog He KPATOEG OVHOVIGTIKEG
avtMyels. ° Yanpée £vag moluypagpotoTog GuYYpapEnc Tov acYOANONKE EMTUYMG e
TOALGL AOYOTEYVIKA €101 68 OAN T Odpkeln ™S {onNg Tov, TOGO TOMTIKE OGO Kot
neloypagikd. 1 Tto momrikd Tov £pya aviket 1 veaviki cvAkoyn Cynthia (1428),
omoia amoteAeiton amd deKOEVVEN TOUATO GE EAEYELOKO dioTiyo: €61 amd avTd sivan
aplepopéva otny ayornuévn tov Cynthia, 0o otov Bipyidio kot ta vwdrouto e dALQ
TpdcONO, OTmG T0 Kopitol Aragne 1 tov ‘Epmta.l’ Ala momtikd tov £pya givot ot
ovMovyég Liber Epygrammaton 1 Epigrammata pe mowkidio Ogpdtmv mov yphotnkay
oe dlhpopec paoelg g (g Tov, B n cviloyn Egloca (1434), emmpeacuévn omd Tig
Exloyég tov Bipyidiov kot to Carmen Bucolicum tov ITetpdpyn, kabmg kot 1o yopévo
onuepa épyo Nymphiplexis (1435) kot n Adya ovpoviotiky] kopwdio Chrysis (1444).
Ta mompata Tov ypaeTNKoy 610 SAGTNLO TNG TAMIKNS Tov Onteiog £xovv moMTIKO-
OPNCKEVTIKY YPOL KOl AVOPEPOVTOL OTIC SuoKoAieg evavtiov Tov Ofmpavodv.t® Tta
weCOYPAPIKE TOV £PY0 GLYKOTAAEYOVTOL TA TPUKTIKA THG ZuvOdov ¢ Bactieiag oto
épyo tov Commentarii de gestis Basiliensis Concilii (1440), ta onoio emavéraPe pepikd
xPOVIOL apyoTepa e dlapopeTikd TOvo oto épyo De rebus Basileae gestis stante vel
dissolute concilio (1450), kabd¢ kot S1d@opa EPYo. TOMTIKNG QPUOEWS, OT®G O
Pentalogus de rebus ecclesiae et imperii (1443)?° ka1 to De ortu et auctoritate imperii
Romani (1446), 6mov ekOETEL TIC ATOWELS TOV Y10, TOV OVTOKPATOPIKS Oecpd. 2 Akoun,
ovvébeoe v extandevtikn Tpaypoteio De liberorum educatione (1450), evd ) ypovid
™¢ ovyypoenc g Historia de duobus amantibus (1444) peoviotnkoy apkeTd oakoun
épya, 6nwg to De curialium miseris, to De natura et cura equorum, to Somnium de
fortuna kot o Dialogus de donatione Constantini.

[MopdArnia, o Piccolomini acyoAnfnke pe T ocvyypagn Broypaeikdv,
LGTOPLOYPAPIKDV KOl YEDYPOUPIKOV TPUyUATEL®V. XT0 £pyo tov De viris illustribus

15 Beschin (1998) 419.

18 T e oynuotiky mapovsioon tov épyov tov Piccolomini BA. Bibliotheca Augustana ka1 Von Cotta-
Schonberg (2019) 365 «.&&.

17 Baca (1972) 221, 226.

18 T meprocotepeg Aemtopépetec yio ovtd to épyo PA. Lifodi (2016) 138 «.€E.

19 Perosa & Sparrow (1979) 29.

20 Toews (1968) 475.

2 Mo meprocdTepec mANpoPopiec Yo avtod o Epyo PA. Nederman (1993).
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(1445-1447) mapovoidloviotl Gopavio TPELG PLOYPOQIES ETLPAVDOV TPOCHTMY aTd TOV
YOPO NG MOMTIKNG Kot TOL KAMPov. 22 TTal 16TOPLOYPOPIKE TOV £Pya AVAKOLY T
Historia Gothorum (1453), n Historia Austrialis (} aA\wg Historia Friderici 111
imperatoris) (1453-1458), ua €0voypagikn Kot 16TOPIKY TEPYypapn s Avotpiag
KATA TO VPO TOL XaAAlovoTiov Kot Tov IoviAov Kaicapa, n omoia kot amotélece
OVUAVICTIKO TPATLTO Yl TH cLYYPOET toTopiog, kot 1 Historia Bohemica (1458) yia
™V 1otopio kot v eBvoloyio e Bonuiag .22 Zeympioth Béon ota £pyo Tov Katéyel
N PO oAoKANpoUEVN TTEpLypagn g [epuaviag De ritu, situ, moribus et conditione
Germaniae descriptio 7 amhog Germania (1457-1458), omov a&lomoince ta
Tewypagixa tov XtpaPova, to De bello Gallico tov IovAiov Kaicopa kot tn Germania
tov Tdxrtov. 1o €pyo avtd £€0ece TIC PAGELG TNG YEPLOVIKNG EBVIKNG 1GTOPLOYPAPiog
KOl TOL TOTPLOTIGHOV Kot OewpnOnke yI avtd 0 TOTEPOG TNG YEPUOVIKNG E£BVIKNG
cuveidnonc.?* Zto yewypaikd Tov pya cuykataréyovrar to De Europa (1458) kat o
De Asia (1461), ta onoio mBavov va omoTeAODGOV HEPOG TOV MTEAOVG EPYOV TOL
Cosmographia. Meyding loyoteyvikng o&iag Oswpeitor 1 avtoPloypagio tov
Commentarii rerum memorabilium quae temporibus suis contigerunt (1463), n omoia
Srupsiton oe dmdexo PiPiia (6mwg akpPdg ko n Averdda)®® ko sivon M povn
owlouevn moamikny ovtofroypaeio. Emmiéov, o Piccolomini givor cuyypagéag evog
TEPAGTION COTPUS EMGTOADY KO OLUALDV TOV EGTEILE 1] EKPOVNGE KOO’ OAN TN O1dpKeL
g (NG Tov, 01 0TTOiEC ATOTEAOVV Lo TAOVGLO TTNYT IGTOPIKAOV TANPOPOPLOV Y10l TNV
emoyn tov. Téhog, cuvébeoe £E1 mamikd daTdypato, TECoEPO EK TMV OTOLMV ElY0V G
Oépa Toug TV TPOGKANCY| EVPOTOLMY NYETMOV GE LI CTAVPOPOPIN EVOVTIOV TV
Ofwpavav.?®

2. Historia de duobus amantibus

e lotopiko mhaicro
O ovyypagéag woyvpiletol ot €160YOYIKEG EMGTOAEG TOV €pyov mpog tov Kaspar
Schlick kot tov Mariano Sozzini mwg 1 1otopio Tov gival chyypovn Kot oAndvr|, katd
10 mpotvmo Tov Bokkdkiwov oty Elegia di Madonna Fiammetta. AAloote, 10
LOYOTEYVIKO TEXVOOUA TNG OANOOPAVELNC OMOTEAOVGE KOWO TOMO NG EMOYNG. 2’
[Tpokelpévou va To TETHYEL 0 GLYYPAPLAS, AELOTOINGE IGTOPIKE YEYOVOTO KOl TPOCMTTOL
™¢ emoyng, T omoia tomobétnoe Kupimg oV opyn Kot oto téAog tng Historia.
[MapdAinia, emtyeipnoe o peOAIGTIKN TEPTYPAPT TNG TOANG Kot TV 0DV TS X1évag,
EVIOYDOVTOG £TGL OO TOPOTEVE TNV GAROEIN TV YEYOVOT®V. 2

O dpapatikdg ypdvog tng Historia eivar m gvvedunvn Topapov] Tov
VTOKPATOPO X1ylopovvoov tov AovEepfovpyov (1362-1437) otn Ziéva KoTd TO £TN

2 Mo, meptocdTepec AemTopépeteg Yo avtod To £pyo PA. Von Cotta-Schonberg (2021).

2 Bauer (2013).

24 Bauer (2013).

% Stok (2018) 165.

2 Avté o mamicd Sratérypato efvan: Vocavit nos Pius (1458), 6mov cuykodel Tovg evponaiong nyepoveg
ot Xovodo g MdavtoPog: Veram semper et solidam (1458), 6mov avaxowmver v idpvorn Vo
OTPOTIOTIKOV TAEEMV Y10, TNV TPOGTAGiR TOV XPIoTINVdV oTa eAAnvikd vdata- Ecclesiam Christi (1460),
omov knpHTTEL TPLET STOVPOPOpic evavtiov tov Obmpoavodv kol Ezechielis prophetae (1463), 6mov
KaAel kol TG o€ pio otavpopopio evaviiov twv OBopavav.

27 Pionchon (2011) 50.

28 Pirovano (2006b) 544, Pirovano (2004) 11, 21.
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1432-1433 p.X. O avtokpdtopog Pprokdtav 101 otV 1taAky| xepodvnoo ond 1o 1431,
o6mov kat eiye otePhel Paciidg ™ oto Middvo. H €ic086¢ Tov oty TOAN NG Ziévog
o115 12 IovAiov tov 1432 Tav €va Ao T TO CNLUAVTIKG YEYOVOTO TOV GNUEIDON KOV
otV TOAN KOl OTOTLAMONKE AETTO-UEPMOC GE 1GTOPIKA EPYOL TNG EMOYNG, OMMOC GTO
rpovikd ¢ Ziévag (1431-1479) tov Tommaso Fecini, oto £épyo Historiae suorum
temporum fragmentum tov Pietro de’ Rossi kot oto épyo Historia ab inclinatione
Romanorum Imperii tov Flavio Biondo, oAA& kot apydtepo 610 £py0 TOL 10V TOL
Piccolomini De viris illustribus, xaté v e€iotépnon tov Piov TOV GLYKEKPLUEVOL
avtokpdtopa. O Xyiopovvoog mapépeve ot Ziéva £0¢ OTov Yivouv €VVOTKEG Ot
oLVONKEG Yo TN OTEYN TOV 68 awTokpdtopa TG Ayiag Popaikng Avtokpatopiog omd
tov mémo. Evyévio A’, 1) omoia éELofe ydpa tedicd otic 31 Modov tov 1433 6t Pdun.?

[Tépav TG avapopdc 6Tov aVToKPATOPA Z1YIGLOVVIO Kot Tov e Evyévio A’
o Piccolomini gloyarye 610 £€pyo TOV 0KOUN SVO IGTOPIKEG TPOSMOTIKOTNTEG TG Z1EVOC,
avtég tov Berto di Antonio kot g Caterina Petrucci. O mpdtog fTav tnv gmoyn ekeivn
KOyKeAAPLOg Kot ypappoteag g Anpoxpatiog tg Xiévag (Repubblica di Siena) kou
010 £pyo avorappdvel Tov poAo Tov eikov Tov Mevehdov, culbyov g Aovkpntiog,
avalntovtog poli Tov onpavtikd £yypago tg moiteiog (Hist. 34-35). And v GAAn,
n Caterina Petrucci meprypdoetar oty apyn tov épyov (Hist. 6), og wa and Tig
TEGOEPELG KAALOVES OPIOTOKPATIOCEG TNG Z1EVAG TOV GLVAVTNGE O AVTOKPATOPOS KOTA
v €i6030 TOL GTNV TWOAN, 1 omoin OPWG Alyeg puépec petd mébave. Me v avapopd
otov Bdvatd g o Piccolomini cuumAnpmdvel Tog 0 Y106 TG, av Kol BpEPog axoun,
yplotnKe RO amd TovV Z1ylopovvdo otnv kndeia g untépag tov. Ot avapopéc
aTEG avtamokpivovtal oty Tpaypatikodtnto, kabmng n Petrucci onuildtav npdypartt
Yol TNV OHOPPLE TG, EVG 0 Y106 TG, Niccolo, ypiotnke dvtag, LOALG dVO ETOV, 1TTOTNG
o TOV aVToKPATOpo. T1yiopovvdo.20 Mia axdpm 16Toptkiy TANpopopic Tov TapéyeTon
070 KelpevVo givar 6to onpeio mov 0 adeAPOg Tov Meveddov, Ayapépvovag, etotpndleTon
va ac@aiicel TV wopta pe £va Papv oidepo Yo va mpootatéyel T Aovkpntia amd
TUYOV EMITNOEIOVG EPACTES KOl OEXETOL TO EPOVIKO oYOA0 Tov [Tavoaiov, Twg péca
omv mOAN eivor aoceoiels Kot dgv KvovuveLOLV amd TOLG €YOPoVS TOLS, TOVG
dropevtivovg (Hist. 50). TIpdyuati, ot 600 moAelg eiyav doypovikny €xOpa mov
ekdNAovOTay e cuveyelg TOAELOVS HETAED TOVC.

A&woomnpueimteg etvar emiong ot axpPeic avapopéc oe TOTOLG KoL E01a TG
Y1évag. [Mapdderypo amotelel To maAdtt 0ToL Eueve o Zrytopovvoog (Hist. 5): Palatium
illi apud sacellum sanctae Marthae super vicum, qui ad tophorum ducit portam
strictam, paratum fuit, To onoio &iye ytiotel oM 06 to 1328 yo ™ erro&evia 1epémv
emokent®v ot Xiéva. H mopta tov Todewv mov ovoaeépetal, emiong yvooto
a&100¢0t0 TG TOANG PHEYXPL KO ONUEPA, OVOUACTNKE €161, KOOMOG 0dnyovoe og éva
pikpd yopd mov amokaiovvrov «I Tufin. Ov mepiocdtepeg TOMKES OVAPOPES
Tpoépyovtal Kupimg amd 1o VOTIO TUNHO NG TOANG, OM®G Yo TAPASELYHO TO
mopekkMol ¢ Santa Maria 1 amhdg BnOieéun (Hist. 39, 53).3% T'evikotepa, ot

29 Scaglia (1968) 428, Pirovano (2006b) 543-546, Klinger-Dollé (2018) 244.
%0 Pirovano (2004) 67, Pirovano (2006hb) 452-453.
31 Pirovano (2006b) 547-549.
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OUYYPOVES OOTIKEG OVAPOPES NTOV KOWOS TOTOG OTO SUYNLOTE KOl O1HTEPO OTIG
VouPéLec kau Ta Osartpid Epya Tov 15% cumva. 3

[Moapdiinia, To £pyo avTavokAd Kamotlo amd To 0N kot Tig cuvhBeteg ¢ Ziévoag
tov 15° awwva. H mepippohpnon 1ov yuovaikdv omd Toug Avopeg Tovs, Ol TEPIYNOELS
TOV KLUPLOV 6TV €£0YN KOVTA otV eKKANncia te BnOieén, kaboc kat ot appionueg
EKQPPAGELS TOL TPOCMOTOL TMOV YLUVOIKOV TNG X1évag, HE TIG omoieg kpvPovv Ta
TPOYLOTIKE TOVG cuvausHnuata, eival pepikd Hoévo amd To KOWmVIKE otoryeio mov
amotundvel ) Historia,

e H oo kot 10 TEPLEYONEVO TOV £PYOV

H emiotolkn] pop@r Tov €pyov dev EMTPEMEL TOV YOPIGUO TOV o€ KePAAata kot BiAia,
Omm¢ cuvnBwg yivetal og Eva pubieTOpN A, Tapd LOVO o8 KATOEG DEPOTIKES EVOTNTEG,.
MEetd TV 0QlEp®UATIKY ETIGTOAN TPOS TOV OVTOKPOTOPIKO KaykeAdplo Kaspar Schlick
(3 TovAiov tov 1444 n.X.), akoiovBel To KuplwG KEILEVO e TN HLOPPT] TNG EMIGTOANG
npog tov Mariano Sozzini, ypappévng emniong otig 3 IovAiov tov 1444 p.X., to onoio
umopel va yoprotel o Té€66EpELg pHeyaheg Bepatikeég evotnTeS, TV OTOi®V TponyEiTon
wo ovvroun praefatio (Hist. 1-4). Zmv npdt evomra (Hist. 5-15) neprypdpetar o
EpOTAG PE TNV TPOTN potid avapesa otov Evpoaio kot ™ Aovkpntia, dtav0ilopevog
pe {oviavodg LoVOAOYOLG Kot SIAOYOVE TTOV HAODV Yia Tr SVVOUN TOV £pOTa. X1
devtepn evotnta (Hist. 16-25) meplopPdvetor  aviolloyr 0KTd GLVOMKE EPOTIKOV
EMOTOA®V, TEGCEP®V amd tov Evpvalo kot tecodpwv and ™ Aovkpnrio, HECH TOV
omolwv emPpadvvetar n miokn. H Aovkpntio mapovcsidletor €MQPLAMKTIKY Kot
avnovyn, eved o Evpoaiog mpoomabei va v kepdicet pe ta emyeipnpatd tov. Télog,
ol Npweg ekppdlovv elevbepa ta cuvaicOnuatd Tovg kol amogacilovv va apedodv
otov €pOTA TOLC. XTO TPITo Ko peyoAvtepo uépog tov Epyov (Hist. 26-52)
TOPOVCIALOVTAL APYIKA Ol ATOTLYNUEVES TpooTadEeileg cuvavinong Tov (gvyaplod amod
anpoPrentovg mopdyovteg, m diunvn amovcic tov Evpvolov ko M epwTiKn
amoyontevon e Aovkpntioc. [leptypdpoviot KaTOmY AVOALTIKA Ol TPES CLVOVTNGELS
TOV EPACTAOV, TOV EMTVYYXAVOVTOL AALOTE pe TN peTapeieon tov Evpvaiov oe dovlo
KovPaAntn ortaptov kot GALOTE e T forfeia S1GPop®V TPOSCOTWYV, OTMS TOL dOVAOVL
Ywoia, motov 6t Aovkpnrtia, 1 TV eikov Tov Evpdorov, Nicov kot Aydtn, Kabadg
Kot Tov EadéAPov Tov Meverdov, TTavdaiov. Xtnv tétaptn evotnta (Hist. 53-57), uetd
™ oTéYN ToL avtokpdtopa, 0 Evpvaroc Ba avaykaotel va eykoataieiyel tn Aovkpnria,
n omoio B mebBdver and epwtikd popacud, eved o Evpdarog, agold mevOnoel
Aovkpntia, Oo mavtpevtel o veapn| dovkiooa. H emotoln kieiver pe évav otiyo tov
IMovPevéin (6.181) o omoiog cuvoyilel TO PnRvopa TOL €PYOV, TOS O £PMOTAG £XEL
TEPLOGOTEPEC TiKpeg Tapd yopéc. >

32 Nevola (2012) 25.

33 Aby (1903) 19.

3 Evdiogpépov mapovoidlel n droyn tov Pirovano (2004, 9) 6t n Historia pmopei va ywpiotel og §vo
uépn. Xto mpmdto pépoc (Hist. 5-25) n mhokf avamtoccetor apyd kol emiPpaddvetor GKOTIUR UE
TEPLYPAPEC YOPOUKTPMV, LOVOLOYOLE Kot [ia EKTEVT avToAhoyT| emtoToA®@v. To dedtepo pépog (Hist. 26-
57) and v GAAN givor o SVVAIKO Kol LE YPIYOPN EVOALAYT YEYOVOT®V TOV TPO®OOUV TNV TAOKY TOV
épyov.
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Tympotucy dopn g Historia de duobus amantibus

AQLEPOLOTIKT ETIGTOAN TPOG TOV OVTOKPATOPIKO
DEDICATIO ; -
kaykelapro Kaspar Schlick

PRAEFATIO [IpdAhoyog mpog Tov Mariano Sozzini Hist. 1-4

1" Ogpatiky | O épwtag pe v TpdTn potid tov Evpvaiov kar g  Hist. 5-15
EVOTNTO Aovkpntiag

2" Ogpoatiky) | H aviodrloyn oktd epoTikdv emiotohdv petold tov | Hist. 16-25
EVOTNTO EPOOTOV

3" OgpaTik . , \ Hist. 26-52
; To gumdda Kot 01 GLVAVTNGELG TOL ELYAPLOD.
evomnrTo

4" QgpaTikn O oprotikdg amoymPopoc Kot To Ad0&0 T€A0g TG Hist. 53-57
EVOTNTO oY£0NG TV dVO EPUCTAOV

Dedicatio

Metd v mapdBeon TV TUTKAOV YOLPETIGUMOV TPOG TOV AMOJEKTY TNG EMIGTOANG,
Kaspar Schlick, o cuyypagéag dnhdver v apopur e cuyypaeng g wotopiog Tov,
7OV NTAV TO aitnpa Tov Mariano Sozzini, TPOGMOTIKOTNTO TNV 0ol YVOPZE Kot 0 10106
o Schlick, va dwupdoet pia epotikn wotopia. H avagpopd otov Sozzini katalapfdavetl to
HEYOAVTEPO LEPOGC TNG EMGTOANG, Omov 0 Piccolomini, pe po oepd and cuykpicelg pe
OTOVOOUES TPOCHOMIKOTNTEG TNG Aoyoteyviag kol TG otopiog, okwypagel &va
Bovpdolo ovUAVIGTIKO TIPOPIA TOL @iAOL TOL, €ELUVOVTAG TNV EVYAMTTIOL TOVL, TNV
eVaoYOANON HE TN VOWKN, TN Aoyoteyvia, T YEWPOHYpaQA, TN @locopia, To
LoONUaTIKd, T HoVotKn, T {Oypaeikn, T YALTTIKY, T Yempyio Kot Tov aOANTIoUO.
Emumiéov, tovilet T1g yoykég Tov apeTéc Kot 10 rAavOpomikd tov £pyo, kabdg Kot v
ayAmn Kot TNV EKTIUNGON TOV GUUTOMTMOV TOV. ZVyYpOves, ekepdlel TV amopia Tov
ywti évag tétolog dvBpomoc vo embupel vo akovoet po wotopio eAA@pov
nepteyopévon. O id10g dev pmopet, PéPara, va tov apvnbel 1o aitmud tov, AOY®
oePacpold G6TOVG AYPAPOLS VOHOLG TG OIAMOG Kol TV gvepyesiav tov. Koatdmy,
avaQEPEL TOV OPapaTiKd Ypovo g 1otopiag, Bupilovtag mtwg kot o 010G o Schlick elye
Bpebel oy 10100 TOAN, 6mov €0noe Evav peydro Epmta. ['a tov Adyo avTo Kot AOYm TG
TPOCMOTIKNG TOV OMOLGIOG omd Tr Z1évo HE TN GLUUETOYN TOL GTr XUVOJO TNG
Boowielog ekeivo 10 ypovikd Owdotnua, o Piccolomini xkoiei tov Schlick va
TICTOTOMoEL TNV  oAnBopdveln. TV yeyovdtov, Oyl ©¢ HAPTLPOS, OAAD ©G
mpotayovictic. > Tov mpotpémet pddicto vo pm vipamsi, kofdg Oa T StaBalet, av kdtt
amd OAa aVTA TOL GVVEPT, YTl eivon avOpdmivo: 1deo, historiam hanc ut legas, precor

% Pirovano (2006b) 541, Stolf (2011) 41.
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et an vera scripserim, videas; nec reminisci te pudeat, si quid huiusmodi nonnumguam
evenerit tibi; homo enim fueras.

2oppove pe po drmoymn, o Piccolomini mpoomdfnoe vo guyapioTioel Tov
Schlick, ywa Tov omoio epyaldtav, mépa amd To Vo IKavomomoel Lovo v embopio Tov
kafnynt) kot eikov Tov, Sozzini.*® Ot vrouviypoi 6to TéLog TG emMGTOM|C £Kavay
TOALOVG Vo Bewpohv Teg Tiow amd 11 popen Tov Evpdarov kpvPetan o id10¢ o Kaspar
Schlick. T'ta Tov Adyo avtd, 1 GLYKEKPIUEVT] ETIGTOAN] GLUVOOEVEL OTIG TEPLOGOTEPEC
eKSO0ELG TO KLPImG Keipevo g Historia, evd o€ dV0 yepUavIKE XEPOYPOPO TO EPYO
KAelvel pe o mpdtaon mov kével v lotopio twv 000 epactav, EPMTIKN 16TOPI0 TOV
{5100 Tov Kaspar Schlick.®” Tnv {10 dmoym emiBeParcdvet kot 1 oryyAtkr] HETAPPAGT TOV
épyov amd tov Woodward to 1708 pe titho: The History of the Amours of Count
Schlick, Chancellor to the Emperor Sigismund, and a young Lady of Quality of Sienna.
Emunpocheta, mépav tov Omolnv vrowvtypmv otn Dedicatio, oto épyo aviyvedovtat kot
dAho otoyela mov evioybovv TV vmobeon mwg Mo ond T0 TPOGOTO TOL
npoToyovieT | KpuPetat o id1og o Schlick. Apyikd, toco o Evpvarog 6o kar o Schlick
&yovv v 101 nAkia, etvan 32 e1dv. EmutAéov, o Evpdorog otdrlnke 610 mAaicto pog
SMA®UOTIKNG amoGTOANG and ) Xiéva otn Poun yuo va dievbetiost ) otéyn tov
avtokpdropa (Hist. 29), 6nwg ko o Kaspar Schlick, cOppova pe TIG 10TOPIKES
paptupieg twv Domenico Mansi, Flavio Biondo kot Poggio Bracciolini, kafd¢ kot tnv
EMGTOAN TOL 18100 TOV Zry1GpovVEoL ooV Thma Evyévio A”.%8 Axopum, 1600 o Kaspar
Schlick 660 kot 0o Evpvaiog petd m otéyn tov awtokpdrtopa otig 31 Maiov tov 1433
1.X. AopBavovy to mmoticd ypicpa (Hist. 55).%° @smpsiton eéicov mbovov N avapopd
otov yapo tov Evpdolov pe pa veapn 000KIGGA GTO TEAOS TOL £PYOV VO TEPTYPAPEL
éupeca ) ovluyo tov Kaspar Schlick, Agnes von Oels,*® evd mopapével epdmpo av
nicow amd ™ Aovkpntio kpvPeton eniong Kdmoo vrapktd TPdS®TO, OTMG 1| KOPN N
ovluyog Tov Sozzini.*! TTavtoc, ot avapopéc mov vrodeikviovy mwg o Kaspar Schlick
KpOPeTol mo® amd TOV TPOTAYWOVIGTH] TOV £PYOV, GLVIEAODV GTO VO YOPOKTINPIOTEL M)
Historia de duobus amantibus kot w¢ roman a clef ** (Wdictdopnua pe KAEWST), apod
CUUPMOVO [E OVTO TO HVOIGTOPMNUATIKO €100G TC® AMO TOVG TPMOTUYWVICTEG LLOG
1oTopiog KpHPOVTOL IGTOPIKES TPOCMTIKOTNTEG.

Praefatio (Hist. 1-4)

210 TPOOIUI0 TNG EMGTOANG QPUVEPDVETOL TOS ALPOPUNCT TNG CLYYPAPNS TOV £PYOL
amoTéEAECE M EMIPOVN TOPAKANoN ToL So0zzini mpog Tov Piccolomini, va tov dunynOet
MV otopia dVo gpact®V. O cLYYPAPENS apyIkd EKEPALEL TOLG EVOOLUGLOVG TOV Yo
éva T€T010 eyyeipnua Kot aokel KTk 6Tov iAo Tov, Tovi{ovTag TNV TPOY®PNUEVN
NAMKio TOVG KOl TO OVAPLOGTO TNG 0KPOACoNG EpMTIKMV otoptdv (Hist. 2). Qotoco,

3 Boulting (1908) 138.

37 Pirovano (2006b) 541-542.

38 Stolf (2011) 39-40, Pirovano (2006b) 541, Schellhass (1891) 347.

39 E1dwcotepa, o Schellhass (1891, 348) mapadétet yio tov Schlick 611 ypictnke mmmdTng petd m otéyn
TOV Z1y1opovvooL ot Yépupa tov Tifepn Kot Tponyon o€ dLTOKPOTOPIKOG KAYKEALPLOG.

40 Stolf (2011) 40.

41 Ady (1913) 16.

42 Morall (1980) 434.
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KaOdG dev BELEL VO TEPLPPOVIOEL TO EMLOVO OUTNLLA TOV PIAOL TOV, OO TOV OTTO10 Y€l
evepyemBel 010 TapeABOV, VIOCYETAL VO TOL dmyNBel o epmTiky wotopia. Tovilet,
OL®G, Mg OAa 6ca O apnyNndel cuVEPNGOV GTNV TPAYUOTIKOTITO GTNV TATPION TOVG,
omw¢ éxove kat oty emtotoln mpog tov K. Schlick: Non tamen, ut ipse flagitas, fictor
ero, nec poetae utemur tuba, dum licet vera referre [...] Nec Troianos, nec babylonios,
sed nostrae urbis amores audies. (Hist. 3). Yrnooyetal, poiioto, 1 avayvoon g
otopiog mov eivar YpouUEvn o€ TOAUNPT YAMOOO Vo, TPOCREPEL GTOV S0zzini o
amOAOGT 0vEAOYN TNG GOpPKIKHC.

A&woonpueiot eivon emiong n eEopordynon tov Piccolomini mwg o 1610¢ €xet
KWOLVEYEL TOALEG Popég AOY® Tov épwta otn (o1 Tov (Ego de me facio coniecturam,
quem amor in mille pericula misit), aroxaAvrTovtag optopéva ototyeio Yo Tov Bio Tov,
pwv yiver kKAnpwog. Ilpdyunott, o Piccolomini, giye eumloakel o€ O10QOPES EPOTIKEG
TEPUTETELEG, OO TIG OMOIEG E1YE AMOKTNOEL Kot vOBa TTadid, EVAd MToV Kot 6Tovdaiog
GLYYPAPENS EPMTIKAOV TOMUATOV Kol EMGTOADV. TEAOG, TPty EeKvioEL TV AP1yNoN
™™g 1oTopiag, KAveL ol GOVIOUN €0ay®YY] 610 B0 Tov £€pyov, avaEEPOVTAS TN
SPOPETIKY KATAYWDYN TOV dV0 £pacT®V. Oempel, akoOUN, GNUOVIIKO VO ATOTPEYEL
KUPImG TOVG Veapovg avayvmoteg and ) Onteia otov épmta (Militia amoris) kot va.
TOVG TPOTPEYEL VO AKOAOVONGOVY TOL LOVOTATIOL TNG OPETNG, LE TNV EEIGTOPN O TV
radnuatov Tov epactdv.** TELog, amokaAdmTel 8N 0md To TPOoOijLio Tme | AovkpnTia
0o mebdvel oto T€L0g TG 1oTopiag kot o Evpvaiog dev Ba pumopéoet va givor moté ma
Tpaypatikd svtuyiopévog (Hist. 4).

O épotag pe v IpoOTH potid Tov Evpvaoiov kot g Aovkpntiog
(Hist. 5-15)

Apéong petd v Praefatio, Eexwdel n apriynon kat 1 TAOKN TOV YEYOVOT®V TNG
Historia de duobus amantibus. TTeptypagovtor 1 aeiEn tov avtokpdtopa ot Tiéva, ot
E0PTOOTIKEG EKONAMGEIS TPOG TUUNV TOV KOl 1) GUVAVTNOT TOv €lye UE TECCEPELS
Opopeec mavtpepéveg yovaikeg (matronae, Hist. 5). Me avt) v avoeopd oTIg
opopeeg yovvaikeg, o Piccolomini Ppioker v evkopio va mopovcidost v
TPOTAYOVIGTPLA TOL, T AovKpntia, 1 omoio VTEPEXEL GE OPOPPLE KOt OPETEG OO TIG
GANeg TpEIC, OAAG Kot GUVOMKA amd dhec otny TOAN TG (Hist. 6). Apéowc petd divetan
10 moptpéto tov Evpdorov (Hist. 7), evog duopeov T'eppovod akolovBov Tov
aVTOKPATOPA, 0 0moiog, Omwg kol 1 Aovkpntio, VIEPEXEL TOV GLGTPUTIOTOV TOV
EULPAVICIOKG Kol o€ TAOLTO. Agv yivetal, ®otdG0, KAmolo avapopd oto dikd Tov
nvevpotikd yapiopoto. * Katd v toyxaic ovty cvvévinon, o Evpdalog kar m
Aovkpntia avtikpilovv Yo Tp®OTN PopPA 0 £VOS TOV AALOV Kol EpMTEVOVTOL opotPaiaL.
O £pmTAC TOVE TAPAUEVEL OPYIKE KPLPOG KAVOVTOG TOLG OVO EPACTES VO KOTyoVTal 0o
embopia o évag ywo tov dAlov. H Aovkpntia Pacaviletal and emipoves okéyelg Kot
StAnppaTa, 6TMG TO VO, TOAEUNGEL TO EpMTIKO TAHOC 1} va. TopadoBel OAOKANPOTIKG GE
avtd (Hist. 9). Mn umopmvtag va eAéyéel o éviova cuvaishniuoto mov Piovet, Ha
eEoporoynBet tov épwtd ¢ otov doOAO TOV omMITIOY, X®Gin, 0 omoiog pdtoio

43 Pionchon (2011) 46.
44 Shordoni (2010) 329.
% Mo v aveAvticr meptypaet] Tov Evpoaiov kot the Aovkpntiag BA. o6. 24-27 wcon Hist. 6-7.
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npoonadel va v amotpéyetl Kot va ) cvvetioel. H Aovkpntia avapépovtag mwg Oa
OVTOKTOVT|GEL Y10l VOL LTV DTTOTEGEL GTO QUAPTNHA TNG potyeiag, Tapdlel Tov Xocio Kot
tov ekPradet éppeca vo tn Pondnoet kot awtdg TeEAKA cuvaivel va yivel BonBog . Ta
VoL TNV KOTEVLVAGEL, TNG VTOcsyeToL Twg Oa mtast va Bpet tov Evpdado yia va tov mel Tog
n Aovkpnrio eivar gpotevuévn pali tov. Ilap’ 6Aa avtd, g Aéel yéuato Ot TOV
oLVVAVTA, TPEPOVTAG TNV UE YEVTIKEG EATIOEC Kol TEPIUEVEL OTL PE TOV Kapo avTr| o
Eeydoel Tov epmTa TG Yo ekeivov (Hist. 13). And v GAAN, 0 TapdAoyog EpmMTaG TOL
Evpvaiov Ba tov 0dnynoet Kot avtdv va xabel 6 oKEYELG Kot VoL KOTYOPEL TOV €00TO
TOV OV £pOTEVTNKE Eavd. QoT060, amoPacilel va ekdNADCEL TO TABOC TOL HE TN
ovyypoen poag emotoAng (Hist. 15), v omoio kot Ba tayvdpouncet pe m Pondela
(oG yovaikog tpoaymyov (lena).

H avtolhoyf OKTO EpOTIKAOV ETMGTOLOV HETUED TOV EPUCTAOV
(Hist. 16-25)

Me v mpd €MeTOAN ToL Evphokov avoiyet o SpOLOC TG EXKOVOVING LETAED TMV
dv0 gpaoctav Kot Eekvagl  0gvTepn Bepatikn evOTNTA TOV £PYOV, YO TNV OTTOLN M
Historia yapaxkmpiletar emiotoMkd pobdiotopnuoa (mépo amd oanldc £PMOTIKO
pobiotopnua 1 vouPéra). Xe ovt) TV EVOTNTO TOPOLGLALOVTOL OKT®M GUVOAIKA
EPMTIKEG EMOTOAES, YOPIOUEVES 100MOGA GE KABEVAY amd TOVG dVO TPMOTUYOVIGTES.
Méow TV eMGTOADY 01 000 £pACTES EKPPALOLV TN GLVALCHNLLATIKY TOVS KOTAGTAON
Kot TouG POPOVG TOVG Kot EE0LOA0YOVVTAL TOV £PMTH TOVG.

H npdn emiotorn tov Evpvarov (Hist. 16) sivan pua epotikn eEopordynon tov
TPOTAYOVIGTY] GTNV OYOTNUEVT] TOL KOl EVOOUATMOVEL TOAAG EAEYELOKA GTOLYEIDL KOl
notiPa.?® Apykd, EEKIVEAEL LLE TNV TUTTIKY £VaPEN LI0G ETIGTOANG KOL TOV YOUPETIGUO 1oL
vyeia, ov Kat o {810¢ osdveTar achevic Adym Tov EpmTd Tov Yo T Aovkpntio.t’ H
EICAYOYIKN] TPOTOOTN TNG EMIGTOANG TEPAAUPAVEL KOTOYPOQPY] TOAADV Omd TO
YUYOCOUOTIKO CUUTTMOUOTO TOV TPOKAAEL 0 £pOTAC. AVOAVLTIKOTEPO, TEPTYPAPOVTOL
ot avactevaypoi otn € g ayammuévng Tov, ta ddkpua Ko To EEVOYTIO TOV, 1 Aoy
TOV 0O TO PAYNTO KOl TO TOTO, KAOMDG LTOPEPEL OO 10 ECOTEPIKT PAOYA TOV OEV TOV
apnvetl va npegunocet. O Evpoaiog Bpickel tnv ayommuévn Tov okAnpt He to Adylo Kot
TIG TPAEELS TNG AMEVOVTL TOL KOTA TO TPOTLTO, TOV EAEYELONKMOV TomTAV. EmumAéov,
ekepaletar To potifo tng militia amoris pe ™ ypnon morepkov Ae&loyiov oTic pyeS
TOV KOTA TOV Ep®TA TOL Yo T Aovkpntio, dAAL KOl 6TV AYUOA®GIN TOL ad ekeivn
(Pugnavi, captivus sum tuus). Ymdpyet £vtovog cuvoloONUATIGHOE TOV EKONAMVETOL
Ae&oYIKA pe T ¥pNon ekppacewv and T Metouoppaaeis tov OPdiov (Met.9.535-
537, 9.543, 9.547-548) ka1 v xopmdioc Eunuchus tov Tepévriov (193-196, 886).
Metd v mapdBeon g ENGTOANG, LecoraPel T0 KoUK EMEIGOO0 TG TOYLOPOUNCNS
™G MECEO oG NMKIOUEVNC Yuvaikag poaywyoy (lena), n omoia e&uPpiletan ko
exdidkeTon pe povio omd T Aovkpntio (Hist. 17-18).8 H Aovkpnrtio, mapdro mov
Katahafe omd molov MToV TO YPApUa, apoD TIoTEVE TG 0 TMoiag glye MON WANGCEL

%6 Mo neprocdTepa PA. . 35-38.

47 @opiler v évapén g emioTorg g Paidpac mpog tov Inndivto (OB. Her. 4.1-2), 6mov 1 vyeio ko
N voéco¢ maifovv Pacikd poro.

48 "o, 1o enelc6d10 Ph. oeh. 29 ko Hist. 17, 18.
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otov Evupbodro, éoKkioe TNV EMGTOAY, TNV TOSOMATNCE KOl TNV £P1EE OTIG OTAYTEG.
‘Emerta 6pwg, 6tav 1 lena épuye, évooe 1o, KOPUATIO TOV GKIGUEVOD YPAUUOTOS, TO
duaPace Kot 10 GiAnce TOAAEG POPES KoL TO EKPLYE AVALESH GTO KOGULOTE TNG.

2TV OmOVINTIKN EMGTOAN TG N Aovkpnrtia givor oyeddv tnieypagikn (Hist.
19). Ipotpénel tov Evphoro vo oTopatioel va TNV oyomd Kot vo, Bpel Kamoto GAAT.
Toviler v NOKOTNTA TS KOl TG OV TPOKELTOL VO, ATILOGTEL OVTE VoL £0YOPOCTEL e
YPNLATO, EVAD ONAMDVEL TOAD Buu®UEVN TOV NG £C0TEIAE TO YPOAUUO TOL UECEH HLOG
npoaywyoy. Apéomg petd akoiovbel m debtepn emiotoA tov Evpvodiov, n omoia
neplyphoetar mepppaotikd and tov Piccolomini (Hist. 20). Apywd, o Evpdodog
ATOAOYELTAL Y100 TN YOVOATKO TTPOAY®YO, 0poV ¢ EEVOC TNV TOAN dev umopovoe va Bpet
KAmo1ov dALOV ayyeMa@dpo. Avapépel Tg lvat TOAD ep®MTEVUEVOS e T AovkpnTid,
enedn ) Bewpet pa NN yovaika pe Ok opoperd kot tnv mapoakoretl va Bpedodv
amd KOVTd, Yo vo UTOPECEL VOL TG EKPPAcEL OAa dca vidOet Yo eketvr). To ypdppa tov
ouvodgvovy axpa dmpa. H dedtepn emotodn g Aovkpntiog eivan emiong cvvtoun
(Hist. 21). Ze avt ovyyowpei tov Evpvaro yuo t lena kot pilévrog pe ovtoremoidnon
YL Tov €00TO TG Qaivetal amadng anévavtt otov Epmtd tov. Emeidn meprppovpeitar
070 OTtitL NG, dev umopet vo Ppedel pali Tov, oA Kot av akoun uropovoe, dev Ha o
emBopovoe. Tov otédvel, akdun, ®¢ avtdAloayua £vo akpifo dayTLAIdL, dMPO TOV
TATEPO TNG OTN UNTEPQ TNG, EMELON Oev emBuEl ddpa amd avTOHV.

O Evpbdodrog oty tpitn tov emtotorn (Hist. 22) Bacaviletar ko eivor diaitepa
Avmmpévog mov 1 Aovkpntia dev EKTILA TOV £pMTA TOL Kot 00TE BEAEL VAL TOV AN GEL
amo kovtd. YrepPdider Aéyovtag mwg Oa £xove Ta TAvVTO Yo EKEIVN KL TV TOPOKOAEL
VO 1] TOV GLUTEPLPEPETAL PE CKANPATNTA, KOODG TOV «OKOTMVEL LE TO, AOYLL TNG.
Yy emopevn emotodn g (Hist. 23) n Aovkpntio Topadéyetor Tog Bempel EAKVOTIKO
tov Evpvoiro yia to 100g, TNV OpopeLd Kot TNV EVYEVIKY] TOL Koataywyn Kot €Al vo
yiver gpaoctig ™. [op’ 6Aa avtd, exepdalel tovg eOPovg TG Twg, av givarl pali tov,
dev Ba umopéoetl va TpNoel Kavéva PETPO Kot Op1o AOy® NG yuvoukeiog g Oong.
doPdror axoun, twg Oa wehavel, av eykatarerpdei, pog kot o Evpdarog dev pmopel va
petver yio mévra ot Ziéva. [a va evioyvost v emyeipnuotoloyio g mpoPdiiet
napodelypata yovouk®v mov  eéamatnOnkav okolovBovtag évav EEvo €épmta,
napadétoviog and g Hpwides Tov OPdiov t Mndewa kan tov Idcova (Her. 12), v
Apuadvn ko tov Onocéa (Her. 10), T Ao kot tov Aweia (Her. 7), t ©vArida (Her.
2) ko1 Zameo (Her. 15). 1o kieioo ¢ entotoAng g mapakaiei tov Evpdoro va
ToyeL va TV oyomd ko armopacilel va punv eivon pali tov, ®ote va unv whpet po 6€on
OTOV KOTAAOYO TMOV EYKATUAEAEYUUEVOV YOVOUK®V KOl Vo £XEL TO 1010 TEAOC, €AV TNV
eykataieiyel, Tov Bavaro.

O Evpborog, amopaciopévog va Kepdicel tn Aovkpntic, GLVIACGEL TNV
TéT0pTn €motoln Tov (Hist. 24). Apyucd, Oewpel TG 1 yovaika ToO PANoe Yo akoun
po @opd GKANPA, MGTOGO £YEL OVTOTENMOIONON TMOG LE TO GUYKEKPUUEVO YPALLLLO TOV
Oa Katapépel va ) petaneiost. Emowvel ™ popewon mg kot Bavpdlet wuitepa Tig
avagopég g otov OPido. Me oynuata advvitov dNA®VEL TG Tov gival TAEoV
adVVATOV VO TAWEL VO TNV AYATA, EVD TEPVAEL GE APOT) TOV EMYEPNUATOV TNG Y10l TIG
yovoikeg Tov e&omatnOnKay pe TNy Tapadeon avopiKdv TopadelyLdTomV eEamatnuévay
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omd yovaikec.® T va kepdicet ™ Aovipntia, g VdoETAL TOC O sivar yio TavTa
OkdG TG Kot TG ,akoun Kot av el ot Ieppavia, Ba eivor Tpocwpvd kot B Ppet
po evkaipio va emotpéyetl kovtd e. loyvpileton pdiiota mog dev sivoar TAéov EEvog,
OAAG CUUITOATNG TNG E TNV TPOSMTIKN TOV EMAOYN Vo peivel otn Ziéva. Kieivovrog,
wetevel ™ Aovkpntio va tov AvmnBel emavagépovtag to eAeyelokd HOTiPo NG
okAnpng komélag (dura puella), mov pe tn otdon g PacaviCel Tov epacth T™C, OALG
Kot To potifo tov servitium amoris, pag kot o id10g atebdavetar dovAog tng (Servus
Lucretiae sum).

H tétaptn emiotoAng g Aovkpntiag (Hist. 25) givar po opoloyio tov £pmtd
g Yo Tov Evpvairo. ITo cuykekpipéva, tov mopadideTor OLOKANP®TIKA Kot AvmdTol
TOV €QVTO TNG TOV LVILEKLYE GTOV £PMTA TOL, EVO TAPIAANAO eival ciyovpn mtmg o
TEPAGOLY O TOALOVG Kivduvoug péypt va Bpebovv. Tlpv kKieioel v emoToAn, TOV
wpogdonotel Twg Ba etvar pali Tov poévo pe v tpovmdeon ot Ba etvar 61KO¢ TS Yo
névta, O10popeTiKd, Ba elvar 6kANPAC, TPOSOTNG Kot ATLLOG.

Ta gpmédia Ko o1 cuvavtioelg Tov Levyaprov (Hist. 26-52)

APECOC PETA TNV AVTOALAYT TOV EMGTOADV, apyilel n Tpitn Kot peyolvTepT BELaTIKN
evotra. Xe ot mpofdrietar O0pK®OG To BEpa TG TOYNG KOt M GLVIOUio TV
ATOALOVGEMY UE U0 GEPA OO SOOKTIKA YVOUIKA, VO OAEC Ol KOTAOTAGELS Kol Ot
S16hoyol Tov epacTdv Bupilovy évrova To £i80¢ TN kopmdiag kot TG eapooc.™
AvoivTtikotepa, 1 Aovkpntio, oe cuvepyacia pe Tov €1EPOBUA adEAPO TG,
avoAAUPAVEL TO TPADOTO 0YE010, COUPOVO LE TO OTOT0 B GLVAVTIOTOV KPVPA UE TOV
Evpvoio o10 omitt g untépag g, 6o ekeivn Ba édemme oty exkAnoia. H pntépa
™G, OUMG, AVTIAAUPAVETOL TO GYEO10 KOt KAEWDMVEL TOV Y10 TG €50 amd TO OmiTL e
armotélecpo 1 OAn mpoomabeia vo amotvyet (Hist. 27). Katomy, mpv axdun Bpebodv
ot gpactéc, o Evpoaiog avaykaletan va oOyet yio tn Poun yuo va dievBetioet  otéyn
TOV QVTOKPATOPa. XTO dtdotnua TS dipnvng arovciog tov n Aovkpntio kKAeiveTol 6To
onitt ¢ Ko mevhel. O1 vanpéteg e vopilovv 06Tt appMOOTNGE KOl TPOSTOHOVV VoL T
Bepamevoovv. Xe avtd 10 onueio 1 Aovkpnria TapopoldleTon e TOV A0, TOV HE TNV
arovcio tov Pubilel T Liéva oto oxotddl. TeAkd, n emotpoen tov Evpvaiov Oa
dmoel TELOG 6TOV EpOTIKO Hopacud TG Aovkpntiag. Xtn cuveyeln, o Nicog, EUmeTog
¢@ilog Tov Evpiadiov, mapatnpnoe nwg o tapépva mticm and 1o onitt g Aovkpntiog
elye Béa mPoc 10 SOUATIO NG Kol O0ONYNOE €KElL TOV TPOTAYWOVICTH, O OMOi0g
avtorddocetl Tpoeepd Adywa poll mg. O Zooiag PAETOVTAG TOVG 0moPacilel vo TovG
Bonbnoet mpokeévouv vo SlooPaAicel To KHPOG TG okoyévelag mov vanpetel (Hist.
30-31). H Aovkpntia t6TE 0pyovdVEL Katvovpylo ox£o10. ZupfovAevel tov Evpvaio va
HETOUPIESTEL GE€ OOVAO KOVPOUANTN GLTOPL0V, YO VO TEPAGEL OTOPOTIPNTOG KOl LECH
NG amoB KNS TOL OTITIOL TNG Vo avEPEL 6TO d®UATIO NG, OTov Ba Tov Tepuévet. [pv
TEPACEL OTNV apnynomn exeivng g Nuépag, o Piccolomini mapateivel v mAoxm,
napepPairovrog éva andomacpo mov Bupiler xopikd tpaymding: amevBhveTar oTov
‘Epota Kot Tov mopovctdlel ¢ Tavtoduvapo e£00G10GTH TOV TVPANDVEL TOV VO Kot
LETALOPPDVEL TOVG AVOPAOTOVG KOl GLYKPIVEL TN PETAUOpPmoT Tov Evpvaiov pe Tig

4 o v avéAvon Tov cuyKekplpévoy Tapadetypdtov PA. oo. 39-40.
50 Boulting (1908) 138.
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opdrakég Metopoppamoeig, KaBMOS Kol e TIG LETOUOPPAOCELS TV epacTt®V TG Kipkng
oe Onpia (Hist. 32). Ev téker, 6Aa Paivovv kohdg kot o Evpvalog mepvdet
amopaTHPNTOC Kot avePRaivel 6to dmpdtio tng Aovkpntiog, n onoio TapovstdleTot va
aoYOAEITOL PE VO VOAVTO EVOOPKMVOVTOS TNV TLTIKN EKOVA piag evapetng Popoaiog
ovlhyov. Ot dVo epaoctéc aykaldlovior Ko 11 Aovkpntios VTOGYETAL APOCiMON Kot
o). ZaQVIKd OHMS, TOVE TPOEWOTOLEL 0 Xciog Tmg £pyetal 0 Mevélaog, 0 avopag
g Aovkpntiog. Avtd avaykdalel ) yovaika vo KpOYEL TOV €POCTH KAT® 0omd TO
KpePATL TG, 0 OMOI0G TPOUAYUEVOS TPOGELYETOL GTOV BEd VO TOV YALTAOOEL, EVEM
motevel 0t 1) Aovkpntia tov wayideye (Hist. 33-35). Tote eppavifovratl 6To doUATIo
0 Mevéhaog kat o Berto mov avalntovoav kdmowo Eyypaga tng moAtteiog. Telikd, o
Evpvarog Ba yAtdoet pe éva téyvaocpa e Aovkpntiog mov metdel Eva KiPdTo pe
TOAVTIHO avTIKEIpEVa amd to Tapabvpo yio avtimepionacud. Oco o Mevédaog kot o
Berto tpéyovv va paléyouv ta mpdaypoata wov wétase n Aovkpnrtia, ekeivn kpOPet
aAloV oV gpaoctn S Telkd, ot dvo Avdpeg Ppiokovv Kdtw omd 10 kpePdrtt TO
&yypaga mov ypetdlovror kol amoympodv. Akorovbel pio aicOnolaxn kol yAogupn
TePLYpaen TG AovKpNTING Kot HET 0O OPIGUEVES EVOTAGELS TNG TPOLYLATOTOLEITOL 1)
TPOTN EPOTIKN cvveDpeon TV epaotdv (Hist. 36-37). Katdmiyv, o Evpborog dinyeitat
OTOVG PIAOVG TOV TNV EPMTIKY TEPUTETELN TOV GE ToAUNPN YA®ooa (Hist. 36-37).

2mv mhokn mopepPaiietol £vo e€melcOdlo pe mpotaymvioty évav Ovyypo
otpatiotn, Tov [Takdpo, o onoiog epwtevetal T Aovkpntia Kot 600 Popég emyepel
vo TV Tpooceyyicel pécwm pag emotorng (Hist. 39).5! Qotdco, amotvyydvet kou Tic §Ho
eopéc. Me apopun owtd 1o yeyovdg, o Piccolomini emavapépet to OEpa g tOyNG Ko
T0V KaBoploTikd g poro o1ig Lwés v avBpanwv. Otav o Mevélaog minpopopeital
10 YEYOVOG, TPOGEYEL Yot VTTOTTEG KIVIGELS TOL [Takmpov, emtpémovtog £161 6TOVG 000
epOTEG Vo cuvavtnBovv Eava Eva Bpdov, Tov exeivog amovaiale. 261000, 1 AP TOVG
SLOKOTTETOL OTPOGLUEVA LLE TNV ALPVIOLOGTIKT) EMGTpoPt) Tov. H Aovkpnria kabvotepel
TOV Gvopa TG HE Ho KOUIKO-EPpOVIKN oknvi {nAoturiog, Kavovidg tov mopdmovo
emedn oMBev v anatdel. 'Enetta, dewmvel pali tov Ko yuo va propécel o Evpvaiog va
dpametevoet apndlel tov Mevéhao amd to xépt ko tov avaykaletl va dokipdoet poli
™G OAa T0 KpaG1d 6T0 keAdpt Tov omttiod tovg (Hist. 40-41). O Mevéraog tny enduevn
pépa, v va kafnovydcetl tig vmoyieg tov, cepayice o mapdbvpo ™ Aovkpntiog
eumodifovtag Tig KpLEES GLVAVTNGELS TOV (evyaplov. Avtd odnynce tov Evpdaro va
otpa@et otov [1dvdaro, Eaderpo Tov MeveAddov, yua fonBeia kot va Tov Kavel GOULLOYO
oV pe ™V voéoyeon nog Bo tov Kdvelr kKOun. O ddAoydg Tovg elvan eokKeppéva
nakpookeAng (Hist. 43-48) yioa va mapateivel v mAOKN KOl TV oyovio TOV
aVayVOOTOV.>

210 onueio avtd 0 cLYYPAPENG SOKOTTEL TNV APIYNCT TOL Kol CTPEPETUL EK
véov otov Mariano Sozzini ek@pdlovtog TIG TPOCHOTIKEG TOL ONMOYELS Yo TNV
aptotokpatio (Hist. 49). Tvykekpyéva, Bewmpel TG OOl Ol OPIGTOKPATES £XOLV
mAovticel e KAmowo ovnOiko TPOTO Kot EKPPALETOL GUVTOUO KoL Yyl Tr OKN TOV
OPLOTOKPATIKY KOTAy®y”, TV omoia oev Bewpel dueuntn. Qotdco, ta ypdvio. TOL
&xovv mepdoet £xovv offioet amd TN Lynun Tov To AdOn ¢ owkoyéveldg tov. Ipdypart,

51 Avatvtikotepa yio to enelcodto tov Hakdpov PA. oel. 29 kar Hist. 39.
52 Pirovano (2004) 9.
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N owoyévela Tov Piccolomini ftav amd TIC HEYOAVTEPES OPIOTOKPATIKES OIKOYEVELES
™G Ziévag Kot to. PEAN NG Katelyav omovdaieg THEG, aSldpato, 04N Kot PHEYAAn
OLKOVOLLKY] dUvVaun amd TG Tpomelikéc Tovg emyelpnosls tov 13° aumdva og peydia
aoTikd kévtpa g Itariog, g Ieppaviag kot g [N'aArag. Qotdc0, ota péca tov 13°°
adva eEopiotnKay amd T Ziéva Kot EEMEGV YAVOVTAG T OUVOUN KOl TO KOPOG TOVG
ALOY® OPLOUEVOV TOMTIKGOV GOUTAOKGVY.>

Me to 1éAog ¢ TapékPaong o, o Piccolomini emotpépel otnyv e€lotOpnon
¢ 1otopiog tov. Avapeoa otovg Gvopeg Tov Meveddov oty Vmabpo E€omace
Swpdym ko ypealodtav vo mher dueca. H Aovkpnrio to0 mpoteivel va Ppet éva
KOADTEPO GAOYO Yo va pTdcel ypryopdtepa kot o ITdvdalog Tpocpépetan va (noet
0 010G €k péPoVg ToL T0 GAoyo ToL Evphadov, o omoiog tov to daveilel, Vi okEPTETAL
g 0 Mevédaog Oa kafainoetl To aGhoyd Tov Kot ekeivog ) yuvaika tov (Hist. 50). Ta.
0€E0VOMKA CLUPPALOUEVO TG MTAGIOG ATOTEAOVGAV KOO TOTO 6Ta LudioToprota
g emoync.>* 1 cuvéyeta, ol dYo epactéc opilovv véo paviefod apyd ) voyto. O
[Tavdorog BonBdel Tov 0dered Tov Meveddov, Ayapéuvova, TNV TEPLPPOVPN O TNG
Aovkpnriag, 660 o Evpvaiog mepipéverl an’ €€ pe tov @iko tov, tov Ayxdrn, to
obvOnua tov ITavdaiov ya va pmel oto onitt (Hist. 50). H oxnvi avt) Bopilet ol
évtova ta eheyelaxd topakiavcifvpa. Metd and apket| ®po o Evpvaiog PAémel amd
o oywopn ™ Aovkpntio ko v mpooeyyilel. Exetvn, apov PePormbel mmg sivon
VTOG, KOTAPEPVEL VAL OVOIEEL LG AVOLY T TNV TOpTA amtd TV omoia mepvael o Evpvoiog
(Hist. 51). H Aovkpnrtia, Opme, mAnppvpiopévn and ta cuvoicHfuate tov gofov kot
™me éviovng yapas yAoudler kot Mmwobovpd. O Evpvarog vouilet mog n Aovkpntia
né0ave kol eoPdtar yio ) LN TOL, VO GKEPTETOL OKOUN KOl VO OUTOKTOVIOEL.
Eeondel tote o€ £vav cuykivnTikd Bp1vo Kot amd o ddKpLa Tov Eumvdel | Aovkpntia.
AxolovBel n aweOnolaxn meprypaen g Tpitng EPMOTIKNG GLVELPESNS TOL (EVYOPLOV
KOl OVOQPEPETAL TG OKOAOVONGOV Kol GAAES, Ol omoieg OUMC OV TeEPLYpAPOVTOL
(Hist.52).

O 0p1oTIKOG 0TOYOPLGROG KL TO (0050 TELOG TG 6Y£61S TOV 0V0 EPUCTAOV
(Hist. 53-57)

[Tpog to téAog ™G 16Topiag 0 AVTOKPATOPAS ETOUALETAL VO AVOXWPTCEL Y10 TN GTEYN
10V 61N Poun. Avtd onpatodotel kot Tov anoympiopd Tov Cgvyaplov ce Eva onpueio,
O6mov O\ paivovtay guvoikd yo T oyxéon Tovs. [Ipv evyel o Evpiaiog, n Aovkpntia
o€ Mo €mMOTOA] ™G B0 TOV TOPOKOAEGEL VO TNV OTOYAYEL VITOOEIKVOOVTAS TOV
enokpPds Tov Tpdmo. v amdvrnor tov o Evpvaiog tpocmabel va v meicel va
petvel oo pe To emyeipnua Tmg 1 amaywyn TS o elye KATAGTPOPIKES GLVETELES KO
Y10t TOVG VO Yo T AOVKPNTIO TOV ATIHAGHO TOV OVOUATOS TNG KO Yio ToV 1010 TNV
KOTOGTPOPY] TNG TPOCMOMIKNG TOv kKoplépoc. Telkd, o Evpvaiog xabnovyalel
AovkpnTio Pe TNV LTOGYKESN TOV VO EMOTPEYEL LETA TN OTEYN ToW® TN Z1Eva PLOVO
Yo eKelvm.

%8 Mo meprocdTepa PA. Cvetko (2010) 3 «.€E.

5 Wachinger (1997) 171, Pirovano (2004) 95. Avdloyo potifo gnaviCetar kat oto Hist. 11, émov n
Aovkpntia cuykpiverol pe 1o Ghoyo tov Evpdodov, ko oto Hist. 15 pe v EpmvAlida kot tov
Ap1lototén: PA. mapaxdTm, oei. 39.
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2 Poun Atyo mpwv ) otéyn tov avtokpdtopa o Evpiaiog appmaotaivetl Papid
Kol Kivdvuvevel okoun kot pe 0dvato, eved kopio Oepomeion dev @aivetar va €xet
arotédeopa. Tehud, poévo éva ypaupa g Aovkpntiog Oa KOTaEEPEL VO TOV KAVEL VO
AVOPPOCEL ELAPPOG Kot Vo, uropéaet vo mopaPpedel otn otéymn, o6mov kot Bo yprotel
mndte. Metd m otéyn, o Evpoaloc acBevig axoun kat eEaviAnuévogs, Ba yopicel ot
21éva yia va, Bpebet pe ™ Aovkpntio. AvoTLX®OS OUMG, 01 000 EPACTEG, OGO KOl OV TO
0élovv, ovte pmopovV vo ocvvovtnBodv ovte ko vo givon moté Eavd poll.
AvtoALdocooVV povayo emGTOAES peTtald Tovg, ol omoieg dgv avalvovtal, Om®G
vopitepa oto épyo (Hist. 16-25, 53-54). Avtd 0dnyel 6TOV 0pIoTIKO KOl GUYKIVITIKO
amoywpiopd tovc. O Evphorog mavem 6to dAoyd Tov eE€pyetat amd TNV TOAN TG ZIEVOS
He ddKpLO OTO UATLO, OTOYALPETOVTIOS CLOTNAOG TV AYOTNUEVT] TOV, 1) OOl Ao TO
Tapabvpo g KAatyovtag tov BAEmel va pevyel. MOAS exetvog yobel amd Ta pdtia g,
exetvn AuroBopd, Kot amd TN oTIyUn] Tov cuvEpPETaL, TEPTEL o€ Pab Hapacuo yio va
ofnoet pe tov kapd yu mavia. O Evpbarog akorovBdvtag tov avtokpdtopa GTo
ta&idla tov Ba cvveyioet ) (on Kot TV KapLEPA TOv, EVO T0 Popd TEVOOS Tov Yia Tov
xopd TG ayommuévng tov Ba to ANEeEL e ToV YOO TOV UE Hia VEOPT] SOVKIGGO.

e Ta mpéocmna Tov £pyov
Aovkpntia

O Piccolomini cupmadei 18aitepa ™y TpoOTAYOVIGTPIE TOL™ Kol ETAEYEL VO TNV

ovopaticel Aovkpntia and TV «1eToptKr Aovkpnrio, N 16Topio TS omoiog amavid
otov T. Aifwo 1.57-60, ctov Boiépio Mda&yo 6.1.1 kor otov Evtpoémo 1.8-9.
Ewwodtepa, otov T. Aiplo 1 wotopia g Aovkpntiog meptypdeeton og €ENG: Eva Ppadv
po opddo veapav Popaiov mov eiye pebivocel, eved Pprokdtav o molopkion piog
KOVTIVIG TOANG, TNG ApdEas, 010pmvosE Yia To To10G £iye TNV KaAvtepn ovlvyo. Tote
évag and avtovg, o Aevkiog Tapkiviog Kollativog, ioyvpiomnke mmg 1 yuvaika tov, n
Aovkpnria, vrepeiye Tov dALov. Me évav éleyyo amodeiynie tmg n Aovkprntio oy
OVIOG M Mo CGLVETH KOl evdpetn omd TG GAAeS. ‘Evag amd Toug ampOGKANTOLS
KOAEGUEVOLGS, TOL VTTOdEXTNKE 1| AovkpnTia eKeivo 10 Ppddv omitt TE, NTav 0 XLEETOC
Tapkidviog, o y10g Tov terevtaiov Paciiid g Poung, Tapkiviov Tov Yrepneavov. O
Y. Tapkdviog epmtevTnKe ™ Aovkpntio Kol Alyeg UEPES aPYOTEP TNV EMIOKEPTNKE
Eava. Me v ameidn evog payaplov omaitnoe va mioyidoet poli . H Aovkpnrio dev
@ofnOnke tov kivdvvo tov Bavdatov, 0tav UG TV ancilnoe Twg Oa 1t okotmoetl poli
pe €vav dovAo Kot Ba TV KT Yopnoel OTL GUVEANPON €T’ AVTOPOP® VO SIOTPATTEL
pouyeia, PAanTovTog €161 TV LVROANYN NG, eKeivn vmékvye. Apydtepa OUw®S, M
Aovkpnrtio eoporoyndnke 10 cuopPdv otov dvopa Kol TOV TATEPO TNG Kol EMELTA
AVTOKTOVNGE. AVTO TO YEYOVOS ONUATOOOTNGE KOl TNV TTTAOGCT TG POUOIKNG Pactieiog.
H mpaén ™g Aovkpnrtiog v éxave va Bempeitar og 10 Kateoynv TpdTtumo poUOIKNIG
NOwMe, yovakeiog apstig kat cvlvykic mione.>® Mdétota o Barépiog Ma&og tnv
neptypdoel g Dux Romanae pudicitiae Lucretia.

%5 Pirovano (2004) 11.
% Beard (2017) 106-108.
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O Piccolomini yvopiler T OLYKEKPEVT] 10TOPIOL KOl TNV OVTICTPEPEL
napovctalovtag tn Ok tov Aovkpntia vo potyedEL, aKOAOVOMOVTAG TIC EAEYELOKES
ovupdoelg. H Aovkpntio, mavel vo copmepipépetor o¢ o Nk komélo (casta
puella), yéver v ndwn ¢ (pudicitia)®’ kot emdideton oTov £pwTa KAmoov EEVO.
Apykd, cvrhoyileton Tmg Bo PAGYEL T EIUN TNG, OV VTTOKVYEL GTOV £PMTA TNG Y10 TOV
Evpvodo (Hist. 9, 23, 37).%8 v televtaio emotoly tov Evpvoiov pdiota, mpv
eKeivog amoympnoel amd Ty TOAN, Toviletal mmg 1 eUN TG EeMEPVAEL TOL YEOYPOPTIKA
opla ¢ Itariag (Hist. 54), yeyovog mov oammyel oto avTd TOV TETOLOEVLUEVDV
avayvootov ™ Aovkpntio tov Aifrov. Kot 1 it n Aovkpnrion d6pwg yvopilet to
1GTOPIKO TOPEADBOV TOL OVOUATOG TG, OTav e£0poAOYEITOL GTOV ZMGI0 TWG CKEPTETOL
VO UTOKTOVIGEL, OTMG aKPIPMG Kot 1 «I6TOPIKN» AovKpnTio Yo vor UV VTOTEGEL GE
atuio (Hist. 13): Decertum est, ait Lucretia, mori. Admissum scelus Collatini uxor
gladio vindicavit. >°

H npotayoviotpia tov épyov oyetileTon pe o aKOUN GavVIOGTIKN Np®ida Tov
Piccolomini, t Aovkpnria, kopn tov Pactmd g Hmelpov kot amodéktpa piog
EPOTIKNG emoToANG ToL AwviPa g Novwdiag. O Piccolomini og po eniotoln tov
otic 13 Aexepfpiov tov 1443 mpoc tov Sovka ™G Avotpiog Zryiopovvdo,® tov
OTEAVEL, KOTOTV OUTAHUATOG TOV O0VKO, Tr OLYKEKPLUEVN EMGTOAN Yo v TN
YPNOWOTOMOEL G TPOTLO TPOG TNV ayamnuévn tov. H opotdtta tov 600
TPOTAYOVIGTPLOV EYKELTOL GTNV TEPLYPAPN TS EEMTEPIKNG TOVS EUPAVIONS, APOV TOGO
n meptypaen g Aovkpnriog oto Hist. 6, 660 kot 1 meptypaen g Aovkpntiog Tov
Awifa elvar mavopoldtunr, pdévo mov yuw t Aovkpnrio tov Evpdorov toviCovton
EMITAEOV KO TO, TVELUOTIKE TNG YOPOUKTINPLOTIKA, O™ 1 ELYAW®TTIO, TO YLOVUOP, T
nopeoon kot 1 cHveon .o

H meprypaon g Aovkpnriag otnv Historia de duobus amantibus tpopdaiiet to
W0OVIKO TPOTLTTO YVVOIKAG, 1 0TToio GLVOLALEL TOL KAACIKE TPOTLTTOL OLLOPPLAG Kot TOL
TETPAPYIKA GTOLYELD TOV YuVaIKEIOV 10e®O0VS. H meptypaen g Bupiletl tnv meptypoon
evog mivako, koD amoTELOVGE KOWY| TPOKTIKN LETAED TV VEOAATIVOV TOMTOV Vi
Coypailovv e TIg AEEELG TOVG TO TOPTPETO TNG OYOTNUEVIG TOVS. AKOUN, potdlet pe
TIG TEPLYPOPES TMV YUVOIKAOV GTOVG EAEYELONKOVS TOMTES, OAAL Kol GTO €PYO TOV
Bokkdxiov De mulieribus claris. %2 Eivar ynAn pe poxpid ypucogévio poilid,
TAEYHEVA IE YPLGO KOt TOAVTILOVG AlBovg. 'Exet évav katdievko Aopd Kot £va veaviko
aYEYAO00TO TPOCHOTO UE TEAEIEG OVOAOYIEG OTA YOPAKTNPIOTIKA TOV. Alabétel Eva
TAVELLOPPO YALOYELO e KoTdAevko 56vTio.®® H Aovkpntio molopkeiton amd mohovg
dvopeg AOY® NG OLOPPLAG KO TOV OPETAOV TNG, KAVOVTAG TOV Avopa NG va {nAgvet Kot
VoL TNV TEPIPPOLPEL, VD 0ev eivan Alyot eKeivol Tov yontevéEVOL amd T0 KAAAOG TNG
EevuyTovy £Em amd TO OTiTL TNG, KATA TAL TPOTLTO TOV TOPAKAAVGIBVP®V GTIG EAeYElEC.

5" T v casta puella otn popaix gheyeio A, Avroviadng (2015) 31.

%8 [IpP. oyeticéc avopopég te EAévng oty emiotold] g mpog tov I1apn (OP. Her. 17).

% Evduagépovca eivor n mopoatpnon tov Wachinger (1997, 167) mog n Aovkpntio. amoedyet va
avapépet To dvopa Lucretia kot Tpotyd v mapdepaocn tov wg Collatini uxor.

80 Agv mpdxerton yio tov avtokpdtopo Zryiopovvdo. Ipdkerrar yio Ty emtotodr 104 BA. Wolkan (1909)
245-247 kon Pirovano (2004) 112-117.

81 Mo ) ovyKpion tmv 300 Kepévav mov Teptypdgovy 0 Aovipntio PA. Sbordoni (2010) 333.

82 Ta mepiocdtepo PA. Klinger-Dollé (2018) 247, Klinger-Dollé (2021) 193.

8 Avalvtikd N meprypapn g Aovikpntiog epgaviletol oto Hist. 6.
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H 1010 éxet emiyvaoon g opopedg g ko pAdet pe avtonemoifnon yio Tov €0t e,
211 SLIPKELL TOL £PYOV JElYVEL TN LOPPMOOT TNG LECH TMV EMGTOADV NG, KOOMG Kot
TNV €VQVT0 TG GTO VO OPYOVMVEL GYEJLN Y10 VO, GLVOVTNOEL e TOV EPAGTN TG KoL VoL
Bpiokel TpOTOLG VO SLAPEVYOVV TOV KIVOLVO.

H Aovkpntia eppavileton o¢ o gvaicOntn yvvoika mov mopadiveton
OAOKANPOTIKA GTOV £pMTA, TOPOAO TOV aPNVETOL Vo evvonbel mmg kotd Pdbog nEepe
g Oa v eykatareiyel o Evpoaiog. [Ipog 1o t€hoc Tov £pyov, dtav givatl akoOun otV
AYKOALL TOV oyammuévon g, evyetal vo mefdvel otnv ayKaild Tov, 660 givar akOun
evtoyopévn pali tov, mTpwv ekeivog euyel amd v moAn (Hist. 50): Utinam sic
decederem, antequam tu hac urbe discederes. OvGlooTIKA TPOKELTAL Y10, TOV TPAOTO TNG
TPAYUATIKO £pOTA, 0POL OTMC e£oploAoyeitol dev emEAeEE 1) 1010 TOV Gvdpa TG, GALG
™ emPAnOnke (Hist. 33): si rite maritum appello qui mihi invitae datus est. Avtifeta,
o EvpOorog amokaAvmtel mwg £xel {Noel £viova EPMOTIKA GLUVOICONUOTO KOl GTO
TopeLBOV Kat Kot yopel Tov €avtd ToL ToL gpmTENTNKE Kot Taht (Hist. 15). Adyw g
cuvasOnpatikng g eEdptmong and tov gpacty| g, N Aovkpntio appwortaivel 500
QopES Paptd amd £pmTa, TPAOTO LE TNV Amoydpnon Tov Evpidaiov yia b0 unveg and
™ Ziéva (Hist. 29) ka1t 610 T€A0G TOV £PYOV LE TNV OPLOTIKT] TOL OITOYMPNOT|, OOV Kot
nebaivel (Hist. 56), kabiotdvrog £T61 TOV €00TO TNG MU0 AKOUT TPAYIKN P®IdA TNG
Aoyoteyviag.

Evpdaiog

To ovopa tov Evpvaiov ¢@épet emiong éva mAovolo pvboroyikd Kot AOYOoTEXVIKO
naperBov. Etvar 60vBeto amd tig AéEeS e0pdg Kot dAmg Tov onuoaivel TAaTd aAdvt Kot
anavtd apywkd omv Odvooero (9.115-117), 6mov o Evplarog givar amd Tovg Mo
ouoppovg avdpesa otovg Gatokeg. Xvvovtdtal, enions, oto émog Ta ueh)’ Ounpov tov
Koéwtov Zpvpvaiov (4.473 «.€€.) ko ota Epitaphia heroum tov Aveoviov (11.227),
6mov o Evpdorog etvar apynydc tov Apyovautodv katd v dimon g Tpoiag. Xtov
OBidio (Ib. 287) givar o yio¢ g ldg, evd otov INovPevain (6.81) eivar to dvopa evog
yvehotomolov ¢ Pounc. H AéEn edpvatog Aertovpyel axdun ko og emifeto pe ™
onpoacio Tov TAATOC ot Keipeva Tov ddakTikov momty Onmiavod and v Avalappo
(2°5-3% au. p.X.) kat Tov 1TopKoH ATmiavov (2° at. p.X.).

Agv givan ctyovpo av o Piccolomini yvopile nv evpeia LOyoTEYVIKT Yp1OT TOV
ovopatog, pmopel Opwg pe oxetikn Pefardotnta va vroompybel nog emiéyst va
ovopdoet Evpborio TOvV TPpOTOY®VIGT TOVL €QOPUOUEVOS omd TV Aiverdda TOV
Bipyihiov, 6mov o Evpdorog eivar €vag mavELoppog veapOg TOAEUIGTNG, (IAOG Kol
€POOTNG TOL £mionc dpopeov veapol Nicov. Xto méumto PiAio o Evpharog cuoppetéyet
OTOVG Ay®MVEG IOV JleEdyel 0 Atveing Kovtd 6Tov TAQo Tov Tatépa Tov Ayyion (5.286-
361) ko yopaktnpiletar o ££0x0¢ yloo T vedTNTA. Ko THV opop@id tov: Euryalus
forma insignis viridique iuventa (5.294). 1o ay®vicpo tov SpOUov LE TN GLUBOAT TOV
Nicov katagépvel kat Byaiver vikntg (5.337). H onuovtikodtepn dpdomn tov Evpoaiov
evromiletal, ®ot0660, 6To £varto BiPAio (9.176-449), 6mov TeptypaeeTal ™G O TO MPAIOg
avapesa g OAovg Tovg Tpdeg modepiotég: et iuxta comes Euryalus, quo pulchrior alter
/ non fuit Aeneadum Troiana neque induit arma (9.179-180). Ztoug otiyovg 9.315-366
weptypdeetal n oceayr T@v Povtoviwv amd tov Evpboio ko tov Nico, o omoiog
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LEAIoTO OKOTMGE Kot TOV apynyo toug, Tov Papvnta. H mopeia toug, Opme, avakdmnke
and TPLKOGLoVG mneiG mov katéeOacav vd Tov BoAkn. Iayidevpuévol og éva Tokvo
ddo0g, 0 Evpvaiog kot o Nicog ydvouv o évag tov dAiov. O Nicoc, og po mpoosnddeta
Vo GOGEL TOV OIA0 Tov, eueavifeton kol mpoomabel va mapel v €vOHVN Yy TOVG
Bavatovg mov mpokdAecayv. Ilapd tic mpoomdBeég tov, o BOAKNG oKOTOVEL TOV
Evpooairo kot o Nicog, yepdtog opyn|, ekdikeitat Tov 06vato Tov ¢iAov ToL GKOTOVOVTOG
tov BoAnm. Telkd méptel kot avtdg vekpdg kot ot 000 Mpweg e&vpuvodvtal yio
yeVWaldTNnTé TOVG 6TOVG oTiyovg 9.446-449. O Evpvarog tng lotopias mapovotdlet
oplopéveg O1apopég amd Tov Pipytilavd Npma, Le KuptoTePN TN dopopd NAKiog Kot
Wwwmtag. Xy Aweigdo o Evpoaiog elvar évag moAd veapdc TOAEUIOTNS, EVD O
Evpvorog tng Historia 1on tpidvra 600 etdv Kot akdAovboc Tov avtoKpaTopa.
[Ipopavmg, o Piccolomini enéleEe va ovoudoetl kKot tov d1kd tov pwo Evpvoro Adym
NG LLEPOYNS TOV PpyIAlovoDd Npmo. GE OLOPPLA KO BVOPELDL, OVTOTOKPIVOUEVOG £TGL
OTOV KOWO A0YoTteyVIKd TOTO TV pubictopnpdtov, 0Tov ot 00 TPOTUYOVICTEG Elval
Kot 01 To mpaiot g TOANG. ZOUQwVa, emiong, Le To Pipytiiavd Tpdtumo, £000E GTOV
motd @iko Tov Evpoaiov to dvopa tov Nicov (Nisus huic fidus comes erat [Hist. 15])
Nisus Euryalo fidus comes (Hist. 30), diopopomolovpevoc, motdco, 6t0 Oéua g
OHOPLAOPIAMKNG aydmng. A&lomoince pdAMoTo Kol YAOGGIKO TO OTOGTOCUO TOV
EMKOV NPpOOV omtd Vv Aiverddo oto Hist. 30, 6mov o Evpvarog, pe ) Pondeia tov
Nicov, Bpiokel TPOTO VO JUATCEL LLE TNV OYOTNULEVT TOV KOl TN POVALEL Yo VA TOV dEL
ue ™ epdon: Me, me assum, me respice, v onoia podvaée o Nicog otov Boikn yia va
c®haoet Tov Evpvoio (9.427).%4

O Evpvarog g Historia de duobus amantibus xatdystar amd ™ Ppaykovia
g [eppaviog, meproyn e Bavapiag. Eivor o mo mhodotog kot o mo dpopeog amd
OA0VG TOVG AKOAOVHOVG KOl TOVG GTPATIDTES TOV OVTOKPATOPA L1YIoHOVVOOV. AV Kot
Oyt Wiaitepa YynAodg, d1aB€TeL piot TOAD OLOPET EEMTEPIKT EULPAVIOT], AOUTEPA LATIOL
Kol opowdpopeo copatotvro. [lépav g opoperag tov, owbéter axoun akpPd
gvddpata, kevipéva pe mopevpa e Topov kot petdét e Kivac® kot cvvodeveton
amd TOAAOVG vmnpéteg kol dAoya. Ilpokeyévov va emkowvovel dueco pe v
ayomnpévn tov yopig t Pondeia pecaloviov poboivel e cuvTopo ddoTnua ™
yAdooa g (Hist. 20). Eivat evyapiotog kot 6€ 0piopéva onueio KUKOg yopoKTpog,
OMMG POIVETAL, Y10 TOPAOELY O, CTNV TEPIMTOOT TNG TPOGEVYNG TOV 6ToV BLd Y va
yhtooet (Hits. 35), 1§ 6tav mpoonabei va neioel T Aovkpntia va yivel dikn tov (Hist.
37) 1 6tav eiotopel GTOVE GIAOVLE TOL TNV TPMTN EPWTIKY] CLVEVPEST UE TNV
ayormuévn tov (Hist. 38). Av kot vrooyédnke advia apooinon ot Aovkpnrtia (Hist.
24), evvodvTog akoun Kot vo, avtoktoviost yia ekeivn (Hist. 51), oto téhog Tov £pyov
TNV €YKOTOAEITEL, AYVODVTOG TNV TOPAKANGY TNG OTO TEAELTAIO TNG YPOLLO VO TV
naper pall tov (Hist. 53). TMap’ O6ho awtd, 0 EPOTAC TOL MTOV YVAGLOG, OTMG
(QOVEPMVOLV 1) ETIGTPOPT TOL LETA TN GTEYN TOV LYIGHOVVOOL GTI L€V, TO, dSAKPLOL
o070 UATIO TOV KATO TNV OPLOTIKY] OTOUAKPVVGT] TOV OO TNV OYOTNUEVT] TOL KOl TO
Bapb Tov TEVBOg Yia Tov yapd g,

8 Wachinger (1997) 168.
% H ovuykekpipévn yeoypogikn avapopd mpoépyetol and Tev. Phaed. 389.
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Tao vrolorta TpOcOTA TOL £PYOV

[Tépa amd ta dVo KOpla TPOCMOTA, 01 VITOAOUTOL YAUPUKTPES TOL EPYOV PEPOLV EMIONG
KAOGKA OVOLLOTO 0T TNV OPYOLOEAATVIKT KO AQTIVIKT) YPOLLUOTELD KOl GUYKEKPUUEVAL
amo TNV KOPmdio, To £T0¢ Kt TNV wtoploypapio. Q6TOG0, 0 YaUpaKTNPIS, TO 100G Kot
0 poA0G TOVG 6TO £pYyo Bupilel TEPIGGOTEPO TOVE TLMIKOVG YOUPOUKTNPES TNG LTOAIKNG
vouPéiac.®

O avtokpatopog X1ylopovvoog tov AovEepfovpyov, yiog tov Kapodiov A, mpv
™ oTéYN ToL o€ avtokpdTopa TG Ayiag Pouaiknig Avtokpatopiag, vaipée Paciidg
¢ Ovyyapiog kot g Kpoatiag, te IN'epupaviag, tng Bonuiog kot g Itaiiog. Xy
Historia n popen tov givan meptocdTeEPO KOUIKN Kot OV AoUBAVEL OVGLAOTIKO UEPOC
oTNV TAOKY, OV KOl 01 KIVAGELS TOL gival KaBoploTikng onuaciog yuo v e&EMEn tov
YEYOVOT®V. XTO0 £PY0 TEPLYPAPETAL 1 TPOXWPNLUEVT TOL NALKia KoL 1) advvopio Tov Yo
TG Opopeeg yovaikeg (Hist. 5), 0mwg @aivetor amd v €AEN Tov Yo T Aovkpntia Kot
mv edaepd tov MAewa, otav ekeivn mpotd tov Evpdoro (Hist. 10, 38). Tlap® 6Aa
aTd, EVOLPEPETOL Kot aryamd Tov ToTd Tov akdAovBo, Evpvaio, dtav eketvog acBevet
(Hist. 55) ka1 6tav Tov TavTpevEL ue o SovKIooa, divovtag téhog 6to TEVHOS TOL Yia
Tov Bdvaro g Aovkpnrtiag (Hist. 56).

O ovluyog g Aovkpntiog, Mevéraog, amotelel 10 Kate€oynv TPOTLTO TOV
amaTUéVoL Gulbyov oTov ¥Mpo TG Aoyotexviac.®’ Te moAAd onueia tov £pyov
dtkopmdgitat, kot Oempeitor ava&log va éxet g ovluyod tov T Aovkpntio. Oswpeitan
uaiota GE0¢ vo Kotootel o¢ Eva eAdgl pe képata (cornutum cervum [Hist. 6]).
[Ipoxertan yuo évav moAd mAOVGL0 aPIoTOKPATH TS X1EVaG TOV £YEL 6T dBeom TOL
Koo Kot epydtec. O poAog Tov dev eivan Waitepa peydhog kot meplopiletan 6Tig
b0 PopéC oV TOPOATYO Va TAGEL €T AVTOPDP® TOVG dVo epactég (Hist. 34, 40-42)
Kol 6T oKkpoio LETPOL TOV TOAPVEL Y10 VO TPOSTUTEYEL TN Yuvoika Tov. ATO TOLG
d0VA0VG TOL GTITION, XMcia Kol Apopwva, dtakmpmdsitol e otiyoug Tov ['ovPeviain
(11.126-133), o¢ Wiaitepo ToryKoHVNG, Kakog kat pilepog (Hist. 40).%8 O adehpoc Tov,
&xovtag kot avoroyio pe To ounpikd £mog, To dvopo Ayouépuvovag, £XeL Tov pOLO TOL
@OAaxa 1 Tov Bupwpov amd Ta mapakilavciBvpa g eleyeiag OlcPAAIlovVTOC TG
Kaveig dev Bo pumetl 6to omitt yo vo tepdoet T viyTo Tov pe ™ Aovkpnrtio (Hist. 50).

‘Eva and 1o onuavtikdtepa TpocmTa Tov £pyov gival 0 ynpatdg 0000 TOL
omTo0 XOGi0G, YEPLOVIKNG KATAY®YNS, ToL fonfd v tpotaywvictplo oty enitenén
TOV EPOTIKOV NG 6TOY®V. To dvoud Tov TPOEPYETAL OO TOV YDPO TNG POUOTKNG
Kopodiog kot cvuykekpiéva and tov Tepévtio kar tov [TAawto, eved otV Kopwdio
2piikes tov Apiotogavn elvar évag ABnvaiog ayyswomidotmg. O Zwociog yw va
SPLAGEEL TNV TN TOL 0iKov oL VINPETEL efvan apyikd apvnTikdg oto va fondnoet
™ Aovkpntio Ko Tpoomabdel pdtala va tn cvvetioet kot vo, T petomeiost (Hist. 13).
Qot1600, 6tav PAETEL TOC 1 1010 TAEL VO armoKaALPOEL, amo@acilel va GLVOPALEL, DOTE
va unv eavepmBel n powyeio g xkupiag tov. Q¢ d0VA0G givar mTpdypaTt TOTOG 0N
Aovkpnria, 0ol Aertovpyel O ayyEMAPOPOS TNG, EWOOTOIDVTOS TV EYKAIPMOS Y10 TV
éhevorn tov Mevehdov (Hist. 31, 34, 41). Todlet axoun kot tov Evpvaro, otav

% Riley (2015) 185-186.
57 Mahoney (2019) 47, Abbamonte (2018) 117.
8 To ototyeio ovtd Bupiler Tov THmo Tov servus callidus (zavovpyoc SovAoc) ot pOUAIKY KOPOSL.
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KPUUUEVOS OTOL GYLpa TOV GTAPAOL Yo VO TPLTAGEL 6TO dWUATIO TG AovKpPNTiag,
TapaAiyo vo okotmBel amd Tov dovrho Apduwva (Hist. 40). O Apduwv, dvoua emiong
Ao TOV YMOPO TNG POUATKNG KOUmdiag, mapepfaivel yia va emPpadvvel Tnv mTAOKN,
dtvovtag mapdiinia o yevor and to 101 TV S0VAMV TNG POUOTKNG dPAUATOVPYIOC.

Avo axoun mpocwmo mov Tpombohv TNV TAoKN Kot TN OeTikn eEEMEN TV
yeyovotov givar avtd g lena, uag youvaikag mpoaywyov, kot tov IMakmdpov, evog
Ovyypov otpatidtn. H popen g lena sivat epnvevopévn amd tov ympo TG pOUOIKNG
epotikng eheyeiog kot g Néag Kouwdiag. 10 €pyo elvar po ynpotd Koakodenun
yovaiko, AOYy® TOv emayyéApotdg g, M omoio avaAaufPdaver tov poro  TNg
ayyeEMa@OPOV, UETAPEPOVTOS TNV TPOTY EMIGTOAN Tov Evpvaiov ot Aovkpnrtia, n
omoia avtidpd VIEPPOAIKA AN TOGO GTNV TPAEN TNG 0G0 KOl GTNV TOPOVGia TNG.
H oxnvny Oouiler évtova v kopmdia, kupiog AOY® TOV OVOOELATICU®V TOV
exotopiCovtar amd ™ Aovkpntia, n omoia okilel Kot TOSOTOTA TO YPALUO SUDYVOVTOG
kot e&uPpilovrtag ) yuvaika. H cuopfoin g, 6pm, otnv otkovopia tov épyov gival
a&loonpeio, kabmg avolyetl Tov SpOUO Yol TV OVTOALOYT TOV EMGTOAMV PETAED TV
TPOTOYOVIGTOV. XT0 TELOG, apov Ttel atov Evpdaro mwg n Aovkpntia pe xapd d€xnke
MV €MGTOAN T0V, O e&apaviotel, enedn eofdtar yio ) (oM ™c. To dvopa tov
[Makopov Tpoépyetan amd TN pOUAIKY 16TOpLOoYpOPic, Kot cuykekpiuéva tov Takito,
6mov o IMakdpog eivar o Pactidg g [apbiag (Hist. 5.9.1, Ann. 12.2.6). Xt Historia
epMTEVETOL TN AoLKPNTIOL KOU TNG YPAPEL MO EMIGTOAT] KPLUUEVN UEGO GE ML
avBooéoun pe Proréteg, mpdypo yio To onoio Oa amokaAveBel kot Oa emTiunBel and
TOV aVTOKpATOopa. Apyotepa, Oa emyelpoel €k VEOL va GTEIAEL Eva EPpOTIKO YpapLpo
ot Aovkpntio Kpuppévo og po ylovoumaio, 1 omoia amd oatvyio Oo mpooysuwOel
umpootd otov Mevérao. ['a va amopiyel véoug kivdvvoug, o ITakdpog, Ommg Kot 1
lena, eapaviletar. Qotoco, 1 epotiky €AEN Tov IMakmdpov yia ) Aovkpntio Ha
oTPEYEL TIG LITOYieg ToL MEVELGOV GE OV TOV, EMTPETOVTOS TIG KPLPES GUVOVTICELS TV
d00 £paCTOV.

Ano v Aiverdgoo ovtlovvtol, emiong, OAo To OvVOHATO TOV (IA®V TOL
Evpvarov, népa and tov Nico: Axdtng, [aiwvodpog (répmto kar o xto Pirio g
Aweidgoag), Tavéorog. O TaAvobpog avapépetal anid wg GVOpo Kot dEV GUUUETEYEL
KaBorov otnv Aokt Tov £pyov. Avtifeta, ot pilot Tov Evpdorov, Nicog kot Axdng
&xovv evepyd coppetoyn oty TAokn tov épyov. O Nicog, miotog eikog Tov Evpdaiov,
Ko oty Awveidoo (5.286-361, 9.176-449) kar otn Historia (Hist. 15, 30), Bpioket
APYKA Yo YOPT) TOL GIAOV TOV TN YUVATKO TPOAYWYO Y10 VO LETOPEPEL TO VPO TNG
Aovkpntiog ko v taPépva amd TV omoio. Umopohv o1 dVO TPMOTOYWOVIGTEG VoL
ovvoAovy avevoyAntot. O Axdatng ot Historia eivon axdun €vag motodg eilog Tov
Evpvaiov, Tov omoio o mpotaywviotg taipvel poli Tov, yio vo S10cQaAicEL TOG OV
Ba pavepwBoHV ot dVo epactég o€ Eva Ppadtvd paviefov, evd avtds eival KpLUUEVOCS
ko o€ gypriyopon (Hist. 50-51). Tty Aiveiddo o Axdng gival Toetdg GHVIPOPOS TOV
Aweio kot eppavietal o€ dapopa enelcddln g entd omd ta. Pifiia Tov Emovg (1, 3, 6,
8, 10, 11, 12). O IIavdarog amd v GAAN eivon EGdelpog Tov Meveddov kat To dvopa
ToV Ogv givan kKalBdAov tuyaio. Xtnv lidda (4.95 k.€€.) o ITavoapog 1 TTavdarog rav
apyNyos Tov Avkiov kot coppayog Tov Tpoov, elxe d1daydel Ttooforia amd Tov 1610
Tov ATOA®Va Kot Tpavpdtice mapaiiyo Oavacio tov Mevéhao pe dOMO TpOTO GE
ePiodo avakmymg pe v mapdtpuven g Oedg Adnvac, Yo va cooetl tov ITapt Tov
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Kwvdvveve. 8 Yrowviktikr] avagopd oty 1otopia tov ITévdapov yiveton kol oty
Aweraoo (5.495-497). Tt Historia o ITavéarog «tpavpatileny eniong tov Mevélao,
BonBovtag toug dVo epactéc va cvvavinbovv. Katomwv cvpeoviag tov e Tov
Evpoodro, amotpénel tov Ayouépvova omd 10 v KAEWMOoEL pe €va fapd UAvVIOAO TV
TOPTA KO TOV OTEAVEL OO Vopig Yoo vvo, Tpokewévov o Evpvalog va Bpet v
EVKOIPI0 KO VoL UTel KpuPa oto omitt yuo va Bpedei pe ) Aovkpnrtia (Hist. 43-48, 50).
O ITavoarog opa pe aTOV TOV TPOTO £XOVTOG TNV TPOGOOKio vo ovTapelpbet pe to
a&lopa Tov KOUN omd ToV avToKpATopa LE TN Lesordfnon tov Evpiaiov, yio ovtd ko
Aappdver v kprtikn amd Tov Piccolomini mwg diekdikel aSiopato pe avidua péca.

AALo TPOCHOTA TOL AVOPEPOVTOL ALY OEV GUUUETEYOLV EVEPYH GTNV TAOKN
etvar n untépa ™ AovkpnTiog Kot 0 €TEPOOUAG AdEAPAS TNC. APYIKA, 1| UINTEPO TNG
Aovkpntiag tapovoidletar okAnpr anévavtt otic emtbopicg Tg kOpng g (Hist. 9) ko
Otav avtilopfavetar v movnpild g, kKiewmvel £Eo omd to omitt Tov yro g (Hist.
27), ya va. un BpeBotv ot epactéc. O adelpds ™G avapépeTat LOVO 6€ avTd TO Y®pio
®¢ ovvepydg Kal ayyeMa@Opog TV emoToA®V g Aovkpntiag. H untépa g
avagépetol Eava 6To TEAOG TNG 16Topiag va Kpatdel otnv aykaAld tng tn Aovkpntio
mv opo mwov ekeivp Eeyvyel (Hist. 56). Xto £pyo avagépovtar emiong ot
OPLOTOKPATIGGES TOV GUVAVTIGE 0 X1YIGHOVVOOS, Ol LANPETPIEG KO OKOAOVOES TNG
Aovkpntiag, ol 6TPUTIOTEG TOV aVTOKpATOpa, 0 Berto (BA. Ttopandvem, oo. 14, 22), kot
YEVIKA, 0 A0OG TNG Z1éVag.

e 'Evtaln og hoyoteyviko &idog

H Historia de duobus amantibus cuykotoléyetar yevikd otny eupitepn Katnyopic Towv
veoloTvik®v pubistopnudtomv. O 6pog uvbiotopnua | vovfeia dev vIMPYE WS 0Py oiog
LoyoTEXVIKOG OPOC: TO 180G TOVG TEPLYPUPOTAY HE TIG AEEEIC dpdua, dufynoic, alvog,
Aoyog, amoioyog, mhdouo K., evd | AEEN uvbiotopio EPLPOVIGTNKE Y10 TPDOTY GOPA TOV
4° quova P X. oG YOPOKTNPIoUOS AP YNHATIKOV BLOYpo@IK®V 1I6TOPLOV TOL cLVOLALAY
aAndn ko yevdn yeyovota. To mpdto delypato €KTEVOV aenyncewv mov Oo
UTOPOVGAV, LLE CTLLEPLVT) OPOAOYIQ, VO XOLPOKTNPLGTOVV MG LubioTopriLaTa yeVViOnKay
OTIG EMNVOPMVEG TTEPLOYEG TNG avATOAKNG Mecoyeiov Katd tnv EAANVIGTIKY| EmoyT,
NoN amd tov 2° awdva w.X., OTMG T0 AmocTasLoTKO Mobiotopnua tov Nivov (mepimov
100 n.X.). To &ldog avtd dKpOCE KATO TNV QLTOKPUTOPIKY €TOYY|, OTOL TATVPIKE
OTOGTAGLOTO ATOOEIKVDOVVY T ONUOPIAT Kot Evpeial avayvmon TV pubictopnudtov
omd mowkila Kowmviké otpodpota. ©° Ta eAAnvikd pvbictopipate pumopodv va
YOPLOTOVV GE OPIGUEVEG VITOKOTIYOPIEG AVAAOYQ LE TO TEPLEYOUEVO TOVG. Y TAPYEL TO
TEPUTETEUDOEG HVOIGTOPNUA, ©TO Omoio Kuplpyel O £pOTAG, TO QPOVIACTIKO
pubiotopnue, 610 omoio mpaypartomoleiton €vo mepUETEIMOES Taidl, TO TPOIKO
pubietopnua, mov Paciletor oty TpwIKN BepaToroyio Kot To 16ToPIKd pudieTdpM U,
oG 10 Aeyopevo «are&avopvoy, pe Bépa t Lo Tov Meydhov Ale&avdpov (Biog tod
Ale&avopov tod Mokedovog) and tov 3° ar. p.X., mov amodidetoan otov Yevdo-

8 T'ewpyoPaciing (1983) 551, Pirovano (2004) 85.
"0 Katd tov Montanari (2017, 667) to apyaio pudictopipata dev giyav peyéin Aoyotexvikn aia yio
TOVG APYOIOVS KPLTIKOVG.
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KodoOévn. ' Tnv mepiodo tov Meoaimve ot Todkia o 6poc uvdiotépnua
xopokTNPle exteveic momTikES 1 meloyPaPIKEG QPNYNOELS OTN ONUOON POUOVIKNY
YAOGGO.

To ¢€idog TOL TEPWMETEUDOOVG-EPOTIKOD  ULOIGTOPNUATOC  TOPOVGLALEL
neplocotepo Kowvd pe tv Historia de duobus amantibus, kabo¢ oto apyotoeAinviko
pobiotdépnuo Eva Cevydpt avaykdletol va yoplotel and v tHYM N TV 0pyn MG
0eoTNTOG Kot Vo TEPATEL LEGO ATtO TOALEC ATLYIES, TEPUTETELES KOl KIVOUVOUS UEYPL VL
kataAn&el evtoyiopévo pall. e avt v kotnyopio cvykatoiéyovrol to. akdiovba
Epya: M KOUIKO-EpMTIKN VOLPéLa Milnoiara (2° ai. m.X.) tov Aploteion amd
MiMto, Ta mepi Xoupéov wai Korlipponv épwtike. omynuazo (1° ar. m.X.) tov
Xapitova,’ Ta kar’ Avbiov kai APpordunv Epeotaxc (2° o1 n.X.) T00 Zevopdvio
a6 v 'Egeco, Ta kata Aevkinany kai Kleitopdvro (2° o1. n.X.) tov Ayidiéa Tatiov,
ta owevika ta kota Aapviv kol Xionv (téhog 2°°-apyéc 3°° at. p.X.) Tov coPloT
Abyyov, ta Aibromirka o wepl Ocayévny kol Xopikieiov (3% at. p.X.) tov Huodmpov,
K.0. Ot opo10tnteg antdv TV £pynv pe ™ Historia éykewvton ot Ogpatiky tov Epwto
(0 époTOg e TNV TPAOTN UATIO OVALEGO GTOVS dVO OLOPPOTEPOVS GE id TOAN, TO
EVTOVO €pOTIKO TAOOC, 0 TOPAyovTOG TNG TOYNG TOL 00NYEl G€ KWVOVVOVS Ko
nepuételec). O evalloktikog tithog Tov £pyov Euryalus et Lucretia Ovpilet, eniong, To
EMNVIKA pobioTopnata, Tov TITAOPOPOLVTOL UE TOL OVOLOTO TMV TPOTAYOVICTOV
Tovc. O1 d10popéc EyKEVTOL OTNV EKTACT], T HKPOTEPT TAOKN KoL TNV 0Ty £kPaom
g 1oTopiog.

m Aotk ypoppoteioo dev vmnpe, emiong, axpiPng 0poc yu Tig
nobietopnuatikés wotopies. O Makpofiog avapépetar oe avtég pe tig Aé€eig fabula,
figmentum, genus figmenti, mendacium. Ot wotopiec avtég eEvmnpeTolv gite TNV TEPYN
TOV 0KPOOTH-AVOYVMOTY £1T TV Topokivon Tov oe ayadéc mpatelc.” TIpoddpopot Tmv
Aotvikdv pvbietopnudtov vanpéov to épyo Milesiae tov Zwvviva (petdopoon kat
AVOTTPOCAPLOYN TOV EAMNVIK®OV MiAncioxmv) kot or Mevinreieg oatipes tov Bappwva,
EVD TOL IO YVOOTE Epya NTav Ta Tpio Slacwbévia kKhaotkd podiotopiuata, to Satyrica
tov Iletpwviov, ot Metamorphoses 1 Asinus aureus tov AmovArwov kou 1 Historia
Apollonii regis Tyri. Yrdpyovv Kot Kdmoteg avapopés 6to yapévo épyo Hermagoras,
emiong Tov AmovAnov. Kot 610 Aativikd epotikd pubietdpnua, n TAOKY oTpéPeTal
YOp® amd £vaL pOTELUEVO (EVYEPL, LE TOVG MPOLOTEPOVC GE Uil TOAN,  1e GKNVEC OV
Bopiovv ™V Tpaymdio Kot TNV KOU®OIN Kol TNV EVOOUAT®ON TOWKIA®Y AOYOTEYVIKMOV
TEYVIKOV omd dudpopo €101, Om®G 10 £€m0Og, TNV 1oToploypagio, T VOLPEia, TO
mapapvdt, ™ pnropsio kat to dpdpa.” Téco ta Satyrica tov Ietpwviov 660 Kot ot
Metamorphoses tov ATovAnov Tapovctdlovy LYNAO AOYOTEXVIKO ENinedo, TePITAOKN
APNYNUOTIKY TEXVIKT, LTOBECT KOMKN Kot oioOnclokég meptypaeéc. [IpodBeon| tovg
givor 1 mopwdia yvootdv eddv ko potifov. © Kor to dvo sivar @aviacticég

1 Ae&ucd NeoehAnvikng Aoyoteyviag (2018) 59. I'a mANpo@opiec GYETIKA Le TO EAANVIKS pudioTOp L
Kot 1§ vrokatnyopieg tov BA. Montanari (2017) 665-681 o von Albrecht (2017) 974-976.

2. Autd eival To mpdTo £pmTIKO PUOIGTOPNUA oV SracOOnKe aképato omd T Pulovivh xelpdypaen
napadoon.

8 Hofmann (2004) 1-5.

"4 Onog oto £pyo Historia Apollonii regis Tyri. Schmeling (2004) 141.

5 To 1o popdixd pudiotopnua BA. von Albrecht (2017) 975, 985, 1172.

76 Harrison (2007) 213, 220.
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LOKPOCKEAELS AP YNOELS TOV UITOPOVV VO YOPOKTNPIGTOOV LE TOV CNUEPIVO OPO MG
«kopikd  pobiotoprpoton (picaresque novels), éva €idog pvbiotopiuatog pe
OOTIPIKO, YLOVUOPIOTIKO KOl PEOAGTIKO VPOG TOV TEPTYPAPEL TIG TEPUTETELES KOL TOL
madqpata evoc Npoa Katdtepng Taénc.’’

Ta Satyrica c®lovtol 0TOCTACUATIKA, YEYOVOS TOV OEV EMITPENEL TNV TANPT
avacvveon ¢ TAokng Tovg. [Ipwtaywviotng eivat o veapdg EykoAmiog, Evag gtwyog
noovoPreyiog Kot LEUWYILOIPOG NPOOC-OVTINPMOC, XWPIc oTdYoVS Kot NOKES apyis,
OV APNYEITOL GE TPMTO TPOGMOTO TIG TEPMETELES, TA TOEIOLOL KO TOVG KIVOVVOVS TOV.
O tithog tov épyov Bupilel ta Milnoioxd Tov APLoTEidN, ONUOPIAEG OVAYVOGLO TNG
emoyns. O Tetp®dViog S1aK®UMIEL TNV TLTIKN TAOKT TOV EAANVIKOV podicTopnudTmy,
aQNVoVTaG TN JloTPoPn va KotaAdPetr tn 0€om ¢ apetng. AmevBivetal oe éva
HOPQOUEVO KOO UE OPKETEG avaQOpEG o TomTikd kot meloypoaeika Epya
IMUOLPYDOVTOG £va KPAUo Tov okomd £xet va, avtitaydel ota KAaoikd tpodTuma. 'Eva
T£T010 Tapdoetypa amotedel n pavia-opyn tov 0gob Ipiamov evavtiov Tov EykoAriov
Kat’ avaioyio g opyng twv Bemv Iocsewdmva kot Hpag anévavtt otov Odvuccéa kot
tov Awveia avtictorya.’

O tithog Metamorphoses tov ATOVALOV TPOEPYETAL OO TO OUMDVVLO ETOG TOL
Opwiov. To £pyo amotehel ™ Aatvikn eElotdOpnon TG EAMANVIKNG 16TOopiag Aovkiog 7
‘Ovoc mov amodidetar 6Tov Aovkiavd, ®oTdco N TaTPOTTA Tov appiopneitar.’® Ta
avtd ko ot Metamorphoses yapaxtnpilovrar og o fabula Graecanica. To vog kat
N YA®GGO Tov givol TOAUNPA Kot Yoo ovtd yopoktnpiloviol g «UANGLoKA» Kot
SIUOPPAOVOVTAL OVEAOYEL LLE TNV EVOOUATOON TV SLUPOPmOYV A0YOTEXVIKGY TNyhV.S
To épyo ywpiletan og évtexa PiPiia Kot &gl og Bépa ™ petapdpemon tov AovKlov
ano v Kopwvho ce yaudapo, Tig mepmételéc tov Kot tn Atpmon tov anod ) Bed Towda.
Tnv emoy ™g Avayévvnong yvopioe HEYOAN amynomn Kot emnpéace OpPKETOVS
oLVYYPOQEiG, OTmG Tov Bokkdkio oto £pyo tov Adekarjuepov (Decameron), evéd o Filippo
Beroaldo viipée oyolactig tov. &

Amo 1M ovvioun mopovsioon TV Tapamdve pvdhictopnudTov, yivovtol
avTIANTTa To Kowd onpeia avapeso og avtd kot tn Historia de duobus amantibus,
OTMG M TEPLYPAPT] TPLDOV EPOTIKOV GKNVAOV, G o fIia epoTikn yYAdooa (Hist. 37, 38,
40, 52), ot meptypapéc de@OUpUEVOV YOPAKTHP®YV, OTME TNG YUVOIKIC TPOOY®YOD
(Hist. 17) ko tov @uldpyvpov taPepviapn (Hist. 30), n pomn tov avtokpdTopa 6TV
noovn (Hist. 5, 15, 38). Epgavilovta, eniong, ta potifa tov épwta, g omatmg, g
ATOPLYNG KIVOUVOV KOt TNG 0wOOpUNTNG TPOGELYNG: 0TS 0 AOVKIOG TPOGEVLYETAL GTNV
Towa oto 11° BiAio, £To1 kot 0 Evpvarog mpocevyetatl otov Oed Y10 va TOV GOGCEL KO
va unv amokaAvedel kdtom and to kpefatt tng Aovkpntiag (Hist. 35). TTapdiinia,

7 Pérez Fernandez (2013) 25. [lep1ocdTepa Y1 TOV 0OPLGUO KoL TO 100G TOV TKoPIKOD HUOIGTOPALATOC
BA. oto Ag&ikd Neoednvikng Aoyoteyviag (2018) 1802. I'a T ovvdeon tov pe tov AmovAno PA.
Ricapito (1978).

8 Ov mAinpogopieg ya to Satyrica mpoépyovtor oamd Kenney & Clausen (2015) 851-854 kar von Albrecht
(2017) 987.

" Mepiocodtepa yio, Ty EAAnvikn 1otopio. Montanari (2017) 664-665, Kenney & Clausen (2015) 1045.
80 oupaova pe tov Harrison (2007, 217-218), ot mnyéc tov £pyov TPOEPYOVIOL GO TO £TOC, TNV
TPOywHia, TIC VOUBELES, TNV 1GTOPLOYPOPIN, TO VOUIKA KEILEVA, TV KVUVIKT GIA0GO(ia K.J.

8L O mAnpogopieg yio to pyo Metamorphoses aviAnOnkoy amd Kenney & Clausen (2015) 1044-1054,
von Albrecht (2017) 1170-1180, Riley (2015) 185.
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yiveton gupela ypnom TV YOV pe TOAAEG ovapopEs ota 1ot To HuBeTOpHOTIKG
keipeva. Ot OPopég €ykevTol oTO JPOPETIKO Bépa, v mpdbeon kot v
amAovGTEPT TAOKT, KUPIMG OUMG 6TV £KTACT* V1o, avTo Ko 1) Historia yopaktnpiletot
OTTAMG Ko G VOLPELQL.

Koatd v mepiodo tov Meoaimva, o1 puBomAacTikeég 16TOpieg oTOYELAV GTNV
Yyoyoyoyio TS OAKNG aploToKpaTiog, £510TOPMVING OyvoLS £PMTEG IMTOTOV KOl
EMOVOPEPOVTOC OPICHEVEC EMIKEG 0EIEC TPOCAPHOGUEVES 6TV emoy] Tove.82 Me Tic
1otopieg avtég n Historia éyet koo 10 epTikd Kot mmotikd ototyeio. Hon oty apyn
TOL £pYOV, 0 Y10¢ TNG Petrucci anoktd Tov TitAo Tov ot 0md Tov avtokpdtopa (Hist.
6), 0nwg emiong kat 0 Evpdorog petd m otéyn tov Ziytopovvoov (Hist. 55).

To wmmotikd pvbotépnua  JdEyTnKe apyodTEPO M EUEAVION  VE®V
neCoypaPikdv €0m®V ot dapkela tov 14°° ko 15°° awdva, dmov ko Eexivnoe va
yivetal yvootd ot Adon 10 apyoio eAMVIKO pobiotdépnuo pe UETOPPAGES GTO.
Aatvika 1 GAAeg YAdooes. Avti v emoyn ekivnoav va ypdeovtol ToAAES EPMTIKES
16Topieg, VouPéreg Kot LLOIGTOPNHATO GTIG ONUMDIELS YADGGES TG dLTIKNG Evpdnng,
OMMG T ITAAKA, T AyYAIKA KoL TO YOAALKA, EVO LLE TN LETAPPOCT] TOVG GTO AATIVIKA
yvoplav gopeia d1400oN Kol amodoyn, Kabd¢ Ta AATViKE HTOV 1 YA®GGH TV
YPOLPATOV, TG TOMTIKAG Kot TS dumhoportioc.® Tov 14° mébva o Bokkdkiog pe to
épyo Adexanuepov (1349-1351) eiofyoye tnv Tdon yio avayvmon kpov teloypapikmy
16TOpLdY, MoV oyetilovrav pe cvyypova Bénate.®* Ot 1otopiec Tov, pe mepleydpevo
KLPlOG pOTIKO, £ytvay OMUOEIAElg TNV Ttepiodo g Avayévvnong o 0An v Evponn
KoL VIPERY TPOTLTO Yo TOAAG veoraTvikd podictopipota.®® Adym g tephotiag
EMPPONG TOV £pYov Tov BokkdKiov, To epoTikd pubiotopnua Ypapdtoy Kotd Kavova
o OMUMOON YA®Goa, Yoo avtd Kot 1 Tpoondbeto. Tov Piccolomini vor duynBel pia
EPOTIKY 16TOpia 6TO. ANTVIKG ATy acvvifiot kot Tpototumn. 26 O Piccolomini
Yvople TOAD KOAG TNV 1TOAKY] Aoyoteyvia kot ta épyo Tov Bokkdkiov, kdtt mov
HapTLPOVY 01 TNYEG Kot 1) TAoKT| TG Historia, mov ivon faciopévn oty Tapddoon g
vouPérac.?” Tlapadina, sionyaye ot Iotopio. TOV Kol TO TETPAPYIKO MOTIBO TOL
QMTOG, TOV £Y1VE EMELTO KL KOO 6TOtYEl0 TNG VOUBELNGS, «aToAllovTac» T AovkpnTia
0V pe EavBd ypvoapévia LoAAd Kot eoTeWVE patio cov tov Ao (Hist. 6), oAld kot
TOPOLOLALOVTAC TNV e Tov 1810 Tov Ao (Hist. 29).88

To veohatvikd pobiotdépnua Eexivnoe va kodiiepyeitar tov 15° awdva: ta
TPAOTO OelyUaTo TOL €l00VC NTOV GYETIKA HIKPA GE EKTACT KOl TITAOQPOPOLVTOV
owvnBwc wg historia. IIpdtumd Tovg NTOY TOGO T APYio KEILEVA OGO Kol GUYYPOVES
VOUPBEAEG YPOAUUEVES GE OMNUDON YADOGGO. ATOTOTOVOY TO TVEDLO TNG EKAGTOTE EMOYNG
KOl EVGOUATOVOV GTNV TAOKN TOLG Towkiia Oépata amd S1apopovg Topels Ommg M

82 Agkucd Neoghnvikrg Aoyoteyviag (2018) 1506.

8 Hofmann (2004) 8-10.

8 Agkucd Neoehnvicrig Aoyoteyviag (2018) 1586-1587. 1o Aekarjuepov o Bokkdxiog cuvédese 100
EPOTIKEG VOLPENEG, TIG OTOTlEC APTYOHVTUL GE YPOVIKO JAGTNLO dEKA NUEPDV ENTA YUVOIKEG KOl TPELS
avdpeg, Tov avalnnooy Kotaevylo og puo Villa éEm amd ) Grmpevtia yio va yYArtdcovy and tov Madpo
Odvato, pe v avaAoyio d€Ko 1oTopiec avd pépa Kol GTOLO.

8 Morrish (2003) 243.

8 Klinger-Dollé (2021) 189.

87 Abbamonte (2018) 118.

8 Emison (2016) 16.
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moMtikr, | Opnokeia, N EAocopia, N pvOoroyio Kk.d. % Tmy Itoda, or mpdrec
HLOIGTOPNUATIKEG 16TOPIEG OTO AUTIVIKG NTOV OTANDG UETOPPACELS YVOOTMDV £PYMV
YPOLPEVO, GTOL 1TOAKE, OTw¢ T0 Aekarjuspov tov Bokkdkiov k.6.% Tto Sidotnuo
peta&y tov 16°° ko tov 18° audvo, M TOpAy®Y VEOAUTIVIK®V HUOIGTOPNUATOV
ouveyloTnKe Ko Yvoploe wlaitepn dvOnon pe ekmpocdmovg and OAn v Evpomn. Ta
épya Tovg mEPIAGUPavay dnyfuata, 1| LEYAANG EKTOONG LUOIGTOPN LT, POVTOCTIKA
ta&id10, OVTOTIEG KOl OVGTOTIES LE EVOMUATMOT TOIKIAWY AOYOTEYVIKMOV TTYdV. Méypt
10 TéA0G Tov 18°° acdhva, 0 apBUdC TV VEOLUTIVIK®V LLOIGTOPNUATOV £PTOCE TEPITOL
To 0y06vTa. Avtd ta veolatwvikd podictoprjpata vanpEov apkeTd SMUOEIAN Kot
doxnoav peydn exppon He T d1id0c1| Tovg ot vtk Evpdnn, | onoio onueiddnke
xuplog péowm e petdppacic touc.! H epmtikn 1otopio Tov Piccolomini vaipée n
TPAOTN WOEVTIKN Kot EMTUYNUEVT TPOGTADEIDL GLYYPAPNG HVBOTAACTIKNG 16TOPiOg
oto Aatwvikd tov 15° oumva Kol PeTaPpdotnke o€ TOAAEC YAMOGES, Yvopilovtog
HEYEAN ERmOpPIK EMITVYIAL 0O TO AVAYVOGTIKO Koo g Sutikic Evphnng.®?

H Historia de duobus amantibus mapovctalel, emiong, yapAKTNPIOTIKE NG
OVUOVIOTIKNG EMIGTOAIKNG a@nynons. MdAAiota, €xel yopokmplotel Kot ¢ Lo
«EMGTOAOTOINON» NG VOLUPEAAG KOl TOL HLOIGTOPNUOTOG, EMEWDN EVOMUATMVEL
OPKETEG OO TIC AOYOTEXVIKEG GUUPGCEIC Kot To. poTifa Tov €8OV ovtdv. ¥ H
emoToAOypaia NTav €va eEAPeTIKG ONUOEIAEG €1d0c kaB’ OAn v mepiodo g
Avayévvnong kat o Piccolomini cuvéBece éva peydlo 0YKO ETIGTOAMY OTO AATIVIKA,
Ommg Kot OAot o1 ovpaviotés. Kabopiotikng onpaciog vanpéav ot AATvViKEG EMGTOAES
tov [letpdpyn kor n avakdivyn katd tov 14° a1 1oV ELGIKOV TPOTOL EKPPACTG TOV
Kwépwva, tov Zevéka kot tov [TAiviov, dnwg anotundbnke oty aAAnioypaeio Tovg.
"Etot 060nke 10 £vavoa o TNV TPOSHOTIKY £KOPUGCT KoLl TNV ATOUAKPVVOT) Ao TV
TUTOTTOMUEVT Kal EOAVY £KPpaocT ToL TeCoH AOYOL TTOV {GYVE TOL LEGOUMVIKE XpOVIa,
1 omoia VLAKOVE GTOVC Kavdve TG ars dictaminis.®

H Historia mtapanéunet otig Hpwidegc tov OPidiov (16-21), *° otnv metpapyikn
exdoyn ¢ Grieselda kot evdeyouévmg oto €i00¢ TOV EPOTIKOV EMIGTOADY TTOV
GUVTAGGOVTOV T HEGAMVIKE Ypovia. % Atatnpel To eEMTEPIKE YOPOKTNPIOTIKG P0G
EMGTOANG, OMMOC TNV GTEPEOTLTIKN £vapEn LE TO GTOLEID TOV OMOGTOAEN, KOL TNV
1wotta tov (Aeneas Sylvius poeta, imperialisque secretarius), Tov yopetiopd Kot v
TpocPmOVNon Tov TopaAnmn (salutem plurimam dicit Mariano Sozino, utriusque iuris
interpreti et concivi sUo0), Kot 6To TEAOG TNV TUTIKN ATOPMOVNOT, LLE TV AVOYPUPT TNG
nuepounviag pe Paon to pouaiKod nueporoylo kat tov tomov cvyypaeng (Vale. [...] Ex
Vienna, quinto nonas lulias, anno Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo
quarto). A&oonpeiot eivor 1 6VeVEN TOL POUIKOD TPOGOIOPIGUOD TNG UEPOC UE TN

)’95

8 Walser-Biirgler (2023) 1, 52.

% Riley (2015) 183-185.

% Hofmann (2004) 10.

2 Morrall (1996) 216, Wachinger (1997) 163, Riley (2015) 185. BA. ka1 cel.47.

% Tilg (2016) 307.

% Papy (2015) 167. I'a T1¢ mOIKIAEG VIOKATNYOPIES EMGTOMKOV LOPODY TOV ELPAVIGTNKAY 0td TOV 14°
ém¢ tov 16° andvo. L. Tilg (2016) 296, 304-306

% H emotolq g EAévng kau tov ITapt, Tng Hpde kat tov Adavdpov, Tov Axdvtiov kot g Kudinmnc.
Abbamonte (2018) 118.

% Shordoni (2010) 327, Tilg (2016) 295.
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YPLOTIOVIKTY €VOEIEN TOL £TOVC, L0 TPOKTIKY] TOV VTOONAMDVEL TN GTPOPT GTO EVOOED
TapeABOV 6 Evav ¥PLOTIOVIKO OUMG KOGHO, OTMC Kot ol EMKANGELS o€ Beovg (Hist. 3,
9, 15, 26, 33, 36, 45) kot GAA0 EWO®AOAATPIKA GTOLYEIDL GE OLAPOPO. GMUEID TOL
keévov. H mpwtotunio Tov Piccolomini ykettan, 61060, 6TV EVEOUATOCT GAA®V,
UIKPOTEPWOV EMGTOAMY TOV AVTAAAGCGTOVV 01 VO TPMTUYMVICTES GTO GO TNG KOPLOG
EMOTOMG TTpog Tov Sozzini. [Ipdketton yio déko KPOTEPES EMGTOAEG, TEGGEPELS OO
tov Evpvado kot téooepelc and tn Aovkpntio oty apyn tov £pyov (Hist. 16, 19-25)
Kot 600 6710 TéhoG, pia omd Tov kabéva mpotaywviot (Hist. 53-54), eved yivetan
avapopd Kot o€ GAAL YpAppaTa, To omoio OpmG o Piccolomini dev mapabétel avaivtikd
(Hist. 19, 27, 42, 55). Mg tov tpomo ovtd, 1 Historia amotédece éva and o TpdTO
delypata emoTOAKOL pubictopnpatog, mov dvbice otnv Evpodnn apydtepa katd tov
17°-18° adva. ¥ 10 cuykekpiévo €idoc M mpodOnon TG TAOKNG EmTVYYAVETOL
OTOKAEIOTIKA UECH TAOCUOTIK®V ETICTOADV OV OTOTEAOLV Kol TO UEGO Yo TNV
£KQPAGCT TOV TAHOVE KAl TOV EVIOVOV GLUVAISONUATOV ToV Nphov.®

Amo ta mapandve Tpokvmtel o 1 Historia de duobus amantibus sivar éva
EPOTIKO VEOLOTIVIKO HVUOIGTOPNUOL OE EMIGTOAIKY) HOPPY, TO omoio umopel va
YOPOKTNPLOTEL Kot OG ol VOUPBELQ, YPOUUEVT OU®G GTO AATIVIKAL.

e Eleyewokd otoyyeia
O Piccolomini ftav Wwitepa eEokeldpévog pe 10 €100G NG POUOTKNG EPOTIKNG
eleyeiog Kot vIMPEe Ao TOVE TPMOTOVS OLUAVICTEG TOL GLUVEDESE o TAY PN EAEYELOKN
ovAoyn, v Cynthia, katd to TpdTLVTO TOV Popciov KAAGIKOV Kot Kupimg TOv
Iponéption.* TMaporo mov 1 Historia de duobus amantibus sivar éva meloypagikd
Kelpevo, mepéyel MOALA amd to potifo TG pOUNIKNG EpOTIKNG eAeyeiag, OTMG TNV
TEPLYPOPN TNG PUGTKNG OLOPPLAG TG KOTEANS, TO GTOLYEIO TOL £PMOTA MG PMTLY, HLavia
Kot acOéveln, TV epOTIKA VTOdoVA®oN (Servitium amoris), v OAOKANPOTIKA
vrotayy otov époto (0bsequium amoris) kot v epotikr Ontsia (militia amoris). 1%

"Hon and T1c cLUVOSEVTIKES EMGTOAEG TOV £PYOV PAVEPDOVOVTUL Ol EAEYELNKES
VOTEG TOV, OTAV O GLYYpOPEac mapovotdletar ot Dedicatio va Bswpei 10 £pyo TOL
evteréc (leviusculum) xan otnv Praefatio va yopaxtmpilet t1g epotikéc vrodécelg mwg
cayrapdapeg (nugae). Ot yapakTnPopoi avtoi amnyovy TV KOWN TPOKTIKH TOV
ELEYELOKMV TTOMTAOV VO DTOTLHOVV TO. £PY0. TOVG YapaKkTpilovtds Ta og lusus 1 nugae.
Emniéov, n ddaktikn tpodBeon tov Piccolomini va mpoctatéyel ToVG ovaryvOGTEG TOV
HEC® TNG APIYNONG EPOTIKGOV abdnudtmv tov kabiotd Evav praeceptor 1 magister
amoris, dnAadn epwTodddokalo, OTms akpPdc sivar o Iporéptiog (1.7, 1.9, 1.10) o
TiBovirog (1.6, 1.8), aAld ka1 o OBidog, o kateEoynv dackaroc Tov Epmta (Magister
amoris) pe ta £pya tov Ars Amatoria, Remedia Amoris kot Amores.

Me v eviummaotokn meptypoen thg Aovkpntiog otny apyn tov Epyov (Hist. 6)
Kol apyotepo e TIg dvo atodnolakég meprypapés g (Hist. 37, 38), o Piccolomini

97 Shordoni (2010) 325-327, Tilg (2016) 307, Abbamonte (2018) 121.

98 Agkucd Neoghnvikr] Aoyoteyviag (2018) 669.

% Houghton (2013) 291.

100 Klinger-Doll¢ (2018) 149. Ta 1t popdic epoTikn gleyeio yevikd ko to potifa g PA.
Muyoddémovrog & Mruyardmoviog (2015), Avtoviadng (2015)- yio v gheyewoxn puella BA. avaivtikd
Wyke (2002).
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Bopilel epeovadg TIc TEPLYPAPES TG PLGIKNG OLOPELAG oG eleyetokng puella (mpPA.
[Tpom. 2.3, 3.24 xor OB. Am. 1.5, 2.17), evd pe v mePypopn TG TEAELOTNTAG TNG
ereyeloKN G KOmEANG L1I0BETEL TOV TOTO TNG EEIOAVIKELUEVIG AOYOTEYVIKNG (PLYOVPOC,
yvootmc pe tov Opo scripta puella. Iépa and ta otoyeia g e€mtepikng g
EUGAVIONG, OGS TO AEVKO dEPULA, TO POOAAN LAYOVAN KOl TIC TEAELEG OLVOAOYIES, Y10l TOL
omoio. VUVOLVTOY, KUPIME, Ol EAEYEIOKEC KOTEAEC, I AOVKPNTIOL LUVEITOL KO Yol TOL
TVELLLOTIKA TNG Yopiopata, TV E0YA®TTIO Kot TV eueuia g EmumAéov, ot avagopég
oTO IAGL KOl TO SOYKAOUOTO KATd TIG Teptypapic g Aovkpntiog Bvpilovv otov
TEMUOEVUEVO OVOLYVDGTT OTOXELN otd TO PIANILOTIKA Tomjpata Tov KdtovAiov: Nemo
has vidit, qui non cuperet osculari [...] Labia corallini coloris, ad morsum aptissima
(Hist. 6).1%1 Téhoc, oty Tpitn emoTol) TS 1 AovkpnTio EMSEUCVOEL [E TV OVAPOPE.
™me ot Hpwidec tov OPdiov (Hist. 23) v aydmn tng yio thv moinon Kou T
Aoyoteyvia, mapaméumovtag otov eleyslakd tomo tng docta puella, mov amavtd kot
otov [Ipoméptio yia v Kvvbia ko otov OBido yuo tnv Kopivva (mpPA. Ipom. 2.3 ko
OB. Am. 2.11.31, 3.8).

H petagopd 100 épota og eoTid givor to cuyvotepo eleyelaxd potifo mov
npofardeTon dSopkdc oTo peyolvtepo uépog g Historia (6-7, 9-16, 23-26, 31, 39, 43-
45, 47, 54-55). H ovykekpyévn HETOQOPG omoTerel GAA®OTE €vav amd TOLG
oLYVOTEPOVG AOYOTEXVIKOVG TOTOVE TNG POUNIKNG EPOTIKNG eAeyeiac. Xtn Historia
ekppaletar pe T ypnon v pnudtov ardeo kol Uror kot tov ovolactik®v flamma,
ignis kot incendium. Xg moALd onpeion TOL EPYOV Ol EPMTEVUEVOL TPOTOYMVIGTEG
Katyovton and emtBopio o £vag yuo tov ALV, evE kol 1o 1010 10 Thbog meptryplpeTal
®¢ PLoYePO OV Pacavilel TOVG TPOTAYMVIGTEG KOt OEV TOVG QPTVEL VO NGVYAGOVV.

Enoavég givan, eniong, oto £pyo to eheyeloko potifo tov servitium amoris (16,
24, 25). v tétaptn, Kuping, entotoln Tov Evpdaiov, o mpmtaymvietis opoAoyel
NV VTOS0VAMGT TOL GTNV Kupia Tov pE TG epacelg Lucretia mea hera xou servus
Lucretiae sum (Hist. 24). To potifo g VLOSOVLAM®ONG GTOV EPMOTO 1) TNV EKACTOTE
QYOI UEVT], LLE TN CLUVETOYOLEVT] OVTIGTPOPT] TOV KOWVOVIKOV POA®V, ATOVTH GE OAOVG
ToVC EAeyELakoVS TomTég (ekTOC amd Tov Kétovdro)%? kot kupimg otov Iponéptio, pe
opovg, 6mmg domina, servus .6 1% O Evpvoloc, o¢ eheystoxdc S0vAOC TG
Aovkpntiag, tnv amokaAei hera, Omwg Kot ot TpayUaTIKoi SOVA0L TOV GRITION, ZMGiog
Kot ApOp®V, ToL TV TPose@voLV ®¢ hera kot domina. H Aovkpntia pe TiG omovtioels
NG OTIG TPATES EMGTOAEG TG Tpog Tov Evpoaro (Hist. 16, 20, 22, 24) napovoidletan
O OKANPN AIEVAVTL GTOV EPACTN TNG COUE®VA LE eAeyelakd potifo g dura puella.
H otdon g avt, PéPata, dwaroroyeitar amd tov @ofo g vo unv tAnywOel and
avtov. H okAnpdtmtd e palota etvor tétota, Tov KAVEL TOV OyOmnIEVO TNG VoL KAaieL
oLYVA Kot VoL aloBAvVETOL TG VITOPAALETOL GE LOPTVPLOL KO TS KIVOLVEDEL KON Kot
va tebavet.

O Evpborog mpocmabel pe t Ypoer| Tov vo KePSIGEL TNV ayamnUEVT] TOV, OTIMG
éxovayv kat ot eleystokoi momtéc. 1% To potifo g cHVIEoNS TOL TOAELOL e TOV EPmTOL
(militia amoris) sppaviCeton kuping oty Tpdt™ ToL emictorn (Hist. 15-16, 52), 6mov

101 Klinger-Dollé (2021) 248.

102 Avtoviadng (2015) 27.

103 Drinkwater (2013) 195, Fulkerson (2013) 183-184, 190, James (2003) 99, 103.
104 James (2003) 200.
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0 TPOTAYDOVICTNG TEPLYPAPEL TOV £pMTA TOV VIMOEL e dpovg paymg (pugno kot vinco).
A&loonueiot givat, eniong, N epappoyn Tov Hotifov TG OAOKANPOTIKNG VITOTOYNG
otov époto (obsequium amoris), énwg yw mapdderypa oto Hist. 7, émov ot 6Ho
TPOTAYOVIOTEG EUEOVIOVTOL VO GKEPTOVIOL OAOKANPOTIKA O €vag Tov GAAOV, 1
apyodtepa (Hist. 25), dtav n Aovkpntio Topadidel OLOKANPO TOV g00TO TNG Ko TN {mn
™G 61OV £pmTa TNG Yo Tov Evpoado.

Apketd ovyva mapovoidloviar otn Historia ov petagopéc tov Epwta m¢
acOévela ko og pavio (Hist. 6, 9, 13-14, 16, 29, 30-32, 39, 43, 47, 55), mov amoteAovV
emiong ouyvoig eheyelakong Tomouc.t%® Tty apyn Tov £pyov  Aovkpntio edysTaL VoL
unv frav dppmaotn kot e&ocbevnuévn amd tov Epmta (Hist. 6). Aiyo apydtepa, oty
TPMOTN TOL €MGTOAY, 0 Evpvaiog Ba amokadldyel tmg €xel ydoel v 6peén tov yo
Qayntd Kot ToTd, Kabmg Kol ToV VIVO Tov, Kot caucdveTon mmg 0ev umopel va. glval
VYIMG, av dev £xel Tov épmto g Aovkpntiag (Hist. 16). Ilapakdtw, o épwtag
yapaktnpilerol og pestis mov tpocPdiier GAOVE TOVg avBpdTovg ot (N Tovg (Hist.
31, 43), evd tpeic popéc yivetar dpeon cHVOEST TOV £pMTO LLE TPAYUOTIKY 0oOEVELD:
otav n Aovkpntio appwotaivel and v amovcio Tov Evpoaiov (Hist. 29), 6tav o
TPOTAYOVICTNG Kailyeton amd mopetd kot amd époto (Hist. 55) kar téhog, dtav m
Aovkpnria acOevel Bapld kot TeEMkd mebaivel petd Tov oploTikd ywpiopd tovg (Hist.
95-56). AMwote, n 60levén Tov Bavdatov pe v eheyeio eivan Evag aKOUN KOO
Aoyoteyvikog tomog. O épmtag mapovslaletal, miong, ¢ povio pe KaboAkn 1oyd Tov
BoAdvel Tov vou avBponwv kot Onpiov (furor kot insanus). And £pmta Tavovy va givat
Kuplopyol TOL EAVTOV TOVS TOGO Ol JVO TPWTAYOVIGTES, 060 kol 0 [Takdpog yia
Aovkpnria (Hist. 39).

Y1 Historia evtomileton akoun 10 TOAD cLYVO 6TV EAEYEWNKN TOiNoT HOTio
Tov mopoxiovsifupov (Hist. 9, 30, 42, 45, 50).1% Zvuewva pe avtd, o momme o
AmOKAEIOUEVOG €p0oTNG €€ omd TO omitt ¢ ayommuévne tov (exclusus amator)
npoomabel va e16EAOEL pe Eva BpnvNTIKO TPOYyoLdL. Zuyvd OU®G EPYETOL OVTILETOTOG
pe Paocikd eumdota, OTmG pe TV TOPTA TNG OyOmNUEVNS TOV 1 e TN eOAAE TG amod
KGmotov evAako 1 Bupmpd (custos 1 ianitor). 17 Tmv apyr g Historia, 1 Aovipnztio
avagépel Tog Eaypumvodv moAlol pvnotipeg €€ amd TV mOPTA NG, VM GE GALN
onpeia meprypdeetor Tmg N dla TEpLPpovpeitan cuveydS oto onitt e. H xate&oymv,
®o1dG0, oKNVI Tov mopakiovcifvupov evtomiletar 6to onueio émov o Evpdoirog
Eaypumva €€ amd v mopta TG Aovkpnriog, evd 0 adeApdg tov Mevehdov,
Ayapépvovag, Kot o EAdeApOS toug, [Tavoarog, avarappfavovy tov poro Tov Bupwpov
Kol o PaAilovv mwg dev Oa pmel kavelg 6To OTiTL Y10 VoL TEPAGEL TN VOYTA TOL LE T
Aovkpnria (Hist. 50).

H ypfion g emotoAng og péco emkowvoviag HETOEL TV 000 EPUCTMOV
naponéunel o1g Hpwideg tov Ofdiov, pe TIG OmMoOieg LAAPYOLV Kol TEPOLTEPM
opol0TNTEG: XN 0e0TEPN €MGTOAN TG TPpog Tov Evpvaro (Hist. 21), n Aovkpnria
exQPALel To TOPATOVA TNG LE TN XPNON TOL PHLLATOG JUENON, OTTMG Kot TOAAES Ol TIG
Npoidec,’® evd n Televtaia TG emicTol, Alyo Tpv 0 Evpdalog avaympiost omd T

105 Syllivan (1961) 531.

106 TTpBA. evdetctucd Tip. 1.2, 1.5- Tpom. 1.6, 4.9- OB. Am. 1.6, 2.19, 3.4.

107 MMeprocdtepa yia to maporiovcifvpo A, Hanmdg (2016) 25, 34-35.

108 H Mnveldmn,  DuAdida, n Bpionida, 1 Owdvn ko n Andverpo (Her. 1, 2, 3, 5, 9).
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Yiéva (Hist. 53), eivar Bpeypévn pe ta dakpud g, potifo mov emiong amnavtd oe
oplopéveg amd TIg EMOTOAEG TV Hpwidwv. Me v gikdva tng Aovkpntiog Tov K aiet,
OTN GLYKEKPIUEVN EMGTOATY, OTWG EKAOLYE YloL EKEIVI O EPOGTNG TNG GTNV APYN TOL
€pyov, 0 oVYYPOPENG TOPOLGLALEL TNV MP®IdO. TOL VO LTOJSVETOL EVOV OVOPIKO
eLeYEOKO POAO, aVTOV TOV €POCTH TOL KAOHEL, KATA TO TPATLTO TV OPOK®V
Hpwidwv. ' H 8 avtiotpopy poélov mopotnpsiton kat otav 11 Aovkpntio
YOPAKTNPILEL TOV EPAGTH TNG OKANPO KOL TPOSOT, GE TEPITTMGT TOV TNV EYKATUAENYEL
(Hist. 25), kabmg otig eheyeiec N KoméAa lvat 0VT TOL TOPOVSLALETOL OC GKANPT Kot
Ol 0 EPUCTNG TNG.

Téhog, dibyvTn 61O £pY0 Elval N TAPOLGIN TOV EPMOTIKOV TPLYMVOL UETAED TOV
ovlHyov (vir, maritus), g yvvaikag kot Tov €paoti/ TomT, EVOg GYNIATOC OPKETA
dadedouévov otny eleystakn moinon (mpPA. evoektikd OB. Am. 1.4, 2.5). T'evikd, 1
EKTETOUEVT] YPNOT TOV EAEYEINKOV HOTIPOV LITOyopeLETAL OO TNV EPMTIKY OEUATIKN
NG 16TOPLOG KOl OVOOEIKVOETOL MG 1) TAEOV KATAAANAN Y10 TNV EKOPACT) TOL EPMTIKOV
néOovg kol TV TOKIA®V cLVUICONUATOV TOV POV, EVEO TOPIAANAL SIOACKEL Kot
Yuyoyoyel TOUG OVOYVIGTEC.

e Mv0OoroyiKa, 16TOPIKA KOl OPNGKEVTIKG TOPOOELY AT KAL AVOPOPES

H Historia dwavOiCetor pe pio cepd omd poBoAroyikd Kot 16TOPIKG TopadeiyuaTa,
(exempla) kot avapopés, Kupimg amd Tov KAAGIKO EMANVOPOUAIKO KOGHO, GAAG Kot
aro v [ohod AreBnkn kot pe TapaAnAMGods e chyypova Tov EPYoV AOYOTEXVIKA
épya Kot Tpdomma, akoAovOdVTOG i pLakpd Aoyoteyviky| tapddoon oty neloypapia,
™ pnropikn, TV moinon kar v ekeysio. 10 H extetopévn ypnon tov ev Adym
TOPOOEIYUATOV KOl OVOPOPOV  OVOOEIKVOEL TNV EVILTOGCIOKY EVPLUADEIL TOV
ovyypoapéa Kot TNV eEoupeTikn TP TOL HE TO. TPOYEVEGTEPO KOl GUYXPOVO TOL
Aoyoteyvikd keipeva, KaOdg Kdmowo amd To TopAdElYHATO KOl TIG OVOPOPES MTOV
duVaTO VoL AVayVOPIGTOVV LOVO OTO TOVG TETALOEVIEVOVG OVOLYVDGTEG.

Y Dedicatio tov £pyov, o Piccolomini cuvOétetl £va Bovpdolo ovpavieTiko
npoeil tov Mariano Sozzini, cuykpivovtdg TovV e GTOVINIES TPOCMOTIKOTNTEG TNG
Aoyoteyviag kol TG 1oTopiag Yy vor eELUVIGEL TNV TPOCOTIKOTNTO TOL Kol TNV
evaoyoinomn tov pe mokilovg topeic. Edkotepa, Tov cuykpivel ot griocoeia pe tov
[M\étova, otn yeopetpia pe tov Bonbio (mibavov yua to épyo tov Quadrivium) kot
otV apuntiky pe tov Makpopio (mbavov yio Tig mapatnpnoels Tov 6Ty aptOunTikn
KaTé Tov vIopvnuaTIond Tov Somnium Scipionis).!*! O Sozzini cvykpiveTan akoun
Kol pe Tov Bipyidio ot yewpyia yio 10 £pyo tov [ ewpyikd, 0ALA Kol LE TOV NPOO TNG
Aweradag Eviélho amd 1o méumto Piiio (387-460), o onoiog Pyaivetl viknthg og Evav
ayova moypoyiog, aeod Kot 0 Sozzini 6To VEAVIKA TOL ¥povio NTav Kpatoldg 6To
0o g moypayioc. o tig 0e€10TTég Tov 61N COYpaeikn 0 Sozzini GuYKPIVETOL e
oV omovdaio {oypdeo TG EAANVIGTIKNG ETOYNG, ATEALY, EVM OTN YALTTIKY LE TOV
[Mpa&itédn. Axoun, avtmapofdAreTor pe yvooTohg VOHKODS NG EMOYNG, Om®S O
Giovanni Pagliaresi 1*2 aprivovtag va evvondei 1 Sovontikyy tov vmepoyr. TTnv

109 Bpionida, Yyurdoin ko Yreppnotpa (Her. 3, 6, 14).
110 Wachinger (1997) 167.

111 yon Albrecht (2017) 1199-1200.

112 Pjrovano (2004) 120.
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Praefatio tov épyov, o Piccolomini ek@pdlel Tig EvyapIoTiEG TOL TPOS TOLG HBEOVS TOV
0 1010¢ EEpuye amd TOKIAES EpMTIKEG TEPUTETELES GTO TAPEADOV YWPIg Vo GLAANPOET
EM’ AVTOQMOP®, OTMG 0 ApNg Kot 11 APPOdiTN, TOL TACTNKAV GTO AdOPATO GLOEPEVIO
dtytv Tov " Heaustou kot ektédnKay 6Tovg 0e0vg amd Tovg omoiovg Kot yeAotomoonkov
(mpPA. O6. 6" 266-366 ko OP. Ars 2.577-84, Am. 1.9, 39-40 kot Met. 4.167-189).

¥t Boaokn aprynon g Historia, o1 téooepeic KOAOVES 0PIGTOKPATIOGES TTOL
oLVAVINGE 0 ZIYIGLOVVOOC GUYKPIVOVTOL Yo TNV Opop@Ld Tovg pe v Hpa, tnv AOnva
Ko TV Agpoditn, 6tav mapovctdotnkay otov ITapt.t Ao mv éAln, n Aovikpntia
oLYKpIveTOL Yo TNV EMTEPIKT TNG OHOPPLA, TOV GTOAIGUO KOl TO VIVGIUO NG, LE TNV
wpaio EAEvN: 10 yeyovog 0Tt 0 Gvdpag tng ovopdletar MevéLaog, evioyDeL TEPIGGOTEPO
™ oVyKplomn petald Toug. Tuykpivetal, akoun, e v Avopoudyn ™ HEPQ Tov Yo
™G, EVO 1) ELYAMTTIO Kol 0 LETPNUEVOG TNG AOYOG OVOKOAOVY GTI| VUM TN UNTEPO TOV
I'paxywv, Kopvniia, kot v kopn tov OpTVo10v, 16TOPIKEG TPOSMTIKOTNTES TNG
apyoiog Poung mov meprypdoovtar amd tov Baiépio Ma&o (8.3.3). ['a to PAEppa g
nov poyvnriCer 66ovg v kottovv, mapopotdletar pe Tov Opeéa, TOv e TOV YO TNG
Ki0dpac tov Kwovce Sdon ko Ppdyovg. 14 EmmAiéov, n toyaio yerrviaon tmv
TPOTAYOVICTOV 0T Zéva Kot 0 Epotdc tovg (Hist. 8) cvykpivetar pe v epoTIKN
totopia Tov [Tupapov kot g OioPng otov OPidio (Met. 4.55-166). Xtov povoroyo g
1N Aovkpnria, yio vo SikaloAoynoetl Tov Epmtd ¢ Yo tov Evpoaio, avaeépetal oty
ekovola emhoyn g EAEvng, g Apiddvng kot g Mndetog va akolovbncouvv EEvoug
époteg (Hist. 9), mpounvbovtag evOEXOUEVMS TIG KATAGTPOPIKES GUVETEIEG TOL SIKOD
g epwtikod mahovc.M® Kot o Evpvarog, dpoc, otov dikd tov povoroyo (Hist. 15)
avapépel tov Méya AAEEavopo, Tov Iovio Kaicapa kot tov Avvifa mg mapadeiypota
avopdv mov viknOnkav ond tov épwta. H avoapopd otov Awvvifa eivor pdiicta
VIOVIKTIKT) Yol TO Ypappo Tov Piccolomini pog tov dovka g Avotpiog (1443), 6mov
weprypdeetal o Epwtag tov Avvifa yia ™ Aovkpntia, v kO6pn tov Poctiid ™G
Hrgipov.11® Axopn, mapadétet dHo mod Sradedopévong peconmvikoic pvoovg Yo Tov
Bipyihio kot tov Aptototédn,tt kabdg kot v mepintwon tov Hpoxn, o omoiog Adym
TOV £POTE TOV APNCE TN PAPETPOL KoL TN AEOVTH TOL Kot £yve Tto pokBoicoc. 8

Y10 tpito ypaupa g tpog tov Evpvaro (Hist. 23), n Aovkpnria ypnoyomotel
ek véov mapadeiypata and 11 Hpwides tou OPdiov yia va ekppdoet tov oo g
unTog yiver kou 1 id1o o relicta puella, 6rtwg ot GAheg yovaikeg mov e€omotnOnkay
a6 EEvoug Epmteg, omhadn n PuAAida (Her. 2), n Ao (Her. 7), n Aptadvn (Her. 10),
n Mnodew (Her. 12) ko1 n Zaneo (Her. 15). Tlpoc avtikpovon towv @oPwv g, o
EvpOorog ot dikn tov emotorn (Hist. 24) avapépet pe ) 6e1pd Tov ovopaTo avopov
oL e&omatnOnKaY omd YUVOUKEG, VTAVICGOUEVOG TNV 10TOopia TG Xpuonidag Kol Tov

113 Ao YAOGOIKNC OmOYEDG, UTOPEL VO PAVEL TG TTNYTH TNG GLYKEKPIUEVNC TOPOUOIGNG OMOTELEL O
OpBidwog (Her. 16.65).

114 T to cuykekpuévo mapdderypa mpphr. OB. (Tr. 4.1.17-18), Op. (Ars. 395-397) kot Xev. (Her. F. 571-
572).

115 Wachinger (1997) 171.

116 Mo, 1o ouykexpipévo ypappo BA. Tapamdve, oer.25.

117 Pirovano (2004) 41. O npdtog whdog avapépet mmc o Bipyiliog kpepdotnke pe éva orowvi and Evav
TOPYO Yo va. Ppedel e TV ayomnpévn Tov Kol 0 SEVTEPOG TWG TOV APIGTOTEAN TOV KAPAANGE 1| EPOUEVN
tov, N EpmuAiic.

118 To cuykekpipévo mapdderypo avakarel YAwoowkd ™ Paidpo tov Tevéko (317-324), @61660 avéioyn
gkova tov Hpoxhn anavtd kot otig Hpwideg tov Opidiov, otnv emiotodr tng Amdveipag (Her. 9).
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Tpwilov and 1o Pokkakikd épyo Filostrato, mov anotehovoe pia diaitepa SNUOPIAN
YN Y10 oA veohatvikd pobistopripata,tt® my wotopia e nayiscag Kipkng, mov
LETETPETE TOVG £pOGTEG TNG g OMpia, 2’ kan TV 160TOpin TOL AnipoPov, oV PeTd TOV
Bavato tov I1dpt vopupevdnke v EAEvn, n omola tov Tpoddmoe ™ VOYTO TG TPOIKNG
dhmonc.*?t Eniong, evioydet TV emysipniatoloyio. Tov ovapepduevos oe (gvydpia
OV, OV KOl TTPOEPYOVIAV ATO OUPOPETIKOVS TOTOVS, WOTOGO Epevav pall, onwg o
Avtoviog ko 1 Kheomdtpa, kot moAlol Ayorol mov moapépevay oe EEVOVS TOTOVG TANL
OTIG EPOUEVEG TOVG. LTNV TEAELTOIN HAAMOTO EMGTOAN TOV, VTOGYETOL TS, UETA TN
oTEYT TOV Z1YIGHOVVOOV, Bl EMGTPEYEL TN ZIEVA: 0V OEV TO KOTOPEPEL VO, ETIGTPEVEL,
161€ B PTaive ot Beol TOLV TOL GTEPOHV TN YVVAIKA KOl TNV TATPIOA TOV, OTMG CLVERT
kot otov Odvocéa (Hist. 54). H Aovkpnria mopopotdletal, emmAiéov, pe v
«otopkn Aovkpnria ko v [Hopxia, 6tav eEopoioyeital otov 000A0 Xwcio Twg Oa
OVTOKTOVHGEL, Y10 VO UNV aTlpaoTel, eite pe Elpog eite katamivovtag kapBovva, (Hist.
13), | 6tav o Evphorog oty tedevtaio. TOV €XIGTOAY THG TPOTEIVEL VoL UnV TOV
akolovOnoetl, yio va mapapeivel Eva ndiko tpdtumo culbyov, Onmg avtég (Hist. 45, 54).
Yvykpiveron axodun Ko pe v Inmeio, pia tavepepévn yovaixka pe Popoio cuykintiko,
TOV TOPATNOE TOV AVTPA TNG, EMELDN EPWTEVTNKE EVOV ACYNLLO LOVOLHYO, TOV ZEPYI0,
ko ta&ideye poli tov og mToAEG emapyieg (Hist. 45 kat 54), axpifdg pe to. Aoylo Tov
IMovPevdin, o omoiog catipilel ) cvykekpyévn Inneio oty €ktn cdTpd TOVL KOTA
TV yovoukov. Télog, o Bdvatog g Aovkpntiog cuykpiveton pe 10 T€A0GC TG AdMG,
g [Hopkiag kot TG AdOSAUELNS, TOV ALTOKTOVIGAV, OTAV £XACHY TOV OYATNUEVO TOVG
(Hist. 57).122

[Tapumoddeg elvar ot avaeopés o HuBiKd Kol 16TOPIKA TPOCHOTA GTO TANIGLO
TEPOLTEP® TAPOUOLDCEMY, OMMG YL TOPAOELYLO, QVTEG TOL APOPOLY TNV OVGTNPN
emunpnon g Aovkpntiog omd tov Mevéhao kat Tov Ayauépvova (o Apyog, To Tépag
pe o ToALG pério mov n " Hpa eiye Paret va mpooséyet v 1k, 1% o Spéxog mov gdrorys
10 YPLGOUOAAO dépag kat 0 KépBepog mov pOraye v gicodo tov [TAovtwva), 7| owTég
mov  epeaviCovtal ot €pOTIKEG OKNVEG TOL (gvyoplod: 1 CLVEDPESY] TOLG
nopopotaletot Pe Tig epOTIKES VOyTeg ToL TTdpt kot tng EAévng ko tng Aepoditng ko
tov Apn (Hist. 52)- o1 gpaotéc emavodv o évag to kdALog Tov dAlov, 1 Aovkpntia
yapoaktnpilel tov Evpdoro g tov dikd g Inmoéivto, Atopundn kot F'avopndn, eved o
Evpoarog mposoavei T Aovkpntio o¢ IToAvEévn, Ayuikio kon Appoditn (Hist. 52)-124
otav o Evpdarog avtikpiler to youvo copo g Aovkpnriog, Bvpdtor tov kovnyo
Axtoiovo, mov TipopnOnke pe oxkAnpo Bdvato, emedn 10e ) Oed Apteun va Aovleton
yopuvi- o Evpdorog edyetan 1 viyta Tov pe T Aovkpntia va kpatohoe mePIoCOTEPO,
OT®G M EPOTIKN VOYTO TOL Al Ko TG AAKUNVNG Kol TOPOKOAEL TNV Avyn v punv

119 Morrish (2003) 243.

120 T cuykekpiuévn mnyn v aélonotet kot yYAwoowkd and v Avetdda (7.19-20).

121 K atd tov Pirovano (2004, 55), o Piccolomini yvdpile antd 1o £netc6810 1660 and tov Bipyilio (Aen.
6.494-534) 660 kot oo Tov Boxkdxio (Fiammetta).

122 Riley (2015) 185.

13 H avagpopd mibavov va mpoépyetar amd tov OPidio (Met. 1.625-688) 1| amd tov Bipyido (Aen. 7.789-
792).

124 H TToAv&évn frav kOpn tov TIpiépov mov epwtedtnke o Ayiaiéac (OB. Met. 13.439 k.€£.), evd
Ayurio givar pioe Opopen mpotoyoviotplo oto épyo Teseida tov Bokxdxiov. Ta mepiocdtepeg
TANpoeopies yuo avtd ta mapadeiypato PA. Pirovano (2004) 83, 101.
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ENUepdoel TOGO Ypnyopa oAAd Vo Topapeivel TEPLEGOTEPO 6TO KPePAtt pe Tov T1Bwvo
(Hist. 52).1% Me v avagopd g Exikng (Hist. 50), piog kpnTikig vOuens, Tpoeov
10V Ala, TOL TN ONKE PLE TN HETAUOPPMOOT TG GTOV 0oTEPIoUO TS Mikpng Apktov, o
ovyypoapéag emiPefordvel pion okoéun @opd ™ Pabid tov yvodon tov ofidlokmv
Metauoppwoewv (2.409-530).

O Piccolomini copumAnp®vel 10 UOGOIKO TOV J0QOP®V HLOOAOYIK®OV Kot
OTOPIKOV TOPASEIYUATOV UE opiopéva mopadeiypato omd v [Hoiod Awebnkn,
avaPEPOVTOG TPOGMTO TOV ELYOV VITOTEGEL GE EPOTIKA GOAAUATA, OTWS 0 AUVOV Kot
N Topép (Hist. 37)1%6 1 0 Aawid kar o Zapydv (Hist. 43).1%7

3. T'h®ooa ko VPog

Ta Aotwvikd g Historia de duobus amantibus akolovBovv v KAOGIKN AoTViKn
YADGGO, TNG apYadTNTOGC, OTMG AKPPDS Kot OAo ToL AoTvikd Keipeva TG Avayévvnong,
EVD Ol TOIKIAEG TTNYEG TOV EVOMUATMOVOVTOL GTO £PY0 amd dAPOP AOYOTEXVIKE £10M
™G popaikng moinong kot meloypagiog to S1avBilovv YAMOOIKA Kot VOOAOYIKA.
Ewwotepa, 10 Ae€ihoyo dev drobétel 1dtaitepa peydro gvpoc, dnwg cvpPaivel pe to
AoTviké podictopipote Tov Amovljiov kat tov Ietpdviov. 2 Me Sragopeticn
onpacio and 0,11 6Ta KAAGIKA AaTvikd ypnoionoovvtor ot AéEgig Caesar yio tov
Zryiopovvéo g awtokpdtopo e Ayiag Popaiking Avtokpatopiog kat n AéEn miles,
TOL TTEPLYPAPEL TOV TIAT KOl O)L EVOV OTAO GTPATIOTH. APKETA GLYVN €lvar 1 xpnon
TV cLVOVOL®V. H avoeopd oTig emeToAég 1) 68 dNUOCIOL EYYPOPO EKPEPETOAL LUE TIG
Aé€eig epistula, litterae, cera, papirum kot chirographum. I'o va yapaktnpicet n
Aovkpntia otov povoroyd g tov Evpvaio wg EEvo (Hist. 9), ypnowonotel tpeig
ocvvavoueg Aé€eig (peregrinus, extraneus, advena). IapdAinia, o Piccolomini yio va
nePLYPAYEL TOV £TEPOBAAT 0deAPS TG Aovkpntiog, XPNoLHomolet TIC CLVAOVLUES AEEELS
spurius kot privignus (Hist. 27). Axoun, speavifovtor kot eAAnvikég AEEels,
LETOYPAUUEVEG 0T AATIVIKA, Omw¢ 1 AEEN sindon (Hist. 18), v omoia yvopilel gite
amd Tov Kiképmvoa, eite omd Tov Maptidhn, site and v Ko Awedikn. 2 Tevikd, ot
YAwooikég emhoyéc g Historia akolovBolv €€ 0AOKANPOL T KAOGTKA AXTIVIKG Ko
ToPOAO TOV GTO KEIUEVO AVOPEPOVTAL ] KTOGKOAVIKI KOl 1) «TEVTOVIKN YA®ooo, (Hist.
8, 20), dniaon ta rtaikd g Aovkpnriog Ko To yeppovikd tov Evpdaiov, dev
TOPEICPPEEL KAVEVOS ITTAAGHOG 1] YEPLOVIGHOG.

Amo ovvtaktikng andyemg, o Piccolomini mpotipnd ) ypron TOV omAGV
TTOGEMV Kol Ol TNV eUmPOBETN YPNOT TOVG, OGS GLpPoivel LE TO LECALOVIKA
keipeva. Tlpotyd, emiong, ™ obvtadn pHe OUTIOTIKN KOl OTOPEUPATO EVOVTL TNG
JEVTEPELOVGOG TPOTOOTG e TOV cVuVdespo quod. EmmAéov, vrdpyel capng didkpion
TOV SILPOPOV GTIC TPOTAGELS TOL CUM Kot yiveTan opOY| ¥pnom TG VIOTOKTIKNG OTIG

125 Pirovano (2004) 101, 103.

126 [Tpokertan yio v Tpayikn] 16Topia TG opopi&iog Tov Apvova, y1ov tov Aouid, kot g etepofarong
adeAenc Tov, Tapdp (B’ Zouovnd.13.1-22).

127 $yetucd pe tov Aawid, avaeépetar otny mepintmon g poyeiog pe ™ Bnpoafeé, v onoia £ide vo
AoveTOL KOL TV EPMTEVTIKE: OTN) GUVEYELD TNV TOVTPEVTNKE, POV CKOTMGE TOV Avdpa TG, Tov Ovpia,
Kot oméktnoe pall mg apyotepa tov Zoropavto (B Baoideicrv 11.26-27). Tyetikd pe tov Zapyov,
AVOQEPETOL GTO YVOOTO £MelcOS10 pe TN Aodd (Kpitai 16.4 k.€E.).

128 To mepiocoTEPEG TANPOPOPIES Y10l TIC AEEINOYIKES, YPOUHOTIKEG KO GUVTOKTIKES EMAOYEC TOV
Piccolomini otn Historia BA. Mahoney (2019) 47-48, 51-52, Weh (2023) 13.

129 Mahoney (2019) 52.

41



devtepebovoeg mpotaoels. [lapdiinia, o GLYYPAEENS OTOTLTMOVEL TO. GLVULGO AT
Kol TIG embupieg TOV MPO®V HE TN YPNON TOV KOTAIAANA®V eykAicewv, Om®C
TPOCTAKTIKOV gvecTO®TH Ko péAAovta (desine, parce kot agito [Hist. 19]), aArd kot
gvyeTIKNG vrotoktikng utinam fieri possem (Hist. 22). A&oonueiot sivor kot 1
enidpaon tov IovAiov Kaicapa (w.y. Hist. 39: Itur ad Caesarem, fit querela, vocatur
Pacorus. Is crimen fatetur...).?3® Z¢ opiopéva onueia n cdvdeon 1oV mpotdcewmv
yivetal pe tn xpnon tov (eVYoug tum...tum, ovTi TG YPNONG TOV KAUGIKOV cum... tum.

H yAdooa mov ypnoylomoteital Katd v €616T0pNON NG EPMTIKNG 16TOPIag
(Hist. 5-57) givon yevikd omAn. Ot mpotdoeig Bopilovv Tov Tpo@opikd Adyo kat givat
cvvropec. 3! T1ic aprepopoTIKEC ETIGTOMES, GTOGO, VIAPYEL, O £101GTOL, [0l £VTOVN
pnropkdTnTa. 132 T1ic kopké oKNVEC LTEPIoYDEL TO KOMIKO AEEILOY10, KUPIOC Ao TOV
Tepévtio, evd og 0pIoUEVOVE SLOADYOVG ETAEYOVTOL EKPPACELS Omd TNV TpAymoia. g
TPOTLTO OO GTIMOTIKNG KOl VPOAOYIKNG OAMOYEMS UTOPOoLV YEVIKA vo. BewpnBovv ot
16Topisg Tov Bokkdkion. 3

H Historia dwav0iletat vporoyikd kot pe ™ ypnon mokilov oynudtov Adyov,
Ommg M emavainym, N avtiBeon, n peTtovopio, T0 GYNUA ATOHTNTAG, TO ETVHOAOYIKO
moayviol (m.y. decoris decoratus), ta yYAwooika moryvidla (w.y. ne, pro verbis, referret
verbera [Hist. 18]%3) kot to acOvdeto oyfuo. H spoatich emavainym tov mposomtkdv
OVTOVOULDOV YPNCIUOTOLEITOL Y10 TNV €K@paoT Eviovev cuvalcOnuatov (m.y. tu, te,
tuus- me, mihi [Hist. 16-25] o1 tu me, tu mihi [Hist. 17], 6mov, pe v mapdAinin
tonofétnon TV avtovopidv, divetor Eueacn oty omdctacn mov yopilel o
QPIOTOKPATIESE 07O [e KAKOPT U Tpoaywyd). EmmAéov, mapatnpeitol To oyfpo Tov
adLVATOV, OTMG GTNV TETAPTN EMGTOAN ToLV Evpdarov mpog ™ Aovkpnrtia, 6mov 1
dwPefardvel Twc, Onwc To fovvd dev Thve GTNV TEIAIA, T TOTAULN dEV YVPILOVV GTIG
TYEG TOLG, 0 MAL0G OEV Ydvel TNV TpoyLd Tov, ot BAkacceg Oev oTepOVVTAL OO YapLo
Kol To ddon and Onpla, £tol Ko ekeivog dev mpokertan va v eyaoet (mpPA. [por.
2.15.31-35).1% Awgyuteg sivon oto épyo kot ot amogdeypaticéc ppdoeic (sententiae),
OV TEPLEXOVV, GLVNOMG, YEVIKEG TOPATNPNCELS Y10 TIG EMUTTAOGELS TOV £POTO KOl TNG
TOyNG otic {oéc Tov avlphnmy,t®® evd dev Aeimovy kot ol E1KOVES, YUPAKTNPIGTIKO
otoryeio g vouPérac. H guyépeta omn ypnon 1oV oynuUdtov AOYOV Kot YEVIKA 6T
XPNON TG KAAGIKNG AATIVIKYG YADOCGTAG 0peihetal, o€ Leydro Pablo, Kot oTn prTopikn
ekmaidevon mov £lafe o Piccolomini kotd tn S16pKELR TV VOUIK®Y TOV 6GTOVO®OV GTO
TOVETIGTN O TNG Z1EVOLC.

O apnynmc ¢ Historia givat tpitonpdcmmog Kot apéToyog 6To YEYovOTo. TOL
SwadpapatiCovrat. ¥7 Eivar mavtoyvdotng, agod yvopilet oxopun kot Tic svOOMvYEC
oKEYELG OAMV TOV NPO®V, KaOOS kot Tig Tpobicelg Toug, Yvopilel OAa 6ca GuvéPncav
N mpoxertor va cvpPovv. EmmAéov, dev mapabétel avtorelel Kot avoAvTiKd OAEG TIG
EMGTOAEG OV AVIOAALGGOLV Ol MPOES HETAED TOVG, TAPA OIVEL EMLYPAUUOATIKO TO

130 pirovano (2004) 11.

131 Riley (2015) 186.

132 Mahoney (2019) 48.
133 Boulting (1908) 138.
134 Mahoney (2019) 52.
135 Pirovano (2004) 52.

13 Riley (2015) 186.

137 Pionchon (2011) 50
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TEPLEXOUEVO TOVG, LTOONADVOVTOGS £TOL TG O 10106 TG £xel dtaPdoet aAld amoPevyel
va tig mopoabéoet (Hist. 20, 27, 42, 55). Avaueco ce GAAEG OQNYNUOTIKES TEXVIKEG
EMAEYEL GLYVA TNV TTEPLYPAPT, OTWS TV divel TNV eEMTEPIKN ELPAVION TOV NPOOV 1|
0V aAdyov tov Evpdorov (Hist. 6, 7, 11). e moALd onueio S1aKOTTEL TV APTYNON
Kol ¥pNnoponotel Tov vhv Adyo, Yo va. EKPPAGEL TIC OKEYELS, TOLG LOVOAOYOVC, TO.
YPOAULOTO KOl TOVG OLIAOYOVE TMV NPOOV TPOGoidovTag £Tot {OVTAvia Kot apesotnTa
070 KEIPEVO TOV Kot KaB1oTMOVTOS TO AKPMS EVYAPIGTO AVAYVOGLAL.

4. Aoyoteyvikég mnyég 18

H mAovoa dtakepevikdtnto Tov Epyov givar duvatd va evtomiotet o kdbe oeAda Tov
KO LOPTUPEL TNV EVTOVT] EVAGYOANGT TOV GLYYPAPEN LE TO KEIPEVA TOV KAUGIKMV TOV
perénoe, petald ALV, oto YpOVIL TOV GTOVIMY TOV, 1] 0010 CUVERUAE APKETA GTNV
eEEMEN TNG YAOGGIKNG Kal EKPPACTIKAC Tov tkavotntac.>° H a&lomoinon tov aydy
yivetar pe dQopovg TpoOmovg, GAlote avtoAefel Kol GAAOTE e TOPAPPACELS 1)
VROVIKTIKEG avaopés. TToAd cuyvd mapatmpeitar 1 mapdbeon ywpiov, arokoppévov
and To apylkd Tovg cLUEPAlOUEVE, TOL HOVO YA®GOIKA Bupilovv 10 KAOGIKO
TPOTOTLTO, OTWS Y10 TOPASELYLLOL 1) LOVASIKT HEGH GE OAOKANPO TO EPYO OVOPOPE GTOV
Nénwto (Han. 2.2): ne...in suspicionem adduces (Hist. 10).

Ta mapabépato mpoépyoviar amd S1dpopa AoyoTeyViKd €idn ¢ KAUCIKNG
pOUAIKNG Ypappateiog, 6nwg 1 eheyela (IIponéptiog, TiPovArog, OBid10g), TO0 NP®IKO
N 1o ddaktikd émog (Bipyiliog, Aovkprtiog, OBidiog), n totoploypagio (Tdaxitog), n
0w wroproypaeia (Barépiog Ma&og), n froypaeia (Kopviiiog Némwmg),  uoikn
wotopia (ITAiviog o mpesPutepog), n Avpikn moinom (Opdtiog), n kopwdio (Tepévriog,
[Thavtoc), N Tpaywdia (Xevékag), n sdatpa (I'ovPevding) ko n pntopwn (Kiképwvoag),
EVAD VTAPYOLV Kol 0VO CLYYPAPEIS TOL AVTITPOCOTELOVY TNV TTAAIKY| TOPAYWOYN TNG
emoyne, o Bokkdxiog ko o Ietpapyng. H demc expabnon tov eAinvikdv ond tov
Francesco Filelfo ot ®Ampevtia dev pkece, ®ote va enttpéyel otov Piccolomini vo
nopafécel EMNVIKEG TNYEG amd TO TPOTOTLO KOl £TGL MEPLOPIGTNKE OE ANTIVIKEG
LETOPPACELS TOVG, OTMC otV TepinmTtmon Tov £pyov De liberorum educatione. 40
Qo1660, Qaivetar g yvopwlle oplopéva amd To. KEILEVO TNG OPYOLOEAANVIKNG
ypappateiog, 6mwg paptupovv ot avaeopés otov Pactitd Kavdavio tov Hpoosdtov
(1.8), o omoiog N0eke va deifel o Evav @ilo Tov TN yvvaika TOL YoV, OTMOG Kol O
Evpvorog n0ele va dei&et T Aovkpntio 6tovg @idovg tov (Hist. 38) kot otov pvoo tov
Aptotoeavn amd o Zvurdoio tov [TAdtwva (189¢-139d), dtav o amoympiopndc tmv 0o
EPUOTOV TAPOLGIALETOL GOV TO GKIGIHO UG Yuyng Tov yopiletoar o€ 0VO CAOUOTA
(Hist. 56).14

O OBidiog, o Tepévtiog, o Bipyidiog kot 0o Xevékag givatl ot cuyypageis, Tovg
omoiovg mapabétel ouyvotepa o Piccolomini. H mapovsio tov OPdiov eivar dibyvtn

138 H ekéroon tov mnyov g Historia éywve pe Bdon ta vropvipata mopdAiniov yopiov (apparatus
locorum similium) twv Dévay (1903), Wolkan (1909), Pirovano (2004) xotr Abbamonte (2018). I'a évay
AP KOTAAOYO TOV GUYYPUPEDY KoL TOV £PYOV TOL Ypnoiporotovvtot BA. «Ilapdptnua Aoyoteyvikdv
anyov ot Historia de duobus amantibusy, ogl.113-114.

139 Wachinger (1997) 167. Zyetké pe to ovpaviotikd curriculum tov glevlepiov texvav (artes
liberales) Tov 15° awdva PA. Abbamonte (2018) 119.

140 Mo meprocodtepa BA. Kallendorf (2018) 126 «.&&.

141 Katé tov Pirovano (2004, 107),  avagopd ovt Ovpnilet o HOme Ebdrusia 7. 124b.
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010 £pyo, Kupimg péoa and T Metopoppmoeis oAAd Kot amd ta GAlo €pyo tov. O
Piccolomini ypnotponotel, yio mapdostypa, To ofidtovo Keievo e To0uG GLAAOYIGHOVG
™c Mndetog (Met. 7.12-53) kat tovg mapafétel 610 pHeYaAdTEPO HEPOG TOVG AVTOAEEET,
Y10 VoL QOUNCEL TOV LOVOLOYO TNG AovkpnTiog Kot vo, Tovicel To £vTovo Tdhog tne Kot
™ SVvopn Tov £pMTO OV VIKE Ko vepioyvel ™G Aoykig (Hist. 9).142 Tvykekpyuéva,
Omm¢ axp1Pig  Mndeila dev pmopet va Egxdioet T pope1| Tov ldcova Kot Tov oKépTETOL
oLvEYMC, £T01 Kol 1| Aovkpntio cuAAoyileTan Tov Evphoio kot kupieveton amd t hova
VIS Tov gpotikov mdbovg. Bpioketor o€ o ecmtepikn whAn, 6nwg kot 1 Mndea,
oLALOYILOUEVN TIC EMTTOGELS EVOC EEVOL EpmTa Kot TNV THAvOTNTO TNG LEAAOVTIKNG
™G EYKATAAEWYN S, ®GTOGO KaONoLYALEL TOV E0VTO TNG EMGTPATELOVTOG TA 1010 [UE TN
Mnd€10. UGLOYVOUIKA KPLTHPL, TOS OeV QaiveTot v givol avtd 10 TpOSMTO KoL TO
Nn0og tov dvdpa mov avtikpioe. [Iépa amd ™ cvyKpion pe v ofidovy Mndeta, otov
povoroyo g Aovkpntiag omnyeitol pe 0184popeg AEKTIKEG avapopég 1 apyn Tov 4°°
BipAiov g Awerddas (1-5), kabotdvrag ™ Aovkpnrtio po ddtepn AW® 7OL
gpmteveTol Bovaoipa Kdmolov Opopeo Kot Yevvaio EEvo oL £PTACE GTNV TOAN TNG.

Kémrow mepartépm mopadeiypota g ofdtavig mpocANYNng omoteAovV: 1
TEPLYPOAPT] TOV OUOPP®V YUVOIKADV TOV GLVOVTH O QVTOKPATOPOS X1yloHovvOog KAt
™mv €ic0d6 Tov oty woAn: lllae, oculos humi deiicientes ut verecundiores fiunt (Hist.
5), n omoio. avokaiei tovg Amores (3.6.67): Dixerat. illa oculos in humum deiecta
modestos- n weprypaen g Aovkpntiag Nihil in illo corpore non laudabile (Hist. 5),
6mov Myl pavepd o otiyog nil non laudabile vidi a6 tovg Amores (1.5.23), pe tov
omoio o OBidiog ematvel o yopvo copa g Kopivvag tov: 11 60YKPIoT 10V €pOTIKOD
Tabovg pe éva Egpod xmPAPL TOL TLAVEL POTIA 07t TOLS duvaTovg avépovg (Hist. 11),
onoia mapanéuner ot Hpwideg (15.9-10)- o povoéroyog tov Evpvarov yia v
navtodvvapio Tov Epmta (Hist. 15), 6mov ypnoiponotel avtovota ta Adyo e Zameove
otov ®dova oto TapAdEypHo ToL (ELYUPMOUATOS TOL AELKOL TEPICTEPLOD UE TO
nolvypopo (Her. 15.38-37).

H evpeio mpocAnym tov Tepeviiov kotd tv mepiodo g Avayévvnong
opeidetonr Kuplwg otn S10ACKOAN TOV KOUOIMV TOL pall 1e To EPUNVEVTIKA TOVG
oxoMa omd Tov Aelius Donatus.!*® Apketéc eivan o1 kopikég oxmvéc tng Historia mov
noptopody T peydin eokeioon tov Piccolomini pe to keipevo tov Tepevriov,*
ommg otov 1 Tpoaywyog (lena) eépver o ypaupa tov Evpdorov (Hist. 17) wou m
Aovkpntio TpocBePAnuévn amd TV TOPOLGIN LG TETOLNG YUVOUKOS TNV OTENEL pE
«Eepdihacpon: Vix me contineo, quin in capillos involem tuos ypnouonowdvrog to
Aoy tov Tepevtiov: Vix me continuo quin involem in / capillum, monstrum! (Eun. 859-
860). H oxnv1 mov | Aovkpnria metdet £va pikpd Kovti amod 1o topabupo, yio va SidEet
TOV Avopa g amtd 10 SOUATIO, BoTE VO aALAEEL KpuydVa 6ToV epaoth g (Hist. 36),
glvon umvevopévn amd tov Eunuchus tov Tepevtiov (753, 603, 994)M° e avagopéc
ko omd tov Heautontimorumenos (249, 278, 622). [Iépav T®V KOWKOV OKNVAOV,
enidpacm tov Tepevtiov vdpyet Kot oty TpdOT emioTtoAr Tov Evpvaiov (Hist. 16) pe
10 andomacpa Eun. 193-196, kabohg kot otov dtdhoyo petah tov Evpoaiov kat tov

142 Wachinger (1997) 171.
143 Abbamonte (2018) 120.
144 Nrtikog (2021) 61.

145 Wachinger (1997) 170.
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[Tavoarov (Hist. 44-48). X avtibeon pe tov Tepévtio, ta Tapabépata amd tov [TAavto
etvat ueovdg Aryodtepa Kot amoTeAobV OmAEG AEKTIKES TPOCAYELC.

Avtodoia yprion Tov Prpytiiovold KEWWEVOL GuVAVTE KOVEIG 68 TOAAG onpeio
¢ Historia. Evdewktikd, n meptypagn tov akdyov tov Evpdorov (Hist. 11) sivor pia
TOTH pUETaPOopa TV I ewpyikdv Tov Bipyikiov (3.79-88), mov ypnoyomoteiton yia va
TOPOUOIACEL TNV ACGLYKPATNTY €pMTIKN pavia g Aovkpntiag otn 0éa Tov Evpdarov
HE TNV 0p1] TOV 0AGYOL TTOL YOVETOL GT) LAYN LE TO TOAEMKO GAATIGHA. O LovOAOYOG
tov Evpoarov (Hist. 15) kheivel pe tov mepignuo otiyo: omnia vincit Amor et nos
cedamus Amori (Ecl. 10.69). O idio¢ otiyog emavépyetar mapailoypévog (omnia
superavit amor) ka1 6to téAog Tov Epyou (Hist. 52). H aAlayn e nuépag pe v Avyn
va gykatoleinel To kpePatt tov TOwvob (Hist. 33: Linquens croceum Tithoni Aurora
cubile) dnidverar pe avtorelel petapopd ¢ Pipyiiiavig epaccoroyiag (Georg.
1.447, Aen. 4.585, 9.460): Tithoni croceum linquens Aurora cubile. EmumAéov, otav
TEPVAEL O QVTOKPATOPUS LE TOLG akoAoVBoVG Tov €€ amd To omitt g Aovkpntiog
(Hist. 13), ekeivn mepypdoet t0. opoktnplotikd tov Leppavov pe Pipythoveég
exkppaoelg (Aen. 1.197).

Ot avapopég oTov ZeVEKa TPOEPYOVTOL KLPIMG amd TNV Tpoywdia tov Paidpa,
v omoio. 0 Piccolomini a&lomolel apioToTEYVIKA Y100 VO EKPPACEL TOV TOPOYUEVO
€00TEPIKO KOGHO ™S Aovkpntiog kot ta viova cuvousHnuata tov Provel Aoy® Tov
épwta te. E1dikotepa, o Piccolomini expetailedetar Tov KAAGIKO 1GA0Y0 HETAED TNG
Daidpog kot TG mapapdvag (NUtrix), TpomoToLdVTAG TOV Yio ToV d1GA0Yo HeTaED TG
Aovkpnrtiog kot Tov ['eppovod doviov, Zmacio (Hist. 13).146 O Sidhoyog tovg sivan éva
KPAUO, KOUKOV Kol TPAYIK®V avopopdv and T Kopmdieg tov Tepevtiov Adelphoe
(54, 315), Andria (28-29, 408) xou Hecyra (262) kot tn @aiopo. tov Levéka (138-180
Ko 246-282).

H avénuévn ypnon amoonacudtov tov I'ovPevéin opeileton and ) (o ot
dwaockaiia TV TomMpudtomv Tov e&ontiog Tov NHtKoA0YIKOD TOLG TOVOL Kot amd TV GAAN
670 YEYOVOG OTL APKETOL GTiYO1 TOV KuKAOPOpovGay ¢ Tapotuisc.t” Hdn amd v apyn
™G EMOTOANG Tpog Tov Mariano Sozzini, o Piccolomini tov mpogidomotel pe otiyovg
oV T'ovPevain (10.204-209) mtwg dev appolel vo akovEL GV NAKIO TOV EPMTIKES
otopieg. 148 Katomv, avopépet mog 1 1otopion 8o povei didoxtikl péco amd Ta
nadnpaTe TOV TPOTAYOVICTOV Kot Oa amodeifel v mikpa mov €xel 0 €pwTag,
napadétovog tov otiyo Tov NovPevdin (6.181): plus aloes quam mellis habet, pe tov
omoio ka1 kK givel kukhkd to épyo (Hist. 57).

A6 TOVG LVITOLOITOVS GLYYPUPELS TOL TTapatifeviat oe pikpdTePO Padud, a&ilet
va avagepBodv o Barépiog Ma&ipog (8.3.3), o Kiképwvag (Pis. 18) kat o ITAiviog (Hist.
Nat.7.85), mov ypnoyomolohviol 6T0 TANIGLO IGTOPIKAOV TUPUSELYLAT®V, OTMS GTOV
TAPOAANAoUd ™G Aovkpntiag pe ™ pntépo tov Ipdkyov kot v kdpn Tov
Opmvotov (Hist. 6, 39), otV avaeopd GyeTikd pe tov tavpo tov @diapn (Hist. 39)
KOl GTO TEPLOTATIKO PE TO HIKPO €pmTkd moinua tov Ilakmpov kpoppévo ce pa
avBodéoun, omwg dAhote éva avtiypago g Iiddas ypopupévo og éva kopvdt (Hist.

146 K até Tov Pirovano (2004, 8 & 13) o Piccolomini aélonoince tov Sidhoyo g Paidpog kat Tng Tpopod
and ™ Paidpo tov Levéka, gpunvedpevog omd v Elegia di Madonna Fiammetta tov Bokkdkiov.

147 Abbamonte (2018) 120.

148 pirovano (2006a) 16.
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39). H avagpopd amdé t Germania tov Tdaxitov (17) mepropiletor ot ypnom tov
OTPATIOTIKOL POV SAguM yio. Tov otpotimTikod poavova (Hist. 39). To andomocua tov
Aovkpnriov (2.14) ypnowonoteitot yio tn OHAmon Thg Tavtodvuvapiog tov époto (Hist.
32), evéd M avaeopd otovg emido&ove puvnotpeg g Aovkpntiag Quot rivales ante
fores excubant (Hist. 9) Bupuilel Aektikd to TopakAavciBvupo g TiPovAAIaVAC eAeyEiag
(1.3.72) excubat ante fores. Téhoc, amd tov Opdrio (Ars 395-396) o Piccolomini
daveiletan tov mapaAiniiond g Aovkpnriag pe tov Opoéa (Hist. 6), eved yio tnv
avnovyia Tov Evpvaiov unrmg amokaAvedei kdtw and 1o kpefdtt g Aovkpntiog
(Hist. 35) katagevyel og éva yopio and 11 Exrwodovs (11.7-8).

Evtonoon mpokakel n omovcio mapabepdtov amd tovg KAAGIKOLG TOV
pvbietopnuatikov gidovg, [etpdvio kKot ATOLAN10, 0V KoL 0 GLYYPAPENS TOVG YVOPILE,
onw¢ eaivetan and v mapdbeon tovg oty Koumdia tov Chrysis (emiong ypapuévn
10 1444). Ilpdkettor yio GuVEOINT TOPAAELYN TTOV amoppEel amd TNV MOV TOV
oLvyypapéa va avoiEel vEOUG OPOLLOVG GTN VEOLUTIVIKT LLOIGTOPIO OTOGLOTMVTOG TIC
0PEEG GTOVG TTPOKATOHYOVG TOV N €lvat KATL OV OPeiAeTal OmMAG GTN SLPOPETIKN
Oepatikn] tov épywv; To epdnua elvar duokoro va amoavindel eAlelyel ko GAA®V
otoyeiov. Zuykpitika pe dAlo €pyo tov Piccolomini, émov mapatnpeitan yevikd pio
710 dtevpvpévn ypnon Tev Tnyodv (w.y. Corpus Priapeorum, Aifiog, Bappwvag, Evviog,
MoptidAng, Publilius Syrus «.6.),1* 0 Iotopia twv dbo epactarv mapovstdlel wo mo
TEPLOPICUEVT] YPT|OT], YEYOVOS TTOV Umopel va ogeileTon oty TpodBecn tov cuyypapia
VO YUYy WYNOEL TEPICCOTEPO TOVG AVOLYVAGTES TOV TAPA VO avadeiEeL TNV ToALLAOELdL
TOV.

Ao TIc oOyypoveg waAkég mmyég, o Piccolomini  a&omolel  apketd
amoomaopato and ta épya Tov Bokkdakiov kot edikotepa and ta Cobarccio, Elegia di
Madonna Fiammetta,'* Filocolo, Filostrato, Ninfale fiesolano xon dexosjuepov. To
andomocpo, 6mov 1 Aovkpntio mapopolaleTor pe Evay ECOTEPIKE KATEGTPAUUEVO
TOPYO OV KATAPPEEL OLOKANPMTIKA GTO YTOTNLUA TOV TOMOPKNTIKOV Kptov (Hist. 25),
amoterel mapdepoon evog amoomdopatog and to Ninfale fiesolano (304-5). O
TopoANAouds g yovaikag pe dyplo Onpio (Hist. 26) annyel og Ae&ihoyikod eninedo
10 £¢pyo Corbaccio (205). H meprypaen g Aovkpnriog kdmowo Bpddv pe Eva Aoyvapt
oto yépt (Hist. 51) amoteAei petdppoon tov ympiov 3.28.1-2 tov Filostrato kot n
npodtacn Erat in fenestra Lucretia (Hist. 56) petdopacn tov yopiov 2.82.1 and 1o id1o
épyo. H Mmobopio g Aovkpntiog (Hist. 51) 6vpiler évtova ™ AmoBopio g
Xpvonidac oto Filostrato (4.116-124), evd 1 pevpeTIKOTNTA THG Y10 VO YALTOGEL TOV
gpaotn ™G and tov kivovvo (Hist. 36) avaxolel avdroyn oknvi oto Adekarnuepov
(7.4.16).1! H npoypoppaticr; Shhwon tov Piccolomini 61t mpokettar va apnyndei pa
oLYYPOVN EPMOTIKT 10TOPIN OO TV TOAN TOV, TN X1éVA, EMKAAVTTETAL GE PeYOAo Babud
— KOl QPACTIKG — pe o Aeyopeva g Flammetta amd v opdvoun vovPéra, 0t M
wotopio wov Ba apnynbel dev eivar apyaio obte mpoépyeton amd 1O €mOg N TNV

149 T o o olorAnpopévn edvo tov Tnydv e kopndiag Chrysis BA. Ntikog (2021) 63 «.€&.

150 H Elegia di Madonna Fiammetta (1343-1344) anoteAel TV TPOCOTIKY GPNYNGOT LIS YUVOIKOG Y10
TNV EPOTIKT TNG TEPUTETELN KO TNV TPOS0Gin TNG omd ToV Epactn NG, Tov Panfilo.

51 Mo v mpdsinyn tov €pyov tov Bowkidkiov ot Historia PA. Pirovano (2004) 44, 68, 99.
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eleyeio.P2And T Fiammetta mpoépyeton kot 10 GYHHO TOV EPMTIKOD TPLYGVOL HETAED
ovlVYoL, TOVTPEUEVNS YUVOIKOG Kol €paoTn, KAOMG Kot T0 Spapatikd TEAOG e TOV
0dvaTo Tov £vOG amd TOVG dVO EPACTEG: EMIONG, Ol TEPUTETELEG KOL TO TEXVAGLOTO TOV
000 €PUCTMOV TPOKEWEVOL Vo cuvavinBovv Kot va eEamatioovy Tov oOlLyo NG
Aovkpnriog. 12 Téhoc, amd 1o Canzoniere (61.4) tov Iletpdpyn o Piccolomini
daveileton v ékppaon da’ duo begli occhi che legato m’anno, v omoia PETAPEPEL
oto, Aatwvikd og: quam fueras oculis, quibus me colligasti (Hist. 16).

5. H Aoyoteyvikn Toym Tov £pyov

[Tapd v mBoavn amokpvéN g amd tov Piccolomini wg £vo 6KOVOOADOES £pYO NG
vedttag tov, n Historia de duobus amantibus avodeiydnke oe évo eEapetikd
INUOPLEC avdyvmoua Tov 15 kat tov 16%° audva, Tov avIypapTNKE GE TEPLGGOTEPQL
amd 100 xeipdypaga ko yvdpioes 43 mpdiuec exdoceic (incunabula) péypt to 1500.1%
H editio princeps gppaviotnke oty Korwvia peta&d tov 1467 kot 1470 and tov Ulrich
Zel. ®° To ¢pyo petapplotnke o€ MOAEC EVPOMUIKES YADGGES, OMMC 1TOMKA,
YEPHOVIKG, OryYAKE, YOAAKE, 1GTOVIKG, SAVIKE, TOAMVIKE Kot ovyypikd. t>® Mepucéc
OO TG CNUAVTIKOTEPES KOL TTO YVAOOTES LETAPPAGELG EIVOL 1) TPDOTN ITOAKT) LETAPPOOT
tov Alessandro Braccesi 1} Braccio 1478-1479, mov anotehel meptocOTEPO AMOIOCT) TOV
VO UaTog Topd. pia Katd AEEN petdopaocn.® Adleg rralikéc peTappaceLC sival oTEG
tov Alamanno Donati ka1 tov Giovanni Paolo Verniglione.*®® Zta yeppovikd n npdm
petdppacn tov £pyov £ytve amod tov Niklas von Wyle 1o 1462. TIpdketton yio pio Tot
07O TPMOTOTLTO KEIUEVO UETAPPACT], TTOV YVAOPLICE UEYAAT ETLTVYIO, POV AVTIYPAONKE
GE EVVEN YELPOYPOPA KOl TUTOONKE OKTM Popég néypt Tov 16° ondva.t® Tra ayyhucd
TPOTN UETAPPAGCT) TOV £pyov £ytve T0 1553 and Tov John Day. O peydiog apumdv tov
EKOOCEMV KUl TOV PETAPPAGEDV EKOVE TO EPYO TPOCITO GE £VOL TEPAGTIO OVALYVAOCTIKO
kowo. TToAlol evdiapépovioyv amAdg va daAcovy To £pOTIKO PLOIGTOPNIE EVOC
némo, evd GAAol yontevovtov amd v Opopen mAokN kol ocbvBeon tov. To épyo
eCaxorovBel péypt KoL onuepa vo HETOEPALETOL GE GUYYPOVES YAMGGES Kol Vo
OOAOKETOL GE TOAAG TOVETIGTI L0 KO GYOAELD MG £vaL EE0PETIKO SETY O OVUAVIOTIKNG
neloypapiog. 1

152 Shordoni (2010) 331-332. (Hist. 3): Nec troianos, nec babylonios, sed nostrae urbis amores audies.
Elegia di Madonna Fiammetta: Voi, leggendo, non troverete favole greche ornate di molte bugie, né
troiane battaglie sozze per molto sangue, ma amorose, stimolate da molti disiri.

153 Abbamonte (2018) 118.

154 Wachinger (1997) 163. O Dévay (1903) XVI kat o Morrall (1996) entyeipnoov va cuvtdEovy éva
stemma codicum. O Morrall (1996, 299) ydpiog ta xeipdypoea og 300 katnyopieg: X yia ta xepoypopo.
7oL yYpaemrav petadd 1450-1460 kot Y yio ta yepdypapo peta&hd 1450-1454. To stemma codicum tov
Morrall napaBétet o Toth Tiinde (2011) 195.

155 Morrall (1996) 216.

156 Marsh (2015) 404, Nevola (2012) 25: «uéypt 1o 1540 varpyov 1101 peTa@pdoelc o€ EL YADGCES).
157 Signoriello (2018) 170.

158 Mo 11 petagpdoeic Tov £pyov PA. Pirovano (2004) 7.

159 Morrall (1980) 428, Wachinger (1997) 163.

160 [Tppr. Mahoney (2019) ko1 Weh (2023).
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Keipevo kot petadopaon

H Emotol otov Kaspar Schlick (Dedicatio)

Aatwviko Keipevo
Aeneae Sylvii, Senensis poetae laureati,
viri clarissimi, de duobus amantibus
historia, ad Casparum Schlick militem, ut
eam legat, feliciter incipit.

Magnifico et generoso militi, domino
Caspari Schlick, domino novi castri,
caesareo cancellario ac terrarum Egrae
Cubitique  capitaneo, domino suo
praecipuo, Aeneas Sylvius poeta,
imperialisque  secretarius,  salutem
plurimam  dicit et se  reddit
commendatum.

Marianus Sozinus Senensis, conterraneus
meus, vir tum mitis ingenii, tum
litterarum  multarum, cuius adhuc
similem visurusne sim, haereo, duos
amantes sibi ut describerem, rogatum me
his diebus fecit; nec referre dixit, rem
veram agerem, an more poetico
fingerem.

Scis qui vir sit? Mirabere si tibi hominem
expendam. Nihil ei, praeter formam,
natura invidit. Homuncio est. Nasci ex
familia mea debuit, (Piccolomini) cui
parvorum hominum est cognomen. Vir
est eloquens, iuris utriusque consultus;
historias omnes novit; poeticae peritus
est. Carmen facit et latinum et tuscum;
philosophiae tam scitus est quam Plato;
geometer quasi Boethius; in numeris
Macrobio similis; nullum instrumentum
ignorat musicum; agri-culturam quasi
Vergilius novit; nihil civile ignotum viro.
Dum iuvenili adhuc stabant in corpore
vires, alter Entellus erat luctandi
magister. Non cursu, non saltu, non
caestu poterat superari.

NeogAAnvik Metadpaon
Tov Aweio Z{APov, TOL dOEVOCTEQPAVMOUEVOL
momtn G Zi€vag Kor evoofdtatov dvopa, M
1oTopio TV 600 EpAcT®V acimg EEKvd, TPOS ToV
wmndtn Kaspar Schlick, ywo va ™ dwopdoet.

210V UEYOAOTPEMN KOl OPIOTOKPATIKO 1TTOTN
Kaspar Schlick, kopto tov Néov Kdotpov, 16
OQLTOKPOATOPIKO  KOYKEAAPLO Kol KATOYO TOV
edapav Eger xon Elbogen,%? &£oyo x0p1é tov, o
Awelag ZiAProg, 0 mTOMTAG Kol OVTOKPATOPLKOS
YPOUUOTENS, OTEAVEL TOAAODG YOIPETIGLOVS KO
OVTOGVGTVETOL.

O oclevéloc Mariano Sozzini, GUUTATPIOTNG OV
Kol Gvopag HE QUAIKO YOPOKTIPO KOL TTOAD
LOPP®UEVOG, TOV 0TO10V OO0 ATO E0G KO TEPQ.
dev EEpm av TPOKELTOL VL EAVOO®, OVTEC TIG MEPEC
pov {nmoe va tov meptypdym 000 £pAcTEG: Elme
OtL dgv €xel onuaocia av Bo avaeépo aAndwa
yeyovota 1 av Ba to emvono® katd T cvvidela
TV TOUTOV.

I'vopileg T dvBpwmog eivar; Oa exmhayeic av Gov
tov meptypaym. Timota dev tov {Rieye M oo
€KTOG amd TV opopeld. Eivar pukpoxapmpévog:
Bo émpeme va elye yevvnlel amd v owoyéveld
LoV, TNG Omoiog TO EMAOVUHO ONAMVEL TOVG
LwKkpokapwpuévovg  avOpomovg  (Piccolomini).
Eivon dvopag edyhmtrog, éumelpog kot oto 600
glon dwcaiov, yvopilel Oheg Tig 10TOpieg Kot givar
Kavog otnv moinon. ZuvhETel Tompato Kot oTo
AOTIVIKO KOl OTOL  TOOKOVIKA:  yvopilet
oocopio 1060 KoAd 660 o [MAdtwvag kol
veopetpie 6co o Bonbiog: oty opBuntikn
nowalel otov Mokpofio, evd dev LITAPYEL KATO10
HOVGIKO Opyovo oL va U yvopiler kotéxel ™
yvewpyio oxeddv 6Tmg o Bipyiiiog ko yvopilet 6OAa
o moltikd mpdypato. Oco eixe dvvduels oto
VEQVIKO TOL ocopa, NTav évag dAlog ‘Evieddog,
dAoKAAOG TNG TAANG. Agv UTOPOLGE Vo EEMEPACTEL

161 MTpokertar Yo Tic onuepvég worelg g Fepuoviac Neustadt (Pirovano [2004]) 1 Neuburg (Grieson

[1929]).

162 Eger eivou mapandtopog tov motopov EABa, evéd Elbogen eivor 1 yeppovicr ovopacio the onpeptvig

noéAng Loket ¢ Toeyiag.
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Pretiosiora sunt interdum parvi corporis
vascula; ut gemmae, lapillique testantur.
Nec ab re fuerit et illud in hunc referre,
quod de Tydeo scribit Statius: “Maior in
exiguo regnabat corpore virtus.

Dii  formam huic  homini et
immortalitatem si dedissent: is etiam erat
deus. Sed nemo sortitus est omnia inter
mortales. Nullum adhuc novi, cui
pauciora, quam huic defuerint. Quid?
quae minutissima etiam didicit. Quasi

alter  Apelles, sic pingit.  Nihil
emendatius, nihil lucidius, quam sua
manu  scripti  codices. Sculpit ut

Praxiteles, nec medicinae ignarus est.
Adde virtutes morales, quae alios regunt
ducuntque.

Novi meis diebus plerosque studiis
litterarum  deditos, disciplinis qui
admodum abundabant, sed hi nihil

civilitatis habebant, nec rem publicam,
nec domesticam regere norant.

Stupuit Paglarensis et furti villicum
accusavit, qui suem fetam undecim
porcellos, asinam unam dumtaxat
enixam pullum retulerat. Bonitius
Mediolanensis gravidum se putavit,
diuque partum veritus est, quia se uxor
adscendit. Hi tamen iuris maximum
lumen habiti sunt.

In aliis praeterea vel fastum, vel
avaritiam invenies; hic perliberalis est.

Plena illi semper est domus honestis
hospitibus. — Nulli adversus est; pupillos
tuetur; aegros solatur; pauperibus

subvenit; viduas iuvat; nulli indigenti
deest. Vultus eius quasi socraticus,
semper est idem. In adversis fortem
animum praebet; nulla fortuna inflatur:
versutias, non ut exerceat, sed ut caveat,
quaslibet novit: civibus dilectus est,
peregrinis amatus; nulli odiosus est, nulli
gravis.

o0te 010 TPEEIO, OVTE GTO GApO, OVTE OTNV
Ty oo,

Mepkég popég ta doyeia pkpov peyébovg eivan
70 TOAOTIUO, OTIMG OTOOEIKVVOLV TO. GTOAISLN KOl
ot toAvTyot AiBot. Kat dev Ba tav mapdtoapo va
avapepfel avTtd TOL YPAPEL O XTATIOG YO, TOV
Tvdéa: «H peyodvtepn avdpeio koPfepvovce og
£vol UKPO GO,

Av ot Beol giyav dmoel 6e avTOV TOV AVOP®TO
opop1d kol abavacio, Oo NTav kot avtdg Oede.
AAMG og Kavévay Bvntd dev dOOnKav To TAVTO.
Méypt trpa dev Exm YVOPIoEL KAVEVOV TTOV VO TOV
Aeimovv Aydtepa amd 6,11 67 avtov. Ti; 'Eyxet pabet
OKOUN KOl TO 7O WIKPNG onupoaciog mpayuoto.
Zoypapilel oyeddv Ommg €vag GAAog AmeAANG.
Tinota dev eivor mo oyeyddloocto, TIMOTA 7O
COQEC OO TOVG KMOIKEG, TOVG YPAUUEVOVS ol TO
¥éPLTOL. Zpdebel Ommg o Ipa&itéAng kot dev etvan
doyetrog amd wrpkn. [Ipdcbeoce ko T1g MOég
aPETEC TOV, 01 0moieg KuPepvolv Kot Kabodnyodv
TOLG GAAOVG.

‘Exo yvopicer moAlo0OG omnv €moyn HOL oL

eMOOONKAY GTNV EMOTHUN TOV YPOUUUATOV KOt
elyav eEapeTikd TOAAEG YVAOGELS: OUMOS oV TOL OEV
KOTELY OV TNV TOMTIKN TEYVN Kol OV Yvopiloy Tmg
vo KvBepvovv ovte NV moMteln, ovTE TNV
01KOYEVELD TOVG,.

O Pagliaresi 1 amépnoe ko1 kommydpnos yio
KAOTN TOV €MGTATN TOV, EMEWY TO ONALKO TOV
YOUPOUVL YEVVNGE EVIEKN YOLUPOLVAKLA, EVD TO
HOVAGPL TOL Yévvnoe Eva povo pkpo. O pihavelog
Boniti voule 61t 0 id10¢ NTav £yKvog Kat yio ToAD
Kapd eoPodtav otL Ba yevvioel, EnEON N yovaika
tov T0v KoPdince. Avtol map’ Olo  avtd
Bewpodvtov ®g LeYEAOl QOGTNPES TOL OTKOIOV.
Ye dAhovg Ba Bpelg eite €mapon eite aminotio.
Avtdg mpoépyeton amd koA owoyévela. [avta
€xel 6To omiTL TOL TiHIOVG PLLOEEVOLLEVOLS. Agv
€xel HEe KOVEVOV OVTITOAOTNTA, @POVTILEL TO
opeava, Tapnyopel Tovg acbeveic, cGuVTPEXEL TOVG
QoTOYoVe, Ponbdel TIg YNMpPec, 0ev E€YKOTAAEITEL
Kavévay ov va Bpioketat og avaykn. To tpdocwnd
oV glvan oxeddV GOKPATIKO, aVOAAOI®TO TTAVTO.
2115 OVOKOAEG TTEPIOTAGELS TPOPAALEL TN YeEVvaia
TOV Yuym, evad kapio toyn oev Tov Pfondd. ‘Epabde
TIC OMOLEGONTOTE TOVNPLES, Oyl Yoo Vo TIG
epopuoletl, aAAd yloo va. TPOPLAAGGETOL.  XTOVG
GUUTOAITEG TOL €ival ayamnTog Kot 6Tovg EEVOVG

163 Awaxexpipévoc vopkog tne Ziévag (Pirovano [2004] 120).
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At, homo tantarum virtutum, cur nunc
rem leviusculum exigat? nescio. Id scio,
nihil mihi illi negare, fas esse. Eum
namque, dum Senis essem, unice dilexi;
nec diminutus est amor, quamvis
separatus sit. Is quoque, cum esset
caeteris naturae dotibus praeditus, tamen
hac maxime pollebat, ut nullius, erga se
sterilem esse amorem sineret.

Huius ergo rogatus non censui
respuendos, scripsique duorum
amantium casus; nec finxi. Res enim acta
est Senis, dum Sigismundus imperator ibi
degeret. Tu etiam aderas et, si verum his
auribus hausi, operam amori dedisti.
Civitas Veneris est. Aiunt, qui te norant,
vehementer quam arseris, quodque nemo
te calidior fuerit. Nihil ibi amatoriae

gestum, te inscio, putant.

Ideo, historiam hanc ut legas, precor et an
vera scripserim, videas; nec reminisci te
pudeat, si quid huiusmodi nonnumguam
evenerit tibi; homo enim fueras. Qui
numguam vere sensit amoris ignes, aut
lapis est, aut bestia. Isse namque vel per
deorum medullas, non latet, igneam
favillam. Vale!

ayomnpévog: og Kavévay dev elval Hiontog Kot
KOLPOGTIKOC.

A, Yot évag GvBpomoc pe 100EC apeTEG va
ntael topa Eva evtedés Tpayua; Asv E€pw. ‘Eva
EEpw, OTL givar avdclo vo Tov apvnd® OTIONTOTE.
[Mati, 660ov kopd Mrovv otn Xiéva, ToV oyorovoa
wwitepa Kot OV PEIOONKE 1 aydnn pov, av Kot
anoyoplotnkope. [Tapodtt mpowkicopévoc pe dAa ta
dMPOL TNG PLONG, VILEPELYE KLPIOS MG TPOG OVTO,
OTL 0&V AENVE TNV Oy KOVEVOS OTEVOVTL TOL Vo
uetvel yopig avramddoon.

YUVETMOG, OV OKEPTNKA VO opvNnOd TO Tl TOV
Ko Eyypaya Ty vrodeon twv dVO EPUCTOV Kol
dgv v emwvonoa. [arti, to yeyovdg cuvéPn ot
21éva, 0TaV 0 AVTOKPATOPAS ZIYIGHOVVOOS LETERT
ekel. Eov Bpébnieg emiong exel kot, av aAnbevet
aLTd TOV AKOVGO LE TA AVTLY LoV, ToPadOONKES
otov épwta. Elvar n moAn e Aepoditne. Aéve
avtoi Tov o€ YVOpPilovv OTL KatydcovV £viova Kot
o0TL kovelc dgv vpe Mo EAOYEPOS OO EGEVAL.
[Totebovv 011 TimoTo TO EpMTIKO dev GLVEPN eKel
OV VO NV 10 Yvopilels.

[V avtd, oe mapokoAd va dwfdcelc vt v
1oTopia Kot va, O€1g av Eypoya Ty oAndsio kot vo
unv vrpamneic va Bounbeic, av cov ocuvvéPn moté
Kétt mapopolo, yati vanpéeg avOpomog. Avtdg
OV TOTE OV éVIMoE OT” aANOva TG PAOYES NG
aydnng elvar eite métpa eite Onplo. Aev eivan,
e€aAAov, KpLEO OTL KLAOVGE OKOUN KOl OTLG
oAEPeg TV Bedv proyepn omiBa. Na sicon kadd!

50



H Emeto) otov Mariano Sozzini (Praefatio)

Aatwviko Keipevo

[1] Aeneas Sylvius poeta, imperialisque
secretarius, salutem plurimam dicit
Mariano Sozino, utriusque iuris interpreti
et concivi suo.

[2] Rem petis haud convenientem aetati
meae, tuae vero et adversam et
repugnantem. Quid enim est, quod vel me,
lam pene quadragenarium, scribere, vel te
quinguagenarium, de amore conveniat
audire? luvenes animos res ista delectat et
tenera corda deposcit. Senes autem tam
idonei sunt amoris auditores, quam
prudentiae iuvenes. Nec quidguam est
senectute deformius, quae Venerem
affectat sine viribus. Invenires tamen et
aliquos senes amantes, — amatum vero
nullum: nam et matronis et puellis est
despectum senium. Nullius amore tenetur
mulier, nisi quem viderit aetate florentem;
siquid aliter audis, deceptio subest. Ego
vero cognosco, amatorium scriptum mihi
non convenire, qui iam meridiem
praetergressus, in vesperum feror: sed non
minus me scribere, quam te poscere
dedecet. Ego debeo tibi morigerus esse; tu
vide, quid postules. Nam, quanto es natu
maturior, tanto aequius est, parere
amicitiae legibus. Quas, si tua iustitia non
veretur mandando infringere, nec stultitia
mea timebit transgredi obediendo. Tua in
me tot sunt beneficia, ut nil negare
petitionum  tuarum queam, etiamsi
admixtum sit aliquid turpituditinis.

Parebo igitur petitioni tuae, iam decies
multiplicatae; nec amplius negabo, quod
tanto convicio postulas. [3] Non tamen, ut
ipse flagitas, fictor ero; nec poetae utemur
tuba, dum licet vera referre. Quis enim
tam nequam est, ut mentiri velit, cum se
vero potest tueri?

NeoeAAnvikn Metadpaon

O Awelag ZiAP10g, 0 TOMNTNS Kol 0LTOKPOUTOPTIKOG
YPOUUOTENS, OTEAVEL TOAAOVS YOUPETIGUOVS GTOV
Mariano Sozzini, epumvevty tov 590 dikaiovi®
KO GLUVTOTIT TOV.

Agv (ntdg kdtt Tov va appdlel oty nMKia pov,
aAAG kAT 0vTifETO KOl ACVLUPOTO AKOUN KOl OTY
owm oov. Iarti, 11 vVEGPYEL Yoo TOV £POTA TOL
appoler oe péva, ToV oYEdOV GOpavVTapN, Vo
YPOY® Kol GE GEVO, TOV TTEVIVTAPT], VO OKOVGELG;
Avtd  evuyoplotel TIC VEAVIKEG WLYEC KO
npodmobétel TpLEePEg KoPOEs. EEaAAov, ot
nAKtopévot eivatl Td60 KaTdAANAOL VoL 0KoVVE Yo
TOV €pMTO OGO 01 VEQPOL Yol T GOPPOSHVN. Agv
VIAPYEL TIMOTA 7O OTOKPOLOTIKO Omd Evav
NAMKopévo, mov embuvpei Tov Epmta yopic va £xet
duvdpelg. Oa Ppelg, ©OTOCO, Kol  UEPIKOVS
YEPOVTEG OV OyOmoUV, OUMG KOVEVOV TOL Vo
ayomETal: yiuti Kot Ol TOVIPEUEVEG KOl Ol
elebBepeg  mepppovodv  ta  ynpotewd. Mo
yovaiko 0ev €pmTEVETAL Kovévav, Tapd UOvVo
Kdmotov wov PAETEL va. lvat o€ avOnpn nAkia: Oa
glvor TAdvm, av akovoelg Katt GAro. Eym opwg
KotoAaPBaive 0Tl dev elvarl TPEMOV Vo YPAP®
EPMOTIKA TPAYLOTO, LU0 KOL TEPAGA T LECT] TOV
Biov pov ko 0dnyoduat Tpog tn dvoN Tov. AALA
dgv givar AyOTEPO VIPOTOGTIKO Yo LEVOL VO TOL
Ypoyo and O,tt Yo géva mov ta {ntmoec. Eyd
opeih vo cov KAvew TO Yatipl, €60 Koita, Ti
{ntéc. INarti, 660 €60 gloat o OPLOG NAKLOKA,
TG0 710 diKoo €ivor Vo VTaKOVGM GTOVG VOLLOVG
g PIAaG. AVTOVG TOVG VOLOVGS, av 1 NN Gov
dgv pofdrtol PmmG TOLG AKLPMGEL e TO Vo, CNTAG
avtd, ovte N K1 pov avoncio Oa eoPndel va
toug apafel pe 1o va vrakovo®. TOcEG TOAAEG
elvar o1 evepyecieg Gov OMEVOVTL OV, MOOTE dEV
UTOP® Vo, apvnO® KavEVE GOV aiTno, aKOUn Kot
oV EUTAEKETOL KATL VIPOTIAGTIKO.

B VTOKOVG® AOUTOV GTNV TOPEKANCT GOV, TOV
Non déka @opég €xelg emavordfel kot dev Oa
apvnBd GALo avtd Tov pe tOom empovi {nTdc.
Qot660, dev Bo emvonow Kdtl, 0TS 0 1010G
{ntac, ovte HBa ypnoIOTOC® T CAATLYYO TOV
TOoMTY, OEOV UTOP® VA avVOQPEP®  OANOvA
yeyovota. Tati molog eivar 1660 avontog, MoTE

164 Evvoovvtol 1o eKkANGCIacTIKS Kot To aoTiko dikato: Pirovano (2004) 19.
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Quia tu saepe amator fuisti, nec igne cares,
vis tibi, ut duorum amantum historiam
texam. Nequitia est, quae te non sinit esse
senem. Ero morigerus cupiditati tuae et
hanc inguinis aegri canitiem prurire
faciam; nec fingam, quando tanta est copia
veri.

Quid enim est toto terrarum orbe amore
communius?  Quae  civitas, quod
oppidulum quae familia vacat exemplis?
Quis tricesimum natus annum, amoris
causa, nullum peregit facinus? Ego de me
facio coniecturam, quem amor in mille
pericula misit. Ago superis gratias, quod
structas insidias milies fugi, felicior astro
Martis quem Vulcanus, cum Venere
lacentem, ferreo illagueavit reticulo,
deridendumque diis caeteris ostentavit.

Sed alienos, quam meos, amores attingam,
ne, dum vetusti cineres ignis evolvo,
scintillam adhuc viventem reperiam.
Referam autem mirum amorem, peneque
incredibilem, quo duo amantes, ne dicam
amentes, invicem exarsere. Nec vetustis,
nec obliteratis utar exemplis, sed nostri
temporis ardentes faces exponam. Nec
troianos, nec babylonios, sed nostrae urbis
amores audies; quamvis ex amantibus
alter sub arctico natus fuerit coelo.

[4] Forsitan et hinc sugere aliquid utilitatis
licebit. Nam cum puella, quae in
argumentum venit, amatore perdito, inter
plorandum, moestam et indignantem
exhalaverit animam, alter vero posthac
numquam verae laetitiae particeps fuerit:
commonitio quaedam iuvenibus erit, his ut
abstineant  nugis.  Audiant  igitur
adulescentulae et, hoc edoctae casu,
videant, ne post amores iuvenum se eant
perditum.

Instruit haec historia iuvenes, ne militiae
se accingant amoris, quae plus fellis habet
guam mellis; sed omissa lascivia, quae
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va 0éAel va el yEpata, OTOV PUTOPEl TPAYLLOTIKA
Vo TPooTaTEVOET;

Emedn €xeg epmtevdei ouyvd kot dev cov Agimet
t0 hBoc, BEAELS Vo, Gov YpAy® TNV 16TOopia 6VO
gpaotav. Ot atatieg cov elvatl awTég TOL deV GE
aeVOLV va YepAGeELS. Oa Gov KAvm TN Ydpn Kot
Bo kdvo TG dompec Tpixeg ToL AdHVOUOD GOV
BovBava va deyepBovv. Agv Ba emtvonom, apov
VILAPYEL TOGO peyddn agbovia otnv aindeia.
[ati, T eivan mo ovvnbeg oe 0AOKANPO TOV
KOGHO amd Tov Epwta; ATd mola ToAtteln, OO0
YOPLO, O, OIKOYEVELN AEITOVY T TapAdELYLOLTOL;
[Tolog tpravtdpng dev €xel LIOMECEL GE KATOLO
apdptnuo  egoutiog tov  épota; Eyod to
oLUTEPAIVD OO EUEVA, TTOL O EPMTAG LE ECTEINE
o€ yilovg Kvovvous. Evyapiotd toug vyictoug,
oL EEPLYQ YIMES POPES ATO TIC GTNUEVEG EVEOPEC
Kol 6TafNKa o TUYEPOS amd Tov Apn, OV OTOV
nAdyale pe v Agepoditn, o Heoistog tov
€MOce 0€ OLOEPEVIO OlYTL Kol TOV TOPOVGINGE
6ToV¢ VTOAOUTOLG BE0VS Y10 YAELOGLO.

AMG B ovapépm GUVTOUN GAAOVS EPMTEG KOt
Ol TOUG OIKOVUG WOV, YO VO UV OVOKOADY®
axoun kopio Covrovn oniba, kabng melpalom Tic
otdyteg ™G apyoiog eAOYNS. Oa avaeépm Evav
Bovpdoto kot oxeddv amictevto £pmTA, LE TOV
omoio dVO €PACTEC, YlOoL VO 1N TT® TOPAPPOVEG,
Karyovrovsav opotfaio. Aev Ba ypnoipomomom
apyoia, Eexaouéva moapadeiypota, oAld  Oa
TOPoOEc®  CUYYPOVES LOG KOLTEG, EPWOTIKEG
eLOYES. Agv Ba akoDGES OVTE Y10 TPOIKOVS, 0VTE
v Bafovroviakoie, aAAd Yo TOLG EPOTEG TNG
KNG Hog TOANG, aKOUN KOL OV O £VOG OTO TOVG
000 epaoTtég yevwnnke kAT amd TovV POpElo
ovpavo.

Towg xor e avt) Vv wepintwon vo pmopet va

TpoKLYEL KATL Ypriopo. [ati, 0tav 1 koméAa, yio
v omoia yivetatl Adyog otnv Aok, Oa ydoet Tov
gpaotn g Ko Bo ekmvedoer Opnvavtag ™
ALTMUEVT] Kot TUKPOUEVT] TNG YUY KOt O GAAOG
Hetd amd avtod dev Oa givor Toté Eavd TpaypoTiKa
EVTLYIOUEVOGS, Ba VITAPEEL Y10 TOVG VEOLG KATO10
NOwd didayuo, MOTE Vo améyovy omd aVTES TIG
avonoieg. Ag aKOVGOLV AOTOV 01 VEAPOVAES Ko
gyovtag pdber amd ovuty TV TEPITTOON  0g
TPOGEYOLY, VO UMV KOTOOTPAPOLV UETE Omd
£POTEG LLE VEAPODC.

AWA4oKeL VTN 1 16TOPIO. TOVG VEAPOVG VO UMV
nmpostoalovror yoo ™ Ontela tov épwTa, 1M
omoia &yel meprocOTEPN TiKPA AP YAVKO, OAAL



homines  reddit  insanos:  virtutis
incumbant studiis, quae possessorem sui
sola beare petest.

In amore autem quot lateant mala, si quis
aliunde nescit, hinc poterit scire.

Tu vale! et historiae, quam me cogis
scribere, attentus auditor esto.

Historia de duobus amantibus

TOPOPAETOVTOG TNV OKOANGIN, TOL KOOIGTA TOVG
avBpomovg mapappoves, va  emdobodv ot
OTOVON NG OPETNG, M omoio. uoévVo pmopel va
KOTOGTNGEL YOUPOVUEVO ALTOV TTOV TNV KOTEYEL
AV Ou®¢ KAmolog omovdnmote dev yvopilel mdoa
Kakd kpvPovrtal otov £pmTa, d® O pmopécet va
T pabet.

Eo¥ ag eloon kard! Kot g 1otopiag, v omoia
pe ovoykdlels vo ypaym, Yive TPOGEKTIKOC
OKPOOTNC.

Aatwviko Keipevo

Incipit historia de duobus amantibus.

[5] Urbem Senam, unde tibi et mihi origo
est, intranti Sigismundo Caesari quot
honores impensi fuerint, iam ubique
vulgatum est. Palatium illi apud sacellum
sanctae Marthae super vicum, qui ad
tophorum ducit portam strictam, paratum
fuit.

Huc, postquam caeremoniae peractae sunt,
cum venisset Sigismundus: quatuor
maritatas obviam habuit, nobilitate, forma,
aetate ornatuque pene pares. Non
mortales, sed deas quisque putavit. — Si
tres dumtaxat fuissent, illae videri poterant
quas referunt, Paridem per quietem
vidisse.
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NeoeAAnvikn Metadpaon

EEKIVAEL 1] 1oTopPia TOV 0V0 EPUCTAOV.

Otav o avtokpdropag ZiyiopoOvoog elomAbe
omv TOAN G Zévag, amd Omov €60 Kol YD
KATOyOLOOTE, TO MOCEG TOAAEG TIHEG TOL
arododnkav, £xet MOM dSwdobel mavtov. o
exelvov elye etopaoctel 10 mOAGTL KOVIQ GTO
mopekkAnot e Ayiog MdapOag néve otov dpopo
nov odnyel ot otev| TopTa TV Tovewv.

Exel otav £€ptoce o Xiyiopodvoog,  apov
TeAel®oOV Ol €0PTOCTIKEG  EKONADOCELS,
oLVAVINGE TECOEPLS TOVIPEUEVEG YLVOIKEG,
o000V {0€G OTNV OPICTOKPATIKY KATOYWYN, TV
opopeld, v mAikio kot tov otoAopd. O
kaBévag Bo vopule mog dev NTav Ovntég oAAd
Oeéc. Av Mtav povo tpeic, Ba umopodcav va
eoatvovtolr cov avtéc mov Aéve mwg giye Ol O
[Tapic evod Eexovpaldtay.



Erat Sigismundus, licet grandaevus, in
libidinem pronus, matronarum alloquiis

admodum  oblectabatur et femineis
blanditiis gaudebat, nec suavius illi
quicquam  fuit  illustrium  aspectu

mulierum. Ut ergo has vidit, desiliens
equo, inter manus earum exceptus est et ad
comites versus, ait:

“Similesne unquam his feminis vidistis?
Ego dubius sum, an facies humanae sint,
an angelici vultus; sunt coelestes certe.”

Illae, oculos humi deiicientes ut
verecundiores  fiunt, sic pulchriores
redduntur. Sparso namque inter genas
rubore, tales dabant ore colores, quales
indicum ebur, ostro violatum, aut quales
reddunt alba immixta purpureis rosis lilia.
[6] Praecipue tamen inter eas nitore
Lucretia fulsit. Adolescentula nondum
annos viginti nata, in familia Camillorum,
praediviti viro Menelao nupta; indigno
tamen, cui tantum decus domi serviret, sed
digno quem uxor deciperet et, sicut nos
dicimus, cornutum quasi cervum redderet.

Statura mulieris eminentior reliquis.
Comae illi copiosae et aurei laminis
similes quas, non more virginum

retrofusas miserat, sed auro gemmisque
incluserat. Frons alta spatiique decentis,
nulla intersecta ruga. Supercilia in arcum
tensa, pilis paucis nigrisque, debito

intervallo disiuncta. Oculi tanto nitore
splendentes ut, in solis modum,
respicientium intuitus hebetarent. His illa
et occidere, quos voluit, poterat et
mortuos, cum libuisset, in vitam resumere.
Nasus in filum directus, roseas genas
aequali mensura disterminabat. Nihil his
genis amabilius, nihil delectabilius visu;
quae, cum mulier risit, in parvam utrimgue
dehiscebant foveam. Nemo has vidit, qui
non cuperet osculari. Os parvum
decensque. Labia corallini coloris, ad
morsum aptissima. Dentes parvuli et in
ordinem positi, ex cristallo videbantur: per

quos tremula lingua discurrens non
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O Zyytopohvoog, av Kot 6€ Tpoympnuévn nikia,
NTOV EMPPETNG TNV EPOTIKT mBupia, youpodTov
TOAD Vo cL{NTA e YOVOIKESG KOl Vo, amoAapPaver
Ta 0EAYNTPA TOVG KO TimOTO OV TOL NTAV MO
evyaploto amd tn B¢ AaumTpmdv yovoukdv. MoAg
Aouov Ti¢ €ide, katePfaivoviag amd To AAoyO Tov,
Bpénke oavapesd tovg Kol 0EOV GTPAPNKE
GTOVLG GLVTPOPOVG TOV, EINE:

«Mnrg éxete Ol TOTE GO YUVOUKEG OLOIEG E
avtég; Eyom apeiBdAiom av etvar avBponwv ovtd
T0 TPOoOTA N ayYEAWV- ivarl olyovpa OETKA».

Exetveg, youniovoviag to HATIo. 6TO £30(POG
QOivOVTaY 7O GLVEGTOAUEVEG Kol Yivovtay mo
ouoppes. Me v gpubpomnta va eéamidvetan
oT0. UAYOLAL TOVG, €0vaVy GTO TPOGMOTO TOGO
Compd ypOUATO GOV TO WWOIKO EAEPAVTOOOVTO
Bappévo pe mopevpa, N cov Ta AELKA Kpiva
avapepelypéva pe mopeupd pooda. 1o molv and
Olec, Oumg, oaxtwvoPoAovoe pe  Adpyn 1
Aovkpntio. NeoapoOia axoun, ovte &lkoot
YPOVAV, NTOV TOVIPEUEVT LE TOV TOAD TAOVGLO
avopo. Mevéhoo amd TNV OIKOYEVELWL TV
KopiAlov: nMtav, wotdco, avd&iog vo Tov
vanpetel £va 1€1010 6TOAISL 6TO OTitl, ALY AEL0G
va tov amatd 1 6VLVYOg ToL Kol vo ToV Kafotd,
Ommg Aépe, EAAPL e KEPATOL.

To avaotnuéd ¢ Mrav Yynidtepo oamd TIC
vrohowmeg yovaikes. Ta poAid g oy Thodoio
Kol Opoto. e @UAAQ XpvooD, OV Ta iye aPNOEL
Vo TEGOLV GTNV TAAUTN TNG KATA T GLVIBEW TV
VEAPDOV KOPLTGIDV, OALA Ta. £lye TAEEEL pE YpLGO
Kot TOAVTIHoVG AMBovg.  Eiye miatd pétomo pe
KOAEC avaloyies, yopig kapia putida, Ta epLIL
™G NTav T0EWTA, AENTA Kol GKOVPO, YOPIGUEVHL
akpPog oto pecoddotnua. Eiye pdtio Aapmepd
pe toon Adpym mov Baurovay To PAEUL QVTOV
mov Vv EPAemav, OmM®G 0 NAoc. Me avtd
UTOPOVGE VO GKOTAGEL OTO10VG NOEAE Kol TOVG
VEKPOVGC, OV TO EMBLUOVGE, VO TOVG EXAVAPEPEL
om (oM. H pom nMrav  evbuypopucpévn,
polpalovtog ota ioa To podaAd UdyovAd. Agv
vrapyel timota mo afloydmnto and ekeiva To
HéyovAo, TIMOTOL 7O OTOAOVOTIKO GTNV OYN:
otav 1 yvvaiko yeAovoE, avtd dnuovpyovcaV
UIKpA AokkdKio kot otig 0vo mAsvpés. Kavévag
dev 1o €ldg, mov va pnv embovpodoe va To
euoet. To otopa g oy pikpo kot kopyo. Ta
xelln g elyav ypodpo KOpoAAl kol MTOv



sermonem, sed harmoniam suavissimam
movebat. Quid dicam mentis speciem, aut
gulae candorem?

Nihil in illo corpore non laudabile.
Interioris  formae indicium faciebat
exterior. Nemo hanc aspexit, qui viro non
invideret. Erant insuper in ore eius multae
facetiae. Sermo is fuit, qualem rumor est
Gracchorum matrem habuisse Corneliam,
sive Hortensii filiam, nec suavius aliquid
eius oratione, nec modestius fuit. Non ut
pleraeque  tristi  facie, honestatem
ostendebat, sed alacri vultu modestiam.
Non timida, non audax, sed temperatum
verecundiae metum, virilem animum
femineo corde gerebat.

Vestes illi multiplices erant. Non monilia,
non fibulae, non baltei, non armillae
deerant. Redimicula capitis mirifica. Multi
uniones adamantesque, tum in digitis, tum
in serto fuere. Non Helenam pulchriorem
fuisse crediderim, quo die Paridem in
convivium  Menelaus  excepit, nec
ornatiorem Andromachen, cum sacris
Hectoris initiata est nuptiis.

Inter has (nempe: quatuor maritatas) et
Catharina Petrusia fuit quae paulo post
diem defuncta, Caesarem in funebribus
habuit qui et natum eius militia, ante
sepulcrum donavit quamvis infantem.

Huius quoque mirabilis formae decus
elucebat, inferior tamen Lucretia erat.
Omnis de Lucretia sermo audiebatur.
Hanc Caesar, hanc caeteri commendabant

intuebanturque. Quocunque illa
vertebatur, eo et oculi sequebantur
adstantium. Et, sicut Orpheus, sono

citharae silvas ac saxa secum fertur
traxisse, sic ista homines suo, quecunque
volebat, intuitu ducebat.
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eEapetikd KatdAAnia yo ddykmpa. Ta ddvtia
™G Mrav pkpd kot tomoBetnuéva oe TAEN,
(OVOVTOLGOV GOV KPUGTAAAIVO: OVAILEGH TOVG T
TPEUALEVT] YADOOO, TOPNYaYE e TV Kivon g
Oyt oMo, oAAG o yAvkOtatn appovia. Tt va
O Yo TNV OYN TOL TTNYoLuVioD 1N TN AguKoTNTa
TOV AQILILOV);

Agv viMpye TimoTa 6€ EKEIVO TO GO TOL VO UNV
ntav aliénavo. H eotepkn) g opopeld
omoteEA0VoE  EVOEIE NG E0MTEPIKNG  TNG
OHOPOLEG. Agv LVINPYE KAVEVOS TTOL VO TNV €lyE
dgl ko va unv {nieve tov avopa mc. EmumAéov,
exotole moAAG gvpun acteia. O TpdTOg TOL
HILOVGE NTOV TETO10G OTTWG AEYETOL TTMG TV TNG
untépog tov Ipakymv, Kopvniiag, v g kdpng
t0v OpTNVoI0V: dEV LANPYE TIMOTA MO YALKO
00TE MO HETPNUEVO amd TNV OopAior e, Agv
£0eyve, OmM®G Ol  TWEPLGGOTEPOL, TNV
OPIOTOKPOTIKY NG KOTOy®Y | HE ALANUEVO
TPOCMOTO, OAAG EOELYVE TN LETPLOGPOGVVI TNG LLE
Conpd mpdowmo. Agv NTav VIPOMOAY, OVTE
Opaoceio, oAAd wwoppomnpévn pe cepvo @opo,
elye pa avopeia yoyn o€ pia yovaikeio kopotd.
Eiye moAld podyo. Agv g élemav Ta KOME, Ot
nopmeg, ot {wveg, Ta Ppaytoiia. Ot KopdEAES Yo
10 KeEPGAAL TG NTav movépopees. Eiyav moAid
popyaptrtdplo Kot StopdvTio, T060 6to SayTLA,
600 kot oto Swadnuo. Agv Bo pmopovca va
motéym 0T EAEvn vp&e wpaidtepn, tOTE TOL
0 Mevéhaog vodéytnke tov [1épt 610 cvundacio,
o0te TG M Avdpopudyn NTOV TO GTOAGUEVT,
otav pondnke ota 1epd decud Tov Yapov pe tov

"Extopa.

Avapeco o€ ovtég (ONAadn TG TECCEPLS
navtpepéveg) Nrov kol 1 Caterina Petrucci, m
omoia HeTd amd Alyeg pépeg méBave Ko glye otV
Knogio. TG Tov avToKPATOpO, 0 0moi0g dMPLoE
UTPOGTA 0md TO TAPIKO TNG LVNUELIO GTOV Y10 TNG
10 YpioHO TOV WTTOTY, TAPOAO TOL NTAV UWOPO.
Kot avtmg n eopetikny opopeid Elaune, frov
onwg katwtepn ™ Aovkpnrtiog. Olot ékavay
Adyo vt Aovkpntic. O avToKpATOPOS KOl Ol
vrolomotr T oyorialov Kot TNV KOTOLGOAV.
Omnovdnmote oTpePOTAV EKEIVN, EKET KOl TOL PLATIOL
TOV TopOVTOV TNV akoiovBovcav. Kai, énwg o
Opopéac, pe tov Nxo g KBdpag tov Aéve TG
éogpve Ta 04oM Ko ToVg Bpayovs, £Tot Kot ekeivn
00MYy00GE TOVG avOpMOTOVS, OTTOV TVYOV NOELE LE
10 PAEupa TNG.



[7] Unus tamen inter illos omnes plus
aequo in illam ferebatur Euryalus Franco,
qguem nec forma, nec divitiae, amori
reddebant ineptum. Duorum et triginta
annorum erat, non eminentis staturae sed
laetae grataeque habitudinis illustribus
oculis, malis ad gratiam rubescentibus,
caeteris membris non sine quadam
maiestate  decoris,  staturae  corre-
spondentibus, decoratus erat.

Reliqui curiales propter longinquam
militiam, omnes auro excussi erant. Hic,
quia et domi abundabat et propter
amicitiam Caesaris magna munera
recipiebat, in dies ornatior conspectibus
hominum reddebatur. Longum famulorum
ordinem pone ducebat. Nunc auro illitis,
nunc muricis tyrii sanguine tinctis, nunc
filis, quae ultimi legunt Seres, textis
vestibus utebatur. Tum equi tales illi erant
quales, ut in fabulis est ad Troiam venisse
Memnonis.

Nihil huic, ad excitandum illum blandum
animi calorem magnamque mentis vim,
guam amorem vocant, praeter otium,
deerat. Sed vicit iuventa et luxus tum laeta
fortunae bona, quibus ille nutritur. Nec
erat potens Euryalus sui, ut Lucretiam
vidit; ardere puellam coepit haerensque
vultui, nihil satis vidisse putabat. Nec
impune dilexit.

Mira res! Multi egregia forma iuvenes, sed
unum hunc Lucretia: plures honesti
corporis mulieres, sed hanc unam
Euryalus sibi delegit. Non tamen hac ipsa
die vel in se flammam Lucretia cognovit
Euryali, vel ille Lucretiae: sed amare se
frustra uterque putavit.

Ut igitur ceremoniis sacro Caesaris capiti
peractis, modus fuit et illa domum reversa,
in Euryalum tota, in Lucretiam totus
Euryalus ferebatur.

[8] Quis nunc Thisbes et Pyrami fabulam
demiretur, inter quos notitiam, primosque
gradus vicinia fecit? et, quia domos

habuere contiguas, tempore crevit amor.
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‘Evag 6umg avdpeso oe O0Aovg ekeivovg moAv

TEPLGGOTEPO poyevTNKE amd ekeivn, o Evpvaiog
and 1 Opaykovia, TOV 0TOi0 1 OHOPPLY KoL TOL
TAOVTN TOV TOV KabioTovsav a&lo aydnng. Hrtav
TpLavTo. 000 €TV, Oxl TOAD WYNnAGS, OAAL e
dVVOTO KOl EVYAPIGTO TOPOVCIOGTIKO, AUTEPH
LATIOL KO YOPITOUEVO POOAAG LLAYOLAO KOL LE TOL
voAowma PEA TOL v £OLV U0 KOTOl
LEYOAOTPETELD, TTOV OVTIGTOLYOVGE GTO AVAGTN LA
TOV.

Ot vmoéloutol avikol eEoutiog TG HOKPAG
Ontelag, Mrav 6AoL ywpig ypvodetl. Avtoc Kol
oV TaTpida ToL £lyxe TOAAE Kot AOY® TG GLAlag
TOV WE TOV auToKpdTopa AdpPove TOALL dmpa
Kot kKaOnpepvé kabictato To GTOMGUEVOS GTO
pdrio tov dAhov avopmv. Elxe and micm tov pa
poxpd oepd and vanpéteg. AALOTE QOPOLSE
KEVINUEVO EVODLATO [LE XPLGO, GAAOTE Pappéva
KOkKwvo, and moppvpeg Mg TOpov, GAAoTE
VOOCUEVE LLE TOL VIUOTO 7OV GLAAEYOLV Ol
paxpwvoi KwvéCot. Eiye emiong dhoya cav avtd
00 Mépveva mov, svpuemva e tov pwobo, siye
eépel oty Tpoia.

Agv 100 élewne timota GALO exTdS amd T GYOAN
v va Eeonkmaoel vty ™ YAvkid {eoTOcud TNG
YONG Kot tn peyddn Covtdvia Tov puoiod Tov
amoKaAOVV aydmn. AAAG ToV KEPOIOE M VIOTN KOl
M TPLEN Kot TO TAOVGLY oyodd TNG TOYNG, LLE TOL
omoio. ekelvn tpépetol. Agv NTOV KOPLOG TOV
eavtov 0V 0 Evpvolog, oOtav £Pieme 1
Aovkpntio. Apyloe vo. Kotyeton yio TNV KOmEAN
Kot KPEUAPEVOS Ad TO TPOGOTO NG, VOULLE TMG
dev Vv €éPAene apketd. Opmg dev ayomovoe Kot
YOPIg AVTOTOKPIOT.

A&oBavpacto tpaypa! Yrnpyov mohd veapol pe
eEaPETIKT| OLOPPLYL, OAAL OVTOV TOV Eval EMEAEEE
n  Aovkpntio.  Ympyov TOAAEC  OUOPPES
yovaikeg, aALd avtnyv ) pia enéree o Evphorog
Y Tov €00T0 ToV. Opmg, ekeivn ™ pépa ovte N
Aovkpnrtia kotdAiafe 115 EAOYeS Tov Evpvaiov
Yy avty, ovte exeivog g Aovkpntiog. AAAG
nioteve 0 kaBévag Tovg OTL ayamovoe pdtata.
Otav terelwoav, Aowmdv, Ol €OPTOCTIKES
EKONAMOEL; Yo TO 1€pO0  TPOGHOTO  TOV
QVTOKPATOPX, EKEIV EMEGTPEYE GTO OTITL NG
KOl GKEPTOTOV OAOKANPOTIKA TOV Evpvaio kot o
Evpvaiog ohokAnpmtikd t Aovkpnrtic.

[Towog tpa dev Ba oxeptel TOV LOBO TG OloPng
kot tov Ilopapov, mov m yeurrviaon TOLG
TPOKAAEGE TN YVOPUIO TOLG KOl TO TPMTO TOVG



Hi nusquam se prius viderant, nec fama
cognoverant. Hic Franco, haec Etrusca
fuit; nec linguae commercium intercessit,
sed oculis tantum res acta est, cum alter
alteri placuisset.

[9] Saucia ergo gravi cura Lucretia et igne
capta ceco, iam se maritatam obliviscitur.
Virum odit et alens venereum vulnus
infixos pectore tenet Euryali vultus; nec
ullam membris suis quietem praebet;
secumque:

“Nescio quid obstat,” ait, “ut amplius
haerere viro nequeam. Nil me iuvant eius
amplexus, nil oblectant oscula; fastidium
verba ingerunt. Peregrini semper ante
oculos est imago, qui hodie proprior erat
Caesari. Excute conceptas e casto pectore
flammas, si potes infelix.

Si possem non essem aegra ut sum. Nova
me vis invitam trahit. Aliud cupido suadet,
alia mens. Scio quid sit melius, quod
deterius est sequor. O! civis egregia ac
nobilis, quid tibi cum peregrino est? Quid
in extraneo ureris? Quid thalamos alieni
concipis orbis? Si virum fastidis, haec
etiam dare potest terra quod ames. Sed heu
mihi! quae nam illius est facies? Quam
non moveat eius forma, aetas, genus,
virtus? Certe pectora mea movit et nisi fert
opem dispereo. Dii meliora dent!

Vah! prodam ego castos hymenaeos
meque advenae, nescio cui, credam? qui,
dum abusus me fuerit, abeat, virque sit
alterius et me poenae relinquat? Sed non is
est eius vultus, non ea nobilitas animi
videtur, nec gratia formae illa est, ut
timeam fraudes et amoris oblivia nostri, et
dabit ante fidem, cur tuta timeam?
Accingar et omnem moram pellam. Ego
guoque ita sum pulchra, ut non me minus
ille velit, quam ego ipsum cupiam. Semper
se mihi debebit, si semel ad oscula fuerit
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Pnuota; Kai, enedn Kotokovoov € SmAavd
oTiTIO, O EPOTOC LEYOAMVE LE TOV KOO,

Avtol dev giyav Eovadel moté o £vag Tov GAAov,
00TE lyov aKOVOEL 0 £vag Yo TOV GALOV. AvTOg
ntav Ppaykovélog kot exeivn Tookavn: dev
vpée AeKTIKY] emKowwvia, oAAd TO OAO
TPAyHo £Yve HE HOTIEG, HOG KOl OPEGE O £Vag
oTOV GALOV.

[Mnyopévn  Aowmdv omd  Popud  €yvola 1
Aovkpntio Kol Kvplevpévn amd TV KpLen
QAOYa, Eeyvael mo 6T eivon Tavtpepévn. Mioet
TOV AvOpOL TNG KOl TPEPOVTOG TNV TANYR TOV
épota dwtnpel yapayuévo oto otnbog g TO
npdcsmono Tov Evpdaiov kot dev divel kdmoa
novyio ota péAN ™e. Kot Aéet 6tov eantd mG:

«Agv yvopilo Tt pe eumodilel kot dgv Umop® vo.
elpon mo pe tov dvopa pov. Agv pe fonbave ot
OYKOAMES TOV, OVTE LE TKAVOTOLOUV TO PLALA TOV,
pe evoyAobv T amdtacTikd Tov Adyw. H eikdva
tov &Evou, MOV NTAV ONUEPU KOVTA OTOV
OVTOKPATOP, EIVAL CLVEXDS UTPOCTA GTO LATLOL
pov. Auwée, av pmopeig, dSvoTvym, amd T0 GEUVO
cov othog TIC PMTIEG Tov og Kupievoav. Av
pmopoveo HOVO vo Unv eipon appwotr, OmMG
elpat. Néo dvvaun epéva ympic  0EAno1 pov pe
oépvel. AALa pe cvpfoviedet To mabog Kot Gl
o vouvc. I'vopilo moo eivar to KOAOTEPO,
aKoAovOd OUMG TO YEWPOTEPO. Q! draKeKPUEVT
KOl 0PIOTOKPOTIKY TOMTNG, TL BEG €0V pE avTOV;
lNoti kaiyeooar yio évav E€vo; Tt aprmalelg
yauo amd Eévo tomo; Av oryaivecson tov dvopa
OOV, KOl T 1 XOPo Uropel vor 0DCEL KATL TOL
ayomds. AAAG aAipovo pov! Ti mpdowmo eivor
exelvo mov €yey; Ilowa dev Ba ovykwvovoe 1
opopE1d Tov, N NAKio TOL, 1) KOTOYMYT) TOV KoL 1
avopeio Tov; Xiyovpo cvyKwvel TV Kopdld Hov
Ko, av gV yiver katt, Bo yobo. Ag dmdcovv o1 Heol
T0. KaAvTepal!

AAipovo! Oa TpodMow €YD TOV GEUVO LoV VL0
Kot B0 EUTIGTEVTA TOV €0VTO LOV KoL EYD OEV
EEpw og mowov EEvo; O omoiog, dtav Ba pe éxet
yoptdoel, Ba @uyst Ko Ba yiver avopog oG
GAANG Ko gpéva yia Tipmpia Ba pe eykataleiyet;
Ouwg, dev elvarl 1éto10 0 TPOCHOTO TOL, dEV
QOIveTOLl TETOWO 1) EVYEVELN TNG YLYNG TOV, OVTE
glvan Té€towa M xépn TG OROPPLAG TOV, MOTE VO
eofdpan Tig amdteg Ko T ANON tov £pwtd pog:
Kot Bo pov dMGCEL TNV LIOGYEST TOV, YluTl Vo
eofduor to oiyovpa; Oa omhotd kol Oa
AmTOpOKPOV®  OAOVG TOLG €voolacuovs. Eyd



receptus mea. Quot me ambiunt proci
quocunque pergo! Quot rivales ante fores
excubant meas!

Dabo amori operam. Aut hic manebit, aut
me secum abiturus abducet. Ergo ego et
matrem et virum et patriam relinquam?
Saeva est mater et meis semper infesta
gaudiis. Viro carere quam potiri malo.
Patria illic est, ubi delectat vivere. At
famam prodam! Quid mihi rumores
hominum, quos ipsa non audiam? Nihil
audet qui famae nimis studet. Multae hoc
fecerunt aliae. Rapi Helena voluit, non
invitam asportavit Paris. Quid Ariadnem
referam vel Medeam? Nemo errantem
arguit, qui cum multis errat.”

Sic Lucretia. [10] Nec intra pectus minora
incendia nutriebat Euryalus.

emiong elpan 1660 dpopEN oL £KEIvOg dev Oa e
0éher Mydtepo amd 600 emboud ey® tov 1d10.
[Téavta Ba pov givar vrdypeog, av TapeL pia popa
T @eMmd  pov. Ilécor  pvnmotmipeg  pe
neprrpryvpilovv, omov maw! Tldcot Eaypumvovv
UTPOGTA OTIC TOAEG [LoL!

Oa apebd otov épwta- gite avTOg Oa peivel
€0m, eite O pe mapet pali Tov eevyovroc. Oa
eYKOTOAEY® TPAYHOTL KoL TN UNTEPO LoV Kot
TOV Avopa oL Kot TV matpioa pov; H puntépa
Hov givar avotnpn Kot Tavta exfpikn amévavtt
oT1G yopés pov. Ipotiud va otepnbd tov dvipa
pov mopd va tov £yw. Kot n matpida pov givan
exel mov pov apéoet va {o. Ouwg B Tpodmow
™ enun pov! Ti pe vowdlovv ov yvoueg twv
avBponwv, Tig omoieg N 10w dgv Ba TIg OKOVGW;
Tirota dev ToAud 6010 PpovTiLel Tapa TOAD TN
onun tov. IToAréc dAdleg To €xovv Kavel. 'HOBehe
n EAXévn va aprayBei, dev v ammyaye yopig ™
0éAnon g o [1apis. Tiva avapépm v Aptadvn
N ™ Mndewa; Kaveig dev katnyopel avtdév mov
oQAaAlel, Otav o@dailer poli pe  TOAAOVG
GAAOVGY.

"Etot pidnoe n Aovkpntio. AALG kKot 0 Evpdoaiog

dev €0pepe Myotepec eAOYEC 610 6TNHHOG TOL.

Medias inter Caesaris curiam et Euryali
domum Lucretia aedes habuit. Nec
palatium petere Euryalus potuit, quin illam
ex altis sese ostentantem fenestris haberet
in oculis. Sed erubuit semper Lucretia cum
Euryalum vidit, quae res Caesarem fecit
amoris conscium. Nam cum, ex sua

consuetudine, nunc huc, nunc equitaret
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H Aovkpntia €iye 10 omitt g avdépeca cto
TOAQTL TOL OLTOKPATOPO KOl GTO OTITL TOL
Evpvaiov. O Evpdorog dev pmopovoe vo moet
TPOG TO TOAATL, Ywpic va N PAémel va EempoPdiret
and to ynAd mapdbopa. AAAE Tévta kokkiviCe 1
Aovkpntia, otav éfAene tov Evpdoaro. Avtd 1o
TPAyUO EKOVE TOV OVTOKPATOPO VO, VITOYLOOTEL
tov épota. Otav Aouwodv, katd  cvuvheld tov,



illuc et hac saepe transiret, animadvertit,
mutari feminam Euryali adventu, qui sibi
quasi Octaviano Maecenas adstabat. Ad
quem Versus:

“Eu, Euryale®, ait, “siccine uris feminas?
Mulier illa te ardet*.

Semel vero, tamquam amanti invideret,
ubi ad aedes Lucretiae ventum est,
Euryalo oculos pilo contexit.

“Nec videbis”, inquit, “quod amas, ego
hoc spectaculo fruar”.

Tum Euryalus:

“Quid hoc signi est, Caesar? Nihil mihi
cum illa est. Sed hoc facere incautum est,
ne  circumstantes in  suspicionem
adducas”.

[11] Erat Euryalo spadix equus, arduae
cervicis argutique capitis, quem et brevis
alvus et obesa terga spectabilem
reddebant, animoso pectore, thoris
luxuriante, qui sonante tuba stare loco
nesciebat. Nutabat auribus et collectum
fremens, volvebat sub naribus ignem.
Densa iuba et dextro iactata recumbebat in
armo et cavans tellurem solido cornu
graviter sonabat ungula. Similis illi fiebat,
Euryalo visa Lucretia. Quae licet, dum
sola fuit, claudere viam destinasset amori:
ut tamen illum aspexit, nec modum
flammae, nec sibi ponebat; sed, ut siccus
ager, qui admisso igne, comburitur, si
chori perflent altius flammescit: sic infelix
Lucretia exardebat.

[12] Ita est sane ut sapientibus videtur:
humiles tantum casas habitat castitas
solaque pauperies affectu sano tenetur et
quae domus se coercet modico. Divites
aedes nescit pudicitia. Quisquis rebus
secundis exsultat, luxu fluit, semperque
insolita appetit. Delicatas eligit domos et
penates magnos, dira fortunae comes
libido.
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ékove mmacio €00 Kot kel Kot mepvovoe amod
avt]  ovyvd, Tmopatnpnoe 0Tt GAAalE
CLUUTEPLPOPE 1 Yuvoika pe TV €AELON TOV
Evpioirov, o onoiog otekdtay dimia Tov, 0TS O
Mawnvag dimha  otov  Oxtafoavoe.  Tote
GTPAPNKE TPOG AVTOV KAl TOV EImE:

«E1, EvpbOoie, €tor Aowmdv Koug TiG yYuvoikes;
Exetvn n yvvaixo katyeton yia céva.»

Kamote Aowmdv, cav va {Rieve 1oV €pmTELUEVO,
otav £ptacay 6To onitt g Aovkpntiog, KAAvyE
ta pate tov Evpdoiov pe to xomédo tov kot
eime:

«Agv Ba dg1¢ AT OV AYOTAS, £YM Bo amoANHC®
avtd 10 B€apan.

Tote 0 Evpoarog andvinoe:

«Tt onpaiver avtd, avtokpdtopa; Agv vrapyet
TIMOTA AVAUESH OE EUEVO Kot EKETVT. AALA TO val
KAVES aVTO elval EMTOANIOTNTO, UNTOS TVYOV
Kol ONUIOLPYNOELS OTOLG TAPOVIEG KAmoln
voyion.

O Evpboaiog elye éva kaotavd GAOYO pe otntod
Aopd Kot Kopyod KeQAAL, tov omoiov M Aemn
KOG Ko To, opdtd KamrovAlo 1o Kabiotovoay
£€oyo, pe Bapparéa Kapdd Kol POVCGKMUEVOLS
poec, 1o omoio dev umopovce vo cuykpotnOei,
otav akovye v tpounéta. Tivale ta avtid Kot
yMpwvpilovrog dvvatd ERyale oTd amd Tt
povBovvia Tov. L 0e&1d ToL TAEVPA ATA®VOTOV
1N TUKVT| TOL YaiTn 7oL TValOTOV KOl XTUTAOVTOG
TN YN M OTAN TOL Ao GKANPSO KOKAAO avInyoVce
dvvatd. Iowog pe exeivo ywvotav o Evpdairog,
otav éPAene 1 Aovkpnrio. Avtd, Otav fTav
povn g, €ixe amoacicel vo gumodicel tov
opépo otov épmta, Otav Oums EPAeme ekeivov,
dev €Pale xavéva Oplo ovte 6To TABOG TNG, 0VTE
oTOV €00TO NG, OAAG, OIS TO EEPO YWPAPL TOV
mavel QT Kailyetor Kot Oty 0ol AvVeUOl
evoovv, Kkaiyetor  dvvatoTEPO, £TGL KOl 1
dvotuyn N Aovkpntio KOToKoryOTV.

‘Etot givon mpdypatt, 6mwg mopatnpinke amod

tou¢ 6opovc: H ayvomta katowkel povo ota
TAMEWVA OTITIOL KO SLOTNPEITOL UE TPAYUOTIKN
TPLEEPOTNTO.  GTINV  OKOYEVEWL MOV  glval
oAyopkng. To mAovolo omitio dev ta E€pel 1
awng. Omolog  yoipetor pe  dgvtepevovTa
npdyunato, mAEEL otV TOALTEAEW Kot {nTdet
névta ta acvvioiota. H katapapévn embopia,
GUVTPOPOG TNG TOYNG, OLHAEYEL TOL TOAVTEAY KOl
T0. LEYAAQ OTiTIO.



Intuens igitur Euryalum, quam saepe
transeuntem, Lucretia, nec ardorem
compescere potens: diu secum cogitavit
cui se patefaceret. Nam qui tacitus ardet,
magis uritur. [13] Erat inter viri servos
Sosias teutonicus senex heroque fidus, cui
lam servierat diu liberaliter. Hunc
aggreditur amans, plus nationi quam
homini credens.

Ibat magna procerum stipante caterva per
urbem Caesar, iamque Lucretiae domum
praeteribat; quae, ubi adesse Euryalum
cognovit.

“Adesto”, inquit, “Sosia, paucis te volo.
Respice deorsum ex fenestra. Vbinam
gentium iuventus est huic similis? Vide, ut
omnes  calamistrati  sunt,  erecti,
eminentibus humeris. Aspice caesareos et
madido cirro contortos crines. O quales
facies. Omnes lactea colla ferunt, quo sese
ore ferunt, quam forti pectore. Aliud est
hoc hominum genus, quam quod terra
nostra producat. Semen hoc deorum est,
aut e coelo missa progenies. O! si ex his
mihi virum fortuna dedisset. Nisi oculi
testes essent, numqguam tibi narranti haec
credidissem, etsi fama fuerit, praestare
omnibus gentibus Germanos, credo
subiectam Boreae fore plagam et ex
frigore magno albedinem mutuari. Sed
nostine tu aliquos?”

“Quam plurimos,” inquit Sosias. Tum
Lucretia:

“Euryalum Franconem nosti?”

“Tanquam me”, ait Sosias. “Cur tamen
hoc rogas?”

“Dicam”, inquit Lucretia, ‘“scio quod
inapertum non ibit. Hanc spem mihi
bonitas tua facit. Ex his, qui Caesari
adstant, nemo mihi est Euryalo gratior. In
hunc animus meus commotus est. Nescio
quibus exuror flammis. Nec illum
oblivisci, nec mihi pacem possum dare,
nisi me ei facio notam. Perge, oro, Sosia,
conveni Euryalum: dic me ipsum amare.
Nil volo ex te amplius; nec tu frustra hoc

nuntium facies.”
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H Aovkpntia, Aowov, PAEroviag tov Evphoro
TOGO GLYVA TEPVOVGE, UN  UTOPAOVTOS Vo
ovykpatioel t0 maOog NG, Yoo TOAL Koupd
okepTOTOY  péco g o mowv  Oo
eCoporoyovvtay. Tttt avtdog mov  @AEyetan
OlOMNAG,  Koiyetor — mEPLoGOTEPO.  YTNPYE
avapeso 6Toug 60VAOVE TOV AVIPO TS 0 ZMGING,
évog N'eppavdg yEpog kot moTtdg 6ToV KOPLO TOV,
Tov  omoio Yy mWOAD  Kopd  aELOTMPETDS
VANPETOVCE. AVTOHV TOV TANGIOGE 1] EPOTEVUEVN,
EUMIGTEVOUEVT] LAALOV TNV KOTAY®Y TOV Topd
TOV 1010 WG AvOpmTO.

O avtokpdtopog TEPVOVGE GLUVOIEVOUEVOS OO
po LeyGAn ovvodeio moTpikiov amd Ty TOAN Kot
nepvovoe MNON  UTPOoTO Oomd TO OMITL NG
Aovkpnriag, n omoia, 6tav aviAeOnKe OTL O
Evpioirog rav ekel, eine: «Xtdoov, Zwoia, o€
0 o Mydktl. Agc kGt amd 1o mapdBvpo. Tlov
6TOV KOGUO vmhpyovv Tétolor veopoi; Koita
OGO GYOLPOUOAANOES Kot ymhol eivor pe
dvvatovg opovs. Koitae to poAld  Tov
OLTOKPATOPA TO. OYOLPO UE TS HOANKES
pmovkies. Q, T mpocwoma! ‘Exovv 6Aot
YOAOKTEPOVG AGOVG: T BAELUOTO, TU dLVOTA
otn. Avtd 10 Yévog TV avBpomwv eivar
SPOPETIKO O AVTO TOL YEVVAEL 1] OIKN LLOG YT).
Avtd elvor oméppo Tv Bedv 1 QLA TOL
otaAOnke amd tov ovpavd. Ay! Makdpt 1 oy
va pov glye dmoet Evav dvopa amd avtovg. Av dgv
NTov TO. QAT HoL pdpTLPES, TOTE dev Ba of
T{GTELO TTOV TAL SUNYLOCOVV AVTA, OV KO VILAPYEL
n enun o0t ot I'epuavoi Eexmpilovv amd Ola To
£€0vn- moted® OTL M TEPLOYN TOVS B Elvan KAT®
and tov Bopéa kot 61t givon Agvkol amd to moly
Kp0Yo. AMAG pmmg EEPELS KOVEVOALV;»

«Ilgpa morhovgy, eime o Zwoiog. Tote n
Aovkpntio potnoe:

«Eépetg Tov Evpvaro and ) Opaykovia;»

«Zav guévay, eime o Xwoiog. «loati dpmg pe
pOTAC;»

«Ba cov Ty, gine 1 Aovkpntia: «Eépm OTL dgv
Ba amokoAveOel. Avt v eAmida pov divel
KaAOGUVI 6ov. Ao 0vTOOG TOV TAPIGTAVTOL LE
TOV OVTOKPATOPO. KOVEVOS O0eV oL glvol o
evyapotog ond tov Evpvoro. Me avtodv
ovykwvhiinke n Kapdd pov. Asv Eépw oamd Tl
QAOYEC Kalyopot. Agv umopd vo, Tov EEXAcm, oVTE
Vo MoLYAc®, Topd UOVO OV TOV KOV® Vo HE
npocélel.  Eumpdc, o  mapokord, Zwoio,
ocvvavinoe tov Evpdaro, meg Tov 0TL TOV aryand.



“Quid audio,” refert Sosias, “haeccine me
flagitia facere aut cogitare, hera, decet?
Prodamne ego dominum meum, iamque
senex incipiam fallere, quod iuvenis
abhorrui? Quin potius clara progenies
huius urbis exturba nefandas flammas e
casto pectore. Ne obsequere dirae spei.
Exstingue ignem. Non aegre amorem
pellit, qui primis obstat insultibus. Qui
dulce malum blandiendo nutrit: duri et
insolentis domini servituti se dat; nec cum
vult excutere iugum potest. Quodsi hoc
resciret maritus, heu! quibus te ille
laceraret modis! Nullus diu latere potest
amor.”

“Tace!” inquit Lucretia “nihil loci terrori
est, nihil timet qui non timet mori.
Quemcunque dederit exitum casus,
feram.”

“Quo misera pergis?” Sosias retulit.
“Domum infamem reddes, solaque tui
generis eris adultera? Tutum esse facinus
reris? Mille circa te oculi sunt. Non sinet
genitrix occultum scelus; non vir, non
cognati, non ancillae, servi ut taceant,
iumenta loquentur; canes et postes et
mormora te accusabunt. Atque, ut celes
omnia, qui videt omnia, celare non potes
Deum. Disce quid poena praesens,
consciae mentis pavor et animus culpa
plenus seque ipsum timens. Negata est
magnis sceleribus fides. Compesce,
obscero, impii amoris flammas. Expelle
facinus, mente casta, horridum. Metue
concubitus novos miscere thalamis
mariti.”

“Scio rectum esse quod dicis,” retulit
Lucretia; “sed furor cogit sequi peiora.
Scit animus, quantum praecipitium instat
et ruit sciens. Vincit et regnat furor
potensque mente tota dominatur amor.
Stat sequi, quod regnum iubet Amoris.

61

Agv Bé o timota tepiocdTepo and ecéva. Kot dev
Ba KAVELG ALTV TNV AVOKOTVOOT LATOLO.

«Tv axobm;», eine 0 Looiag, «mpénet, Kupia pov,
vo KGve 1 vo oképtopol tétowo oioyn; Oa
TPOOMC® £YM TOV KOPLO LoV KOt NOT1 YEPOS Lol
0o opylow vo eamatd, TPAYHo TOv  VEOG
aneyOovopovv; Ecl, amd empoavny owoyéveln
OVTNG NG TOANG, TETA KAAVTEPO TIG AVOGIES
QAOYEC €€ amd TV MOKN cov Kapdd. Ag unv
VITOKVYELG OTNV KOTapopuévn eAmida. Xpnoe
oot Kaboiov dvokora dev anmbel tov épwta
OO0  OVTIOTEKETAL OTIC TPMTEC EMOECELS.
Omotog yAvkd kohokeOeTOl, TPEPEL TO KOKO,
TopadidoeETOL OTn OOVLAElD €vOC OKANPOL Kot
alolovikov agévin. Aev umopet va metdel Tov
Cuyo, 6tav to BéAel. AAAG, oV TO aVOKOAVYEL O
ovluyog cov, aAiipovo! Me mown péca Oa oe
Bacavicel! Kavévag épwtag dev pmopel yio moAd
Kapo v KpuPeTaw.

«Zwwmn !, elme n Aovkpntia, «deV LIAPYEL YDPOS
Y. tpouo, timota Oev @ofdtor Omolog dev
eofdtar vo meBavel. Omowodnmote T€Aog POV
dmoel n Toym o to vropeive.

«ITov 00gveLg, dvoTLYN;» amokpidnke 0 Lwaoiag.
«Kaxopnuo Bo Kataotioelg to omitt Gov Kol
poévo eov amd v owoyéveld cov Ba yivelg
powyorida; TTotedelg 6t eivor aoc@oAng avti n
avoola Tpaégn; Xiko patie vdpyovy YOP® GOv.
Agv Ba apnoel 1 punTépa Gov KPLPO OVTO TO
gykAnuo, ovte 0 AvOpPaG GOV, OVTE 0L GVYYEVEIQ
ocov, ovte ot vanpétpiec. Kot ot dovAor va
olWTOVV, WAGVE TO HOVAGPLX, Ol GKLAOL, Ol
TOpTEG KO TO. papuopa Qo oe KaTNyopr|GOLV.
Axoun kot va to kpOPelg 6w, dev pumopeig va to
KpOyelg and tov Oed mov ta PAémer OAa. Mdabe
now glvar M mown, o eOPOg TOLv Vou oV EXEL
EMYVOON KOl oL Yoyn YEWATN €VOYN 7oL
eofdtar tov 1010 g Tov eowtod. [lpémer va
OPVEITOL KOVEIC TNV EUTIGTOCVVT GE £val LEYAAO
gyxinpo. XZpnoe, oe TapaKoA®, TG PAOYEG TOV
avoclov Epmta. AldEE TO TpoUEPO EYKANUO e
Tov Ndikd cov vov. No pofdcat va ovoperydeig
oe epOTIKEG TePTUEES 0T0 GLLVYIKO GOL
OOUATION.

«EEpm OTL Elval COOTE AVTA TOL AECH, ATAVINGE
n Aovkpntio: «Ou®G, M povio ok€eTeTO Vo
akolovOnoel to yepdtepa. H woyn yvopilel
OGO KOVTA GTOV YKPEUO GTEKETOL KO EV YVAOOEL
¢ mnodel. Nikdel kon factievetl n povio Kot o
woyvpds Epmtag 6A0 Tov vou pov e&ovotdlet.
AxoiovBel 6,1t mpootdler 10 Poociielo Tov



Nimis, heu! nimis reluctata sum frustra.
Perfer, si mei te miseret, nuntium.”

Ingemuit super his Sosias “Perque has”,
dixit, “canas senectae comas, fessumque
curis pectus et fida, quae praebui generi
tuo, servitia, precor supplex: siste furorem
teque ipsam adiuva. Pars sanitatis est,
velle sanari.”
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Tum Lucretia: non omnis”, ait,
“ingenium relinquit pudor. Parebo tibi,
Sosia. Amorem, qui tegi non vult, vincam.
Unicum effugium est huius mali, morte ut
praevertam nefas.”

Exterritus hac Sosias voce, “moderare,”
inquit, “hera, mentis effrenae impetus;
coerce animos. Nunc vita es digna, quia te
nece dignam putas.”

“Decretum est”, ait Lucretia, “mori.
Admissum scelus Collatini uxor gladio
vindicavit. Ego honestius praeveniam
morte committendum. Genus laeti quaero.

Laqueo, ferro, praecipitio, veneno
vindicare castitatem licet. Unum hoc
aggrediar”

“Non patiar,” inquit Sosias. At Lucretia:
“si quis mori constituit, prohiberi non
potest,” ait. “Porcia Catonis filia, mortuo
Bruto, cum ferrum sibi subtractum esset,
carbones ardentes ebibit.”

“Si tam protervus,” inquit Sosias, “incubat
menti furor tuae, magis vitae quam famae
consulendum est. Fallax saepe fama est,
quae  malo melior, bono peior
nonnumquam datur. Temptemus hunc
Euryalum et amori operam demus. Meus
erit iste labor tibique, ni fallor, rem
confectam dabo”.

[14] His dictis incensum animum
inflammavit amore, spemque dedit dubiae
menti. Sed non illi animus erat, ut, quod
dixerat, esset facturus. Differre animum
feminae quaerebat furoremque

imminuere; ut saepe tempus exstinguit
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‘Epota. 'Exo avtiotafel pdtoio mipo worw, oy,
whpa TOAD. Avaxkoivwcé tov, av pe Avmdool,
avTO TO VEO».

Avootévate yio oavtd 0 Tooiag ko gime: «l
aUTE TO AEVKE PLOAALL TOV YAPATOG KoL Yol TNV
Kovpacuévn amd gvBiveg Kapdld Kot TNV moTH
aeocimon pov, M omole VANPEINCE TNV
01KOYEVELL GOV, YOVUTETNC GE TOPUKOAD, EAEYEE
™ poavio Kot Bondnoe tov 1010 cov tov €0VTO.
Omnotog 0¢Aetl va Bepamevtet, £xel NOM Bepamevtel
G £vov Paduod.

Tote n Aovkpntia eime: «Agv  eyKatélenye
OAOKANPT M CEUVOTNTO TO TTVELHA HoV. Ba og
vrakovow, Xocia. Tov épmta mov dev BELEL va
KpLeTeL, Oa Tov vikiiom. Mia 01é£0dog and avtd
10 KOKO vVIdpyel, pe BAavato va Eepvym amd v
OVOGLOTNTOY.

Tpopokpatnuévog o Zwaciog and avtdv Tov Adyo
glne: «Xvykpdrnoe, Kupia Hov, ALTAV TNV OpUN
TOV OYOAIVOTOL HLOAOD GOVL. ZVYKPATNGE TNV
kapdd ocov. Topa sicon o vo Ceig, emedn
Bewpeig Tov 0vTd G0V AE10 Vo TEBAVE.
«Amopdoioa.», gine 1 Aovkpnria, «0a teddvo.
H obluyog tov KoAlativov 10 éykAnpo mov
déytke pe Elpog 1o Tinmpnoe. Eyom evtipotepa
Ba 10 mpoeTdom avtd mov eivor va yivel pe
Bavato. Avalntd tov TPOTO TOL ELTLYNMOTOG.
Me 6nAd, pe poayaipt, ToOVTOS amd VYos, e
OMANTNP1O TN GEPVOTNTA OPEIA® VO dloTnpPNo.

‘Eva amd avtd Oa pe mhpew.

«Agv Ba 10 emutpéymm, gine o Lwoiac. Opmg, N
Aovkpntia gime: «Av KATO10G £XEL AMOPAGIGEL VOl
neBavel, oev pmopel va suykpatnBel. H IMopxia,
n kopn tov Kdarwvo, 6tav nébave o Bpovtog,
aeov g mMpov pHokpld 1o Elpog, Katdmie
OVOLULILEVO KApBouvay.

«Av mo 1660 Blon pavio vrapyxel 6To0 PLOAO
covy, gine o0 Xwolag, «mpémel v evolapepOeig
nePLocdTEPO Yoo TN {®N GOL Tapd Yoo TN ENUN
cov. AmatnAn ocvyvd elvar m @Nun, olvetan
HEPIKEG POPES GTOV KOKO 1] KAAVTEPT KOl GTOV
KOAO M YEWPOTEPN. A SOKIUAGOVUE OVTOV TOV
Evpoaio kot ag apebovpe tehid otov Epota. Oa
T0 KOvo, ov dgv gumodlot® Kor Oo 1O
OAOKANPOG® Y10 GEVAL.Y

Me avtd o Adywo dvaye ) eAEYOUEV amd TOV
EpmTa Kapdld Kot £0GE EATION GTOV OLYOGUEVO
vou. AAAG dev glxe mpdBeom va kdvel avtd Tov
elxe met. IlpoomaBovce vo peTaoTpéyel TV
KapO1d TNG YuvoiKaG Kot v LEWWGEL TN [ovia g,
vyt cuyvd o ypdvog offvel TIg PAGYEG Kot M



flammas et adimit aegritudinem dies.
Existimavit Sosias falsis gaudiis puellam
producere donec vel Caesar abiret, vel
mens illius mutaretur; ne, si negasset, alius
quaereretur nuntius, aut in se manus
mulier iniiceret. Saepe igitur ire atque
redire se finxit et illum gaudere amore suo
et tempus idoneum quaerere, quo invicem
affari possent. Dixit interdum, non fuisse
loquendi opportunitatem. Nonnumquam
se mitti extra urbem studuit ac in reditum
gaudia distulit. Sic diebus multis aegrotum
pavit animum et, ne per omnia mentiretur,
semel tamen adortus Euryalum,

'9,

“O! quam hic dilectus es,” ait, “si scires
Nec illi quaerenti, quid hoc esset, ultra
respondit.

[15] At Euryalus, certo Cupidinis arcu
percussus, nullam membris quietem dabat,
igne furtivo populante venas, qui totas
penitus vorabat medullas. Non tamen
Sosiam novit, nec Lucretia missum
putavit.

Ut omnes minus spei habemus, quam
cupiditatis, hic, ubi ardere se vidit, diu
imprudentiam suam miratus est, seque
multotiens increpavit:

“En Euryale, quid sit amoris imperium,
nosti: longi luctus, breves risus, parva
gaudia, magni metus, semper moritur et
numaguam mortuus est qui amat. Quid tu te
his nugis inmisces iterum?”

At, cum se frustra niti videret, — “quid
tandem”, ait, “incassum, miser amori
repugno? Num me licebit quod lulium non
licuit, quod  Alexandrum,  quod
Hannibalem? Sed quid viros armatos
refero? Aspice poetas! Vergilius, per
funem tractus, ad mediam turrim pependit,
dum se mulierculae sperat usurum
amplexibus. Excuset quis poetam, ut
laxioris vitae cultorem. Quid de
philosophis  dicemus,  disciplinarum
magistris et artis bene  vivendi
praeceptoribus? Aristotelem, tamqguam
equum, mulier ascendit, freno coercuit et
calcaribus pupugit.

63

kd0e pépa amodvvapdvel v acBévela. Nopile o
Ywoiog 0L Ba EeyehoOoE TNV KOTEAD LLE WYEVTIKEG
YOPES, UEXPL VO QUYEL O OLTOKPATOPAG 1 va
oAAGEEL TN YVOUN TG, Yoo Vo, unv avalntioet
GALOV ayyeEMOpOPO M VO UTOKTOVIGEL, AV TNG TO
aPVOOVTOV. ZVYVA AOUTOV EAEYE OTL TAYO TNYALVE
Kol €pYOTOV Kol OTL gkelvog yopdtav LE TOV
£PMTA NG KO avalnNToVoE TNV KOTAAANAT GTIYUN
YL vo. LTop€GouV Kot ot dvo va pknieovy. Ilov
Kol Tov éleye OTL dev vNpEe evkarpio Yoo vo
pinoovv. Mepwkég  @opég  emvoovse  OTL
otdAOnke €€ oamd TV TWOAN Ko avéPore TO
evyaploto péxpt va emtotpéyel. 'ETot, yio ToAAEg
HEPEC ETPEPE TO APPMOTO LVLOAO TNG KOl Y10 VO
un Aéer yépata yio Olo, pio eopd piAnoce otov
Evpioiro ko gime:

«Q! TTéco ayomiécor €0, av nEepeg!» Agv oV
elne dpmg meplocdtepa, av kot {ntovce vo pdbet
TL GYLLOLVE OVTO.

AlAG o Evpdarog, yruommuévog and 1o aiddnto
1650 OV épmwTa, dev EPploke kapio novyia ota
LEAN TOV, KOOGS (o KPLET AOYO TOV EKOLYE TIC
QAEPES Kot TOV KATETP®YE OAOKANPO ECOTEPIKAL.
Aev éepe Opmg yuo Tov Zocia, 00te TioTELE TG
elye otalel amd ) Aovkpntio.

Onwg 6Aot pog oev ToApdpe va gdmilovpe owtod
mov embopovue, otav ide OTL KalyeTal, Yo TOAD
KOpO OmOPOVCE LLE TNV OVOLGYLVTICL TOL Kot
KOTNYOPOVUGE TOV EAVTO TOV.

«Na, Evpoaie, épnabeg mowa givar ) e€ovoia Tov
épota, UeYOAeC AVTEC, cUVTOMO YEAO, MIKPES
YopEc, pHeydAolr @OPol, OmMOl0g Oyamd GUVEYMG
nebBaivel ko mwoté dev elvarl vekpoc. [ati oV
gumhelec TAAL PLe QVTEG TIC GOYAQUAPES;

AMG Otav €lde OTL avoeelo Komidlel, eime:
«Tati vo avtydyopot pdtoto o dVGTVYXOG TOV
épota; MNnog Oa tdpo 6,11 dev mpe o loviog,
0,11 0 AAEEaVOpOG, 0,TL 0 Avvifoag; AAAG Yol va
avaQEP® AVOPES TOV TOAELOV; AgG TOVG TOMTEG!
O Bipyilog amd éva okowvi depévog KpERAGTNKE
o1 HECT TOL TUPYOV, VM NATILE VO ATOANDGEL
TIG OYKOALEG ME TN yuvaukoOAo Tov. Oa
OKaloAOYoVoE KAVEIG TOV TOMTN O LIEPLOYO
pog mo eaevBepnc Come. T Ba Aéyape yia Toug
PLUAOGOPOVGS, TOVS O0oKAAOLS TG TTEapying Kot
ToV¢ daokdAovg g TéEYVNG tov ev {nv; Tov
AplototéAn poe tov koPdAnce cov va MTov
GAOY0, TOV GLYKPATNOCE HE YOMVAPL KOl TOV
KEVIPLOE e GTPOVVLAL.



ApLoTotéAnG Kat EprtulAic

Diis aequa potestas est Caesaris. Non est
verum quod vulgo dicitur: non bene
conveniunt, nec in una sede morantur
maiestas et amor. Quis est maior amator
guam noster Caesar? Quotiens hic amori
operam dedit? Herculem dicunt, qui fuit
fortissimus et certa deorum soboles,
pharetris et leonis spolio positis, colum
suscepisse, passumqgue aptari  digitis
smaragdos et dari legem rudibus capillis et
manu, qua clavam gestare solebat,
properante fuso, duxisse fila. Naturalis est
haec passio.

Sentit ignes genus aligerum. Nam niger a
viridi turtur amatur ave et variis albae
saepe iunguntur columbae, si verborum
memini quae ad Phaonem Siculum scribit
Sappho. Quid quadrupedia referam?
Movet pro coniugio bella iumentum;
timidi cervi proelia poscunt et concepti
furoris dant signa mugientes. Uruntur
Hircanae tigrides; vulnificos aper dentes
acuit; poeni quatiunt terga leones, cum
movit amor, ardent insani ponti beluae.
Nihil immune est, nihil amori negatum;
odium perit cum iussit amor. luvenum
feroces concitat flammas, senibusque

fessis rursus exstinctos revocat calores;
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H woydg mov éyxovv ot Beol eivon iom pe tov
avtokpatopa. Agv eivor aAnfein avtd mov
Aéyeton amd tov Aad; H peyorompénein kot o
épwtag oev taptalovy Kot dev kdboviar otV
dwa B¢om. Iowog eivon mo peydrhog epactng amd
TOV aVToKpATopa pag; [Téco cuyva mopadidetan
otov épwta; [a tov Hpaxhn Aéve, tov mo
dvvatd kot olyovpa omdpo twv Bewv, 6T donoe
TN EOPETPO KOt TN AEOVTI KOl TPE TOV GIAYKO
Kol 0Tl TOAUNGE VO TEPAGEL  GLOPAYIEVIO
do VAL oTAL dGYTLAG TOV KO VO YTEVIGEL TAL
OTNUEANTO LOAALA TOV KO LE TO XEPL, LLE TO OTOT0
ocuvnBle va kpatdel to pomaro, vo TEPVAEL TO
VL0 GTO TEPLGTPEPOLEVO 0Py TL. DVGIKO givan
avtd 10 TABOC.

Kot ta mtnvé tov ovpavod viwbBovv tig pAOYEG.
lNati, 0 pavpo TpvYOVL ayamiétor and 1O
TPACIVO KOl TOAAEG POPEG TO AEVKE TTEPIOTEPLLL
pe to moAvypopa Cevyapaovovy, ov Buunbod to
Adyla Tov N Zamed Eypaye otov Pdwva amd ™
YwceMoa. Tivo o yuo ta tetpdmoda; To povAdpio

kévouov moOAepo ywoo 1o Cevyapopa. Ta
eofnrtodpika  eAdora  {nrodv  pdyeg Ko
QovVEPOVOLY TN  Hovie  Toug  Qovdaloviog.
Katyovtar ot tiypeig m™m¢ Ypkaviag ta

ayployovpouvva okoviCouv tor dOVTIOL TOVG TOV
TPOKOAOVV TPOVUOTA: GEIOLY TN XOiTN TOVG TO
Movtapia g Powvikng, 6tav o wbel o Epwrtag,
QAEyovTOL TOL KT NG amépaving 0dAaccag.
Tinota doev givon dtpwto, Timota dev apveital Tov



virginum ignoto ferit igne pectus. Quid
ego naturae legibus renitar? Omnia vincit
amor; et nos cedamus amori.”
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Haec ubi firmata sunt, lenam quaerit, cui
ceras ad nuptam ferendas committat.
Nisus huic fidus comes erat, harum rerum
calidus magister. Hic provinciam suscipit
mulierculamque conducit, cui litterae
committuntur in hanc sententiam scriptae:

[16] “Salutarem te, Lucretia, meis scriptis,
si qua mihi salutis copia foret; sed omnis
tum salus, tum vitae spes meae, ex te
pendet. Ego te magis quam me amo, nec te
puto latere meum ardorem laesi pectoris.
Index tibi potuit esse vultus meus, saepe
lacrimis madidus, et quae vidente te, emisi
suspiria. Fer benigne, te precor, si me tibi
aperio. Cepit me decus tuum vinctumque
tenet eximia, qua omnibus praestas,
venustatis gratia.

Quid esset amor antehac nescivi. Tu me
Cupidinis imperio subiecisti. Pugnavi diu,
fateor, violentum ut effugerem dominum,
sed vicit conatus meos splendor tuus.
Vicerunt oculorum radii quibus es sole
potentior.
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€pmTa TO Hioog yavetat, 6tav dtatalel n oydm.
EEONKAOVEL AYPLEG PAOYEG GTOVG VEOLG KOl GTOVG
KOVPOUGSUEVOVS YEPOVTEG OvaKoAel To ofnopévo
nhboc, eved emtiBeton pe Ayvopn QOTIL GTNV
Kapdld TV veapav koprtoldv. [otl eyd vo
OVTIOTEKOLOL GTOVG VOLHOLG TG evong; Ola ta
VIKAEL 0 €pMTOG Kot EUEIS OG VTTOKVWYOVUE GTOV
EpOTON.

AQov 10 gumédmoe  ovtd, avalnnoe o
HOGTPOTO, TNV OTOl0L EUMIGTEVTNKE Yl Vo
LETOQEPEL GTNV TOVIPEUEVT EVOL GOPAYICUEVO
ypappo. O Nicog Nrav €vag moTtOG TOL
oUVIPOPOG, TOVEELTVOS  OACKOAOG  TETOLWV
npaypdTomv. Avtog ovélaPe 1O €pyo Kot
TpocELAPE TN Yuvaike, GTnV omoio EUTIGTEVTNKE
L0 EMGTOAY, TOV NTOV YPOUUEVI]) GE OLTO TO
TVEDLLOL:

«®a cov éheya va Exelg vyeia, Aovkpntia, pe To
YPOULOTE LoV, av €YD glyo Alyn vyeia, aALG OAN
pov M vyeia, n Lo Kot 1 EAnida pov amd ecéva
eCaptovtal. Eyd ecéva mepioodtepo amd tov
€0VTO OV GE OYONM® KOl 0EV MGTEV® OTL GOV
elvalr kpuen M EAOYQ TG TANYOUEVNG HOV
Kapdldc. Oa pmopovoe va givol amdOen yio
oéva 0TL GLYVE TO TPOGOTO Hov givar VYPO amd
dakpva. Avaotevalm o6tav oe PAénw. AéEov to
KOAAOBOAQ, GE TOPAKOAD, OV GOV PAVEPOC® TO.
awcOuatd pov. H opopeid cov pe arypolotice
Kol okAGBo pe kpatder m e€aicta xdpn Mg
YONTELNG GOV TOL VIEPEYEL TAV® OO OAES.
Méypt topa dev néepa Tt ivon 0 épmrtoc. Ecv pe
épiéeg oty  eovoia  avtov TOoL  TABOLG.
[ToAéunoa yio ToAD kapd Piona, To opoAOYD, Vo
AToOEVY® TNV VIOSOVAMOT), OUMG EUEVA, OV KoL
npoomabovoa, e viknoe n Aauyn cov. Niknoov



Captivus sum tuus, nec mei amplius
compos sum. Tu mihi somni et cibi et
potus usum abstulisti. Te dies noctesque
amo; te desidero, te voco, te exspecto; de
te cogito, te spero, de te me oblecto, tuus
est animus, tecum sum totus. Tu me sola
servare potes solaque perdere. Elige
horum alterum et, quid mentis habeas,
rescribe. Nec durior erga me verbis esto,
quam fueras oculis, quibus me colligasti.

Non peto rem grandem. Ut alloquendi te
copiam habeam, postulo. Hoc tantum
volunt haec litterae meae, ut quae scribo,
dicere possim coram te. Hoc si das, vivo et
felix vivo; sin negas, exstinguitur cor
meum, quod te magis quam me amat. Ego
me tibi et tuae commendo fidei. Vale,
anime mi et vitae subsidium meae.”

[17] Has ubi gemma signatas accepit lena:
festino gradu Lucretiam poscit, eaque sola
inventa, “hanc tibi epistolam”, inquit,
“tota caesarea nobilior et potentior curia
mittit amator, utque sui te misereat,
magnis precibus rogat.”

Erat lenocinio notata mulier; nec id
Lucretiam latebat permolesteque tulit
infamem feminam ad se mitti. Atque in
eam versa:

“Quae te”, ait, “scelesta in hanc domum
audacia duxit? Que te dementia adire
meam praesentiam suasit? Tu nobilium
aedes ingredi, tu matronas temptare
potentes et violare audes legitimas faces?
Vix me contineo, quin in capillos involem
tuos. Tu des mihi litteras? Tu me
alloquaris? Tu me respicias? Nisi plus
guod me decet adtenderem, quam quod
tibi convenit: te efficerem hodie, ne
posthac tabellas amatorias ferres. I, ocius
venefica, tuasque litteras tecum defer:
imo, da potius, ut lacerem ignique
dedam”.
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01 OKTIVEC TV LOTIAV GOV, LE TIC OTOlES ElcO T
oyVPY aTd TOV NA10.

Efpot ayypndrotog cov, ovte eEovotdlm mo tov
€avto pov. Ecv pov mmpeg tov Hrvo pov kot tnyv
Opeln pov Yy oynTod Kot ToTod. X’ Oyon® TIG
UEPEC Kal TIC VOYTEC. Z€ eMOVUD, o8 OVAL®, OE
nePEVE, o€ okéPTopal, eAmilo o€ oéva, Yo
oéva yoipopat, 1 Kopdtd pov eivar dikn cov, poli
oov glpat oAdKANpoc. Movo eoh pmopeig vo pe
OMOCEIS KAl HOVO €60 Vo UE KOTOOTPEWYELC.
Aldheée KAmolo oTLYUN KOl OTAVTNGE OV T EXELG
010 HOoAO cov. Mnv glootl mo okAnpn pe To
Aoy cov amévavti pov amd 0,TL HGOLV UE TO
HaTioL 6ov, LE T OToloL LE E0EGEC,.

Aev ntd peydAo mpdypo. Zntd vo €@ TNV
evkapio. vo cov pWANco. Avtd 0élovv ta
YPOUUOTE OV, VO LITOPOVGH, VOL T UTPOGTE GOV
VT TOL YPAP®. AV LoV TO dMGELS, Ba (o Ko Oa
o yapoduevoc: av apvnbeig, n xapdd pov Oa
OTOOTNGCEL, ENEWN GE AYOTAEL TEPICCOTEPO OO
péva. Eyd cov gumotevopot Tov €0vtd HOL Kot
ooV ekepdlm TV egumoTocLvn pov. Ag eloot
KOAQ, Yoy HOL Kot oThprypa TG LonNg Hov.»
Otav M pootpomdg TPEe TO  GOEPAYIGUEVO
ypappo, pe  Prootkd Prpo  avalnimoe
Aovkpnrtia ko, a@od T Bpnke povn g, eime:
«AvtvV TNV EMIOTOA] GOV TN GTEAVEL O O
EVYEVNGC KOl O TO 6XLPOG €PACTNG OmO TNV
OLTOKPOTOPIKY] OUAN Kol TOPAKOAEL P HEYOAES
Keoieg va Tov AvmnOeic.

‘Htav yvoot) yvvaika n mpooywydc. Agv 10
ayvoovoe avtd 1 Aovkpntio Kot SvcapestnOnke
oL G elxe otaAel po kakdenun yovaiko. Kot
GTPEPOLLEVT] TPOS VTNV EiME:

«ITowa avooia Bpacvtnta 6 00NyNCE GE ALTO TO
onity;, [low avoncio oe éneioe va e EMOKEPTELS;
ToApdg eo0h va pmaivelg oe omitiol EVYEVAV Kot VoL
Balelg oe mepacpnd GYLPEG KO TOVIPEUEVES
yovaikeg ko vo mopalalel to 0ecd Tov ypov;
Metd Bilog cvykpoatiéparl va pun o€ EEPLaAMAcO.
Ecv va pov omocec ypaupo; Eocv vo pov
piinoes; Eov va pe xowtdg; Av dev oefopovv
TEPLGGOTEPO 0,TL approlel og guéva amd O,TL G
eoéva, Ba og Kavovilo onjuepa, yio vo un Hmopeic
HETA At avTO VO TYOIVELS EPMTIKE YPOLLLOTOL.
Doye apéoms, payiooa, kKot wape poli Gov Kot to
ypdupoatd cov! MdéAdov 0y1, d®OG’ TO OV, VO, TO
KOTOOTPEYM KOL VO TO KAY®».



Arripiensque papirum in partes diversas
scidit et calcatam saepe pedibus atque
consputam, in cinerem proiecit.

“Ac sic de te”, ait, “sumi supplicium lena
deberet, igne quam vino dignior. Sed abi
ocius, ne te vir inveniat meus et, quas tibi
remisi, de te poscat poenas; cavetoque
admodum ne ante conspectum redeas
meum.”

Timuisset alia mulier; sed haec
matronarum noverat mores et intra se ait:
“nunc vis maxime quia te nolle ostendis.”
Moxque ad illam:

“Parce”, ait, “domina, putavi me bene
facere, tibique placitum iri. Si secus est, da
veniam imprudentiae meae. Si non vis ut
redeam, parebo. Tu, quem despicis
amantem, videris.”

[18] Atque his dictis e conspectu recessit.
Euryalo autem invento: “Respira”, inquit,
“felix amator; plus amat mulier quam
amator. Sed nunc non fuit rescribendi
otium. Inveni moestam Lucretiam: at ubi
te nomino tuasque litteras dedi: hilarem
vultum fecit miliesque papirum basiavit.
Ne dubita, mox responsum dabit.” Et
abiens vetula, cavit ne amplius
inveniretur, ne pro verbis referret verbera.

Lucretia vero, postquam anus evasit,
fragmenta perquirens epistolae, particulas
guasque suo loco reposuit et lacera verba

contexuit, iamque legibile chirographum

AoV 10 apmole, £0KIGE TO YOPTL GE KOUUOTAKIOL
K0l TO TOSOTATNGE TOAAES POPES, TO EPTVOE KOl
10 ép1EE OTIC OTAYTES.

«Tétoo ko yoo cévoy, gime, «oov appodlel va
vropeivelg poptoplo, poactpons, o va koelg
napé va meic kpaoi.t% AMG Spopo ypriyopa, vo
un oc Ppet 0 Avopag HOL KOl GOV OMGEL TIC
TIHOPieg TOL GOV GLYY®OPeca. Kot tpdceye moAD,
un EOVOELPAVIGTEIG UTPOGTE LLOVY.

Oa elxe eoPnbel wa GAAN yovaixkoe, oAAd vt
néepe TOV  YOPOKTNPO TOV  TOVIPEUEVOV
yovoukov Kot gine otov eantd e «Topa mov
delyvelg g dev Bélelg, BéAelg Tapa modv.» Ko
apESMG NG Aéet:

«Zuyyvoun, Kupia, Tioteya Toc KAvem KOTL KAAO
Kot TG Oa cov dpece. Av Oyl CLYYDOPESE TV
ameplokeyia pov. Av dev Béhelg va Eavapbm, Oa
vrokovow. Eoc® OHa deig mowov  gpaom
TEPLPPOVEISH.

Kot ago? ta gine avtd, épuye and papootd .
Ouwg, apod Ppnke tov Evpdodro, sime: «Na
yoipeoat, Tuxepé epactn. [lepiocotepo ayamdern
yovaika and avtdv mov TV ayomnd, OpmS Tdpa
dev vmnpye evkaipio vo Gov amavtinoel. Bprika
Avmnpévn ) Aovkpntio: OP®S, OTAV GE AVEPEPOL
Kot NG €000 TNV EMGTOAYN GOV, AVTO EKAVE TO
TPOSOTO NG va YeEAAGEL Kol IANCE YiAleG POPEG
10 Yopti. No umv apgiBdiieic, coviopa Oo ddoet
andvinon». Kot agod épuye m ypid yuvvaikao,
epOVTIGE VO UV avokoALEOEet T, Yo vo um
deipovv yio Ta Adyla TG,

H Aovkpntia, opuwg, 6tav £puye n ypud, apov
éyate vy o OpavouaTo Kol To KOUUATIO TG
EMGTOANG, Ta TomoBétnoe micw otn 0éom Tovg
Kol ouvEDeaE TIG KOppEVES AEEELS Ko £KAVE Kol

185 Eyvoeiton nog Sev tng a&ilel va miet évo, moTipt Kpaci Y10, ToV KOO OV £KOVE VoL PEPEL TNV ETIGTOAN.
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fecerat; quod, postquam milies egit,
miliesque deosculata est, tandemque
involutum sindone: inter pretiosa iocalia
collocavit et nunc hoc repetens, nunc illud
verbum, maiorem horatim  bibebat
amorem, Euryalogue rescribere statuit
atque hunc in modum dictatam epistolam
misit:

TAAL AVAYVAOGLIO TO YEPOYPOPO, TO 0010, aPoV
10 J1bPace YiIMeC Popéc, To PIANCE AAAEG YIALEG.
Kot todiyovtdc to pe éva mavi to tomoBétnoe
OVOUEGO OTO OUOPPO KOCUNUOTO TNG Ko
Boudtav mote ™ pia AEEn Kou woTE TNV GAAN,
nivovtog tov €pwtd ¢ Yo tov Evpvoro. Kot
OmOPACICE VO TOV OMAVINGEL YPAPOVTIOG Lo
EMIGTOAN TTOV TNV £CTEIAE YPOUUUEVT] LE OVTOV TOV
TPOTO:

[19] “Desine sperare, quod assequi non
licet, Euryale. Parce litteris et nuntiis me
vexare.

Nec me illarum ex grege credito, quae se
pretio vendunt. Non sum quam putas, nec
cui submittere lenam debeas. Quaere
aliam incestandam. Me nullus amor, nisi
pudicus sequatur. Cum aliis ut libet agito:
ex me nil postules te meque indignum.
Vale.”

[20] Haec epistola, quamvis durior
Euryalo visa est et contraria lenae dictis,
viam tamen ostendit, ultro citroque
missitandi. Nec dubitavit Euryalus
credere, cui fidem Lucretia praebuisset;
sed angebatur quia sermonis italici nescius
erat; ideoque ferventi studio curabat
ediscere et, quia sedulum faciebat amor:
brevi tempore doctus evasit solusque sibi
dictavit epistolas, quia prius ab aliis
mutuabatur, quidquid etrusco sermone
scribi oportuit. Respondit ergo Lucretiae:
Nil succensendum esse sibi, quod
infamem submiserit feminam, cum id se

peregrinum lateret, quia alio uti nuntio non
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«Evpoaie, otapdrta va eAnilelc, KaBng dev eivar
OPUOGTO OVTO TOL KLVNYAG. XTOUATO VO e
EVOYAEIG e YPAUHOTO KO ayyeEAlopOpovs. Mn
Bewpeig mog elpon amd ekeiveg TIC KOWEG, TOL Yo
TO XPNHOTO TTOVAAVE TOV €0VTO TOVG. Agv gipon
ot mov vouilelg, o0te TPEMEL Vo GTEAVELG TNV
wpoay®myd. Avalnmmoe GAAN Yo Vo OTUHOGTEL.
Agv okolovBd xovévav épmta, av dgv eivor
ayvos. Me tig dAdeg kdve 0,11 6° apéoel. Ao
péva opmc un {ntég timoto avdpprocto yio céva
Ko yio péva. Avtio!»

AVTV TV EMIGTOAY, AV Kot GKANPY, T Odface
o Evpvoirog kol tov pdvnke avtibetn ota Adyla
g Tpoay®yov. Tov dvoige Opme Tov dpdo yio
vo avtoAldccovy ypdupato petald tovg. Agv
dtotace o Evpvarog va motéyet 6T Aovkpntio
TOV EUTIOTEVTNKE. AALE 0vNGLY0VGE, EMEON dEV
néepe 1rohkd. ‘Etol, opdvtice va ta padet pe
(Ao Ko, ETEON 0 £PMOTOG TOV EKOVE ETUEAN, OE
GUVTOUO YPOVIKO OlAGTNHO £YVE YVAOOTNG Kot
Eypape PLOVOG TOL TIG EMIOTOAES, eV TTpwv ERale
GAAOVG Y10 OTIONTOTE EMPEME VO, YPOPTEL GTNV
TOGKOVIKT] YADGGH. Amdvince Aouwtdv o1
Aovkpnria 611 dev Empene va OUUMOGEL ETEWON TNG
éotelhe Ol KOKOPNUN Youvaika, yoti oev To
néepe, 6vtag o id1og EEvog, Kat dev Umopovoe vo.



potuerat.  Missionis amorem  fuisse
causam, qui nil quaereret inhonesti.
Credere se fore ipsam pudicam,

castissimamque atque idcirco maiore
dignam amore. Insolentem feminam,
honorisque sui prodigam, nedum se non
diligere, sed maximo odio persequi.
Pudicitia namque amissa, nil esse, quod in
femina commendetur. Formam fore
delectabile bonum, sed fragile
caducumaque et cui, nisi pudor assit, nihil
pretii detur. Quae pudicitiam formae
adiunxerit, eam divinam esse mulierem,
ipsamque utraque dote pollentem scire ac
propterea coli a se, qui nihil ab ea peteret
libidinosum, aut obfuturum famae. Optare
se tantum alloqui, ut animum suum, qui
scriptis plene ostendi nequit, verbis
aperiat.

Cumque his litteris munera misit, non
solum materia sed etiam opere pretiosa.
[21] Ad haec Lucretia sic rescripsit:

“Accepi litteras tuas iamque nil amplius de
lena queror. Quod me ames, non
magnifacio, quia nec primus es, nec solus,
guem mea forma decepit. Multi et
amaverunt et amant me alii; sed, ut
illorum, sic et tuus erit vacuus labor.
Habere verba tecum nec possum nec volo.
Invenire me solam, nisi fias hirundo, non
potes. Altae sunt domus et aditus custodia
clausi. Munera tua suscepi, quia oblectavit
me opus illorum. Sed, ne quid tuum gratis
apud me sit, neve hoc pignus videatur
amoris: remitto ad te annulum quem matri
meae vir dedit, ut apud te, quasi pretium
sit venditorum iocalium. Nec enim pretii
minoris est gemma eius, quam munus
tuum. Vale.”

[22] His Euryalus sic replicavit:

“Magno mihi gaudio fuit epistola tua, quia
finem fecit querelae de lena. Sed angit me,
quod amorem parvi pendas meum. Nam,
etsi te plures ament, nullorum tamen ignis
comparandus est meo. At tu hoc non
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oteidel GAlov ayyehapopo. O épwtag NTav 1
otio TG amooToAg Kot d0ev {ntovoe KATL
avévtipo. Ilioteve O6TL M 1010 NTOV OEUV Ko
elukpvéototn kol ovvendg Gl Yo
neplocoTEPN aydmn. Aev Bo pmopovoe va
ayamoet po Eed1dvTponn yovaika, oVTe Ui oL
OV TIUA TOV EQVTO NG, OALA Oa TNV OVTILETOTILE
pe peydlo picoc.  Xtn yvvaiko wov €xel
oepuvoTTd NG, 0ev LTAPYEL TimoTto GAAO va
ermouvedel. H opopeid givon kit evyapioto, oAl
evBpavoto kol epnuepo ayabo, oto omoio dev
dtvetan kapia a&ia, av yabel n cepvotTa. Avt
ocuvdovale TN cepvoTTa e TNV OPOPPLY, NEEPE
OtL tav o Bgikn yovaika, 6Tl 01€0eTe KO TIC
Vo 1310TNTEG KOl YU avTd TN AATPELE KOl JEV
{ntovoe rtimota avifwo amd v O M
TPocPANTIKO Yo T erun ™. Embovpovoe pdvo
Vo TG UANGEL amd KOovTd, Yo vo. avoi&el v
Kapdld Tov pe Adylo, ETEON UE TA YPOLLUATO OEV
UTOPOVGAV VO, ATOKOAVPOOVY TOALA.

Kot pali pe to yphupo éoteile dmpa, TOAOTILO
Oyt poévo Yoo T0 VAKO TOLG AL KOl Yo TNV
KOTOOKELT] TOVC. X OUTA £TGL OmMAVINGE 1
Aovkpnrio:

«EhaPa t0 ypappo cov Kot OV TOPOTOVIELOL
Ao o yro TV Tpoaymyd. To Oti e ayamds dev
pe mopoaéevedel, yutl dgv eloat o0TE 0 TPAOTOG,
0o0TE 0 LOVOG, TOV OO0 GOYNVELGE T OLLOPPLAL
pov. IToArot pe ayamnoay Kot GAAOL e ayamovy,
0ALG, OTOG ekEVOV, TG KoL 0 O1KOC GOV 0 KOTOG
elval patatog. OVTE KO UITOPAD VO GOV HUANC®
amd Kovtd, ovte kot BéAm. Agv pmopeic va pe
Bpelc puovn, ektog av yivelg yeMoodvi. To omitt
etvar ynAo kot 1 €i6000¢ KAEIGTH 0d PPOVPOVG,.
Kpdmoa ta ddpa cov, enedn| pov dpece n t€xvn
TOVG. AAAG Y100 VO UMV DLAPYEL KATO10 O1KO GOV
dmpo og péva Ko va U eovel autd og evExvpo
aydmng, cov OTéEAV®O TO OUYTLASL, TO omoio
€0mae OTN UNTEPO LoV O Gvdpag NG, MOTE Vo
etvat oyedov 160TIHO [E QLT TOL KOGUNLLATO, TTOV
pov movAnoec. lMati 1o merpddl avtov TOL
doTuAdov dev givar Aydtepng a&ilog amd Tto
dmpo cov. Na gicat Kard! Avtio!»

Me avtd to Aoy andvinoe o Evpvoiroc:

«Mov £&dwoe peydAn yopd mn E€MGTOAN GOV,
eMEN £00E TELOG GTO TAPATOVA GOV GYETIKA
pe v mpoaywyo. AAAG pe Pacaviler mov
EKTIUAG EAAYIOTA TOV £pOTA pov. [arti, av kot o€
ayamovy ToAAOL, Kavevog 1o Tabog dev pmopel va
ovykplBel pe 10 dkd pov. Oupmg, emeldn dev



credis, quia loqui nequeo tecum. Id si
daretur, non me contemneres.

O! utinam fieri possem hirundo; sed
libentius transformari in pulicem vellem
ne mihi fenestram clauderes. At ego, non
quod nequeas, sed quod nolis doleo; nam
quid ego nisi animum respicio, Ah! mea
Lucretia, quid dixisti te nolle? An, si fieri
possit, me nolis alloqui qui tuus sum totus?
Qui nihil magis cupio quam tibi gerere
morem; quae, Si iubes in ignem ire, citius
obediam quam praecipias. Mitte, obsecro,
verbum hoc.

Si non datur facultas, assit voluntas tamen.
Neque me verbis eneca, quae vitam mihi
oculis praebes. Si non placet me alloquium
petere, quia non sit impetrandum,
obsequar. Sed muta sententiam illam, qua
laborem meum vacuum dixisti futurum.
Absit haec crudelitas, mitior esto amanti
tuo.

Si pergis sic loqui, fies homicida, nec
dubita. Facilius tu me verbis interimeres,
quam alius quivis gladio. Desino iam plura
poscere; ut redames tantum postulo. Nihil
hic est, quod obiicias; nemo potest tibi hoc
prohibere. Dic te me amare et beatus sum.

Munuscula mea, quovis modo apud te sint:
gratum est, quia illa te aliquando mei
admonebunt amoris, sed parva illa fuerunt
et minora sunt quae nunc mitto. Tu tamen
noli spernere, quod amator donat,
maioraque in dies ex patria debent mihi
afferri; cum aderunt, ex me recipies.
Annulus tuus numguam ex digito meo
recedet et illum, vice tua, crebris osculis
reddam madidum. Vale, delicium meum et
mihi quod potes solatium dato.”

[23] Sic cum frequenter replicatum esset,
in hunc tandem modum Lucretia dedit
epistolam.

Vellem tibi, Euryale, morem gerere teque,

ut petis, amoris mei participem facere,
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UTOP® VO, GOV LANG®, GV OEV TO TIOTEVELG OVTO.
Av  ywotov va uinoovue, dev Ba  pe
TEPUPPOVOVGEG,.

Q! Moxkdpt vo pmopodoa va yive xeAdovt: aAdd
Ba M0eha KaAVTEP VO LETAHOPP®OD G& YOALO
Yl vo un pov kAeioelg to mapabvpo. AALG YD
dev OAIPopan emedn dev pumopelg, aAd emeldn dev
0éhets. INati 1 va kKavm, av dev PAET® TV Yyoym
pov; Ayx! Aovkpntio pov, yioti eimeg Ot dev
0éhels; Av nrav dvvatd, Boa MBedeg va unv
pAnow, €yd mov gipon 6Aog dikdg cov; Timota
dev  embou® TEPOGOTEPO AMd TO VO OE
EVYOPIOTA. AV LoV {NTOVGEG VoL TECH GTN POTLA,
Oa vdovya TP Kav To dTAEEIS. ZTapdTo, o
TOPOKOAD, QVTHV TNV KOVPEVTAL.

Av dgv d00¢el 1 evkapia, oG vEdpyEL TOLAGIGTOV
n emBopio. Mn pe okotovelg pe Aoy, €60 TOL
pov opopoeaivelg  Lon pe to pdtia Gov. Av dgv
OO0V 0PEGEL VO LIANGOVE OO KOVTE, ETELDN dEV
elvat 6010, Bo vtakovow. AAAG dAhae eketvov
tov AOy0o cov mov gimeg OtL pdrtonog Ba mhel o
KOmog pov. Atdée avtv TN okAnpdTNTA KOt Yive
TO EMEIKNG GE AVTOVG TOV G~ AYOTOVV.

Av ovvegyloeig vo  pAdg €tol, Ba  yivelg
doropovog, unv opePdriers. Ecvd gvkordtepa
HE OKOTMVELS HE TO A0yl GOV oOmd O,Tl
omoloconmote GAAog pe To Eipog tov. [Tavw mia
va 6ov {NTam ToALA, (NTd poviya va 1e oyomdg
Kol €ov. Agv glvar Timota kokd Yo va
avtitoyOeic. Kaveig dev pmopel va oe gumodicet
and avtd. Ileg pov ot W ayomdg wor eipon
TOVELTLYNG!

Me 6mowov tpdmo Kot oV O€1g To dMPAKLLL OV
elval gvydpioto, yoti Oa cov Bupilovv mov kot
OV TOV £PpMTA POV OAAG NTaV PIKPE Kot glvat
aKOUN UIKPOTEPA OVTE TOL TOPL 6TEAV®. Ecv
OUMG UM TEPLPPOVNCELS OVTO TOL GOV dwpPilet
avtOG mov og ayomd ko o Alyeg uépeg Oa
@TéoovV peyalvtepa amd v Tatpida pov: dtav
épBovv Ba ta AdPetg and péva. To daytvAidt Gov
dev Ba Pyel moté amd 1o ddyTLAO pHov Kot Ba To
LOVOKEY® HE TO OUETPNTO PIAE OV YL GEVAL.
No eioot kaAd, YAVKIE HOV Kol OMGE HOL TNV
OVOKOV(LOT TOL UTOPEIC.

"Etot, petd and pia cuyvi avioAdayn| EMGTOADY,

éotethe ko 1) Aovkpnrio pia TETO10 EMGTOAN:

«Evpiade, Oa 10k va popact®d v embopio
pov pali cov Kol vo o€ KAVM £pACTN LoV, 0TS
{ntég, emMedN Kot 1 EVYEVIKY GOV KOTAYMYY| Kot



nam id nobilitas tua meretur et mores tui
deposcunt, ut in cassum ne ames. Taceo
qguantum mihi placet forma tua et plena
benignitate facies; sed mihi non est usui,
te ut diligam. Nosco me ipsam. Si amare
incipiam, nec modum, nec regulam
servabo. Tu hic diu esse non potes, nec ego
te, postquam in ludum venerim, possem
carere. Tu me nolles abducere et ego
nollem manere.

Movent me multarum exempla, quae per
peregrinos amantes desertae sunt, ne tuum
amorem sequar. lason Medeam decepit,
cuius auxilio vigilem interemit draconem
et vellus aureum asportavit. Tradendus
erat Theseus Minotauro in escam; sed
Ariadnae fretus consilio, evasit; illam
tamen desertam apud insulam dimisit.
Quid Dido infelix quae profugum recepit
Aeneam? Nonne illi peregrinus amor
interitum dedit.

Scio, quanti periculi sit amorem
extraneum admittere. Nec me tantis
obiciam discriminibus. Vos viri solidiores
estis animi furoremque magis conpescitis.
Femina, ubi furere incipit, sola potest
morte assequi terminum. Non amant, sed
insaniunt mulieres, et nisi correspondeat
amor, nil est amante femina terribilius.
Postquam receptus est ignis, nec famam
curamus, nec vitam. Vnicum remedium
est, si copia sit amati. Nam quo magis
caremus, eo magis cupimus, nec discrimen
timemus ullum, dummodo nostrae libidini
satisfiat.

Mihi ergo nuptae, nobili, diviti, consultum
est, amori viam procludere et tuo
praesertim, qui non potest esse diurnus: ne
vel rhodopeia Phyllis dicar, aut altera
Sappho. Ideo te oratum volo, ne ultro
meum exposcas amorem et tuum ut
paullatim comprimas exstinguasque. Nam
id est viris quam feminis multo facilius.
Nec tu, si me, ut dicis, amas: ex me
quaerere debes, quod mihi exitio sit. Pro
tuis donis remitto auream crucem,
margaritis ornatam; licet brevis sit, non

tamen pretio caret. Vale!”
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10 N0og cov 10 a&ilovv, Vo unv ayamdasc paToo.
Agv Aé® OGO LoV OPECEL 1 OLOPPLE GOV KOl TO
YEUATO KAAOGUVN TPOGHOTH GOV OAAGL OEV OV
elval O@EMIO Vo 68 ayom®. ZEEP®M TOV €0VTO
pov. Av apyicw® vo o€ ayond, dev Oa Kpatnow
00te T0 PETPO oVTE TO Op1o. Ecv dev umopeig va
eloat ylo oA Kopd £dm Kt ey® dev Ba pmopovoa
va o€ otepnd, agov Ba elya pmel 6TO TOYVIOL.
Eov dev Oa ffeheg va pe mapeig pali cov ki eyd
dev Ba NBeha va mopapeiveo tico.

Ta mapodeiypato amd moAAES, ol omoieg £xovv
eykataneBel  oamd  EEvovg  epootég,  UE
TOPOKIVOLV VO UV AKOAOVONG® TOV £pOTA GOV.
O laoovog Eeyéhaoe T Mndeta, pe g omoiag
Bonbela okdtmoE TOV EQypumTvo dpdKo Kot TNpE
70 XpLoopaAlo 6épac. O Onoéag mpoopilovrov
va eaywfel and tov Mivotovpo, aArd EEpuye
€xovtog epmoTeVTEL TO 6YES10 TG ApLdovng. Tnv
aenoe Opwg o€ Kamoto Eépnuo vnoi. Ti va to yo
™ dVoTLYN TN AB® TOL FEYTNKE TOV TPAGPLYQL
Awela; MAnog dev v mopédmoe og Plono ko
TpOwpo BAavato évag EEvog EpwTag;

Eépm mOGOVG KvOOVOLC emPEPEL €vog EEVOG
épotag. Agv Ba prytd o€ tétoto diAAnua. Eceig ot
Gvopeg elote mo otabepol oV yuyn Kot
ocvykpateite koAvTEPA TO0 povioopévo tdbog. H
yovaika poAg Eekvnoetl va tpelaiveTal, pmopet
vo @tdoet oto Téhog povo pe Bdvato. Aegv
ayamovV, AL TPEAAIVOVTOL O1 YUVOIKES, AV OEV
etvar apoBaioc o épwtag. Agv vapyet timota mo
Tpopepd amd pa yovaika wov oyomd. Amas kot
népovpe oTIA, dev Ppovtilovpe ovTE T ENUN
pog, ovte t L{on pog. To povadikd @AapuoKo
glvar va moapictotor o gpaotg. lwrl 6co
TEPLEGOTEPO OV GTEPOVLOOTE, 1660
neEPLocOTEPO TOV emBupovpe. Agv  pofopacte
Kavéva Kivouvo, apKel LOVO VO IKOVOTTOI|GOVLE
TNV EPOTIKY Hog EmBupia.

Eyo Aowmodv, mavipepévn, guyeving kot mAovoa,
AmoPAc1o0 Vo KAEIcm kdOe dpdlo otov EpmTa
KOl 10104TEPA TOV O1KO GOV, EMELON OEV UTOPEIS VOl
eloot TavToTIvog, dGTe vo Unv yive GuAAIda g
Podomng, ovte pia dedtepn Zomoow. [V avtd
0hm vo o€ TOPAKOAESH VO UMV TEPIUEVELG OALO
0L TNV QYA OV KOl VO TEPLOPIGELS GLyd- GLydL
) 01N Gov, Yo va T offfoels. AAMwote, avtd
T0 KAVOLV €LKOAOTEPA. Ol AvOpeg mopd ot
yovaikeg. Kot ov, av O0ntmg Aeg pe ayomds, oev
npénel vo. pov (Ntdg kdti mov pov  elvan
emkivouvo. e avtaAloyuo Yo to 0dpa GOv,
oTéAve €vav ¥pucd OTOVPO GTOMGUEVO LE



[24] Non tacuit Euryalus his acceptis, sed,
ut erat novis scriptis incensus, calamum
suscepit atque sub hac forma dictavit
epistolam:

“Salve, mi anima, Lucretia, quae me tuis
litteris salvum facis, etsi nonnihil fellis
immisceas, sed hoc spero me audito
detrahes. Venit in manus meas epistola tua
clausa et tua gemma signata. Hanc et legi
saepe et deosculatus sum saepius; sed haec
aliud suadet quam tuus animus videtur
fuisse.

Rogas me ut amare desinam, quia non
expedit tibi peregrini flammas amoris
sequi et ponis exempla deceptarum. Sed
hoc tam ornate culteque scribis, ut mirari
magis et amare tuum ingenium debeam
quam oblivisci. Quis est ille, qui tunc
amare desinat, quando prudentiorem et
sapientiorem animadvertit amicam? Si
meum minuere amorem Vvolebas, non
oportuit doctrinam tuam ostendisse. Nam
hoc non est incensum exstinguere, sed
ignem maximum ex parva conflare favilla.

Ego, dum legi, magis exarsi videns formae
tuae praeclarae et honestati coniunctam
esse doctrinam. Verba sunt tantum, quibus
rogas, ut amare desistam. Roga montes, ut
in planum veniant, utque fontes sua
repetant flumina. Tam possem ego te non
amare, quam suum relinquere Phoebus
cursum. Si possunt carere nivibus Scythiae
montes, aut maria piscibus, et feris silvae:
poterit et oblivisci Euryalus tui.

Non est pronum viris, ut reris Lucretia,
flammas exstinguere: nam quod tu sexui
nostro ascribis, plerique vestro assignant.
Sed nolo hoc certamen nunc ingredi. Ad ea
me respondere oportet quae in adversum
retulisti. ldcirco enim nolle te mihi
correspondere amanti significas, quoniam
multas  peregrinus  amor  decepit
exemplaque ponis.
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popyapttdpla, Tov ov Kot givor pkpog, dev etvat
®oTO00 puKpng aloc. Na eloot KaAd!»

Aev cidnnoe o Evpdolog porg mapérape v
EMOTOAN, OAAG £T01 OT®G KOYOTOV OO TO VEO
YPAUpO, ONKOGE TOV KOAUUO KOl GUVETOEE oL
EMIGTOAN LLE QLT TN LOPPT|:

«Xaipe yoyn pov, Aovkpntia, TOV PE TO YPELLLLOL
OO0V UE VYOIVELS, av Kol oTAlelS eapudakt. AALG
TIOTEL® OTL, OPOV LE OKOLGELS, Bo TO TAPELS
nicw. Hpbe ota yépi pov M emGTOA GOV
KAEIOUEV KO COPAYIGUEVT] LLE TO SO TVALOL GOV.
Avtiv v emetoln kot ™ dtafalm cuyva Kot T
QLGB oLYVOTEPQ, OALG GALD e cLPOVAEDEL OO
OVTA TOL POLVETOL VOL VTTEPYOVV GTNV YVYT GOVL.
Mov {ntdg va oTAPaTAGH Vo GE ayond, ETEON
dev umopelg va akoAovdnoelg tig eAOyeg evog
E&vou  €pmTa KOl OVOQEPES  TTOPAdETYLOTOL
eCamatnuévav yovark®v. AAAG avTd T0 YPAQELS
1060  OPIOTOTEYVIKA KOl  KOUWA,  (MOTE
nePLocOTEPO Bavpdlm Kot ayam® To Tved Lo GOV,
mapd 1o Ancpove. [Towog etvar exeivog mov madet
va ayomd, 6tov katodapaivel 6Tt  ayomnpévn
ToV givol GLVETOTEPT Kot 6oPOTEPT); AV NBeheg
VO LEMGELS TNV OYImN LoV, gV EMPETE VO [LOV
elyec dei&etl ) popewon cov. INati pe avtd dev
ofnfvel kavelg o TG Tov dvaye, oAAG amd
g pukpn  omifBo  mopodotel o TEPACTIO
TUPKOYLA.

Eyo, kabang o1dfala to ypbppo cov, Karyopovy
TEPLOCOTEPO, PAEMOVTOG TN AQUTEPT, OLOPPLHL
o0V KOl TNV OPIGTOKPOTIK] GOV KOTAY®YN VO
elvatl cGuVOVAGUEVEG e TN HOPPMOGCT GOV. AKOUN
nyovv ta Adywa pe ta omoio pov {Ntdg va méyw
vo 6g ayon®. Zita and to fovvd va kKatéBouvv
oTNV TESAO0 KOl TO TOTAUIN VO EMGTPEYOVV
ot myég tovg. Tote Bo pmopéom va un o€
ayon®, 6tav o NAMog Ba eykataieiyel Tnv mopeia
t0v. Av pmopécovv ta Bouvd tng Zkvbiog va
otepnbovv Tt yOvVe Tovg, N ot BAhacoeg Ta
yaple Tovg, N To ddon o Onpio tovg, Oa
umopéoet ko o Evpvoroc va og Egxdoet.

Agv glvar €0koho otovg Gvopec, Onwe vopiles,
Aovkpnria, va ofnoovv Tig PAOYES TOL £pmTA
yoti 0VTO TO YOPAKTNPLOTIKO TOV OTOdIdES EG1
670 PUAO LOG, TOAAOL TO a0didovV 6T0 d1Kd Gag.
AALG dev BEL® VO TPOY®PNO® TOPA GE QLT TN
Swpdym. AvtiBétmg, TPEMEL VO AMOVING® GCE
avtd wov £otetrec. [ati OnAwvelg Twg oev BEAES
va €xelg apofaio Eépwta pali pov, enedn €vag
EevOPePTOG £pTAG £E0MATNGE TOAAESG Kot SIVELS
napodeiypata.



Sed possem ego quoque plures referre,
quos feminae reliquerunt: Troilum, sicut
nosti, Priami filium, Chryseis decepit.
Deiphobum Helena prodidit. Amantes
Circe suos medicamentis vertit in sues
atque aliarum terga ferarum.

Sed iniguum est, ex paucarum
consuetudine, totum vulgus censere. Nam
si sic pergimus, et tu, propter duos, tresve
malos aut etiam decem viros omnes
accusabis horrebisque: et propter todiem
feminas caeterae omnes erunt odio mihi?
Quin potius alia sumamus exempla, qualis
amor Antonii Cleopatraeque fuit et
aliorum quos epistolae brevitas referre non
sinit.

Sed tu Ovidium legisti, invenistique; post
Troiam dirutam, Achivorum plurimos,
dum remeant, peregrinis  retentos
amoribus, numguam in patriam revertisse.
Haeserunt namque amatricibus suis,
carereque potius necessariis, domo, regnis
et aliis, quae sunt in patria cuique
gratissima, voluerunt quam amicas
relinquere.

Haec te rogo, mea Lucretia, cogites non
illa quae nostro sunt amori adversa et quae
pauci fecerunt. Ego ea mente te sequor, ut
perpetuo te amem, simque perpetuo tuus.
Nec tu me peregrinum dixeris; magis
namgque civis sum, quam qui hic nascitur;
nam illum casus fecit civem, me vero
electio. Nulla mihi patria erit, nisi ubi tu
sis et, quamvis aliquando contingat, me
hinc abire, reditus tamen festinus erit. Nec
ego in Teutoniam revertar, nisi res meas
compositurus ordinaturusque, ut tecum
esse quamdiu possim. Facile manendi
apud te reperietur occasio. Multa his in
partibus Caesari negotia sunt. Haec mihi
committi  expedienda curabo. Nunc
legatione fungar, nunc munus exercebo.
Vicarium in Etruria Caesarem habere
oportet. Hanc ego provinciam impetrabo.
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AMAG Bo pmopovca Kot £yM EMIONG VAL OVAQEPM
TOAAOVG, TOVG OMOIOVE TOVG  EYKATEAELOV
yovaikeg: tov Tpwiko, E€peic, tov Y0 TOV
[Ipidpov, tov eamdnoe n Xpvonida. H EAévn
podwae tov Anipofo. Tovg epactéc tngn Kipkn
TOVG HETAUOPPMOVE GE YOUPOLVIA KO GE SLAPOPaL
Ao Onpio.

AALG etvan ddko vo kpivov e GAOVE TOVG AALOVG
and TG ovumeppopés Alyov. Toti, av
ocvveyioovue €tot, €o0 egautiag dvo N TPV, N
€0T® OEKN KOKOV avipmv, Ba Toug Katnyopeig
olovg kot Bo tovg poPdoar. Ko eydm eEoutiog
ALV TOcOV YOVOIK®OV Oa TPETMEL VO TIG HGHD
Olec; Oo pmopovoape vo emiééovpe  GAAL
Tapodelypata, OTme TovV £pmTa TOL AVT®VIOL Kot
g KAeombrpag ot dAAmv, tovg omoiovg 1
OLUVTOMOL TNG EMGTOMG OV  EMITPEMEL VL
ovVoPEPW.

AMG eob éyeig OowPdoet tov OBido ko
KatdlofPeg petd v Katactpoer g Tpoiag
whpo  moAlol amd TOUg  Ayaovg,  EVO
nepmAaviovviay, kpatnOnkav omd  EEvoug
EPMTEG KOl OV EMEGTPEYAV TOTE GTNV TATPIO
T0v6. [Tl TposKoAANONKaV GTIG EpOUEVES TOVG
Kol potipnoav va otepnfodv cvyyeveic, omitt,
Baciieln kot AL TPAyHOTO, TOV EIVOL oryomTN T
otov KaBéva oty motpido TOL, TOPA Vo
EYKOATAAENYOLV TIC OYOTNUEVES TOVG.

Yov {nt®, Aovkpntion pov, vo pn okéETEcOl
exelva mov givan avtiBeta otov EpwTd pOg Ko
mov eivar Afyo. Ey®d pe ovt ™ oxéyn oe
aKoAovOd kot cuveyilm va og ayond kot o gipon
whvto 01K6g cov. Kot dev Ba pumopeig va meig ot
elpon Eévog, yroti eipon meptocdTEPO GLUTOAITNG
oov amd avtoOV oL YeEVVNONKe edm. [Narti exeivov
oV ékave mOAtn M TOHYM, EVO £y® £ywva amod
emAoyn. Aev Ba givon kapio n matpido pov, av
dev gloat €0l ekel Kot akdun Kot av THYEL va
eOy® oamd €dd, M emoTpoer] pov o eivol
ocvvtoun. Aev Ba emotpéym ot ['eppavia, Tapd
HUOVO Y10 VO TOKTOTOMG® TIG VITOOEGELS LoV Kot
va T1g A o€ TAEN, Yo vo uropd va ipon podi
GOV Y10 060 dLVATOHV TEPLGGOTEPO KapO. EvkoAa
Ba Bpo o evkopia yioo vo peiveo pali cov.
[ToAAG etvat To. GUUEEPOVTO TOL AVTOKPATOPO GE
avtd to pépn. Oa @epoviicw vo pov To
eumotevtel. Kdmowo ¢@opd 6o avordfom o
OOGTOAY, KOmowo OAAN, o vroypéwon. O
QVTOKPATOPAS YPEBLETOL VAL £XEL Evay ETITNPNTY
omv Etpovpia. Eyd 6o avordfo ovtiv v
TEPLOYN.



Nec dubita, suavium meum Lucretia,
meumque cor, spes mea: si vivere absque
corde possum et te relinquere possum.
Age iam tandem; miserere amantis tui, qui
tamguam nix ad solem eliquescit.
Considera meos labores et modum iam
denique meis martyriis statue. Quid me
tamdiu crucias? Miror ego mei, quod tot
tormenta perpeti potuerim, qui tot noctes
insomnes duxi, qui tot ieiunia toleravi.
Vide quam macer sum et pallidus. Parva
res est, quae spiritum corpori alligatum
detinet.

Si tibi aut parentes aut filios occidissem:
non poteras de me maius quam hoc
supplicium sumere. Si sic me punis, qui te
amo: quid ergo illi facies, qui tibi damnum
dederit, aut malum? Ah! mea Lucretia,
mea hera, mea salus, meum refugium!
Suscipe me in gratiam; demum rescribe,
me tibi carum. Nil aliud volo, liceat mihi
dicere: servus Lucretiae sum. Et reges et
Caesares amant servos, ubi fideles
noverint. Nec dii dedignantur redamare,
qui illos amant. Vale! spes mea, meusque
metus.”

[25] Ut turris quae, fracta interius,
inexpugnabilis videtur exterius, si vero
aries admotus fuerit, mox confringitur: sic
Euryali verbis Lucretia victa est.
Postqguam enim sedulitatem amantis
aperte cognovit, et ipsa dissimulatum
patefecit amorem atque his litteris Euryalo
se aperuit:

“Non possum tibi amplius adversari, nec
te amplius, Euryale, mei amoris expertem
habere possum. Vicisti iamque sum tua.
Me miseram! quae tuas suscepi litteras!
Nimium multis exponenda sum periculis,
nisi tua me fides et prudentia iuvet. Vide,
ut serves, quae scripsisti. In amorem iam
tuum venio. Si me deseris et crudelis et
proditor et omnium pessimus es. Facile est
feminam decipere; sed quanto facilius,
tanto turpius.

Adhuc res integra est. Si putas me
deserendam: dicito, antequam magis amor
ardet. Nec incipiamus, quod postmodum
incepisse  poeniteat. Omnium  rerum
respiciendus est finis. Ego, ut feminarum
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Mnv  apeipdidiec, yivkid pov  Aovkpntia,
Kapold pov, eAmida pov: Omw¢ dgv Umopd vao
Moo yopic Kapdld, £T61 deV PUTOPD KOl VO GE
eykataieiym. Eumpodg, opwg, Avmoov mo tov
€POCTN GOV, TOV AIDVEL GOV TO YLOVL GTOV NAL0.
YKéYov TOVG KOMOLG MOV Ko - EMITEAOVG
oTopdTNoE TO popTUPLO pov. INarti pe Bacavilels
1660 TOAD Kapo; Oavpdal® Tov €0vTd OV, TOL
UTOPEGO VO, LITOUEIV® TOoH PBacava, Tov dvteba
166eg VOYTEG EAYPLMVOC, TOL VTEUEVO TOCEG
vnoteieg. Aeg mOGO AdLVOTOG KOl YAMUOS ElpLat.
2xedo6v M Yoy Hov amokKOPeTol omd TO COUA
pov.

Av glyo 6KOTMGEL TOVG YOVEIC 1] TOVS Y1OUG GOV,
dev Ba umopovoeg va Bpelg yio péva, LeyoAnTep
o™ amd avTh. Av €161 TIHOPEIS AVTOV TOL GE
ayomdel, TOTE TL KAVEIWS O €kelvov mOL O¢€
TANy@veL 1 cov khvel Kakd; Ay! Aovkpnrtia pov,
Kupio pov, cowtnpia pov, Kataevyn pov! AéEov
LE ELVOIKE, YPAYE OV EMTEAOVS OTL PE OYOTAG.
Agv 0éh® timota GAlO, pmop®d vo mw: Eipot
d0vA0g g Aovkpnriag. Kot ot faciiddes kot ot
OLTOKPATOPES Oyomovv Tovg OS0VAOVS, Otav
UTOPOVV VO TOVG eumiotentovv. Ovte ot Begol
amaglovv  va  ayomohv  eKEIVOLG TOL  TOVLG
ayamovv. Na gicat kodd! EAmida kot oPe pov!»
Onwc €évoc mopyoc, mov &lvar  €0mTEPIKA
KATESTPOUUEVOG Kot emtepwkd  @aiveton
andpOntog, av dpmc ytuomndel pe ToOAOPKNTIKO
Kpo, apésmg ykpepiCetar, £tot kot 1 Aovkpntio
vucnOnke pe ta Aoya tov Evpoaiov. INarti, agod
KatdAofe ovePA TNV 0QOGIMGN TOL EPAGTI TNG,
eEoporoynOnke kot mn 0 TOV CLYKOALUUEVO
EpOTA NG KO HE OLT TNV  ETIOTOAN
amoxaAveOnke otov Evpdairo:

«Evpoode, dev pmop® GALO T VO GOV
avTitifepot, 00VTE UTOP® VO GOV GTEP® GALO TNV
aydmn pov. Niknoeg kot on eipon d1kn cov. Me
Avmapon, Tov SEYTNKO T YPAUUATH GOV, ETELON
Ba mpémetl va extedd 6€ TOAAOVG KIVOUVOULG, oV
dev pe Bonbnoer n miom kol obvesn cov.
Koita&e va mpnoeig avtd mov éypayec. Badilm
Mo TPog TovV EPpWTE Gov. AV HE eYKATUAEIYELS,
Ba gloat oKANPOG Kol TPOSOTNG Kot O YEPOTEPOG
oAwv. Etvar ebkoAo va e€omatnoglg o yovaika,
OALG 600 TT1o €VKOAO, TOGO TO GO1KO.

Méypr tOpo dev €xet ovuPel timota. Av
OKEPTEGOL VO LLE EYKATOAEIYELS, TTEG TO TPOTOV O
épotog apyioel va e Kaigl meplocOTEPO. Ag Unv
Eexwnoovpe kdtt mov Bo TO UETOVUDCOLUE
apyotepa mov 1o  Eexwnoope. llpémer va



est, parum video. Tu vir es, te mei et tui
curam habere oportet. Do me iam tibi,
tuamque sequor fidem. Nec tua esse
incipio nisi ut sim perpetuo tua. Vale!
meum praesidium meaeque ductor vitae.”

[26] Post hanc plures epistolae missae
utrimque sunt; nec tam ardenter scripsit
Euryalus, quam ferventer Lucretia
respondit. ~ Unum  iam  utriusque
desiderium erat simul conveniendi; sed
arduum ac pene impossibile videbatur,
omnium oculis Lucretiam observantibus;
quae nec sola unquam egrediebatur, nec

unquam custode carebat. Nec tam
diligenter ~ bovem  lunonis  Argus
custodivit, quam Menelaus iusserat

observari Lucretiam. Vitium hoc late apud
Italos patet; feminam suam, quasi
thesaurum, quisque recludit; meo iudicio
minus utiliter. Sunt enim fere huiusmodi
mulieres omnes, ut id potissimum cupiant
quod maxime denegatur: quae ubi velis
nolunt, ubi nolis cupiunt ultro. Eae, si
liberas habent habenas, minus delinquunt.
Exinde tam facile est invitam custodire
mulierem, quam in fervente sole pulicum
gregem observasse. Nisi suapte casta sit
mulier, frustra maritus nititur ponere
seram. Cohibe! sed quis custodiet ipsos
custodes? Cauta est et ab illis incipit uxor.
Indomitum animal est mulier, nullisque
frenis retinendum.

[27] Erat Lucretiae spurius frater; huic
saepe tabellas commiserat, Euryalo
deferendas; hunc enim sui amoris
conscium fecerat. Cum hoc igitur
convenitur, Euryalum ut clam domi
suscipiat; habitabatque hic apud novercam
suam, Lucretiae matrem, quam Lucretia
saepe visitabat et ab ea saepius visitabatur;
nec enim magno intervallo distabant.

Ordo ergo is erat: ut, clauso in conclavi
Euryalo, postquam mater ecclesiasticas
auditura cerimonias exivisset: Lucretia
superveniret, tamquam matrem domi

conventura; qua non inventa, reditum

75

e€etdlovpe T0 T€A0g OAWV TV Tpayudtov. Eyo,
Omm¢ OAeg o1 Yuvaikeg, doev PAénw. Ecv egloat o
Gvopag Kot mPEmeL vo. ePovTilelg Kot pévar Kot
eoéva. 'Hon ocov dlvew tov €owtd pov Kol og
eumotevopat. Agv Eekivd va glpon 1K1 Gov, av
dev eipon 01K OOV Yl TWAVTA. X& YOUPETM!
[Tpootdrtn pov kat kaBodnyntn g Long Lovy.
Metd amd ovtiv TNV EMOTOA| OavTOAAOEAY
peta&d tovg kot dAheg moAréc. O Evpvarog dev
gypaye pe Ayotepn 0épun omd ™ 0€pun mov
anavinoe  Aovkpntio. Mo emBopio vmpye Ko
yio Tovg Ov0 va ovvavinbovdv, oArd ovTd
QOVOTOV SVGKOAO Kol GXEOGV AOVLVATO: OA®V TOL
pdtio TopakorovBovoayv ™ Aovkpntia, n owoia
dev Badile moTé poOvVN TG KO TOTE OEV TNG EAEUTE
n ovvodeia. Ovte 0 Apyog eVAaye £T61 TO POOL
™¢ ‘Hpoag, émwg o Mevélaog elye datd&el va
wpocEyovv T Aovkpnrtio. Avtd 10 EAATTOUO
elvar gvpéwg ddedopévo otovg Itarove. O
KaBévag QUAGCCEL TN Yuvaiko TOv Gav va givat
Onocavpdc. Katd m yvoun pov Atyo ypnoipedet.
IMoati 6Aeg ot yuvaikeg etvar kdmmg £T01, OGTE VoL
emBupovV AP TOAD 0VTO TOL TOVG apVeEiTaL Kol
otav 0éhelg kdtt, dev o BEAOVY Kot Otav dev TO
0éhers, 1o emBopovv iAo T1000. AvTtég, av elyav
erebBepa o Aovpld, Bo apdptorvav Aryodtepo.
Enopévoe, toco gvxoAn eivor m @OAaENn piog
yovaikog Topd T 6EAnon g, 660 N OAAEN EVOG
KOTOO100 YOALWDV GTOV KOWTO NA10. Av dev glval
N yovaika oguvy omd emdoynq g, HATOoo
nmpoomabel o cvluyog va ™ eLAdEetl. [Ipdoeye!
AAAG To10G B LAGEL TOVG 1010VG TOVG PVAOKEG;
Etvon movnpr| kon amd avtovg Egkvdet 1 culuyog.
H yvvaika givar dyplo {do kot dev pmopet va tnv
KPOTNOEL KAVEVOS TEPLOPIOUOG.

H Aovkpntia eiye évav etepoBoin adereod-
oLYVEL TOV EUTICTELOTOV Y10 VO UETOPEPEL
ypbupota otov EvpOoro, emedn tov eixe
eKpvotpevtel tov €pmtd ™. Me  avtov
Kavoviee Aoudv va £pbet o Evpoaiog kpupd oto
omitl. AvTOg €Ueve Pe TN UNTPLL TOL, TN UNTEPQ
g Aovkpntiag, Tnv onoia  Aovkpntio Kot v
EMOKENTOTAV GUYVE Kot O£XOTOV GLYVOTEPX OO
OLTNV ETOKEYELS, ENELON| OEV TOVS YDOPILE LEYAAN
andcTaoT.

To oy£d10 Aowmdv ftav awtd: v KAEWDDGEL G€ Eval
doudtio tov Evpoaio kat 6tav n untépa g Oa
TYOVE VO, TOPAKOAOLONGEL TN Agttovpyia, 1
Aovkpntio. vo Tyouve Yo vo. EMICKEQPTEL TN
UNTEPOL TNG OTO OTITL TNG Ko, EMEWN Ogv Ba TV



exspectaret; interea vero apud Euryalum
esset. Post biduum statutus erat terminus.
At hi dies quasi anni visi sunt amantibus
longi, ut bene sperantibus horae productae
sunt, male timentibus correptae.

Sed non arrisit amantum desideriis
fortuna. Praesensit namque insidias mater;
atque, ut dies venit, egressa domum
privignum exclusit, qui mox Euryalo triste
nuntium tulit; cui non magis quam
Lucretiae fuit molestum; quae, postquam
detectos agnovit dolos: “hac non successit,
alia,” inquit, “aggrediamur via. Nec potens
erit mater meis obsistere voluptatibus™.

[28] Pandalus viro affinis erat, quem iam
Lucretia fecerat arcanorum scium; nec
enim poterat ignitus animus quiescere.
Significat ergo Euryalo, hunc ut
alloguatur, quia fidus sit et conveniendi
viam possit monstrare. At Euryalo non
videbatur tutum illi se credere, quem
Menelao semper haerentem intuebatur et
subesse fallaciam verebatur.

éPploke, vo mepipEve TNV EMGTPOPN NG OTO
peta&y opme Ba nTav mhdr otov Evpvoiro. To
pavtefol opiotnke 600 pépec petd. Oumc, avtég
Ol LEPEC GAVNKOV LOKPEG GOV XPOVID, Y0 TOVG
dV0 EPUCTES, OTMS Y10 AVTOVG TTOV EATILOVV KATL
KOO, EVO TEPVAVE TOAD YPIYOPL Y10 VTOVS TTOV
(@oPovvtal KATL KaKO.

AAAG M TOYM Oev NTOV GOPE®VN LLE TIG emtBupieg
Tov gpactov. [ott n puntépa katdrafe v
aratn Ko, otav éptace 1 puépa, £Quye amd To
onitt kot kAeidwaoe tov Betd Y0 ¢ an’ £, o
0mol0G OUECWOG UETEPEPE TA OLGAPESTA VEQ GTOV
Evpvaro. Avtdg dev otevaympndnke Aryodtepo
and 660 1 Aovkpnrio, n omoia Aoy KotdAoPEe
0Tl omokaAVPONKe o O0lOg, eime: «AVTOG O
TPOTOG OV TETLYE, Bl akoAovOncovpe GAAN 000.
Agv Qo pmopéoel  pdva LoV Vo, EUTOSICEL TIG
emBopieg povy.

O dvtpag TG elye £vav cuyyeV] TOL TOV EAeyaV
[Tavdoro, otov omoio m Aovkpntia &iye
OTOKOADYEL TO HVOTIKO TNG, YloTl OV Umopovoe
Vo MPEUNCEL M PAeYOUEV] Yoy TG, Ymédeite
Aowmév otov Evpvadro va tov pidnoet, yotl ftov
a&omotog kot Ba propovoe va Ppet Evav TpoOTO
va ocvvavtnbodv. Opmg otov Evpdoio dev
QAVNKE AVTOC ATOUO EUMIGTOGVVIG, EMEWN TOV
éPAeme mhvta va givon dimho otov Mevédao kot
QoM ONKe TS ETPOKELTO Y OmdTT).

[29] Inter deliberandum autem iussus est
Euryalus Romam petere atque, cum
Pontifice Maximo, de coronatione
transigere; quae res tum sibi, tum amicae
molestissima fuit; sed oportebat Caesaris
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Eved opwg Ppiokdtav avaueco o€ ovtég TIG
apeiBoiieg, o Evphorog datdydnke va maet ot
Poun kon pali pe tov méma va dievbeticovy ta
G oTEYNS. AVTO NTay Tapa TOAD OAPEPS Ko Yo
Tov 1010 kol ywu ™ @iAn Tov, OAAQ Empeme Vo



imperium ferre. Iter ergo, mora duorum
mensium fuit. Lucretia interim domi
manere, fenestras claudere, moestas
induere vestes coepit, nusquam exire
voluit. Mirari omnes coeperunt, nec
causam noscere. Senae ipsae viduae
videbantur et, tamquam sol defecisset,
cuncti se putabant in tenebris agere.
Domestici, qui eam saepe incubantem
lectulo et numquam laetam videbant,
aegritudini  imputabant et quidquid
remediorum afferri poterat, perquirebant.
Sed numquam illa vel risit, vel thalamum
egredi voluit, nisi, postquam redire
Euryalum et illi Caesarem obviam esse
cognovit. Tunc enim, quasi e gravi Somno
excitata, lugubri veste deposita et
ornamentis redimita prioribus, fenestras
aperuit, laetabundaque illum exspectavit.
Quam ut Caesar vidit: “ne nega amplius,
Euryale”, inquit, “detecta res est. Nemo
unquam, absente te, Lucretiam videre
potuit; nunc, quia redisti, auroram
cernimus. Quis enim modus assit amori?
Tegi non potest amor, nec abscondi
tussis.”

“Jocaris mecum ut soles, Caesar, et me in
risum ducis”, Euryalus ait, “Ego quod hoc
sit non scio. Hinnitus equorem et prolixae
turbae strepitus tuae, illam forsitan
excitavit.” Atque sic effatus, Lucretiam
furtim aspexit et oculos coniecit in oculos.
Eaque post reditum, prima consolatio fuit.

[30] Paucis deinde interiectis diebus,
Nisus Euryalo fidus comes, dum anxius
amici causae favet: tabernam speculatus
est, quae post Menelai domum sita, in
Lucretiae cameram retrorsum habebat
intuitum. Cauponem igitur sibi conciliat,
spectatoque loco, Euryalum adducit et:
“hac”, inquit, “ex fenestra Lucretiam
alloqui poteris.”

Media inter utramque domum cloaca fuit,
nec homini nec soli accessa, triumque
ulnarum distantia fenestram Lucretiae
disterminabat. Hic diu consedit amator,
exspectans, si quis casus Lucretiam
ostenderet. Nec deceptus est. Affuit
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VTOKOVOEL GTN OTOYT] TOL avtokpdtopa. ‘Etot
£€puye Kou 1 kaBvotépnon kpdnoe 6vo unveg. H
Aovkpntia 6T0 HETAED TOPEUEVE GTO OTITL, HE
KAEoTA To TapAbvpa. ATOPACICE VO POPECEL
mévOua povya Kot dev NBele va Pyel og kopio
nepintowon £€m. Apyoav OAol va amopolhv, dgvV
uropovsav va KataAdBovv v aitio. H Ziéva n
01 eovotay yMpo Kot cav vo EAEImE 0 NAL0G,
olot Bewpovcav o1t Badilovv ota orotddla. Ot
VANPETEG TOV GMITION TOL TNV EPAETAV GLYVE VoL
EamAMVEL 6TO KPERATL TNG KOl TOTE Vo Unv glvat
YopoOuEV, TO oméddav oe achéveln Kot
avalntovoav wavtod va fpovv kamoto Oepameio.
Ma ekeivn moté dev yehovoe, ovte 0ere va Pyet
Ao TO0 dWUATIO TNG, TaPd LoV, Aol Epabe OTL
o Evpbodrog eméotpeye Kot OTL 0 AVTOKPATOPOS
glye mael va tov suvovtnoetl. Tote Lomdv, Gov va
onkodnke anod Popv vrvo, Tétale Ta TEVOUAE TG
povya Kol POpesE Ta TOMA TNG 6TOAIOD, dvoise
ta tapdvpa kot yepdat yapd tov mepipeve. Otav
v €1de 0 avtokpdTopag, eime: «Mn 10 apveicat
ma, Evpoale, to mpdypa amokaidednke! Kaveig
dgv pumopovoe va det T Aovkpntia 660 Eheuneg:
TOPO MOV EMECTPEYES, PAEMOVUE TNV OVOTOAN.
[Mati pe mowo tpoémo kpvPetar n aydann; Aev
uropet va kpuetel n aydmn, ovTe Ko 0 PrYoS».

O Evpvadog eime: «Avtokpdtopa, OGTEIEVECHL
pali pov, 6mmg 10 ocvvnBilelg, kor mog vo pE
Kkbvelg mepiyelo. Eydm dev EEpw yio 1 mpayua
wAds. Towg va v Edmvnoay o yMpivipiopa tov
aAoywv cov kot 0 BopvPog Tov pEYdAOL GOL
mAnBovgy. Kat étotl Omtmg prdovoe, Koita&e kpuepd
™ Aovkpnrio Kot To Hatior Tovg cuvavTHONKaY.
Kot avtoc ftav 0 TpdTog YopeTIGUOS LETA TV
EMOTPOPT.

Aoy pecordfnoav Alyeg pépeg, o Nicog, évag
£UmIoTOC GUVTPOPOS Tov Evpvaiov, kabmg 10ele
évtova va BonBnocet v vdBeon tov pidov tov,
mopatnpnoe po. topfépva mov Pplokotav miow
amd 10 omitt Tov Meveldov ko elye Béa To
doudtio g Aovkpnrioc. o avtd Ko kéEpoioe
TNV €0vola TOL I0KTHTN Kal, apoD TOPATHPNCE
10 pépog, oonynoe tov Evpdoro exel ko eime:
«Amd avtd to mapdbvpo Oa pmopécelg va
wAnoeg ot Aovkpntio.»

Avlpueca 6ta 0V0 KTIGHATO LINPYE EVOS AY®OYOG,
anpdGITOG Kol G€ avOPOTOVS Kot GTOV AL, KO 1|
andotaot and To Tapdbvpo g Aovkpntiog NTov
tpelg myels. Exel yuo moAléc dpeg kabotav o
€POOTNG Ko TEPiLEVE av Bo pavepwvOTaY TVUYOi
n  Aovkpntia. Kot  dev  amoyontedtnke,



tandem Lucretia; tumque huc atque illuc
respiceret: «quid agis”, ait Euryalus,
“vitae rectrix meae? quo tendis lumina,
meum cor? huc, huc dirige oculos,
praesidium meum. Tuus hic Euryalus est:
Me, me, assum, me respice!”

epupaviomke emtéAovg 1 Aovkpntio Kot TOTE,
a@oL koitaée 0 Ko ekel, ime o Evpvarog: «Ti
Kévelg, kvpla ™¢ (Mg pov, mov oTPEPELS TO
pdtio cov, kopotd pov; Edm, edd piEe ta pdtia
ooV, omplynd pov. Edm eivar o Evpvaiog cov.
Epéva, gpéva, 0m gipon, Koita pe!»

“Tune hic ades?” inquit Lucretia. “O mi
Euryale! lam te alloqui possum, utinam et
amplecti valerem!”

At istud ait Euryalus:

“Non magno conatu faciam. Scalam huc
admovebo. Obsera thalamum. Amoris
nostri gaudia nimium distulimus”.

“Cave, mi Euryale, si me vis salvam.
Fenestra hic ad dexteram est vicinusque
pessimus; nec cauponi credendum est qui
parva pecunia, te et me perderet. Sed alia
incedemus via. Sat est si hinc sermoni
nostro patet accessus”, respondit Lucretia.

“At mihi”, inquit Euryalus, “mors est haec
visio, nisi te simul amplector meisque
bracchiis teneo mediam.”

Diu ex hoc loco tractus est sermo,
missaque hinc per arundinem sunt munera.
Nec Euryalus in donis quam Lucretia
liberalior fuit.

[31] Sensit dolos Sosias; secumque:
“Frustra”, inquit, “amantum conatibus
obsto. Nisi hastu provideo et hera peribit
et dominus infamiam subibit. Ex his malis
satius est unum avertere. Amet hera, nihil
nocebit, si clam fit. Ipsa prae amore caeca

est, nec quid agat satis prospicit. Si non
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«Eioor mpdrypatt €dm;» elme n Aovkpnrio. «L2,
Evpioiré pov! Mropod o vo cov piddom, pokdpt
Vo LmopoVca. Vo G€ ayKAAIom!»

Kot o Evpvoarog amavtd:

«Ba 10 Kdve yopic peydro k6To. Oa PEP® £dM
po okdra. Acedaioe to dwpdTd cov. ‘Eyxovue
avafdiet Koapod T xapd Tov EPMTA LOCH.
«Av pe Béherg Lovtavn, mpdoeye, EvpOoré pov.
Ed® ota de€1d vdpyel éva mapdbupo Kot £vog
Yelp1oToC yettovag. Aev mTpEmEL va EUTIGTEVECHL
TOV 1010KTN TN TG TaPEPVag Tov Oa TovAovoE Kot
eoéva Kot guéva yuo Alyo yprpota. AAAG Oa
Baodicovpe GAAN 006. Eivar Mom apketd mov
pdape and €0y, amdvinoe n Aovkpntia.
«Ouwg yio pévay, gime o Evpvaiog, «n 0€a cov
etvar Bdvartog, av dev og aykaAldlm TavTdYpova
KOl OEV GE KPATA® GTO YEPLOL LLOLY.
Mo apket| dpa provcav and avtd to onueio
Kol ovidAdlaCov dmpo  YPNOUYOTOLOVING £val
kaAdpt. O Evpovalog ftav e£icov yevvatddmpog
ota 0mpa pe ) Aovkpnria.

O Xwoiog aviiAnednke tov 60A0 Ko gime péoa
to0v: «Mdatawo eumodilw v embopio TEOV
epaoTOV. Av 0ev mpocéEw pe movnpio Kot M
Kupla Oa yabel kKot 0 KOprog Ba vrootel atyio.
Ao avTd T KokA givon KaAvTepo vo amopevy el
10 évo. Ag ayamd ) kupia, dev PAamTeL, av yiveTon
kpved. Exetvn Adym épmta eivar ToAY Kot dgv



potest custodiri pudicitia, satis est
rumorem tollere, ne domus infamis fiat,
neve parricidium committatur.”

Adibo et operam praebebo meam. Restiti
quoad potui ne committeretur nefas. Id,
quia non licuit, meum est curare ut quod
peius agitur, occultum sit. Parum enim
refert non agere et sic agere, ut nemo sciat.
Commune malum libido est; nec homo est
quem pestis haec non agitet et ille castior
habetur qui cautius agit.”

Dum sic fatur, Lucretiam egressam
thalamo videt; aggressusque feminam:

“Quid nam est”, inquit, “quod nihil amoris
mihi committas? Euryalus tibi
nihilominus dilectus est et, ut clam ames,
vide cui des fidem. Primus sapientiae
gradus est non amare, secundus, ut si
ames, ne palam fiat. Sola hoc sine
internuntio, facere non potes. Quanta mihi
apud te sit fides, longo iam tempore
didicisti. Si quid mihi committere vis,
iube. Mihi maxima cura est ne amor iste
detegatur et tu poenam luas et vir omnium
oblocutiones ferat.”

Ad haec Lucretia:

“Sic est, ut ais Sosia”, inquit, “et tibi
magnam habeo fidem, sed tu visus es,
nescio quo modo, negligens et meis
adversus desideriis. Nunc, quia sponte te
offers, utar obsequiis tuis; nec abs te decipi
timebo. Tu scis quantum ardeo; diu ferre
non possum hanc flammam. luva me, ut
simul esse possimus. Euryalus amore
languet et ego morior. Nihil peius est
guam obstare cupidini nostrae. Si semel
invicem  convenerimus, temperantius
amabimus et noster tectus erit amor. Vade
igitur, Euryaloque viam unicam me
accedendi dicito.

Si abhinc quadriduo, dum rustici

frumentum afferunt, vectoris personam
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avtihoppdvetor Tt Kavel. Av dev umopel va
@LAayBel n ayvoOTNTa, OPKEL VO KATOGTPEY® TIC
QNLEG Yl VoL U1 SuoENUGTEL 0 01KOG HOG KO Yol
va un orampayBel poviko.

Oa mhw ko Bo mTpooeépm TN Ponbeld pov.
AvtiotdOnka 660 pmopovoa yio va. un yivet avtd
10 ovoclovpynua. Emedn avtdg o €potag dev
EMTPEMETAL, TPEMEL VAL PPOVTIC®, OGTE AVTO TOV
eEellooetan Ye1pOTEPA, TOVAAYIGTOV VO KPLOTEL.
[Mati dev drapEPeL TOAD TO VO UMV TO KAVELS oo
TO VO TO KAVELS £TGL DGTE VoL UMV TO LAOEL KOVELG.
Kowo waxd eivar 10 mhboc. Aegv vmdpyet
GvBpwmog, ToV 0moio dev YTLTA AVTH 1) APPDOCTIOL
ka1 Bewpelton ayvotepog ekeivog mov elvarl mo
TPOGEKTIKOGY.

AoV piince étol, PAémer ™ Aovkpntio va
Byaiver amd 1o dpATIO TNG KO, POV TANGIOCE
™ yovaika, Aget:

«Ilwg kot €101 0V e KAVEIS TAEOV KOWVOVO TNG
aydnng ocov; O Evpdorog eivar axdun o
ayamntOg GOV Kol TPOGEYE VO TOV Oy OTTiS KPLQEL
Kol oKoun mpocexe mowov gumotevecal. O
TpOTOg PabUog ™ coweposivng eivar var unv
ayomds Kot 0 9g0TEPOG, AV Oydmic, Vo UV TO
EKONAMVELS avolytd. Agv PUmopeilg vo 10 KAVELS
avTO LOVT 60V YWPig cuvepYO. [Towa etvon n ot
pov cg céva, NoN £0® Kl Kapd to EEPeS. Av
Bélelc va pe kdvelg oe KATL GLVEPYO, OMCE LLOV
dwtayn. H peyodvtepn avnovyio pov eivarl va
unv amokaAvedel ovt) M oydmn Kot vo pmv
TANPOGCELS €0V TIG GVVETELEG Kl O GvOpAG GOV
VoG TEL TIG TPOGPOAEG OADVY.

Xe autd gine n Aovkpntia:

«Etot glvan, 6mowg ta Aeg, Xooin, Kot cov £x®
peYaAn eumiotoohvn, oAAE HOL QAvVNKES OgVv
EEp e MO0 TPOTO, OUEANG KOl OVTIOETOG OTIG
embopieg pov. Topo, mov amd HOVOG GOV
TPOCOEPESAL, B XPNOLOTOMC® TIG VANPESIES
ooV Kol 0ev @oPdpon 0t Ba pe eEomamoeic. Eov
Eépelg, mOoo Kafyopor kol OTL 0EV PTOP® VL
avTeE® oV ™ EAGYQ Yo TOAD axoun. Bonba
pe, yw va pmopécovpe va gipoote poli. O
Evpvaiog vopépet omd Epwta kot eyd nebaivo.
Timota oev elvor  yepotepo amd 10 Vva
AVTIOTEKOLOOTE OTIC EmBupieg pog. Av Bpebodpe
Kol 01 OVO €0T® Kol pio popd, Bo ayomopacte
MyOdtepo Kol 0 €p®TAG pog Oa givar KpveOG.
I[Myowve Aowmdv kar mec otov Evpdoro Tov
LOVOdIKO SPOUO Yo VO LLE TANGLACEL.

Y& 1€00€EPIG UEPEG OO ONUEPO, TOL Ol YMPIKOL
KovPaidve To orTdpt, vo vrudetl KovfoaAntg Kot



induat, opertusque sacco, triticum per
scalas in horreum ferat. Tute scis,
thalamum meum ad scalas habere ostium,
atque omnia Euryalo dicito. Hic diem
manebo et, dum erit tempus, sola in cubili
ero. Ipse ostium impellat, dum solus sit, ad
me ingrediatur.”

Sosias, quamvis arduum facinus esset,
maiora veritus mala, provinciam suscepit,
Euryalogue invento cuncta ex ordine
nuntiat, quae ille iudicans levia, libenter
amplectitur seque imperatis accingit, nec
aliud queritur, quam nimiam moram.

[32] O insensatum pectus amantis! O
mentem coecam! O animam audacem
corque intrepidum! Quid est tam invium
quod tibi non pervium videatur? quid tam
arduum quod planum non aestimes? quid
tam clausum quod tibi non sit apertum? Tu
omne discrimen parvi facis; tu nihil
difficile censes. Inanis est apud te omnis
custodia maritorum. Nullae te leges
tenent, nulli metui, nulli pudori obnoxius
es. Omnis labor tibi est ludus, tibi nil
obstat unquam.

O rerum Amor domitor omnium! Tu
virum primatem, Caesari acceptissimum,
divitiis affluentem, aetate maturum,
imbutum litteris, prudentia clarum, eo
perducis, ut posita purpura, saccum induat,
vultum fuco tegat, servus ex domino fiat
et, qui nutritus in deliciis fuerat, iam
humeros gestandis oneribus aptet seque
publicum baiulum mercede locet.

O rem mirandam, peneque incredibilem!
Virum alioquin consilio gravissimum,
inter catervas vectorum cernere atque in
colluvie illa, faeceque  hominum
contubernium habuisse! Quis
transformationem querat maiorem? Hoc
est, quod Ovidius Metamorphoseon
innuere vult, dum fieri ex hominibus aut
bestias scribit, aut lapides aut plantas. Hoc
et poetarum eximius Maro sensit, dum

Circes amatores in terga ferarum verti
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KOADUUEVOG HE éVOV GOKO VO, KOUBOANGEL TO
ortdpt ot ortamodnkn. Aceorng yvopilelg ott
VILAPYEL £16000G GTIC GKAAES Y10 TO OWUATLO OV
Kol Oha va ta melg otov Evpvodro. Exel Oa
Tapopeiveo OAN T puépa Kat, 0tav £pbetn dpa, Oa
elpatl povn oto vrvodwudtio. O id1og vo avoiet
Vv TOpTA Kat, Otov Bo etvar povog tov, va £pbet
o€ LEVOY.

O Xoolag, av ko NTav emikivovovn n wpdén,
eMEON EOPNONKE YEPOTEPES GLUPOPES, dEYTNKE
T1G 00MYieg Kot apov Bpnke tov Evpvaio, tov to
avakoivowoe OAa pe t oepd. Exeivov Tov
QavnKav e0Kola Kot TpodOLLN TO OTOSEYTIKE Kot
Eexivnoe va etolndleton fAGEL TOV 0ONYUDV: OEV
TapomovEONKe yloo KATL GAAO TP HOVO Yo T
peyain kabvotépnon.

Q, ot0o¢ mapdroyov gpacti! Q, TVPAE vou! Q,
ToAUMPnN Yoy kot atpountn kapdd! Tu eivon
1660 adVVOTO, TO 0010 Yo GEVA Vo, Un eoiveTal
dvvatd; Tu givor 1660 dVGKOAO, TOL VO UN TO
Bempeic edxoro; Tt etvar TG0 KAEIGTO, TOL VO LN
ocov gtvar avoytd; Ecbd kdbe kivduvo pikpd tov
Kkavels. Agv Bewpeig timota dOokoAro. Mdrtoun
elvar Kovid cov kéBe @OAaEN TV culVyoVv.
Koavévag vopog dev oe mepropilel, timoto dgv
eofdcat, dev vmokeloat o kapio viponn. Kdbe
komog eivar yuo oéva mouyvidl. Timoto dev oe
GTOHOTA.

Q, Epota, kbpie Ohov tov tpaypdtov! Ecv évav
EMLPOVY] AVOPO, GTOV CLTOKPATOPO TAPO. TOAD
ayomnTo, Tov TAEEL 6To TAOVTY, OPLLO GE NAKiaL,
pe Pabid popewon, yvootd yu ) cogio TOL,
exel Tov o0mMyeic, M®OTE v aPNGEL TNV TOPPHPA
Kol vo vivBel pe caxi, va KaADWEL TO TPOCMOTO UE
UmoYd, va yiver amd khplog S0OA0G Kot 0VTOV TOLV
AVOTPAPNKE OVOUECO GE OPIOTOKPATES, TOPO VO
npocapproleTat vo Kovfardetl fapn 6TOVG OHOVS
kol vo tonofetel tov €avtd Tov 0T Béom evog
amA0D gpydrn).

Q, mpdhypo Bovpactd kol oyedov amictevto!
‘Evav dvopa, mov og kamota GAAN wepintwon Ha
elxe o&btartn Kpiomn, TOpa Tov PAETES aVALESH
oto mANBo¢ TV kovPfointdv Ko ekeivn
Bpopd kot to katakdol tov avlporov va €xet
yio mapéa. Ilotog Ba éPproke peyardrepn
petapdpemon; Avto givat, mov 0éher o OPidiog
va eKppdioel 6T Metauoppmaels, OTOV YPAPEL
otL o1 vBpwmot petapopemvoviot gite og {da,
elte oe méTpeg eite 6€ PLTA. AVTO TO AVTIANPONKE
Ko 0 e£0Y0TaTOG TV TOMTOV, 0 Mdpmvag, dtov



cantavit. Nam ita est, ex amoris flamma
sic mens hominis alienatur: ut parum a
bestiis differat.

[33] Linquens croceum Tithoni Aurora
cubile, iam diem referebat optatum,
moxque suum rebus colorem Apollo
reddens: exspectantem recreat Euryalum,
qui tunc se fortunatum beatumque censuit,
cum admixtum se vilibus servis, nulli
noscendum vidit.

TPOYOUINOE MG UETAPOPPOONKAY Ol EPUCTES
¢ Kipkng otig mhateg dyprov Onpiov. [Nati étot
etvat: 0 avBpdTIVOg VOug AALOIMVETOL TOGO Ao
™ EAOYQ NG AYOmNG, MOTE EAAYIOTA OLPEPEL
and o Onpia.

H Avyn donoe 10 ypvcod kpefdrtt tov TiBmvov
Kot épepe MOM NV embount pépa Kol O
AnOAM®VOg apécms €0M0E GTO TPAYLATO TOL
YPOUATA TOVG, YApOoToldVTaS Tov Evpbaio mov
avuTopovovce Kol Tov Bedpnoe TOTE TOV £0VTO
TOV TUXEPO KOl EVTVYICUEVO, OTAV ovapeiyOnke
pe tovg dGOAlwovg vmnpétec Kot Ogv  TOV
avayvVOPIGE KaVELS.

Pergit igitur, ingressusque Lucretiae
domum frumento se oneravit, positoque in
horreo tritico: ultimus descendentium fuit
atque, ut erat perdoctus, ostium maritalis
thalami, quod in medio scalarum clausum
videbatur, impulit, seque intro recepit et,
reclusis foribus, solam Lucretiam serico
intentam videt atque accedens propius:

“Salve, mi anime”, inquit, “salve, unicum
vitae praesidium, spesque mea! Nunc te
solam offendi. Nunc, quod semper optavi,
semotis arbitris, te amplector. Nullus iam
paries, nulla distantia meis obstat osculis.”

Lucretia, quamvis ordinem ipsa dedisset:
primo congressu stupuit, nec Euryalum,
sed spiritum se videre putabat, ut quae
virum tantum ad ea pericula iturum sibi

non suadebat. At ubi, inter amplexus et
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Hekivnoe Aowmdv Kol UMNKE OTO OTITL TNG
Aovkpnriag, poptdOnke TAvV® TOL TO GLTAPL Ko
10 tomobétmoe ot owromobnkn. ‘Hrtav o
tedevTaiog amd 6oovg KatéPnKay Kot Onwg eiye
dwdaytel, éompwée v mOPTA TOL GLLVYIKOV
Boddpov mov Bpickoviov 610 HEGO GTIG OKAAES
Kol 7TOv  QowoTay  vo  ivorl  KAEGTH Kol
avolyovtog v mopTo UMNKE HEGO KOl €108 TN
Aovkpnria.  vo acyoleiton pe éva petatévio
VOGO KOl TANGLALoVTaG TTO KOVTA Elne:
«Xaipe, yoyn pov! Xaipe, povadikd otnprypa
g ConMg pov kan eAntida pov! Topa oe Ppiokw
uovn ocov. Topa oe aykoidlm, OmTOC mhvia
NnBeha, paxpid omd to PAéppata. Kavévag toiyog
T, KOp omdoTaon Oev eumodilel o @l
LLov».

H Aovkpntia, av kot 1 0100 opydvawce 10 oyédo,
éuewve EkBaufn pe v TpdT poTid. Agv mioteve
otL PAémer tov Evpvolo aArd @dvtoaopo. Aev
nioteve OTL évog TéTolog Gvopag eiye mepdoet
TOGOVE KWWOOVOLG Yo ¥Oapm TG AAAE pOAG



oscula, suum agnovit Euryalum, impavida
ait:

“Tune hic es”, inquit, “paupercule? Tune
hic ades, Euryale?”, et rubore per genas
fuso, complexa est arctius hominem et
media fronte dissaviata. Moxque repetens
sermonem:

“Heu! quanto te”, ait, “discrimini
subiecisti! Quid amplius dicam? lam me
tibi charissimam scio; iam tui amoris feci
periculum, sed neque tu me aliam
invenies. Dii tantum fata secundent et
amori nostro prosperum eventum dent.
Dum spiritus hos reget artus, praeter te
nemo Lucretiae potens erit, ne maritus
quidem, si rite maritum appello qui mihi
invitae datus est et in quem numguam
animus consensit meus. Sed age, mea
voluptas, meum delicium, abiicito saccum
hunc teque mihi, ut es, ostende. Exue
vectoris speciem. Hos funes missos fac,
Euryalum me videre concedito.”

lam ille, depositis sordibus, ostro fulgebat
et auro et amoris in officium pronus ibat.

[34] Tum Sosias ante ostium pulsitans:
“Cavete”, inquit, “amantes; nescio quid
rerum quaerens, Menelaus huc festinat,
tegite furta vestra dolisque virum fallite.
Nihil est quod egredi putetis”.

Tum Lucretia:

“Latibulum parvum sub strato est, illic
pretiosae res sunt. Scis, quid tibi
scripserim, si te mecum existente, vir
adventaret. Ingredere huc, tutus his
tenebris eris. Neque te moveris neque
screatum dederis.”

Anceps quid agat, Euryalus mulieris
imperium subit. Illa, foribus patefactis ad
sericum redit. Tum Menelaus et una
Bertus assunt, chirographa nonnulla, ad
rem publicam pertinentia, quaesituri; quae
postquam nullis inventa sunt scriniis:

“In latibulo nostro”, inquit Menelaus,
“forsitan erunt. I, Lucretia, lumenque

affer, hic intus quaerendum est.”
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[35] His exterritus Euryalus vocibus
exsanguis fit iamque Lucretiam odisse
Incipit atque inter se:

“Heu, me fatuum”, inquit, “quis me huc
venire compulit nisi levitas mea? Nunc
deprehensus sum, nunc infamis fio, nunc
Caesaris gratiam perdo. Quid gratiam?
utinam mihi vita supersit! Quis me hinc
vivum eripiet? Emori certum est.

O me vanum et stultorum omnium
stultissimum! In hanc sentinam volens
cecidi. Quid haec amoris gaudia, si tanti
emuntur? Brevis est illa voluptas, dolores
longissimi. O si nos haec pro regno
coelorum subiremus! Mira est hominum
stultitia. Labores breves nolumus pro
longissimis tolerare gaudiis. Amoris
causa, cuius laetitia fumo comparari
potest, infinitis nos obiectamus angustiis.

Ecce me ipsum! lam ego exemplum, iam
fabula omnium ero, nec quis exitus pateat,
scio. Hinc si me deorum quispiam traxerit,
nusquam me rursus amor illaqueabit. O
Deus! eripe me hinc, parce iuventuti
meae! Noli meas metiri ignorantias!
Reserva me, ut horum delictorum
poenitentiam agam!

Non me amavit Lucretia, sed quasi cervum
in casses voluit deprehendere. Ecce! venit
dies meus. Nemo me adiuvare potest, nisi
tu Deus meus. Audieram ego saepe
mulierum fallacias; nec declinare scivi.
At, si nunc evasero: nulla me unquam
mulieris techna deludet.”

[36] Sed nec Lucretia minoribus urgebatur
molestiis, quae non solum suae, sed
amantis quoque saluti timebat. At, utestin
periculis  subitaneis, mulierum quam
virorum promptius ingenium, excogitato
remedio:

“Age”, inquit, “mi vir! Cistella illic super
fenestra est ubi te memini monimenta
nonnulla recondidisse. Videamus an illic
chirographa sint recluse”. Subitoque
decurrens, tamquam vellet aperire
cistellam, latenter illam deorsum impulit
et, quasi casu cecidisset

“Proh! mi vir”, ait, “adesto ne quid damni

sentiamus. Cistella ex fenestra decidit,
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perge ocius! ne iocalia vel scripturae
dispereant. Ite, ite ambo! Quid statis? Ego
hinc, ne quis furtum faciat, oculis
observabo.”

Vide audaciam mulieris! | nunc et feminis
credito. Nemo tam oculatus est, ut falli
non possit. Is dumtaxat non fuit illusus,
qguem coniunx fallere non temptavit. Plus
fortuna quam ingenio sumus felices.

Motus hoc facto Menelaus Bertusque una
repente in viculum se praecipitant.

Domus, etrusco more, altior fuit multique
gradus descendendi erant. Hinc datum est
Euryalo spatium mutandi locum, qui ex
latebras se

monitu Lucretiae in novas

recepit.

[Myouve ypyopa, un xabodv to. KOGUNUOTO Kot
ta Eyypaoa! Avte mate, miate kot ot ovo! Tt
otékeote; Eyd and dw 0o mapatmpd pe to pdtio
LoV UMV T KAEWEL KOVEIGY.

Agg ) Bpacvmta g yovaikag! [Inyoive topa
Kol eumotéyov TS yovaikes. Koaveic oev elvan
1660 £Eumvog, BOOTE VO UTOPECEL Vo UV
eCamatnBel. Movo ekeivog tov omoio 1 yvvaika
TOV OEV EMXEIPNOE VO ONATACEL, Ogv glval
amatnuévog ovlvyoc. Eipaote evtuyiopévol
TEPLOCOTEPO OO TNV TOYN TaPd amd TO HLOAD
Log.

HaeViaopévog amd avtd mov £ytve o Mevédaog
pe tov Berto étpeav Eapvikd Tpog T0 GTEVAKL.
To onitt COLPWVA LE TNV TOGKOVIKT] TEXVOTPOTiOL
NtV YnAod Kol £npeme va KOTteROLV TOAAN
okaMd. ‘Etol, 666nke otov Evpdoro meptdmpro
Yo vo. 0AAGEEL HEPOG KOl KPOOTNKE HE TNV
kafodynon g Aovkpntiag oe vEa KPLYOVA.

Ili, collectis iocalibus atque scripturis,
quia chirographa quibus opus erat, non
repererant, ad scrinia, iuxta quae latuerat
Euryalus, transeunt ibique voti compotes
facti, consalutata Lucretia recesserunt.
Illa obducto foribus pessulo:

“Exi, mi Euryale! exi, mi anime!* inquit.
“Veni gaudiorum summa meorum. Veni
fons delectationum mearum, scaturigo
laetitiae, favum mellis. Veni, dulcedo
incomparabilis mea. lam tuta sunt omnia,
iam nostris sermonibus liber campus patet,
iam locus est amplexibus tutus. Adversari
osculis nostris fortuna voluit, sed aspiciunt
dii nostrum amorem; nec tam fidos
amantes deserere voluerunt. Veni iam
meas in ulnas! Nihil est quod amplius
vereare, meum lilium, rosarumque
cumulus. Quid stas? quid times? Tua hic
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sum Lucretia. Quid cunctaris Lucretiam
amplexari?”

[37] Euryalus, vix tandem formidine
posita, sese recepit complexusque
mulierem:

“Numquam me”, inquit, “tantus invasit
timor, sed digna tu es, cuius causa talia
tollerentur. Nec ista oscula et tam dulces
amplexus obvenire cuipiam gratis debent.
Nec ego, ut verum fatear, satis emi tantum
bonum. Si post mortem vivere possem,
teque perfrui, emori millies vellem, si hoc
pretio tui possent amplexus coemi. O! mea
felicitas! O! mea beatitudo! Visum video
an ita est? Teneo te, aut somniis illudor
vanis? Tu certe hic es et ego te habeo.*

Erat Lucretia levi vestita palla quae
membris absque ruga haerebant; nec vel
pectus vel clunes mentiebantur; ut erant
arctus sic se ostentabant. Gulae candor
nivalis, oculorum lumen tamquam solis
iubar. Intuitus laetus, facies alacris, genae
veluti lilia, purpureis immixta rosis.
Pectus amplum, papillae quasi duo punica
poma ex utroque latere tumescebant
pruritumque palpitantibus movebant.

Non potuit Euryalus ultra stimulum
cohibere sed, oblitus timoris, modestiam
quogue abs se repulit aggressusque

feminam:
“lam”, inquit, “fructum  sumamus
amoris”, remque verbis iungebat.

Obstabat mulier curamque sibi honestatis
et famae fore dicebat; nec aliud eius
amorem quam verba et oscula poscere.

Ad quae subridens Euryalus:

“Aut scitum est”, inquit, “me huc venisse
aut nescitum. Si scitum, nemo est qui non
caetera suspicetur et stultum est infamiam
sine re subire. Si vero nescitum et hoc
quoque sciet nullus. Hoc pignus amoris
est, emoriar prius, quam hoc caream.”
“Ah! scelus est!” inquit Lucretia.
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“Scelus est”, refert Euryalus, “bonis non
uti cum possis. At ego occasionem mihi
concessam, tam quaesitam, tam optatam,
amitterem?” Acceptaque mulieris veste,
pugnantem feminam, quae vincere
nolebat, abs negotio vicit.

Nec Venus haec satietatem, ut Amnoni
cognita Tamar peperit, sed maiorem sitim
excitavit  amoris.  Memor  tamen
discriminis  Euryalus, postquam vini
cibique paulisper hausit, repugnante
Lucretia, recessit; nec sinistre quisquam
suspicatus est, quia unus ex baiulis
putabatur.

[38] Admirabatur se ipsum Euryalus, dum
viam pergeret; secumque:

“O! si nunc”, inquit, “se obvium mihi
daret Caesar, meque agnosceret, quam illi
habitus hic suspicionem faceret, quam me
rideret! Fabula omnibus essem et illi
iocus. Numguam me missum faceret,
donec sciret omnia. Dicendum esset quid
sibi haec rustica vestis vellet. Sed
fingerem, non hanc, sed aliam me dicerem
adiisse matronam; nam et ipse hanc amat,
nec ex usu est, meum sibi amorem patere.
Lucretiam numquam proderem, quae me
suscepit servavitque”.

Dum sic loquitur, Nisum, Achatem,
Palinurumque vidit, eosque praeit: nec
prius ab his cognitus est quam domi fuit;
ubi, positis saccis, praetextaque sumpta,
rerum pandit eventum; dumque, quis
timor et quod gaudium intercessit,
memoriter narrat: nunc timenti, nunc
exultanti similis fit. Inter timendum
autem:

“Heu me stultum!” inquit, “feminae meum
commisi caput. Non sic me pater
admonuit, dum me nullius feminae fidem
sequi debere docebat? Ille feminam
dicebat animal esse indomitum, infidum,
mutabile, crudele, mille passionibus
deditum. Ego, paternae immemor
disciplinae vitam meam mulierculae
tradidi. Quid si me, oneratum frumento,
aliquis  agnovisset? Quod dedecus,
guaenam infamia mihi et meis posteris
evenisset! Alienum me Caesar fecisset,
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tamquam levem et insanum punivisset.
Potuissem haec contemnere?

Quid autem, si me vir, dum scrinia
versabat, latentem invenisset? Saeva est
lex iulia moechis. Exigit tamen dolor
mariti maiores poenas, quam lex ulla
concesserit. Necat haec ferro, necat ille
cruentis verberibus; quosdam moechos et
mugilis intrat. Sed putemus virum
pepercisse vitae meae. Num me in vinculis
coniecisset aut infamem  Caesari
tradidisset? Dicamus et illius me manus
effugere potuisse, quia inermis erat,
mihique fidus ensis haerebat lateri. At vir
comitatus erat et arma ex pariete
pendebant captu facilia; in domo longus
famulorum  ordo. Clamores  mox
invaluissent et ostia fuissent clausa; tunc
de me supplicium sumptum fuisset.

Heu me dementem! Nulla me prudentia
liberavit ab hoc discrimine, sed casus.
Quid casus? imo et promptum ingenium
Lucretiae. O fidam feminam! O
amatricem prudentem! O insignem et
nobilissimum amorem! Cur me tibi non
credam? Cur tuam non sequar fidem?
Mille mihi assint cervices, omnes tibi
committam. Tu fidelis es, tu cauta, tu
prudens, scis amare et amantem tueri.

Quis tam cito excogitare potuisset viam
qua me quaerentes averteret, ut tu ipsa
cogitasti? Tu mihi hanc vitam servasti,
eandem tibi devoveo. Non meum est sed
tuum quod spiro. Non erit mihi durum
perdere propter te, quod per te teneo. Tu
vitae meae ius habes, tu necis imperium.

O candidum pectus! O dulcem linguam! O
suaves oculos!O ingenium velox! O
membra marmorea succique plena!
Quando ego vos revisam? quando iterum

ooV  KOmOW €AO@POUVLOAO Kol TpeAd. Oa
UTOPOVGO, QLTA VOL TOL Oy VOT|GM?

Tt B ocuvéfatve maA, av o Gvdpag NG UE
OVOKAALTITE VO, €Ol KOVAOUPLOGUEVOS OTNV
kpoyava; O lovAovog vOHOS Yo Tovg HoLyovg
sivar oA orAnpoc. %8 Qotdco, N ayavéxtnon
evog ovlhyov emipépel peyodvtepn tpwpio amd
avt Tov TpoPAémel omotoconmote vopog. O
vOpog okoTmVvel pe Elpog, 0 cHLYOS GKOTAOVEL [
HoTOPEVO  pooTiylo, eved  GAlot Pdalovv oe
KGmolovg potyoe kar tov képaho. 7 AMG og
Bewpnoovpe 0TL 0 Avopag TG pov xapiie t (o).
Mnnmg dev Ba pe Epryve ot eLAaKN 1 dev Ba pe
TOPEOIOE ATYLOCUEVO OTOV OovTOKpAtopa; Ag
TovUE OTL UTOPOVGa Vo EEPVY® aTd TO, YEPLAL TOV,
YTt NTav Gomhog kol £y® elya  dimAa pov TO
motd pov &ipoc. Ouwme, o avopag g &ixe
GLV0O0VG Kot amd ToV TolX0 KpEovTay OTAN TOV
Ntav €0KOAO va To TACEL KOVEIS: 6TO OTiTL TOV
elye évav peydio apBpd amd vnpétes, apécmg ot
QeoVvEC Ba duvapmvoy Kot Ba EkAevay ot TOpTE
kot tote Oa  dpyille Yo péva  oKANpO
Bacaviotipio.

AAipovo pov, tov tperod! Kapd ocbveon dev Ba
ue amelevfépwve amd avtdV TOV Kivovvo, aArd
povo 1 toym. Iow Toyn; v TpaypatikdTnTa T0
eaewvd mvebpo g Aovkpntiag. Q, mo
yovaika! Q, cvvetrn gpopévn! Q, drokekpluévn
Kol 0ploTokpatiky] pov aydann! Iati va unv oe
eumotevt®; [oti vo pnv oakolovBinow v
EUTIOTOGVV c0oVv; AV giya yida kepdio, o ta
EUMOTELOPOVY Ola o céva. Eioon moty, sioo
TPOGEKTIKY, €loal cLVveTY, EEPEIC VA ayomdg Kot
VO TPOGTATEVELS TOV EPOGTI) GOV.

[Towog Bo pmopovoe tOG0 ypryopa vo. GKeQTEl
£vav TPOTO Y10 VO LlE GAOGEL OO EKEIVOVG TOV E
avalnrodoav, OTMC TOV CKEPTNKES €6V M 1010

‘Ecwocec avt) ™ Con yuo péva kot auth 6ov v

aplepOVm. Agv glval 01K Hov, OAAG 01K GOV,
enedn avanvéw. Agv Ba pov eivar 60cKoAo va )
yaow eEontiog cov, YTl Yoo GEva TV KPoTdo.
Ecb €yeig 10 dwaiopa ™g {ong pov, oL Vv
eEovoia tov Bavdrtov pov.

Q, Aevkd otboc! Q, yAvkid yiocoa! Q,
yoprrtopéva pata! Q, o&vdepkég mvedpa!  Q,
Hoppapvo LEAn ko yepata yopuovg! Eyd mote Ha
coag Eavadm; Ilote Oa daykdow Eavd ta

166 H lex Iulia de adulteriis ex860nke and Tov Avyovoto to 18 m.X. kot kotadikale T potyeio pe woAd
avotnpég mowvég. Pirovano (2004) 75.

167 O rcépadog ivol évo kavikd Yapt Tov TomodeToVVTOY Yo TIH®PIN 6To 0TicOia TV pLoty®y. Pirovano
(2004) 75.
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corallina  labia  mordebo? quando
tremulam linguam ori meo
inmurmurantem denuo sentiam?

papillasque unquam illas retractabo?
Parum est, Achates, quod in hac muliere
vidisti. Quo propior est femina eo
formosior est. Utinam una mecum fuisses!
Non Candaulis regis Lydiae formosa uxor
formosior fuit, quam ista est. Non miror,
illum voluisse nudam coniugem socio
demonstrare, ut plenius sumeret gaudium.
Ego quoque itidem facerem. Si facultas
esset, Lucretiam tibi nudam ostenderem.
Aliter autem nec tibi effari, quanta sit eius
pulchritudo possum, nec tu, quam
solidum, gquamque plenum meum fuerit
gaudium, potes considerare. Sed congaude
mecum, quia maior fuit voluptas, quam
verbis possit exponi.”

Sic Euryalus cum Achate. Nec pauciora
secum Lucretia dicebat; eius tamen tanto
minor laetitia fuit, quo taciturnior. Aliis
fidem non habuit ut rem posset referre:
Sosiae prae verecundia totum non audebat
narrare.

[39] Pacorus interea, Pannonius eques,
domo nobilis, qui Caesarem sequebatur,
ardere Lucretiam coepit et, quia formosus
erat, redamari putabat, solamque feminae
pudicitiam obstare sibi rebatur. Illa, sicut
mos est nostris dominabus, omnes vultu
blando intuebatur. Ars est, sive deceptio
potius, ne verus amor palam fiat. Insanit
Pacorus, nec consolari potest, nisi
Lucretiae mentem persentiat.

Solent matronae senenses, ad primum
lapidem, sacellum divae Mariae, quod in
Bethlenem nuncupatur, saepius visitare.
Huc Lucretia, duabus comitata virginibus
et anu quadam, proficiscebatur. Sequitur
Pacorus violam in manibus gestans,
deauratis foliis, in cuius collo epistolam
amatoriam, subtilibus inscriptam
membranis, absconderat.

Nec mirere; tradit enim Cicero, Illiadem
omnem, ita subtiliter scriptam, sibi
ostensam fuisse, ut testa nucis clauderetur.
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KopaArévia yeidn; Ilote Bo vidow Eavd oto
OoTOHOL POV TNV TPEUAUEV]  YADOGGO Vo
novppovpilet; IMote B yaidéyw Eavd avtd TO
ot 00g;

Agv givor moAAd, Aydrn, avtd mov £xelg del amod
avt ™ yovvaika. Oco mo xovtd eival avt) 1
yovaika, TO60 To Opopen &ivat. Av Govv ToTE
nali pov! Ovte tov Kavoavin, tov Pactimd g
Avdiag, dev ftav 1660 O6popen N ovlvyog, 6Go
opopon etvar exeivn. Agv amopd mov €Keivog
NnOeke va emdei&etl ™ yuvaika Tov youvn o€ Evav
¢iho tov, Yo va yoapel mepiocdTepo. Kat eym to
0o Ba éxava: av eiyo v evkaipio, Ba cov
€deryvo. T Aovkpntio youvn. AlQopeTikd pe
KovEVay GALO TpOTO OV UTOPD VAL GOV EKPPAC®
OG0 Opopen elvar, ovte pmopeic va katalaPelg
moco otafepr| Kol TANPNG NTav 1 gvyapioTnon
pov. AAAG ag yopeig poll pov, emewdn n noovn
pov vmnpée peyoAvtepn oam’ 6,11 pUmOpEl va
exppootel pe Adylo.

"Etot piinoe o Evpooiog pali pe tov Axarn. Kot

n Aovkpntia pévn g dev éheye Myotepa. H
Yop TS OU®G NTAV LKPATEPT KO YLl VTO M TOV
0 GLOTNAT. AgV glye EUMIGTOGUVN 6 GALOVG Y10l
VO UTOPEGEL VO, TO EKUVOTNPELTEL. ZTOV Toin
dgv ToOAunoe va o apnynBel Oha omd cepvotra.

Y10 petady, o Ilakdpog évag Ovyypog mméag,
amd apleTOKPATIKO 01KO, TOV 0KOAOVOOVGE TOV
avtokpdtopa, Eekivnoe vo Koiygtow yu TN
Aovkpntia Ko, €nedn Nrav OLopPos, Bewpovoe
¢ O ayomnBel Ko ekeivog Kot oKeQTOTOV OTL
uoévo M oepuvotTO NG Yuvaikag TNV EUTOSLE.
Exeivn, 6mwg cuvnBiCovv ot yvvaikeg pog, tovg
KOl1Tovoe OAOVG pe gvyaploto mpdcswmo. Eivar
TéYVN 1M KaAvTEPO amdTn), 0TV 1 aANBvN) aydmn
dev yiveton @avepn. TperdOnke o Tlaxdpog, un
UTop®VTOS Vo KaToAdPel av 1 Aovkpnrtio 6T0
HLOAO TNG TOV GKEPTOTOY.

Ot youvaikeg g Ziévag ovvnbilovv va
EMOKENTOVTAL GLYVE TN HIKPN EKKANGio NG
Ayiog Mapiag, mov ovoudletor BnOieéy, omyv
PO dctavpwon. Exel miyave n Aovkpntio
GUVOOELOUEVT] OO OVO VEUPES KOTEAEG KO LLLOL
vp1d. O TMox®dpog TG akoAovBoLGE KPATOVTOG
ota yépla o PloAéta pe xpvod @UAAN, OTNG
0omol0g TO KOTGAVL NTOV KPLUUEV L0 EPMTIKN
EMIGTOAN, YPOUUUEVT] GE TTOAD LUKPT TEPYOULUN VY.
Mnv amopeic, ywoti avagépel o Kiképmvag 0t tov
glyav oei&el oAoKANpM TV TMdda ypouuévn oe



UIKPT TEPYOUNVY] TOV UTOPOVCE VO KAEIGTEL OF
£va, KopOHot.

Offert violam Lucretiae seque commendat
Pacorus. Respuit donum Lucretia. Instat
Pannonius magnis precibus. Tum anus:
“Recipe”, inquit, “hera, donatum florem.
Quid times, ubi nullum est periculum?
Parva res est, qua potes hunc militem
placare”

Secuta est Lucretia anilem suasionem
violamque recepit  Parumper ultra
progressa, violam alteri ex virginibus
didit. Nec diu post obviam facti sunt duo
studentes, qui virgunculam, ut sibi florem
traderet, non magno negotio induxerunt
apertoque  violae  stipite, carmen
amatorium invenerunt. Solebat enim
hominum genus pergratum esse matronis
nostris. Sed, postquam Caesaris curia
Senas venit, irrideri, despici et odio haberi
coepit, quia plus armorum strepitus, quam
litterarum  lepor, nostras  feminas
oblectabat. Hinc grandis livor et simultas
ingens erat, quaerebantque togae vias
omnes, quibus possent sagis.

Ut ergo violae dolus patuit, ad Menelaum
mox itur, epistolamque ut legat rogatur.
Ille moestus domum pergit, uxorem
increpat domumque clamoribus implet.
Negat se ream uxor, remque gestam
exponit et anus adducit testimonium. Itur

ad Caesarem, fit querela, vocatur Pacorus.
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O Iokopog mpocépepe ot Aovkpntio 1
BoAéta kot g ocvotnke. H Aovkpntia to
apvinke.  Emépeve o Ovyypog pe moOAAG
napokaAetd. Tote ) ypud gine: «Aé€ov, kupia, TO
AoVA0VOL ¢ dmpo. Tt poPacart, OTav dev vIdpPYEL
Kdmolog Kivovvog; Mikpd mpdypo eivor, pe to
omoi0 UTOPEIS VO EVYOPLOTNGELS OLTOV TOV
GTPOATUOT.)

H Aovkpntia akoAovOnoe t cvpPovin g
VPG Kot d€YTNKE TN PLOAETA Kol TPOY®PDVTAG
AMyo mapomépa €0waoe ™ Plodéta o€ pia omd TIg
veapég Koméhes. Oyt moAd dpo  apyotepa
cuvavineav Vo pantéc ol omoiol {Tnoav amwd
TN VEAPOVAL VO TOVG ODGEL TO AOVLAOVIL, YWOPIg
peydan édpvnon to édwoe. ‘Eneita, apov dvolav
70 AOVAOVOL, PBprKav TO €PMTIKO TOMUOTAKL.
Ene1on avtd 10 €idog tov avopav cuvithile va
elvar evuydploto otig Kupieg poag. AAAG, 0@OL
€QTACE OTNV OLAN TOV OVTOKPATOPO GTN XiEva
Eextvnoe va yAevdletal, vo TeEpUpPOVELTOL KO VL
yivetal pontdg, enedn o BopvPog twv dmAwv
evBovciale Tig yuvaikeg pog TeptocOTEPO Ao TN
yopd tov ypoppdtov. Emopévag, ntav pueydiog o
@O6voG Kot TepdoTio To Picog Kot ovalnTovcay
OAo1 TPOTOVG LE TOVG omoiovg Ba umopovoay va
BAdyovv ot okAnpoi tovg polBokovc.

MoMg amokaAvEOnke M omdtn ™ Proiétag,
OPESMG 1 EMGTOA LETAPEPETAL GTOV MevELao
kot tov {nreitn va 1 OwPdcet. Exkeivog
dVCAPESTNUEVOS OTTEVOEL TPOG TO OTITL LOADVEL
HE ™ yuvaiko Tov kot YeUilel To omitt pue PVEC.
H o0luyog apveitor v evoyn Kot avoapépel To
TEPLOTOTIKO TTOV €iye cvupPel kar odnyel T yprd



Is crimen fatetur, petensque veniam,
numguam se  posthac  Lucretiam
vexaturum, iure iurando confirmat; sciens
tamen lovem non irasci, sed arridere
periuriis amantum: sterilem flammam, ut
magis prohibitus erat, eo diligentius
sequebatur.

Venit hiems exclusisque Nothis, solum
Boream admittebat. Cadunt ex coelo
nives; solvitur in ludum civitas; iactant
matronae in vicos, iuvenes in fenestras,
nivem. Hinc nactus occasionem Pacorus,
epistolam alteram cera includit, ceramque
nive tegit et cingit, factaque pila, in
fenestram Lucretiae iacit.

Quis non omnia regi fortuna dicat? Quis
non favorabilem eius cupit flatum? Fati
enim plus valet hora benigni, quam si te
Veneris commendet epistola Marti. Dicunt
quidam, nihil esse, quod in sapiente queat
fortuna. Hoc ego his sapientibus concedo,
qui sola virtute gaudent, qui et pauperes et
aegroti et in tauro Phalaridis clausi, vitam
se credunt possidere beatam; qualem
nullum adhuc vel vidi, vel fuisse putarim.

Communis hominum vita favoris indiget
fortunae. Haec quos vult elevat et quos
vult deprimit. Quis Pacorum perdidit nisi
fortuna? Numquid prudentis consilii fuit,
in nodis violae clausisse tabellas et nunc,
beneficio nivis, epistolam transmisisse?
Dicet aliquis fieri cautius potuisse. Quodsi
hoc consilium iuvisset fortuna et cautus
hic et prudentissimus iudicatus fuisset.
Sed obstans fatum, pilam, ex Lucretiae
manibus lapsam, apud ignem duxit, ubi,
solutis calore nivibus liquefactaque cera,
tabellas manifestavit; quas tum vetulae,
quae se calefaciebant, tum Menelaus, qui
aderat  perlegerunt  novasque lites
excitaverunt, quas  Pacorus, non
excusatione, sed fuga vitavit.
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Yo paptopa. Avtd  avo@EépETOl  GTOV
avtokpdropa, yivetoan mwoapdmovo kot o [akdpog
KoAgital. Avtdg opoloyel 10 QAN TOVL Kol
{ntéer ovyyopeon. EmPePoardverl pe 6pko ot
noté Eavd petd omd avtd dev Ba evoyAnoet
Aovkpntio. Opwg yvopilovtag 6t o Aloag dev
Boudvel, oAAd yopoyeAdel Pe TOVS EMIOPKOVG
epaoTEG Ko o mpobvpa Ponbder v dyovn
QAOYO, ETELDN OVTY OTOYOPEVTNKE.

‘Epyetor o yeywovog Kot dudyvel toug Notiddeg

emrpénel povo tov Bopud. Ta yiévia néptovy amn’
TOV 0VPOVO, 1 TOALTEID YOAOPDOVEL GTO TTOLYViol,
Ol YUVOIKEG TETOVV YOVl GTO. GTEVE, Ol VEUPOL
ota mopdOvpa. ' avtd Ehafe v gvkoupio o
[Mokdpog kot oepayilel GAAN por EMGTOAN pE
Kkepl TV KoAOTTTEL Kot KAEIVEL TO Kepi pLe 1oV Ko,
apov TO KAVEL WTdAa, TO piyvel 6To Tapadvpo g
Aovkpntiog.

[Towog dev Aéer 6TL T TAvta pvOuilovion amd v
toyn; Ilotog dev emBupet v gvvoikn g mvon;
IMati pio dpa kaAng toyng a&iler meprocdTepO
amd 0,TL 0V E0EVA L0 ETICTOAN TG APPOdITNG
cov ovotnve tov Apm. Aéve kdmowot OTL Ogv
VIapyet Timota mov M TOYN 0V pmopel va Kdvet
oToV GO0 GvOpmTO. AVTO €YD TO TOPASEYOLLOL
Y10 TOLG GOPOVS, Ol 0Toiol amoAaPAvoLY LOVO
™V opeTn Kot 6601 QTYol Kol dppwcTol Kot
KAelopévol oto tavpo Tov Péhapn motedovy OTL
Covv pia pokdplo {on, aArd oev € del TOTé
péYPL oTyung Kavéva T€Tolo dtopo Kot dgv Oa
mioteva OTL ExeL vdpEet.

H xown Lom tov avlBpormov ypeialetor v
gbvoln ™G TOYNG. Avtn, omowovg B€Ael, ToLg
avefaler ko Omolovg Béher tovg KotePdlet.
[Towog anwAece tov I[Makdpo, av oyt n ToyN;
Mnnwg Mtav cvvetd oxédlo vo KAElGEL ©TO
KOTGOVL NG PloAétoc YpAUUO Kol TOPO Vo
LETAPEPEL L0 ETIGTOAT GE KAAOPTIOYLLEVO YLOVL;
Oo éheye kaveig Ot Ba pmopovoe va elvar mo
TPOCEKTIKOG. AV Op®G avtd T0 6Yédo To &lye
dwatdéer n THYM Ko owTOS B NTAY TPOGEKTIKOG
Kot Tépa TOAD GuveTdS. AAAG M poipa evavtiov
T0V odnynoe Vv UmdAo amd To YEPL NG
Aovkpntiog va. YMOTpHoEL Kol vo, TEGEL KOVTA
oTN POTLA, OTTOL Ao TN (E0TN TO YLOVI EMMGE Kot
t0 Kepl vypomombnke kot @avepmOnke 1O
YPOLULO, TO OTOl0 OUMG Ol YPLEG KLPIes OV
Ceotaivovtav Kot 0 Mevédaog Tov fta Tapadv To
dwPacav 0AOKANPO Kol EECHKMOE KOVYAOECS,
tovg omoiovg o Ilaxdpog tovg amépuye Oy ue
dwkaoroyio, 0AAG LLe LY.



Hic amor ex usu venit Euryalo. Nam vir,
dum gressus et actus Pacori speculatur,
insidiis Euryali locum facit, verumque est,
quod dici solet: “non facile custodiri quod
a pluribus amatur vel expugnatur.”

[40] Exspectabant amantes, post primum
concubitum, secundas nuptias.

Viculus erat, inter aedes Lucretiae atque
vicini perarctus erat, per quem, pedibus in
utrumque parietem porrectis, in fenestram
Lucretiae haud difficilis praebebatur
ascensus; sed hac ascendere solum noctu
licebat.

Menelao petendum rus erat ibique
pernoctandum; qui dies ab amantibus,
tamquam Saturnaliorum exspectabatur.
Fit recessus. Mutatis Euryalus vestibus in
viculum se recepit. Stabulum illic
Menelaus habebat, quod Euryalus,
docente Sosia, ingressus est ibique noctem
manens, sub foeno latebat.

Tum ecce Dromo, qui erat Menelai
secundus famulus, equis praepositus,
impleturus praesepia, foenum ex Euryali
latere  suscepit, eratque  amplius
suscepturus et  Euryalum  furca
percussurus, nisi Sosias obviasset, qui, ut
discrimen agnovit:

“Da mihi hanc operam”, inquit, “frater
bone. Ego pabulum equis praebebo. Tu
interea loci vide, an nobis cena instructa

sit. Gaudendum est, dum herus abest.

91

Av1og 0 épmtag guvonoe tov Evpvaro. Emedn,
otav o dvdpag g voyidlovtav o Prportae Kot
T1¢ mph&elg tov IMakmpov, ékave ydOPO Yo TIg
evédpeg tov Evpvorov. Kot etvar ainfeia ovtod
nov cuvnBileTon va Adyetar: «dev etvat EDKOAO Vo
epovpeital ovTd TOL AYamETOL 1) TOAOPKELTOAL
oo TOAAOVGY.

AvVElEvoV Ol €pACTEG HETA TNV TPMTN EPWTIKY
OULVEVPEST] KOl OEVTEPO TAGYIOGLLAL.

Avdueca and to onitt g Aovkpntiag Kol TV
YETOVOV VI PYE Eva 6TEVO dpopdit, HECH Ao TO
01010, OKOLUTMVTOG T TOJLOL TOV OVALESH GTOVG
dvo toiyovg, umopovoe Kaveilg ywpic kaborov
dvokoAia Vo oKOpPOADGCEL 610 TopdBvpo NG
Aovkpntiog. AAAG To okapPIr®Uo eKEl Empene
va yiver Hovo tn voyto.

O Mevélaog énpene va magl oty €£oyn Kot va
dtovukTepevoet kel exetvn T pépa o1 EPUCTES
v weEPipevay GV vo MTav  ZotovpvaAlo.

‘Eptace 1 avaydpnon. O Evpdoarog arralovtog

povya, mye oto otevd. Exel o Mevélaog elye
évav otdfio, otov onoio o Evpvarog purnke péoa
pe v xkafodnynon tov Lmoio Kol TAPEUEIVE TN
V0T, KPOUUEVOS KATM Ot TO GOVO.

Tote, va kot 0 ApOpmv, 0 0Toi0¢ NTaV 0 dEVTEPOG
vanpétg tov Mevehdov, vrevbuvog Yoo TO
droya, Tpe cavo amd TV TAELPA Tov Evpiaiov
v va yepioet Tig taiotpeg ko Oa Emarpve Kt GALO
ka1 Oa ytvmovoe Tov Evpdaro pe v mpovva, av
dev emevéfaive o Twoiog, 0 omoiog avayvoploe
TOV Kivouvo.

«Adoe og guévay, elme, «ovTo 10 £pYo, AdEAPE
pov kaAé. Eym Ba gpovticom yio v tpoer| TV
aloyov. Ecl oto petald koita pimmg 1o dginvo
pog €xel etownotel. Ilpénel va yapovue, 060



Melius est nobis cum domina, quam cum
illo. Haec iucunda est et perliberalis; ille
iracundus, clamorosus, avarus, difficilis.
Numquam nobis bene est, dum ille adest.
Videsne, ut ventres nostros iniquo castigat
modio, qui semper esurit, ut nos fame
cruciet; nec sustinet mucida frusta caerulei
panis consumi, sed hesternum minutal
servat in mensem uniusque cenae siluros
et anguillas salsas in alteram differt et
numerata fila sectivi porri, ne quid
tangamus, signata recludit. Miser, qui per
haec tormenta quaerit divitias. Nam quid
stultius quam vivere pauperem, ut locuples
moriaris? Quanto melius nobis hera, quae
non contenta vitulis nos pascere et teneris
hoedis, gallinas quoque turdosque
ministrat et vini copiam melioris. |,
Dromo, cura ut quam uncta popina sit.”

“Istud”, inquit Dromo, “curae habebo et
mensam potius, quam equos fricabo.
Herum hodie in rus deduxi, quod sibi male
succedat. Numguam mihi verbum dixit,
nisi vesperi, cum me remisit et equos
renuntiarique dominae iussit non se
redditurum hac nocte.

Laudo te, Sosia, qui tandem odire coepisti
domini mores. Ego iam mutassem
dominum, nisi me domina matutinis
retinuisset offellis. Nihil dormiendum est
hac nocte. Bibamus, voremus, donec
veniat dies. Non tantum per mensem
lucrabitur herus, quantum nos una cena
consumemus.”

Audiebat haec Euryalus libens, tametsi
mores servorum notabat et idem sibi fieri
non dubitabat, cum domo abesset. Utique
Dromo recessit, assurgens Euryalus:

“O quam”, inquit, “beatam noctem, Sosia,
tuo beneficio sum habiturus, qui me huc
duxisti et, ne patefierem, probe curasti. Vir
bonus es, meritoque te amo, nec tibi non
gratus inveniar.”

Aderat hora praescripta. Laetus Euryalus,
guamvis duobus perfunctus discriminibus,
murum ascendit, ad apertam fenestram

subintrat, Lucretiam penes foculum
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Aeimer o kOprog. Eivor kaAvtepa yio gpdg pe v
Kupia wopd pe avtdv. At givon uxdpLoTn Kot
EVYEVIKY, &€kelvog eival o&vbupoc, mvakiig,
TO1YKOUVNG, 00oK0A0G avOpmmog. TToté dev elval
KOAG Yo PG, 0TV avTog givotl £d®. MNmag dev
BAEmElg TOGO AOTKA TILMPEL TIG KOTMES oG, TOV
névto mewave, Oote vo pag Pacavifel pe v
nelva, 0ev CLYKIVEITAL LE TNV KOTAVAAMGY] TOV
TOAD LOVYAOCUEVOL YooV, 0AAE TO YxBectvo
OTIPAd0 TO KPOATAEL £VOL VO KOL TO YOTOWOPO
Kot To YEAL0L EVOG OEITVOL T LPTVEL Y10 TO AAAO
Kol aplOuel TG oe1péc TV TPAomV oL KOPovTol
€0KOAQ KO Y10l VOL 1] KOWOVLLE KATO10 KPOTAEL TOL
voouepa. ABMog, Omoog pe  avtd  TO
Bacaviompla avalntd ta mtAovt. Tati Tt etvon
o avonto omd 1o va (e ¢ PToydg MOTE Vo
nebBaivelc wg mlovotog; [16co kKaAvTepT elvar M
Kupla o€ pég, n onoia dev apkeitan va pog toilet
HE HOOYAPLOL KOU TPLPEPA KOTOIKAKIN, OAAA
emiong Hog eépvel Kot KOTEG Kot TOIYAES Kot TO
KaAVvTEPO Kpaoi o agBovia. [INyawve, Apduwv,
Kot POVTIGE vaL £IVOlL TO YEVLO TOAVTEAEG.)

O Apopowv gine: «®a 10 ppovticw avtd Kol To
tponéll Bo 10 Tply® kaAvtepa amd Ta GAOYO.
ZHUePa cLUVOdEYD TOV KUPLO GtV E0YN, TPAYUOL
mov akolovBel kKaxod. Agv pov gine ovte o AEEn,
Toapd POVO 1O amOYELUa, OTOV e ECTEINE TICW®
ot dhoya kot pe 0étale vo avoKovOow GTNV
Kupia 6T dev o eméaTpePe AT TN VOYTO.

Ye emowv®d, Tooio, TOv emTELOVS ApyloES VO
poeic ta Mo tov kvpiov. Eyd Ba eiyo adrdEer
Non kHP10, av OEV LLe KPATOVGE 1 KVpio T TPV
pe ta youokie. KaBdéiov dev mpémer va
KoymBovpe avtn TN vOyto. Ag TOVUE KOl O
oaue péxpt va Enuepmoel. Ovte Kav o€ évav
pva dev Ba paléyel o kbplog, 6ca eueic Oa
KOTOVOADGOLUE GE Eval OEITVO.»

O Evpbdoirog ta dkovye avtd xopoOUEVOS, 0V Kot
oKePTOTAY TO MO TOV VANPETOV Kol OV
apeéPaidle 0TI TO 1010 YIvOTAV KO YU QOTOV, OTOLY
éleme and to omitt. Ko 6tav épuye o Apduwmv, o
Evpdorog onkodnke kon gine:

«Q, moco evtvyopévn voyta Ba Exo, Xooia,
YOPT OTNV KOAN GOV TPAEN, TOL UE EPEPES £0M
Kot POVTIGES Vo unv omokaAvedm. Eicot kaidg
avopag Kot dkaimg og ayord Kot dgv Ba pe Bpetg
oGpLoTO ATEVOVTL GOV.»

‘Hpbe m mpokabopiopévn opa. O Evpdarog
YOPOLUEVOG, v Kol glxe Eepuyel amd Ovo
KWvOOVOLUG, OKOPPAAMGE GTOV TOlY0 Kol UTNKE
amd to avorytod mapdbvpo. Bpike ) Aovkpnrio



sedentem paratisque obsoniis
exspectantem, reperit. Illa, ut amantem
cognovit, assurgens, medium complexa
est. Fiunt blanditiae, dantur oscula, itur in
Venerem tensis velis, — fessamque navigio
Cytheream nunc Ceres reficit, nunc
Bacchus.

[41] Heu! quam breves voluptates sunt,
qguam longae sollicitudines. Vix horam
Euryalus laetam habuerat; tum ecce
Sosiam qui reditum Menelai nuntiat,
gaudiumque perturbat. Timens Euryalus
fugere  studet. Lucretia, mensis
absconditis,  obviam  viro  pergit
reversumque salutat, et:

“O mi vir!” inquit, “quam bene redisti;
nam ego iam te re villica inviscatum rebar.
Quid tu tamen rure tam diu fecisti? Cave
ne quid olfaciam! Cur non domi manes?
Quid me tua contristari absentia studes?
Semper, dum abes, timeo tibi; tum ne
qguam ardeas formido, ut sunt infidi
uxoribus suis viri. Quo metu, si me vis
solvere, numguam extra dormias; nec
enim sine te nox est mihi ulla iucunda. Sed
cena hic iam, post cubitum ibimus.”

Erant tum in aula, ubi prandere familia
solet, ibique virum detinere Lucretia
nititur, donec Euryalus abeundi spatium
suscepisset, cui necessaria erat morula
qguaedam. Menelaus autem foris cenatus
erat seque in thalamum recipere festinabat.
Tum Lucretia:

“Parum me amas”, inquit, “cur non potius
domi apud me cenasti? Ego, quia tu
aberas, nec comedi hodie, nec bibi
quidquam. Venerunt tamen villici ex
Rosalia, nescio quid vini portantes:
optimum esse ferebant trebianum. Ego
pare moestitia nihil gustavi. Nunc,
guoniam ades, eamus, si placet, in
cellarium introrsum, gustemusque vinum,
si, ut illi dixerunt, tam suavissimum sit.”
Hisque dictis, laternam dextra, virum
sinistra manu recipit et in intimum penum
descendit, tamque diu nunc hunc, nunc

illum cadum terebravit ac cum viro
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vo k@Beton OimAa ot QT Kot Vo eToalet
eaynto mepévovtag. Exetvn, poAig avayvopioe
TOV €POOTN TNG, ONKOONKE Kol TOV ayKOAOGE
ot péomn. Ympéav ydowo kot 060nKav @ritd.
Odnyodvton otV TPAEN TOV £PMTO LLE TEVIOUEVQL
TOL KOLTTLOL KOl TV KOVPOUGUEVT atd TNV TAEVON
A@poditn GAlote avavedver m ARuntpo Kot
dAAote 0 Aldvuoog.

Ay! T1660 chvtopeg glval ol AmOAAVCELS, TOGES
TOAMEG Ol vIoYpe®oel;. MOAIC pio dpa iye
yapovpevn o Evpvaiog, kot va, £pyetatl o Zooiog
TOL OVOKOIWVAMVEL TNV ETOTPOPN TOL Meveidov
kot dwrapdooet T yopd. Dofiouévog o
Evpvorog mpoomabei va Eepuyel. H Aovkpnrtia,
a@o¥ £kpuye o Tpaméll, ekivnoe va GuVaVTHoEL
TOV GvOpaL NG Kot OTaV ToV PPRKe, TOV YoupeTd
KoL TOV Aget !

«Q, dvopa pov! Tt kaAd mov yOploeS, €mMedN
voulo 6tt KOAANoeS pe kdmown ywprato. Tt
EKOVEG EMITEAOVS TOGN TTOAAY P GTO YWOPAPL,
[IpdoeEe un popioto timota! Tati dev pévelg
onity, [t pepuvac va pe otevoympeic pe v
anovcio cov; [Tavta, 6tav Aeimeic, pofapot yio
céva. Pofdpon pNmeg Katyeoot yio kémoo GAAN,
OT®G 01 AVOPES TTOL JEV EIVAL TTLGTOL GTIC YUVOITKES
T0VG. Av Bélelg va pe amaAhdgels and avtdv Tov
@OPo moté un Eavaxoyndeig extdg, yioti Kavéva
Bpdov dev pov eivar guydpioto xwpig ecéva.
AAG oG ape TOpo Kot LT ThpE 6TO KPEPATL»
Bpétnkav téte omv ovArn, 6mov n owoyéveln
ovvnBiCel va yevpariler. Ko exel 1 Aovkpntia
OTOTEPATOL VO, KPOTHGEL TOV GvOpa NG, MOTE O
Evpioirog va Bpet xpdvo va guyel, Tpdypa yio To
omoio Mrtav amopoitntn ovt) 1N chvToun
kaBvotépnon. O Mevéhaog opwg deimvnoe otnv
nopta ko Pulétav  va  amocvpbel otV
kpepatokdpapa. Té6te n Aovkpnrtia gine:

«Atyo pe ayamdc. 'oti dev deimvnoeg Kaldtepa
Kovtd pov péca oto omity, Ey®m ofuepa, emeion
éhewmeg, ovte épaya ovte Mmia timota. HpOav
opmg kamowor ywpikoi omd 1 Poloiio kou dev
EEpo TL Kpoold €pepav: Eheyov OTL NTOV TO
KaAvtepo amd avutd g TpePioc. Eyd amd
perayyorio timota dev doxipaca. Topa, emedn
eloat €0, ag mhpe, av BEAES, 6TO KEAAPL KOt OG
dokipdoovpe 10 Kpaoi av givor OVIOE TO O
€0ye0TO0, OTMG EAEYOV EKEIVOL.»

Kot ago? ta eine avtd, pe to de&i e yépt émace
TN AU KoL E TO aploTeEPO TOV AvOPa TNG Kot
KatéPnKe 010 ecmTEPIKO KeEAdPL. Kot yior moAAn
opa woTE €00 Kot moHTE €Kel avTAovoE amd TaL



pitissavit, donec Euryalum putavit abiisse.
Ac ita demum ad ingratos hymenaeos cum
viro transivit. [42] Euryalus intempesta
nocte domum repetiit.

Sequenti luce, sive quod sic expediebat
camerae, sive suspicio mala fuit, muro
fenestram Menelaus obstruxit. Credo, ut
sunt concives nostri in coniuncturas acuti,
suspicionumque pleni: timuisse
Menelaum loci commoditatem, utque
parum fidebat uxori, occasionem demere
voluisse. Nam, etsi nihil conscius erat illi,
vexatam tamen feminam, multis dietim
temptatam precibus, non ignorabat et
animum cognoscebat mulieris instabilem,
cuius tot sunt voluntates quot in arboribus
folia. Sexus enim femineus novitatis est
cupidus, rarogue virum amat, cuius
copiam habet. Sequebatur ergo viam
maritorum pervulgatam, quorum opinio
est, infortunium bonis excludi custodiis.

Erepta est hinc conveniendi facultas, nec
mittendis litteris permissa libertas est, nam
et cauponem, qui post aedes Lucretiae
vinariam tabernam conduxerat, ex qua
Euryalus solebat affari Lucretiam et
litteras per arundinem mittere, sicut
Menelaus suasit, magistratus expulit.

Restabat solus oculorum intuitus, nutuque
tantum se consultabant amantes; neque
istac, amoris extrema linea, commode
perfrui poterant. Erat ingens dolor utrique,
cruciatusque morti similis, quia nec
amoris poterant oblivisci, nec in eo
perseverare.

[43] Dum sic anxius Euryalus, quid
consilii capiat meditatur: venit in mentem
Lucretiae monitum, quod sibi de Pandalo
scripserat, Menelai sobrino, — peritosque
medicos imitatus, quibus mos est in
periculosis aegritudinibus anceps adhibere
medicamentum et ultima potius experiri,
quam morbum sine cura relinquere.
Aggredi Pandalum statuit remediumque
suscipere, quod antea refutarat. Hinc
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Bapéia kpaoi kot pall pe tov avdpa g To
dokipalav, péypt mov mioteye 6t1 0 Evpdorog
elxe euyel. Kot €161 teMkd mye pe tov avopa g
010 avemfvunto culuyikd dwpdrtio. O Evpdarog
LSO OTN GLOTY| TNG VOYTAG ENEGTPEYE GTO OTITL
TOV.

Tnv endpevn pépa, eite emedn £tol fOLevE 0TO
dmudrio, gite emedn eiyxe vmoyieg, o Mevéhaog
&ytioe e toiyo 1o mapdbupo. ITictedm Ot1, emeldn
01 GUUTOAITEG oG EIVOIL EVEVEIC OTIG EIKOGIES Kot
yepdrol Koyvmoyia, o Mevédaog @opnonke v
evkoAn TpocPaom kat, Kabmg epmotevdtay Alyo
™ yovvaiko tov, Nfere vo KOyel v oMol
evkapio.  A0TL, av kol ekeivog dev yvopile
timota, Ogv ayvoovoe OTL M Yyuvaika TOV
TOALOPKEITOL EPOTIKA Kot KaBnpepvaL Pe TOAAEG
wkeoieg ko N&epe v astadn yoyn g yvvaikag,
g omoiog ot emBupieg etvon 100eg doeC Kat TaL
@OAAa ota 6évtpo. Tati embopel to yvvaikeio
QOAO VEEC TEPIMETELEG KOl OTAVIOL OYOTA TOV
dvopa, Tov omoio £xet otn O1d0eocr Tov.
AxoAlo0Onoe Aowmdv TV Taciyvootn 000 TV
TOVIPEUEVOV, TOV OTTOI®MV 1 YVvOuUn givol 0Tt pe
KOAT enifAeyn amo@evyovTot ol aTuyiES.

‘Etot dwokdmnke 1 duvatdtnTo GLVAVTHONG KOt
dev Mrav mAéov  erebBepn M ovToAloym
emotol®v. Axoun, o Mevéloog £meice tov
OKaoTn va O1HEEL TOV TaPepvidpn, o omoiog elye
niocw omd TOo omitt ™G Aovkpntiog o
kpacotafépva, amd v omoia o Evpvaiog
ocuovnOille vo pAdelr pe 1 Aovkpnrtio Kot vo
OTEAVEL YPAULOTO LE £VOL KOAGLLL.

[Mapépeve pévo m emoen pe to pdtio Kot ot
EPOCTEC GLVEVVOOUVTIOV HE &va VEDUO: OV
UmopovGOV OUMG HE QLTAY TNV 0KPOio YPOUUN
0V €pmTa va yaipovtol Onmg apuolet. Yrnpye
HEYAAOG TTOVOG KOl GTOLG OVO KOl NTAY ETMOLVOC,
ouolog pe Odvato, emewd] oL €POCTEG OEV
pumopovGav va EEYACOVV TOV EpMTA TOVS, OVTE VO
TOV ST PTCGOLV.

Evo €101 otevaympnuévog tav o Evpoalog kot
oKePTOTAV TL GYEJ10 VL 0KOAOVONGEL, TOL NpOe
070 LA 1 GVUPOLAR TS AovKpnTiog, OTOV TOV
elxe ypayel yu tov Ildvdaro, tov EAdEAPO TOV
Meveddov: kot HPUOVUEVOS TOVG  EUTEPOVG
Ytpovg, ot omoiot cuvnBilovy oTig emkivovveg
ac0éveleg va avaEYVOOLV dLO PAPLLOKO KoL VoL
nepapatiCovral akpoio amd T0 Vo aproovy TV
acBéveln yopic Oepameia, oamopdoice va
ovvavinoer tov Ildvdoro xor va Oeytel 1
Oepaneio mov mponyovpévag eixe apvnbel. Ia



igitur, eo accersito et in penitiorem domus
partem vocato:

“Sede”, inquit, “amice; rem grandem tibi
dicturus sum, indigentem his, quas in te
scio sitas: diligentia, fide et taciturnitate.
Volui haec dudum iam tibi dixisse; sed
non eras mihi adhuc plene cognitus; nunc
et te nosco et, quia probatae fidei es, amo
et observo: quod, si aliud de te nescirem:
satis est, quia omnes tui concives te
laudant; tum comites mei quibuscum
amicitiam conflavisti et, qui sis et quanti
pendendus, me certum fecere; ex quibus te
cupere meam benivolentiam didici, cuius
te iam facio participem, quia non minus
illa es dignus, quam ego sum tua. Nunc,
quid velim, quoniam inter amicos res
agitur, paucis exponam.”

Tu scis mortale genus quam in amorem sit
pronum, seu virtutis sit, seu vitii. Late
patet ista calamitas, nec cor est, si modo
carneum est, quod amoris non aliquando
sentiat  stimulos.  Scis, quia nec
sanctissimum David, nec sapientissimum
Salamonem, nec Samsonem fortissimum
ista passio dimisit immunem.

Incensi praeterea pectoris et amoris
imbibiti ea natura est, ut si quis prohibeat,
magis ardeat. Nulla re magis ista curatur
pestis quam dilecti copia. Fuerunt plures,
tum viri, tum mulieres, tam nostra, quam
maiorum nostrorum memoria, quibus
inhibitio durissimae necis fuit occasio.
Contra vero, plerosque novimus, qui post
concubitum et amplexus  passim
concessos, mox furere desiverunt.

Nihil consultius est, postquam amor
ossibus haesit: quam furori cedere. Nam,
qui adversus tempestatem nititur, saepe
naufragium facit et, qui obtemperat
procellae superat. Haec ideo dixi, quia te
scire meum amorem volo et quid mei
causa sis  facturus. Tibi  quod
emolumentum hinc sit oriturum, nihil
tacebo, quia iam mei cordis alteram te

reputo partem.
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avTd LOOV TOV KAAESE Kol 0pOV TOV TNYE OTO.
€VOOTEPA TOVL GTLTION, TOL EiTE:

«Kdaroe, pile pov, o cov LIAnow yio éva peydAo
Tpdyuo wov ypelaletol avtd, ta omoia EEpm OTL
VILAPYOVV GE GEVAL: EMUEAELN, EUTIGTOGVVI] KO
pvotikodtnTo. 'Hom €0d ko kopd 0eda avtd va
o0V T, 0AAGL dev og NEepa KOAA £mg TOpa. Thpa
Kol oe EEpo Kol emEdN €lool amodedEYUEVAL
TIOTOG, GE YO KOl G TOPATNP®. AV dgv nEepa
KATL GALO Yl GEva, €ivol apKeTO TOL OAOL Ol
OLUTOAITEG GOV og emotvovv. Ot cVLVTPOEOL LoV
LLE TOVG OTTO10VG Ol TNPELS PIAL, LLOV KATESTNOOV
caPEG TL AVOp®TOG elcat Kot T XapaKTNPO EXELS.
Amo avtovg épaba 0Tt embopeig ™ cvumddeld
LLOV, TNG OTTO10G TMPO G€ KAVM PETOYO, ENELON OeV
eloat Arydtepo G&tog yi' avthv ard 4,tt gipon ym
v ) dkn cov. Tompa, Ba cov Tw pe Alya Aoy
Tt Bo NOera, emewdn €101 cvpPaivel peta&d TV
oilov.

Ecb Eépeic 10 avBpomvo yévog kot mdHGO
emppenéc eivor otov EpmTa gite elvar NOikodg eite
apaptorog. [Tavtod BpiokeTar ovt N cvpEopd,
dev vmdpyer Ovnt Kapold, mov va unv vimdet
Kdmoto yromnua g ayanng. I'vopileg 6t ovte
Tov maviepdtato Aovid, ovte TOV GOPOTATO
ZolopmvTa, 00TE TOV ZOUY®OV TOV YEVVOLOTOTO,
dev Apnoe avEyyyTovg avto To TAdog.
Emumiéov, tétowa givar n ovon evog ereydpevov
otfovg Ko &vog peydlov épwta, GOTE, AV
KOTOL0G TOV OmayOopeDGEL, KOLYETAL TEPLGGOTEPO.
Kavéva mpaypoa oev pmopet va Oepanedoetl avt
NV acBéveLn TEPIGGATEPO QO TV TOPOVGi TOV
ayoammuévov. YmnpEav moAlol kot dvopeg Ko
YOVOUKEG OTN PVAUN TN oK\ HOG KOl TOV
HEYOAVTEPOV LOG, Y10, TOVS OO0V TO EUTOSI0
0V €pwto NTav M outio €vOg TOAD GKANPOV
Bavatov. Avtifeta opmc, yvopilovpe TOALOVG,
Ol OTo{ol HETA TNV EPMTIKT] GUVEDPEST KOL TIG
AYKOALEG, Emayay QUESMG Vo, TpElaivovTol amd
emBopio.

Otav 0 épotag Tdoel ®g To KOKOAM, TImoTo dEV
glval co@OtEPO Omd TO VO VIOYWPNGES GTO
nébog. Tati 6molog avtitiBeton otV Katoryidoa,
ovyvé vavayel. Kot oOmolog vmotdooeral,
emProvel. ' owtd ota eimo, enewdn BEA® va
EEPELG TOV EPMTA LLOV KOl TL LITOPEIG VAL KAVELS Y10
xGpn pov. Agv Ba Gov KpHy® 10 6PELOG OV Oat
TPOKLYEL O avTd, YTl oM oe Bewpd To AALO
ped TG KapoLag Hov.



[44] Ego Lucretiam diligo; neque hoc, mi
Pandale, mea culpa est factum, sed regente
fortuna, in cuius manu est, quem colimus
orbis. Mihi non erant noti mores vestri,
nec huius urbis consuetudines noram.
Putabam ego, feminas vestras, quod oculis
monstrant in corde sentire. Sed inescant
homines vestrae maritatae, non amant.
Hinc deceptus sum. Credidi namque
amatum me Lucretiae fore, dum me
luminibus intuebatur placidis, coepique
contra diligere. Nec tam elegantem
dominam dignam putavi, cui vices non
redderentur amoris.

Nondum te noram vel tuum genus. Amavi,
putans amari. Quis enim tam saxeus est aut
ferreus qui non amet amatus? Sed
postquam fraudes novi meque dolis
irretitum, ne meus sterilis esset amor:
nisus sum omnibus artibus, illam
incendere, ut par pari referretur.

Ardere namque, nihilque urere, tum rubor
erat, tum anxietas animi, quae me, die
noctuque, mirum in modum cruciabat et
eram adeo introrsus, ut egredi nullo pacto
valerem. Factum est igitur, ut me
continuante par sit amor amborum. llla
incensa est, ego ardeo; ambo perimus; nec
remedium protelandae vitae videmus
ullum, nisi tu sis adiumento.

Vir eam custodit et frater. Non tam vellus
aureum pervigil draco servabat, nec
aditum Orci Cerberus, quam ista diligenter
recluditur. Novi ego familiam vestram.
Scio, quia nobiles estis inter primores
urbis, divites, potentes, amati. Utinam
numguam novissem hanc feminam! Sed
quis est, qui possit resistere fatis? Non
elegi hanc, sed casus dedit amandam.

Sic res se habet. Tectus est adhuc amor;
sed nisi bene regatur, magnum adhuc,
quod Superi avertant, malum pariet.
Possem ego me fortassis compescere, Si
hinc abirem; quod, guamguam mihi esset
gravissimum: facerem tamen, vestrae
familiae gratia, si hoc putarem ex usu fore.
Sed nosco illius furorem. Aut me

sequeretur, aut manere coacta, mortem
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Eyd ayornd ™ Aovkpnrtio ko awtd, TTdvoare
pov, dgv &ywve omd Owkd pov AdOog, aArd To
J€taée N oYM, oTa ¥EPLoL TG omoiag PpiokeTon o
KOcpog mov Lovpe. Aev nNéepa T cuvNBEEg cag,
o01e o €01 T TOANG. [TioTeva 6TL o1 yuvaikeg
coc 0,1t Oelyvouv HE TO MOTIOL TOVLG, TO
acBdvovtal Kot otV Kopdld Tovg, OAAG Ot
TOVIPEUEVEG  Yuvoikeg oag Oehedlovv  TOLG
dvopeg, dgv  TOLG  OyamoLV.  ZUVETWG,
eCamatnOnka. ITiocteva onAadn ot n Aovkpntia
LE ayoamdeL, 6Tav oL EKAEVE YALKE ToL LLOTLOL KO
Eexivnoa va Vv ayomo Kot Yd. Agv ioteva 0Tl
po téco kopym kot agdhoyn kvpio oev a&ile
OVTOTOO00T) TNG QY ATG.

Aev NEepa 00TE TV KOTAY®YN, OVTE TO YEVOC
cov. Ayamovco, Oewpdvtag OTL HE OYOTAVE.
[Mati mwotog elval 1660 TpOyLG Kol oKANPOHS OV
vo unv ayomder va tov ayomovv; AALG, a@ol
éuaba yioo TNV amaTn Kol ToyldeNTNKO GTOVG
dolovg, yw va. unv gtvor dyovn mn oaydmn pov,
emyeipnoa e OAOLG TOLg TPOTOVG VAL TV KAVE®
Vo Kotyetal Yo LEva, OCTE VO L0V OVTOTOOMGEL
70 {d10.

[Marti To va katyopat kot timota var unv Kaityetot,
NTAV TNV Yuy1 Lov TtoTe TABog Kot TOTE TapoiyN,
n omoio pépa kot vOyta pe Poachvile pe
nepiepyovg tpdémovs. Eywve Aouwdv, evad 10
ocuvéyla, va yivel apoifaiog o épwtag. DAEyetan
exetvn, Katyopon kot ey®, yodnKapue Kot ot dvo.
Aev BAémovpe kapd Oepameia yio va pmopovpe
va cvuveyicovpe TN {on pog, av dgv fondnoeis.
T ppovpel 0 dvopag ™S Kot 0 adeAPOS TG. OvTe
o &dypumvog Opdkog d0ev mpdoeye TOGO TO
¥PLGOUaALO dépag, oute 0 KépPepog v eicodo
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sibi conscisceret, quod esset domui vestrae
dedecus perpetuum.

[45] Quod igitur te volebam teque
vocabam, vestri causa est, ut obviemus his
malis. Nec alia via est, nisi ut amoris nostri
aurigam te praebeas, curesque, ut bene
dissimulatus ignis non fiat apertus. Ego
me tibi commendo, do, devoveo.
Obsequere nostro  furori; ne, dum
oppugnatur, magis incendatur. Cura, ut
semel convenire possimus, quo facto mox
humiliabitur ~ amor,  tollerabiliorque
reddetur. Tute scis aditus domus: scis
quando vir abest: scis quomodo me valeas
introducere.

Frater viri avertendus est, qui est ad has res
nimium  perspicax, Lucretiamque,
tamquam locum germani teneat, — magna
cura custodit, inversaque Lucretiae verba,
eversas cervices, gemitus, screatus,
tussim, risus attente considerat. Hunc
eludere sententia est; nec sine te fieri
potest.

Assis ergo et, quando abfuturus sit vir, me
instrue remanentemque fratrem diverte, ne
custos adfixus Lucretiae sit, neve custodes
adhibeat alios. Tibi credet et, quod dii
faxint, hanc tibi provinciam fortasse
committet: quam si susceperis et me
iuveris, ut spero, in vado res est. Poteris
enim me clam, dum caeteri dormiunt,
intromittere et amorem lenire furentem.

Ex his quot emergant utilitates, arbitror, te
pro tua prudentia palam cernere. Servabis
namque imprimis honorem domus,
amorem teges, qui non posset absque
vestra infamia manifestari. Sobrinam tuam
in vita tenebis, Menelao uxorem custodies,
cui non tam obest una nox mihi concessa,
nesciis omnibus, quam si, sciente populo,
illam perdiderit me sequentem. Nupta
senatori romano secuta est Hippia ludium
ad Pharon et Nilum famosaque moenia
Lagi. Quid, si me domi nobilem atque

potentem Lucretia sequi statuat? Quod
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dedecus vestri generis, quis populi risus?
Quae nedum vestra, sed totius civitatis
infamia!  Diceret  forsitan  aliquis:
absumenda potius ferro, aut exstinguenda
venenis est mulier, quam id agat. Sed vae
illi, qui se humano sanguine polluit et
maiori scelere vindicat minus. Non
augenda sunt mala, sed minuenda. Nos
hoc scimus, ex duobus bonis melius
deligendum aut ex malo, et bono, quod sit
bonum; sed ex malis duobus, quod minus
obsit.

Omnis via periculi plena est, sed haec,
guam monstro minus habet discriminis,
per quam nedum sanguini tuo consules,
sed mihi quoque proderis, qui paene
insanio, dum mei causa video Lucretiam
cruciari, cui potius esse odio vellem, quam
te rogare. Sed hic sumus, eo deducta res
est, ut, nisi tuis artibus, tua cura, ingenio
atque sollicitudine navis regatur: nulla
salutis spes maneat.

luva igitur et illam et me, tuamque domum
absque nota conserva. Nec me putes
ingratum. Scis, apud Caesarem quanti sim.
Quidquid  petieris, impetratum  tibi
efficiam [46] et hoc ante omnia tibi
polliceor, doque fidem, palatinum te
comitem futurum, omnemque tuam
posteritatem hoc titulo gavisuram. Ego tibi
Lucretiam, meque et nostrum amorem et
famam nostram et tui generis decus
committo, tuaeque mando fidei. Tu arbiter
es; omnia haec in te sita sunt. Vide, quid
agas; et servare potes ista et perdere.”

[47] Subrisit his Pandalus, factaque
morula: “noram haec, Euryale”, dixit, “et
utinam non accidissent; sed eum in locum,
sicut abs te dictum est, res rediit, ut
necesse sit, me, quod iubes efficere, nisi et
nostrum genus affici contumeliis et
scandalum ingens cupiam exoriri. Ardet

mulier, sicut dixisti, et impotens sui est;
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nisi occurro, ferro se fodiet aut ex fenestris
se dabit praecipitem. Nec vitae iam sibi
nec honoris est cura.

Ipsa mihi suum ardorem patefecit. Restiti,
increpavi, lenire flammam studui, nihil
profeci. Omnia praeter te parvi facit. Nihil
nisi te curat. Tu illi semper in mente sedes;
te petit, te desiderat, te solum cogitat.
Saepe me vocitans, «audi precor,
Euryale», dixit. Sic mulier ex amore
mutata est, ut iam non eadem videatur.
Heu pietas, heu dolor! Nulla prius in urbe
tota vel castior vel prudentior Lucretia
fuit. Mira res, si tantum iuris natura dedit
amori in mentes humanas. Medendum est
huic aegritudini; nec alia cura est, nisi
quam tu monstrasti. [48] Accingam me
huic operi teque, dum tempus erit,
commonefaciam. Nec ex te gratiam
quaero, quia non est officium boni viri,
cum is nil promereatur, gratiam poscere.
Ego, ut vitem infamiam nostrae
imminentem familiae, hoc ago; quod, si
tibi  conducit, non propterea sum
praemiandus.”

“At enim”, Euryalus inquit, “ego vel sic
tibi gratiam habeo, ut creari te comitem, ut
dictum est, faciam; tu modo dignitatem
istam non spernas.”

“Non sperno”, inquit Pandalus “sed ne
hinc profecta sit, volo. Si ventura est,
libere veniat. Nihil ego conditionale facio.
Si potuisset hoc, te nesciente fieri, mea ut
opera apud Lucretiam esses: libentius id
egissem. Vale!”

“Et tu vale!” retulit Euryalus. “Postquam
animum reddidisti, fac, finge, inveni,
effice ut simul simus.”

“Laudabis”, inquit Pandalus, laetusque
abiit, quod tanti viri gratiam invenisset;
tum quia se comitem fore iam sperabat,
cuius dignitatis tanto erat cupidior, quanto
se minus cupere demonstrabat. [49] Sunt
enim homines quidam ut mulieres quae
tum maxime nolle dicunt: tunc maxime
volunt. Hic lenocinii mercedem sortitus
est: comitatum et auream bullam suae

nobilitatis posteritas demonstrabit.
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In nobilitate multi sunt gradus, mi
Mariane, et sane, si cuiuslibet originem
quaeras, sicut mea sententia fert: aut nullas
nobilitates invenies, aut admodum paucas,
quae sceleratum non habuerint ortum.
Cum enim hos dici nobiles videamus, qui
divitiis abundant, divitiae vero raro virtutis
sint comites: quis non videt, ortum
nobilitatis esse degenerem. Hunc usurae
ditaverunt, illum spolia, proditiones alium.
Hic  veneficiis  ditatus est, ille
adulationibus. Huic adulteria lucrum
praebent, nonnullis mendacia prosunt.
Quidam faciunt ex coniuge quaestum,
quidam ex gnatis. Plerosque homicidia
juvant. Rarus est, qui iuste divitias
congreget. Nemo fascem amplum facit,
nisi qui omnes metit herbas. Congregant
homines divitias multas nec unde veniant,
sed quam multae veniant, quaerunt.
Omnibus hic versus placet: “unde habeas
querit nemo, sed oportet habere.”
Postquam vero plena est arca, tunc
nobilitas poscitur quae, sic quaesita, nihil
est aliud, quam praemium iniquitatis.

Maiores mei nobiles habiti sunt, sed nolo
mihi blandiri; non puto meliores fuisse
proavos meos aliis, quos sola excusat
antiquitas, quia non sunt in memoria
eorum vitia. Mea sententia nemo est
nobilis, nisi virtutis amator. Non miror

aureas vestes, equos, canes, ordinem
famulorum, lautas mensas, marmoreas
aedes, villas, praedia, piscinas,

iurisdictiones, silvas, — nam et haec omnia
stultus assequi potest, quem, si quis
nobilem dixerit: ipse fiet stultus. Pandalus
noster lenocinio nobilitatus est.

[50] Non multis post diebus rure, inter
Menelai rusticos, rixatum est et occisi
nonnulli, qui plus aequo biberant, opusque
fuit ad res componendas Menelaum
proficisci. Tum Lucretia:

“Mi  vir®, inquit, “gravis es homo
debilisque; equi tui graviter incedunt;
quare  gradiarium  aliguem  recipe
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commodatum”. Cumque ille
percunctaretur ubinam esset aliquis:
“Optimum?”, inquit Pandalus, “nisi fallor,
Euryalus habet et tibi libens concedet, si
me Vis petere”.

“Pete”, inquit Menelaus.

Rogatus Euryalus, mox equum iussit
adduci, idque signum sui gaudii recepit;
secumque tacite dixit:

“Tu meum equum ascendes, Menelae, ego
tuam uxorem equitabo”.

Conventum erat, ut noctis ad horam
quintam in vico Euryalus esset,
speraretque bene si cantantem Pandalum
audiret.

Abierat Menelaus, iamque coelum noctis
obduxerant tenebrae. Mulier in cubili
tempus manebat, Euryalus ante fores erat
signumque  morabatur; nec cantum
audiebat, nec screatum. lam praeterierat
hora et, ut abiret Euryalus, suadebat
Achates delusumque dicebat. Durum erat
amanti recedere et nunc unam, nunc aliam
causam manendi quaerebat.

Non canebat Pandalus, quia Menelai frater
domi  manserat et omnes aditus
scrutabatur, ne quid insidiarum fieret
noctemque trahebat insomnem. Cui
Pandalus:

“Numquamne hac nocte cubitum ibimus?
lam nox medium poli transcendit axem et
me gravis occupat somnus. Miror te, cum
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ka1 Bo Gov T0 dmaoEL evyapioTwg av BElel, Oa
oV 10 {NTNoW.»

«ZNAra. To» gine 0 Mevélaog.

Ortav Tov pdnoE, apéomg o Evphorog diétate va
oonynOel 1o drloyo ekel Ko TO OMOSEYTNKE OC
delypa g yopdg tov, eved olwnnpd gine péoa
TOL:

«Eov a kaPainceic, Mevérae, To GAOYO LOV Kot
€Yo o kafaAnowm T yovaiko Gov.»
Kavoviotnke katd v néumt opa ) viyta va
elvar o Evpvoloc otn yerrovid wor vo etvon
a10166060G, ov akovoel tov [Iavooro va
TPOYOULIJEL.

O Mevéhaog elye pOyet Kot To 6KOTAdL TNG VOYTOG
elye MO woAdyer tov ovpavo. H yvvaika
nepipeve oto KpePATL TNV KOTAAANAN oTiypr|, O
Evpiorocntav and E€m kat avépeve To cuvOnuo-
dgv dxovye tpayovdl, ovte Pryo. Eixe Mom
mepacel pia mpa kot o Aydng tposmadovce va
neicel tov Evpoaio va @bOyet kot tov €leye OTL
elye e€amatnOeil. 'Hrav 6vckoro otov epacti va
@UYEL Ko EYayve TOTE TN Lo Ko TOTE TNV GAAN
dkatoAoyia ylo vo Tapapeivet.

Agv tpayovdovace o I[Tavoarog, enetdn o adehpdg
tov Meveddov mapépeve 01O OMiTL Kol NAEYYE
OAEG TIC €16000VG, UNTIMG Kot GVUPET kdTt HItovdo
Kol Tepvovoe T voyta Edypumvog. O Tavdarog
TOL &ine:

«Mnrog avt) ™ viyta va mhpe ota kpePiTio
pog; 'Hom eivan pesavoyta Kot e €moce Peyain
vbota. Atop® pali cov Tov, VO gicon VEOS, EXELS



iuvenis sis, senis habere naturam, quibus
siccitas somnum  auffert, numqguam
dormiunt, nisi paululum prope diem, dum
currus volvitur septentrionalis Helices,
cum iam tempus esset surgendi. Eamus
tamen tandem dormitum. Quid tibi haec
volunt vigiliae?”

“Eamus”, inquit Agamemnon, “si tibi sic
videtur; antea tamen inspiciendae sunt
fores, an satis firmatae sint, ne furibus
pateant.” Veniensque ad ostium, nunc
unam, nunc aliam seram admovit et
pessulum addidit. Erat illic ingens ferrum,
quod vix duo poterant elevare, quo
nonnumquam ostium claudebatur; quod
postquam Agamemnon movere non
potuit:

“Iuva me”, inquit, “Pandale, admoveamus
ferrum hoc ostio ne fures subeant; tum

dormire in utramvis aurem otiose
poterimus.”

Audiebat hos sermones Euryalus et:
“actum est”, tacitus ait, “si hoc

ferramentum adiungitur.” Tum Pandalus:
“Quid tu paras, Agamemnon? Tangquam
domus obsidenda sit firmare ostium paras.
An tuti sumus in civitate? Libertas hic est
et quies omnibus eadem, cum hostes
procul sunt, quibuscum bella gerimus,
Florentini. Si fures times, sat clausum est:
si hostes, nihil est, quod hac in domo te
possit tueri. Ego hac nocte non subibo hoc
onus, quia scapulas doleo et infra sum
fractus, nec gestandis oneribus sum
idoneus. Aut tute leva, aut sine”.

“Vah! satis est”, inquit Agamemnon
“dormitumque cessit.” — Tum Euryalus:
“Manebo hic adhuc horamy, ait, «si forte
quis adaperiat.”

Taedebat Achatem morae tacitusque
maledicebat Euryalo, qui se tamdiu
retineret insomnem. [51] Nec diu mansum
est, tum per rimulam visa est Lucretia,
parvum quid luminis secum ferens; versus
quam pergens Euryalus:

“Salve, mi anime, Lucretia”, dixit. At illa
exterrita fugere primum voluit. Exinde
rogitans: “Quis tu es vir?” ait.
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TO. YOPOKTNPIOTIKA TOV MAKIOUEVOV, GTOVG
omoiovg M Enpotnrta agaipel Tov VIVO Kol OgV
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vy  OAlovg, emmAéov ot gxfpol pag, ot
dAropevivol, pe ToVG omolovg eipoote o€
noAepo, glvar pokpd. Eyd andye dev onkovo
Bapog, emedn pe movasl M OUOTAATN HOL Ko
elpon ecmtepkd Koppdrtia, dev gipon og Béom va
onkoo® Pdapn, eite oNk®oE 10 HOVOG Gov, €lte
G0’ T0.»

«Ay! Evtééer, ag etvaw, gime o Ayopuépvovag Kot
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«Oa mopopeivo €0 GAAN pio opo, PTG
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potnoe kot gine: «Ilotog dvdpag eicat £60;»



“Euryalus tuus”, inquit Euryalus. “Aperi,
mea voluptas, iam med iam noctem te hic
operior.”

Agnovit Lucretia vocem, sed quia
simulationem timebat, non prius ausa
aperire quam secreta tantum inter se nota
percepit.

Post haec magno labore seras removit; sed
quia plurima ferramenta fores retinebant,
quae manus feminae ferre non poterat: ad
semipedis dumtaxat amplitudinem ostium
patuit:

“Nec hoc”, ait Euryalus, “obstabit”;
extenuansque corpus per dexterum latus
intro se coniecit mulieremque mediam
amplexatus est. Achates foris in excubiis
mansit.

Tum Lucretia, sive timore nimio, sive
gaudio, exanimata; inter Euryali deficiens
bracchia, pallida facta est, et amisso verbo
ac oculis clausis, per omnia similis
mortuae videbatur, nisi quod adhuc calor
pulsusque manebant. Exterritus Euryalus
subito casu, quid ageret, nesciebat;
secumgque:

“Si abeo”, inquit, “mortis sum reus qui
feminam in tanto discrimine deseruerim.
Si maneo, interveniet Agamemnon, aut
alius ex familia et ego peribo. Heu! amor
infelix, quam plus fellis, quam mellis
habes. Non tam absinthium est amarum
qguam tu. Quot me iam discriminibus
obiecisti? quot mortibus meum caput
devovisti? Hoc nunc restabat, ut meis in
bracchiis feminam exanimares? Cur me
non potius interemisti? Cur me leonibus
non obiecisti? Heu! quam optabilius erat
in huius me potius gremio, quam istam in
meo sinu defecisse!.”

Vicit amor virum, abiectaque propriae
cura salutis, cum femina mansit,
elevansque altius mutum corpus atque
deosculans, madidus lachrimis:

“Heu! Lucretia”, inquit, “ubi nam gentium
es? ubi aures tuae? cur non respondes? cur
non audis? Aperi oculos, obsecro, meque
respice. Arride mihi ut soles. Tuus hic
Euryalus assum, tuus te amplectitur
Euryalus. Mi anime! Cur me non
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«O Evpoardg cov!y, eime o Evpdaiog, «Avoile,
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Tote n Aovkpntia, gite and peydro @ofo, eite
amo yopd, yovovtog TG achnoelg e, £mece 6T
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gYKATEAELYO {110l YOVOIKE GE TETOLO Kivovvo. Av
petvo, Ba £pbet o Ayapépvovog 1 Kémolog AALOG
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pov otov Odvato; Avtd €hewme TOpO, Vo
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emBounto Ba Moy va elya técel eyd 610 otfog
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KOTOPIALDVTOG TO LOVOKENEVOG IE OdkpLa Elme:
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contrabasias? mi cor! obisti, an dormis?
ubi te quaeram? cur, si mori volebas, non
me monuisti ut occidissem me una? Nisi
me audis, en! iam latus meum aperiet
gladius et ambos habebit exitus unus. Ah!
vita mea, suavium meum, deliciae meae,
spes unica, integra quies! Siccine te,
Lucretia, perdo? Attolle oculos, eleva
caput! Nondum mortua es. Video, adhuc
cales, adhuc spiras. Cur mihi non loqueris?
sic me recipis? ad haec me gaudia vocas?
hanc mihi das noctem? Assurge, rogo,
requies mea! Respice tuum Euryalum.
Assum tuus Euryalus!”

Ac sic fatus, lacrimarum flumen super
frontem et mulieris tempora fluit, quibus,
tamquam rosarum aquis, excitata mulier,
quasi de gravi somno  surrexit,
amantemque videns:

“Heu me!”, inquit, “Euryale, ubi nam fui?
Cur non me potius obire sivisti? Beata iam
moriebar in tuis manibus. Utinam sic

decederem, antequam tu hac urbe
discederes.”
[52] Quum sic invicem fantur, in

thalamum pergunt, ubi talem noctem
habuerunt, qualem credimus inter duos
amantes fuisse, postquam navibus altis
raptam Helenam Paris abduxit, tamque
dulcis nox ista fuit, ut ambo negarent, tam
bene inter Martem Veneremque fuisse.

“Tu meus es Ganymedes, tu meus
Hippolitus, Diomedesque meus”, dicebat
Lucretia.

“Tu mihi Polyxena es”, Euryalus referebat
“tu mihi Aemilia, tu Venus ipsa.” Et nunc
0s, nhunc genas, nunc oculos com-
mendabat;  elevataque  nonnumquam
lodice, secreta, quae non viderat antehac,
contemplabatur et:

“Plus”, dicebat, “invenio quam putaram.
Talem levantem vidit Actaeon in fonte
Dianam. Quid his membris formosius,
quid candidius? lam redemi pericula. Quid
est, quod propter te non debeat sustineri?
O pectus decorum, o papillae praenitidae!
Vosne tango, vosne habeo, vosne meas
incidistis manus? O teretes artus! O
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kowdoal; [Tov va og yaéw; TNarti, av nBekeg va
nebavelc, dev pe gwomoinoeg, ®oTE v TEHAV®
pali cov; Ei... av dev 1’ axovg; Topa Oa avoitet
10 Elpog TV mAgLpE Lo Kot Ba £xov e Kot 01 500
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Apaye €101, Aovkpnria, oe yavw; Avoilge ta
HATIL GOV, OCNKMOE TO KEPAAL cov! MNTwg Taya
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avamvéelg axkoun. Iati 6ev pov wihdg; ‘Etotl pe
vrodéyecat, Me avt ) yopd pe Kodeic; Avtn
vOyto pov otvelg; Inkw, avtd {nto, avimavon
pov! Koita&e tov Evpvaid cov! Edm eivar o
Evphoroc cov!»

Kot étot apov piince, évo motaut daKpLOV
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nécate ota xépl pov; Q, amoid péAn! Q



redolens corpus! Tene ego possideo?
Nunc mori satius est, quando hoc gaudium
est recens; ne qua interveniat calamitas.

Anime mi! teneo te an somnio? Verane
ista voluptas est, an extra mentem positus,
sic reor? Non somnio, certe vera res agitur.
O suavia basia, o dulces amplexus, o
melliflui morsus! Nemo me felicius vivit,
nemo beatius.

Sed heu, quam veloces horae! Invida nox,
cur fugis? Mane Apollo, mane apud
inferos diu! Cur equos tam cito in iugis
trahis? sine ut plus graminis edant. Da
mihi noctem, ut Alcmenae dedisti. Cur tu
tam repente Tithoni tui cubile relinquis,
Aurora? Si tam grata illi esses, guam mihi
Lucretia, haud tam mane surgere te
permitteret. Numqguam mihi nox visa est
hac brevior, quamvis apud Britannos
Dacosque fuerim.”

Sic Euryalus; nec minora dicebat Lucretia.
Nec osculum, nec verbum irrecompe-
nsatum  praeteriit. ~ Stringebat  hic,
stringebat illa. Nec post Venerem lassi
lacebant, sed, ut Antaeus ex terra validior
resurgebat: sic post bellum alacriores isti
robustioresque fiebant.

Nocte peracta, cum crines suos ex Oceano
tolleret Aurora, discessum est, nec post
multos dies redeundi copia fuit,
crescentibus dietim custodiis; sed omnia
superavit amor, viamque tandem
conveniendi reperit, qua se usi amantes
sunt.
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[53] Interea Caesar, qui iam Eugenio
reconciliatus  erat, Romam  petere
destinavit. Sensit hoc Lucretia; quid enim
non sentit amor? aut quis possit fallere
amantem? Sic igitur Lucretia scripsit
Euryalo:

Si posset animus meus irasci tibi, iam
succenserem,  quod  abiturum  te
dissimulasti: sed amat te quam me magis
spiritus meus, nullaque potest ex causa
adversus te moveri. Heu mi cor! quid est,
qguod mihi Caesarem non dixisti
recessurum? llle itineri se parat, nec tu hic
manebis; scio. Quid, obsecro, de me fiet?
quid agam misera? ubi quiescam? Si me
relinquis, non vivo biduum. Per ergo has
litteras, meis lacrimis madidas, per tuam
dexteram et datam fidem, si de te
quidgquam merui, aut fuit tibi quidquam
dulce meum, miserere, oro, infelicis
amantis.

Non peto ut maneas, sed tolle me tecum.
Fingam me vesperi Bethlehem petere
velle, unicamque recipiam anum. Assint
illic duo tresve famuli ex tuis, meque
rapiant. Nihil negotii est volentem eripere.
Nec tibi dedecori puta, nam filius Priami
coniugem sibi raptu paravit.

Non iniuriaberis viro meo; is enim omnino
me perditurus est. Namque, nisi me
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10 peta&h, 0 AVTOKPATOPAS, O OTTOI0G Elye NON
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daKpLA pov, Yo To 0e&l Gov YEPL Kot Yyl TNV
ot oL HoL £0maeC, av aSilm KATL Yo Géva,
av vapée kATl YAUKO OO pov Yo Géva,
Avmoov  pE, O€  TMOPAKOA®, TN OVGTLYN
EPOTEVUEVT).

Agv cov {nNto va Tapapeivels, oAAAL va e TAPELS
podi cov. ®a Tpocmondd TNV dPO TOV VUYTMOVEL
011 B€h® va T oty ekkAncio g Bnbieéu kot
Ba mhpw pio povo ypud. Aenoe ekel 600 M Tpeic
amd TOVG OKOVG O©OL VLANPETEG Yo VO e
amaydyovv. Agv givarl KaBOAov SHGKOAT dOVAELN
va aprdéelg kdmotov mov BEAeL va aprayOel. Ko
VO NV GKEPTEGAL TN VIPOTT] GOV, Y1OTL KO O Y106
tov [Ipiapov €kave yvvaiko tov pio Tov &iye
apmoryOet.

Agv Bo BAdyelg Tov dvopa pov, YTt ovtog Ba pe
yboet pe ke tpémo. Emeidn, ki av akdun oev pe



abducas, mors illi me aufferet. Sed noli tu
esse  crudelis, meque  morituram
relinquere, quae te pluris semper quam me
feci.”

[54] Ad haec Euryalus in hunc modum
rescripsit:

Celavi te usque nunc, mea Lucretia, ne te
nimium afflictares antequam tempus esset.
Scio mores tuos. Novi, quia te nimis
crucias. Nec Caesar sic recedet, ut non sit
reversurus. Ex  Vrbe postquam
revenerimus, hac iter est nobis in patriam.
Quodsi Caesar aliam viam fecerit, me
certe, si vixero, reducem videbis. Negent
mihi patriam superi, errabundoque me
similem reddant Vlixi, nisi huc revertar.
Respira ergo, mi anime, sumeque Vires;
noli te macerare, quin vive potius laeta.

Quod dicis de raptu, esset mihi tum
gratum, tum iucundissimum; nec maior
mihi voluptas praestari posset, quam te
semper mecum habere ac meo ex arbitrio
potiri. Sed consulendum est magis honori
tuo quam meae cupiditati. Exigit namque
fides tua, qua me complexa es, tibi ut
consilium fidele praebeam et quod in rem
sit tuam.

Tu te scis praenobilem esse et in clara
familia nuptam. Nomen habes tum
pulcherrimae tum pudicissimae mulieris;
nec apud Italos solum tua fama clauditur,
sed et Teutones et Pannonii et Bohemi et
omnes septemtrionis populi tuum nomen
agnoscunt. Quodsi ego te rapiam, mitto
dedecus meum, quod tui causa flocci
faciam? Qua ignominia tuos afficeres
necessarios? Quibus doloribus matrem
pungeres? Quid de te diceretur? Quis
rumor exiret in orbem! “Ecce Lucretiam,
quae Bruti coniuge castior, Penelopeque
melior dicebatur: iam moechum sequitur,
immemor domus, parentum et patriae.
Non Lucretia, sed Hippia est, vel lasonem
secuta Medea!” Heu me! quantus moeror
haberetur, cum de te talia dici sentirem!
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anaydyes, 0o pe mapel omd exeivov o Bavatoc.
AALG Ny gloon GKANPOS Kot LE EYKATAAEIYELS VOl
nebdvo, vyt  mavta ecéva  ayomovod
TEPLOGOTEPO OO TOV EAVTO LLOV.»

e avtd o Evpbarog Eypaye micw pe avtdv tov
TpOTMO:

«Aovkpnrtio pov, Gov T0 EKPLYO WG TOPO. Y10 VO
LN G€ GTEVAYW®PNO® TEPICCOTEPO, TPV VoL EPOeL
n opa. Eépw Tov yopoktipa cov. Héepa 6Tt
BacaviCeoor mapa mord. OvTE 0 VTOKPATOPOS
eevyel pe okomd vo unv Eavaemotpéyet. Otav
emoTpéyovpe amd v TOAN TG Pdung, o dpopog
LOG TPOG TNV TaTpida eivar amd £0m. AkOUN KL oV
0 OLTOKPATOPAG TAEL amd AAAN 000, guéva, ov
Lo, otyovpa Oa pe delg va emoTpépm. Av dev
eMOTPEY® €00, ol vméptatolr Beol ag pov
oTEPNCOLY TNV  ToTPido MOV KOl oG UE
KOTOGTCOVV OUOl0 [E TOV  TEPUTAAVMUEVO
Odvocéa. Na eAmilels Opmsg, yoyn Hov Kol va
OVOKTAGES QLUVAUELS, UV tapalesal, OAAL va
{Noelg KaAOTEPO ELTVYICUEVT).

AVT0 OV AEC Y1 TV amay®yN, Ba pov oy toco
TOAD €VYAPLOTO, TOG0 TOAV gfaicilo, oev Oa
UTopovGe va pov dobel peyaldtepn evyopictnon
and 10 va o€ €Yo Yo mwivto poll pov Kol vo 6€
€Yo Vo ™V KLPOTNTA pov. AAAG mpémel va
OKEPT® TEPLGGOTEPO TNV TN GOV TAPA TN OIKN
pov emBopio. Emedn n dkn cov eumietocvvn,
pe v omoia pe oyKoAldlels, omoitel vo cov
OMCM EUMIOTES GUUPOVAES GE O,TL APOPE EGEVAL.
I'vopileg 6t eloon Tpoe&éyovoag apioTokpoTiog
Kot Ott gloat movTpepévn o pio AOUTPY
owoyévela. Eyxewg éva dvopo movEpopeng kot
e&loov oepvotatng yovaikas. H eun cov dev
pével povo ovapeco otovg Itarodg, aAld ot
I'epuavoi kot ot Ovyypot ko ot Bonpot kot 6Aot
ot Boperot Aooil yvopilovv to Ovoud cov. Av
OUmG og amyoaya, Oa Eyovo To TapAcnUd Lov,
OV Y1 Y ApM ooV T Bewpd poAM amd TpdPata.
Me 1t atpie dpmg o oteEvaympoboes TOLG
dkov¢g 6ov; Me Tt Tdvoug Ba TANymveg T UNTéPa
ocov; Tt Ba éheyav yuo €va; Tr equn Ba EPyarve
otov  Koopo! «Idov, m Aovkpntioc 7oL
Bewpovvtov oceuvotepn amd TN yuvoiKo TOV
BpobUtov kot kaAdtepn amd v I[Invelomn,
aKoAovONGe NOM TOV HoKO, EEYACE TO OTITL TNG,
ToVg yoveig g, Vv matpida c. Asgv givar 1
Aovkpntia, oAAG M Inmeio, 1 1 Mndew mov
axolovOnoe tov Idcovarn! AAipovo pov! I1oon
dvotuyio Ba éviwba, Otov Ba dxovya TtéTolM
Tpdypota yio oEva!



Nunc amor noster clam est, nemo te non
laudat. Rapina turbaret omnia; nec
unquam tam laudata fuisti, quam tunc
vituperareris. Sed mittamus famam. Quid,
quum nos amore perfrui non valeremus?
Ego Caesari servio; is me virum fecit
potentem, divitem; nec ab eo recedere
possum sine mei status ruina.

Quodsi eum desererem, non quirem te
decenter habere. Si curiam sequerer, nulla
quies esset. Omni die castra movemus;
nusquam Caesari tanta mora fuit, quanta
nunc Senis; idque belli necessitas fecit.

Quod si te circumducerem et quasi
publicam feminam in castris haberem:
vide, quam esset mihi et tibi decorum? His
ex rebus te obsecro, mea Lucretia, mentem
ut istam exuas, honorique consulas. Nec
furori magis quam tibi blandiaris. Alius
fortassis amator aliter suaderet et ultro te
fugere precaretur, ut te, quamdiu posset,
abuteretur, nihil futuri providus, dum
praesenti satisfaceret aegritudini. Sed is

qguam famae consuleret.

Ego, mea Lucretia, quod frugi est, moneo.
Mane hic, te rogo; nec me dubita
rediturum. Quidquid apud Etruscos
incumbet Caesari: mihi committi curabo
daboque operam, ut te frui, abs tuo
incommodo possim.

Vale, vive, ama; nec meum quam tuus est,
ignem putato minorem, aut me non
invitissimum hinc abscedere. Iterum vale,
mea suavitas et animae cibus meae.”

[55] Acquievit his mulier et imperata
facturam rescripsit.

Paucis post diebus Euryalus cum Caesare
Romam perrexit; nec diu moratus illic,
febribus est incensus. Infelix penitus; qui
cum arderet amore, febriumque coepit
ignibus aestuare, cumque iam vires amor
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Topa o épwtdg pog elvar Kpueog, dev vVILapyeL
Kavévag mov vao, unv o€ emovel. H aprayr Oa ta
avétpene OAa, TOTE OV Ba og ematvovoay 1660,
000 Ba oe kotékpvav. AAAG, 0C OQICOVUE TN
onun. Tv Ba yiver, Otav dev pmopodue va
amoAahoovpe TV aydnn pog; Eyod vimpetod tov
avtokpdTopa, ekeivog pe €Kave 10YLPO Kot
TAOVG10 AvOPOl, OEV UITOPM VO OTOLOKPLVOD amd
avTOHV YOI va KoTaoTpEym T 0éon pov.

Enopévac, av tov eykatéreina, dev Ba propovoa
va 6€ £Y® OO 6oL approlel. Av akorlovdeic
Bactukn avin, dev vmhpyel kapio ovamovon.
Kabe pépa petaxveiton to otpatdnedo, mote dgv
KaBLOTEPNOE TEPIGGATEPO O AVTOKPATOPAS, OGO
topa ot Ziéva. Kot avtd éywve Adyom g
aVayKodTNTOG TOL TOAELLOV.

'V a0, av o émarpva pali pov cav pa avidkn
yovaiko 610 oTpatdmedo, vouilels Oa giyape eyd
Kot €60 Kamowa Tiun; o avtovs tovg Adyouvg ce
Kketevw, Aovkpnrio pov, Pydie amd 10 poarod
o0V aLTA Kol OVOAOYIGOL TNV TN Gov. Mnv
QpovTilelc To paviddeg mabog TePIGGOTEPO Ao
0V €010 60v. 'Evac dAAog epactrg icmg va e
GLUPOVAELE SLAPOPETIKE KO VO, GE TAPAKOAOVCE
v UYELS LOKPLY, MOTE VO, UTOPEL TEPLGGOTEPO
Kopod vao og YopTacEl, Y®PIS Vo GKEPTETOL TO
péALov, aeol Ba IKavomolovGE TNV VITAPYOVCH
acBéveld Tov. AAAG avtdg oev Ba NTav aAnBvog
€POOTNG, €mewdn Oa volalotav mePIGGHTEPO Yo
NV NOOVY| ToPd Yo T eIuN.

Eyd, Aovkpntia pov, oe cupfoviedm yia to Tt
aiCe. Meive €dd, o€ TOPOKOA®, PNV
apeBEALeS Yoo TNV eMoTpOoen Lov. OTdnmote
éxel va Kaver pe tovg Tookavodg amd Tov
avtokpatopa, o epovticm va pov ovoredel ko
B TpoomabNcm va 6 amoAaC® Y®PIC Vo GOV
TPOKOAEG® TPOPANLOTAL.

Noa sioon vymg, va {noeig, va ayomds, vo unv
vouielg 6t eAOYQ pov tvar pikpoOTEPN Omd ™
O1K1 6OV 1 OTL PEVY® amd €0 pe TN BEANGN pov.
Xaipe Kot TAAL, YAVKIE OV Kot TPOON TNS YOS
LLOL.»

Hpéunoe pe avtd n yovaika ko andvinoe ot o
Kévet 6,11 g {noe.

Metd and Alyeg pépeg, o Evpvorog poli pe tov
avtokpdtopa Eexivnoe yu ) Poun: oyt moAv
Kopod aeOTov €QTace eKel, Kouydtav amd TOV
mopetd. Babid dvotuyiopévog, evod koryotav and
EpOTO, APYIOE VO KOIYETOL KOU OO TLPETO*



extenuasset, abiectis morbi doloribus:
parum supererat vitae, tenebaturque
spiritus medicorum remediis potius, quam
manebat. Caesar dietim ad eum veniebat
et, quasi filium, solabatur omnesque curas
Apollinis adhiberi iubebat. Sed nulla fuit
valentior medela, quam Lucretiae
scriptum, quo viventem illam et sospitem
cognovit; quae res aliquantisper febres
imminuit, Euryalumque surgere in pedes
fecit, qui et coronationi Caesaris interfuit
ac ibi militiam suscepit et aureum calcar.

Post haec, cum Caesar Perusium peteret, is
Romae mansit, nondum ex integro sanus.
Exinde Senas venit, quamvis adhuc
debilis, extenuatusque faciem. Sed intueri
potuit, non alloqui Lucretiam. Epistolae
plures utrimque missae sunt, rursusque de
fuga tractatum est. Triduo illic mansit
Euryalus. Demum, cum sibi aditus omnes
videret ereptos; recessum eius amanti
renuntiavit. [56] Numguam tanta dulcedo
in conversando fuit, quanta in recedendo
moestitia.

Erat in fenestra Lucretia. Per vicum iam
Euryalus equitabat. Humidos oculos alter
in alterum iecerat. Flebat unus, flebat alter;
ambo doloribus urgebantur, ut qui suis ex
sedibus cor evelli violenter sentiebant.

Ut si quis, in obitu, quantus sit dolor,
ignorat: duorum amantum separationem
consideret, quamvis maior hic anxietas
inest et cruciatus ingentior. Dolet animus
in morte, quia corpus relinquit amatum.
Corpus, absente spiritu, nec dolet nec
sentit. At cum duo invicem, conglutinati
per amorem, sunt animi, tanto poenosior
est separatio, quanto sensibilior est
uterque dilectus. Et hic sane non erant
spiritus duo, sed, quemadmodum inter
amicos putat Aristophanes: unius animae
duo corpora facta erant. Itaque non
recedebat animus ab animo, sed unicus
animus scindebatur in duos, tum cor in
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emedn MoM o épwtag tov elye eEacbevnoet Tic
SVVAELS TOL, KoTaBEPANUEVO omd TOVG TOVOLS
NG OPPMCTIOG, TOV ATEUEVE EAGYLOTN (oN Kot TO
TVELLLOL TOVL OLOTNPOVVIOV TEPICCOTEPO OO TOL
eappoka tTov yrtpav. O ovtokpldtopog Tov
EMIOKENTOTOV KAONUEPIVE KOl TOV TOPTYOPOVGE
oav Y10 ToL Kot d1étale va Tov mopacyedodv dheg
ol BOepameieg TOL AmOAM®vVO. AALG  Kopio
Oepameio dev NTav TO GYVPY OO EVAL YPOLLLLLOL
™m¢ Aovkpntioc, 610 0moi0 TOL YVOGTOTO0VGE
ot eketvn etvan {ovtovny Kot ac@oins. Avtd to
TPAyuHo £kave E6T® KOl Yoo Alyo TOV TLUPETO Vo
vroywpnoet kot tov Evpvaio va onkmBel kot va
otafel ota mOSL TOL Kot vo moapoPpedel ot
OTEYN TOL OVTOKPATOPO Kol €Kel yploTnke
mrdTNG Ko Tov dOOnKe xpvomn pafodoc.

Metd and avtd, dTav 0 AVTOKPATOPAS TNYE GTNV
[Tepovtlia, exelvog mapéueve ot Poun, yworl
dev eixe avappacel teleimwg. ‘Enetta nye ot
Xiva, av Kol MTov  oKOUn  GppmOGTOS KOl
eCavtAnuévog omv Oymn. Mmnopece vo dgl
Aovkpnrio, oAAGd Ot va NG WANOEL
Avtddha&ay petald tovg moArEg emotoréc. Kat
ocv{nmoav Eavd to Bépa g evyng. Tpeig uépeg
éuewve ekel o Evpvoroc. Tehkd, otav €ide OtL
KkéOe amomelpo va. cuvavtnBovv Nrav addvarn,
aVOKOIVOOE GTNV EPMUEVT] TOL TNV OVOYDPTON
tov. Ioté dev vmnpée toom yAvkdTMTO OTIG
oLVAVINGES TOVG, Oom OAlym vmnp&e otov
ATOYMPIGUO TOVG.

H Aovkpntia frav oto mapdbvpo. O Evpdarog
inmeve mo draoyilovtag to otevO. Me vypd pdtio
koita&av o évag tov dAlov. ‘Exlarye o évag,
éxharye ka1 o dAAog. Kot ot dvo Pacaviovtav
and OAym, évowwboav cav va tovg Eeprlldvouv
Biloto TNV Kapdd amd T BEon e.

Av Kamo1og dev EEpel TOGOGC TOHVOS LITAPYEL GTOV
Oavato, oc okeptel tOvV YOPOUO TV VO
EPUCTOV, OV Kot EKEl VILAPYEL LEYOADTEPT Oy®ViaL
Ko peyaAddtepn oxkinpomto. H woyn movdaet
otov Bdvarto, yloti otepeitanl T0 ayomnuévo g
ocopo. To copa, O6tav Aginel to mvedpo, Oev
movael, dgv acBdvetar. AAAG, 6tav 600 Yuyég
KoAAGve apoBaio amd Epwta toTE lvon pia Kot o
YOPOUOG TOVG Eivar TOGO TOAD MO EMMOOVVOG,
6c0 mio evaicOn eivar m apoPaic TOVG
evyapioton. Kot €dd oiyovpa dev vmp&av 600
Yuxés, OAAA Omwg okpP®OG MOTELEL KOU O
ApioTopdvng dnuovpyndnkoy dvo copate piog
yoyne. Kat étot dev yopiomke pio yoyn and pio
GAAN yoym, oAAG pio yoyn okiotnke oto 6HO-



partes dividebatur; mentis pars ibat et pars
remanebat et omnes invicem sensus
disgregabantur et a se ipsis discedere
flebant.

Non manebat in amantium faciebus
sanguinis gutta. Nisi lacrimae fuissent et
gemitus, simillimi mortuis videbantur.
Quis scribere, quis referre, quis cogitare
posset illarum mentium molestias: nisi qui
aliquando insanivit.

Laodamia recedente Protesilao et ad
sacras Ilii pugnas eunte: exanguis cecidit.
Eadem, postquam viri mortem agnovit,
vivere amplius non potuit. Dido
Phoenissa, post fatalem Aeneae recessum,
se ipsam interemit, nec Portia, post Bruti
necem, voluit superesse.

Haec nostra, postquam Euryalus ex visu
recessit, in terram collapsa, per famulas
recepta est, cubilique data, donec
resumeret spiritum. Ut vero ad se rediit,
vestes aureas purpureasque et omnem
laetitiae ornatum reclusit, pullisque tunicis
usa. Numquam posthac cantare audita est,
minimeque visa ridere; nullis facetiis,
nullo gaudio, nullisque unquam iocis in
laetitiam potuit revocari. Quo in statu dum
aliquandiu  perseverat, aegritudinem
incidit et, quia cor suum aberat, nullaque
menti consolatio dari poterat: inter
multum plorantis bracchia matris ac
collacrimantes et frustra consolatoriis
verbis utentes necessarios indignantem
animam exhalavit.
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1oTE SroupEdnKe 1 Kapdld o€ dVO KOUUATLIAL, EQULYE
TO €vO LEPOG TOL VO Kol TAPEUEIVE TO AALO Kol
apoPaio Oheg ot acOnoelg Sopédnkav Kot
Exhatyav, Kabdg amopuakpuvoToy o £vag and Tov
GAlov.

Agv mopépeve 6to TPOCOTO TOV EPMOTEVUEVOV
o0Te otoyoéva aipatog. Av dgv vanpyov T
daKpvo Ko ot avaostevaypoi Bo paivovtoy dpotot
pe toug vekpovs. Tlotog Ba pmopovice va ypayet,
VoL AVOPEPEL, VO, POVTOGTEL TOV TOVO EKEIVOV TV
YOYov, av Oyl KAmolog mov TpeAddnke kdmote
ond EpMTA.

H Aocoddpueta, 6tav épuye o Ipwtesiiaog kot
mye ot 1EpEC payes g Tpolag, émece yAwun.
Kot apov éuabe tov Bdvato tov avdpa g, dev
puropovce daro va Cet. H Ao and ™ Dowvikn,
petd ™ Oavéowun avayopnon tov Awveia,
avtoktovnoe. Ovte 1 Ilopkia nBere va
napapeiver Covtavr petd tov Bavato Ttov
Bpovtov.

Kot n 6wn pag, apov éyace tov Evpvaro and ta
pdtio G, KATEPPELGE OTO  £00.0C Ko
HETOQEPOMKE aO TIC LVANPETPLES TNG TTOL TNV
éPorav oto KpePatt e, péxpt va EavaPpel Tig
awoOnoelg e. Otav cuvnABe Lowmodv, ERyare ta
YPLGA TNG QOPEUNTO KAl OVTA LE TNV TOPPVPa
KoL OAO TOV YOPOVUEVO GTOMGUO TNG KOl POPECE
pavpovg yrtoves. Iloté perd amd oavtd dev
OKOVOTNKE VO, TPOYOLOE KO TOTE OEV PAVNKE VL
veld. Agv pmopovoe va EavaPpel ™ xapd g pe
kapio egvmvada, kapio evyoapiotnon, kovéva
aoteio. Emeldn mopépeve o autn v Kotdotoon
Yoo opKeETO KOpd, OPPMOCTNCE Kol, EMEWN M
Kopod g €Aeme, TIMOTO OEV UTOPOVGE VO TNG
dMOEL TOPNYOPLd: £TGL HEGO OTNV OYKOALL TNG
untépog ¢ mov Bpnvovce TOAD KOl TOVG
Opnvodvteg ovyyeveic mov  pdrtowo  EAeyov
TapNyopnTIKE Adylo, £EEMVELGE TNV TKPOUEVT
™me yuxn.



Euryalus, postquam ex oculis, humguam
amplius se visuris abiit: nulli inter eundum
locutus, solam in mente Lucretiam gerebat
et, an unquam reverti posset, meditabatur,
venitque tandem ad Caesarem Perusii
manentem, quem deinde Ferrariam,
Mantuam, Tridentum, Constantiam et
Basileam secutus est ac demum in
Hungariam atque Bohemiam. Sed, ut ipse
Caesarem, sic eum Lucretia sequebatur
insomnis nullamque noctem sibi quietam
permittebat, quam ut obiisse verus amator
cognovit: magno dolore permotus,
lugubrem vestem recepit, nec
consolationem admisit, nisi postquam
Caesar ex ducali sanguine, virginem sibi,
tum formosam, tum castissimam atque
prudentem matrimonio iunxit.

[57] Habes amoris exitum, Mariane mi
amantissime, non ficti neque felicis; quem
qui legerint, periculum ex aliis faciant,
quod sibi ex usu fiet, nec amatorium
poculum bibere studeant, quod longe plus
aloés habet quam mellis. Vale.

Ex Vienna, quinto nonas lulias, anno
Domini  millesimo  quadringentesimo
quadragesimo quarto.
Explicit opusculum Aeneae Sylvii de
duobus amantibus.
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O Evpiarog, agov épuye and Ta pdtior mov dev
Oo tov EavaPremav moté mo, dev UiAnce o€
Kavévoy: Kabdg £Pevye, 0TO HVAAO TOL &iye
povayo T Aovkpnrtio Kot okeetoéHTAy av Ha
pumopécel moté va emotpéyet. [Inye Aowmdv otov
avtokpdtopa mov mapépeve oty Ilepovtlio Ko
TEMKA Tov okoAlovOnoe otn Depdpa, ot
MadvtoPa, oto Tpévto, otnv Kootavica kat
Boowelo xor tedikd oty Ovyyopio kot
Bonpia. AAG, 60no¢ o 1010¢ akoAovBoboe Tov
OVTOKPATOPA, £TGL Kot EKEIVOV TOV akohovBovoe
n Aovkpntia 6Ta Ovelpd Tov Kot Kovéva Bpadv
dgv tov aenve o€ novyia. AAAG, 6tav o Yvol0G
epaoTG Epabde 6t ot elye meBaver, yTomnuévog
amo peydro movo, popece mEVOLLA poya KoL OEV
éBploke kapio moapnyopld, mopd puoévo, 6tV O
OVTOKPATOPAG TOV TOVIPEYE HE WKL VEQPT
dovKioon ££IGOV OLLOPYT, OYVI] KOl GUVETN.

®idtate Mariano pov, éxelg 1o TENOG ULOG
aydmng, oyt TAAGTNG OVTE KOl EVYAPIETNG. AVTOV
ToV Kivduvo, 6601 tov dtafdoovy, ag pabovv amd
T0UG GAAOVG Kol 0¢ EEPOLV TMOG VO TOV
YPNOLOTO|COVV KOl VO UMV ETIOUDKOLY VL
vV omd TO TOTNPL TOL £PMTA, TO OMOI0 £)EL
TEPLGGOTEPO AAOT Tapd péEAL. Xaipe.

Amo 1 Biévwn, otig 3 TovAiov tov étovg 1444
p.X.

Teleiowoe 10 pikpo £pyo Tov Arwveia Xirfrov
Y0 TOVG 0V0 EPUOTEG.



YOUTEPACNATO

H Historia de duobus amantibus tov Enea Silvio Piccolomini omotehei v
TPMT EMTUYNUEVN TPOCSTAOELD GLYYPOAPTG LLOG VEOLUTIVIKNG LUBOTANGTIKNG 10TOPiOg
tov 15° awwva. [Mopovsialer €100Al0oyiKn GLYYEVEWL HE TO EAANVIKO KOU POUAIKO
pLOIGTOPN A, OALG £YEL KOL OPKETEG OPOLOTNTES LE TO WMOTIKO PHLOIGTOPN A KOt TNV
TaAKY] VOuPéra, Kuplog ¢ mpog TV vrdbeot, TNV EKTAOT KOl TOVS YOPUKTHPES.
EmnAéov, pmopel va Bewpnbel ¢ éva amd o mpdTO OEIYHOTO EMIGTOAIKOV
pobiotopnuaToc, Kaddg oe HeydAo HEPOG 1 TAOKN TPpomBeiTal pe TV avToAAayn TOV
EMIOTOA®MV PETOED TOV TPOTOY®OVICTOV. 'Exel yopaxtnpiotel eniong wg éva roman a
clef (Moyoteyvia pe kAewdl), epodcov miow amd 10 Tpodcwno Tov Evpvaiov kpvPetan
puéArov o avtokpatopikdg kaykeAdproc Kaspar Schlick. To keipevo amgvBoverot o Eva
HOPPOUEVO KOO KOl CUVOOAEYETOL UE Evav EMTLYNUEVO TPOTO WHE TOAAOVG
OLYYPOQPELG KO £pyal TNG POUATKNG apYaOTNTOS Kol TNG 1TOAKN G Avayévvnong. Ot
oLYVOTEPOL GLYYPAPELS TOL a&tomotovvtat tvar o OPidiog, o Tepévtiog, o Tevékag Kot
o Bypyihog, evd évtovn givar kor M mopovoia Tov gleyelokod otolyeiov Kot TG
poudikng kopmdiag. H svpoudbeia tov ovyypoaeéo ekOnAdvetolr Kot amd TNV
EKTETOUEVT] XPNON AVAPOPADV KOl TOPOUIELYUATOV ATd TV Y®OPo TG pvboroyiag, g
otopiag aArd Kot g BifAlov. Ot Aoyoteyvikég Tnyéc evompotdvovtal gite avtodola,
elte TOPOPPOUCUEVES, EITE LETAPPAGUEVES, OTAV TPOKEITAL Yo 1TaAKE £pya. To €pyo
&ywve, SikaloAoynpéva, WO10ATEPO OyamnNTO Kol UETAPPACTNKE GE TOAAEG EVPOTOTKES
YA®ooeg and tov 15° owwdvo kot €6Nc, koBOC mpoépyetor omd TNV mEVO €VOG
CULVEIONTOTOMUEVOD KOl TANPOG OOTOTICUEVOD HE TO OLHOVIOTIKG 10e®on poeta
lauretus.
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Mapaptyuo Aoyoteyvik®v tnyodv e Historia de duobus amantibus
Mo v e€€taom Tov AoyoTe)VIK®V TNY®OV a&lomomonKay To VTOUVAHOTO TOPAAAN AV
yopiov (apparatus locorum similium) twv Dévay (1903), Wolkan (1909), Pirovano
(2004), kabmg ko 1 Mota Tov Abbamonte (2018).

BaAéprog Magwpoc: 4.4, 4.6.5, 6.1 (2 popéc), 8.3.3

Bipyihog: Aeneis 1.497,1.749, 2.8-9, 3.587,4.1-5,4.5, 4.7,4.11,4.12,4.54-55, 4115,
4.134, 4.296-297, 4.314-319, 4.336, 4.450, 5.833-871, 6.337-383, 6.487, 7.19-20,
7.789-792, 8.660, 9.427, 9.831, 11.72, 12.64-69 Eclogae 2.68, 10.69 Georgica 1.447
(id10¢ otiyog pe Aen. 4.585, Aen. 9.460), 3.79-88

Boxkaxiwog: Corbaccio 205 Elegia di Madonna Fiammetta 1.8.1, 1.17.20- Filocolo
2.23- Filostrato 2.82.1, 3.88.1-2, 3.28.1-2, 3.34.8- Ninfale fiesolano 304-5

TINovpevaing: 4.35, 6.82-3, 6.85-6, 6.181 (2 popéc), 6.347-348, 9.103-104, 10.207-
208, 10.209, 10.297-8, 10.313-314, 10.314-7, 13.164-245, 14.126-133, 14.205-7, 16.4-
5

Kwépovag: In Pisonem 18
Kopviihog Nénmg: Hannibal 2.2
Aovkpitiog: De rerum natura 2.14

Opiowog: Amores 1.5.15-16, 1.5.2, 1.5.20, 1.5.23, 1.6.3-4, 1.8.4, 1.9.39-40, 2.5.37,
3.1.21, 3.6.67, 3.7.47-48- Ars Amatoria 1.664, 2.113, 2.247-248, 2.577-584- Fasti
4.714- Heroides 2.99, 4.52, 4.70, 15.38-7, 15.9-10, 16.1-2, 16.65, 17.116, 19.121-
Metamorphoses 1.625-688, 2.846-7, 4.149, 4.167-189, 4.43-48, 4.55-60, 4.68, 7.12,
7.17-23, 7.26-29, 7.37, 7.38-48, 7.51-53, 8.149, 9.535-7, 9.543, 9.547, 9.548, 13.463,
13.576-622- Ex Ponto 1.10.1-2- Tristia 4.1.17-8, 5.13.1-2

Opamog: Ars Poetica 395-396- Epodi 11, 7-8- Epistulae 14.21
IMeTpapyng: Canzoniere 61.4

IMhavTog: Amphitruo 633-635 (2 popég) Asinaria 224, 627- Casina 136
ITAiviog: Naturalis historia 7.85

IMponéptiog: 2.15.31-35, 2.34.7 3.6.13

Xevékog: Ad Lucilium Epistulae Morales 119- Hercules Furens 571-2, 1012- Octavia
561-563- Phaedra 129-131, 129-135, 138, 142, 151, 162-163, 165-172, 177-180, 204-
213, 290-293, 317-324, 338, 341-354, 247-50, 250-254, 255-257, 258-261, 265-266,
268-272, 280-282, 389, 699, 710, 761-763

Taxvrog: Historiae 2.1- Germania 17
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Tepévriog: Adelphoe 54, 315, 408 Andria 28-29, 29, 32-34, 38, 133, 143, 208, 330-
332, 333-334, 569, 670- Eunuchus: 193-196, 225-227, 318, 445, 556-558, 569, 603,
604-606, 638-641, 735, 753, 812-813, 859-860, 886, 994- Heautontimorumenos 210,
211, 221, 249, 259-260, 278, 341-342, 350-352, 356, 372-373, 374, 406, 422, 426, 457-
578, 574, 622, 645-646, 871, 994- Hecyra 262

Tipovirog: 1.3.72

H xpnion twv Aoyotexvikwv mnywv otnv Historia de
duobus amantibus
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